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Krzysztof Kochanski
PAROWY HYCEL

Inzynier Edmund Zieleniewski, naukowiec i wynalazca, dyrektor Krakowskiej
Fabryki Maszyn Parowych, byl postawnym mezczyzna okolo czterdziestki. Nosit
czarne wasy, ktorych koncowki zawijaly sie ku gbérze bez pomocy nocnej opaski,
zwanej z niemiecka binde. Czern wasow byla naturalna (w zadnym razie nie
wymuszona modnymi pomadami), czego niestety nie dalo sie powiedzie¢ o wlosach
na glowie. Te zaczynala przyproszac siwizna.

— To dlatego, ze wasy sa pietnasScie lat mlodsze — ttumaczyl pan Edmund uroczym
paniom od madame Isabelle. GoScinne jej progi odwiedzal regularnie, czasem z
checi wlasnej, a czasem z przymusu, popychany wewnetrzng dyscypling, skoro
domowy lekarz zalecil mu takie wizyty dla podtrzymania zdrowotnej kondycji.

Byl poniedzialek, kiedy wynalazca zajechal automobilem na opustoszaly stacje
koksownicza. Balalajka, parowy pies Zieleniewskiego, zajmowala siedzenie
pasazera, lustrujac okolice krysztalowymi oczami. Metalowa szczeka psa, osadzona
na pieknie grawerowanych nitach, opadla, odslaniajac zeliwng kratownice z
wybrzuszeniami w miejscach spawoéw, co w pewien sposéb imitowalo prawdziwe
uzebienie.

W oczekiwaniu na pojawienie sie kogo$ z obstugi stacji, Zieleniewski wyciagnal
cygaretke. Nim zdazyl zapali¢, przy automobilu stangl rosly mezczyzna w
obszernym, jednoczeSciowym kostiumie mechanika. Uwadze wynalazcy nie uszlo, iz
czlowiek ten przyglada mu sie podejrzliwie.

Zieleniewski odsunal cygaretke od ust.

— O co chodzi?

Obcesowo$¢ pytania wynikala z podejrzenia, iz pracownik stacji paliw
niestosownie zwrécil uwage na jego wymiety garnitur. Prawdopodobnie
odpowiadatlo to stanowi faktycznemu — panie z willi madame Izabelle bywaly
czarujaco energiczne, jednakze na takie komentarze (choéby niewyartykulowane)
Zieleniewski nie zamierzal przyzwalac.

— Obok pana siedzi parowy pies. — Przygaszony glos mechanika zdawal sie
obwieszczac¢ jaka$ zlowroga prawde. Balalajka flegmatycznie obroécil teb, wykazujac
zainteresowanie. Z otworu regulacji ciSnienia, umieszczonego przy oku, uniosla sie
smuzka pary wodne;.

— Co$ z nim nie tak?

Pracownik stacji zamrugal nerwowo.

— Nie tak? — ponaglil zniecierpliwiony Zieleniewski.

— Zgodnie z przepisami psom parowym wstep na stacje paliw jest zabroniony.

Wynalazca uniost brwi.

— Ha! A od kiedyz to?

— Od dwoch dni. — Pracownik wskazal filar, na ktéorym umieszczono stosowne



ostrzezenie.

— Pod karq grzywny. Podpisano: Franciszek Rolinski, Burmistrz — przeczytal
glo$no Zieleniewski. Przeniost wzrok na pracownika obstugi. — To co mam z nim
zrobi¢? Zastrzeli¢? — spytal kaSliwie, nie precyzujac, czy ma na mysli psa, czy tez
burmistrza Rolinskiego.

Mezczyzna rozejrzal sie, jakby dla upewnienia, ze na stacji nie ma nikogo procz
nich.

— Jest pan naszym stalym klientem i dobrze znam panskiego psa — rzekl. — Jest
lagodny. Do diabla z rozporzadzeniem. Wciaz sa nowe i nowe, czlowiek nie nadaza.

— Dziekuje — powiedzial Zieleniewski, poczuwszy w duchu wstyd, iz zbyt
pochopnie ocenil intencje rozmoéwcy. Dla zalagodzenia sytuacji, wysiadl z
automobilu. W palcach wcigz trzymat cygaretke, wiec pracownik stacji siegnal po
szczypcee 1 ushuznie podsunal dymiacy wegielek z koksownika.

— Jak zwykle koks super, prosze pana?

— OczywiScie.

Jako konstruktor maszyn parowych Zieleniewski doskonale orientowatl sie, ze
tylko paliwo wysokiej klasy dostarcza wysokotemperaturowego ciepta i nie
zanieczyszcza szybow, ale odkad produkcja parowych automobilow stala sie na tyle
tania, ze na ich zakup sta¢ bylo klase robotnicza, nalezalo zapewni¢ opal na kieszen
tych ludzi, wiec jako$¢ czesto pozostawiala wiele do zyczenia.

— Skad sie wzial ten glupi zakaz? — zagadnal, kiedy mezczyzna w kombinezonie
zakonczyt szuflowanie i zabral sie za przecieranie wyciorem przewodu kominowego.

— Jak to? Nic pan nie styszal?

— Nie.

Pracownik przeciggnal wierzchem dloni po twarzy, zostawiajac na policzku smuge
sadzy.

— Na Plantach grasuje banda dzikich pséw parowych — poinformowal. — Mowilo
sie o tym juz od jakiego$ czasu, ale nikogo to nie obchodzilo, dopéoki nie napadly na
stacje paliw.

— Psy parowe? Na stacje paliw?! — wykrzyknal Zieleniewski. — Przeciez to
kompletna bzdura!

— A jednak, prosze pana — oznajmil mezczyzna pewnym glosem. — ZostaliSmy
nawet przyuczeni, jak reagowac w przypadku zagrozenia.

— Nonsens! — Zieleniewski wsiadl do automobilu, energicznie zatrzaskujac
drzwiczki. Na pracownika stacji paliw spojrzal z wyrzutem. — Kto$ tu sie nie zna nie
tylko na mechanice maszyn, ale i na zasadach termodynamiki.

— Ale...

— Kompletna ignorancja! — zawolal, odjezdzajac.

— Przeciez to nie ja! — wystekal zdezorientowany mezczyzna. — To burmistrz
Rolinski!

Edmund Zieleniewski juz go nie sltyszal. Moze jedynie Balalajka, ktory ogladal sie
za siebie, odprowadzajac haldy koksu beznamietnie szklanym spojrzeniem.
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Przed domem dyrektora Fabryki Maszyn Parowych stal sluzbowy automobil
burmistrza Roliiskiego, wyro6zniajacy sie wymalowanym na drzwiach
trojkolorowym herbem miasta z bialym orlem w $rodku. Znudzony kierowca,
odziany w kraciasta marynarke, niedbale opierat sie o wypolerowana maske. Ozywit
sie, kiedy zza zakretu wylonil sie czarny automobil z wasatym mezczyzna przy
kierownicy i parowym psem na siedzeniu dla pasazera. Wyjawszy rece z kieszeni, z
szacunkiem czekal, az pojazd zatrzyma sie. Wtedy uklonil sie, uchylajac czapke z
daszkiem, wykonang z tego samego materialu co marynarka.

— Burmistrz u mnie? Tak z samego rana? — zdziwil sie Edmund Zieleniewski.

— Czeka na pana od ponad godziny — oznajmil kierowca.

Zieleniewski otworzyl drzwiczki i gwizdnal na psa. Ten zareagowal natychmiast,
opuszczajac pojazd z watpliwg gracja spadajacej z rusztowania sterty cegiel.

Waskimi schodkami weszli do domu: pan Edmund — machajac laseczka, ktora
nosit wylacznie dla szyku, Balalajka — chrzeszczac lozyskami. Wspinanie sie nie bylo
atutem parowego psa — nad ta strong konstrukcji Zieleniewski wcigz jeszcze
pracowal — za to po plaskim terenie mechaniczny zwierzak poruszal sie nadzwyczaj
zwawo, cho¢ miewal klopoty z wyhamowaniem, je$li zanadto sie rozpedzil.

Udali sie do salonu, gdzie — jak slusznie Zieleniewski przypuszczal — oczekiwatl
burmistrz Rolinski. Byl to otyly mezczyzna pod sze$tdziesigtke, nieefektownie i
bezskutecznie maskujacy lysine zaczesanymi na pozyczke wlosami.

— Cze$¢, Edmundzie! — Rolinski siedzial w fotelu, popalajac zamorskie cygaro,
wziete najpewniej z postawionego na toaletce pudelka, czego Zielinski nie mogl mu
miec¢ za zle, bo przeciez po to cygara tam staly. Parowy pies lakomie S§ledzil unoszaca
sie smuzke dymu, grzecznie jednak tkwil przy nodze swego pana.

— Witam — odrzekl ozieble wynalazca, nie zamierzajac lamac¢ sztywnej etykiety,
pOki sprawa szykanowania psow parowych nie zostanie wyja$niona. Wzial cygaro z
toaletki, milczaco obcigl maszynka koncowke i zapalil. Usiadlszy na kanapie
naprzeciw burmistrza, przeSwietlil go zab6jczym spojrzeniem.

— Szukam cie od trzech dni — oznajmil Rolinski, ignorujac mordercza aure. —
Gdzie sie podziewales$?

— Musialem odprezy¢ sie troche u madame Isabelle... — Pomiedzy brwiami
wynalazcy pojawila sie pionowa zmarszczka. — To trwalo trzy dni? — spytal
retorycznie. — Faktycznie potrzebowalem odpoczynku! — Machnal reka, odzyskujac
rezon. — Niewazne. Istotne, ze teraz, kiedy znow jestem w formie i gotow do pracy
dwadzie$cia godzin na dobe, czego sie dowiaduje? No czego?

Zapadla pelna napiecia cisza, podczas ktérej mezczyzni mierzyli sie wzrokiem.

— Tak? — odezwal sie wreszcie zaciekawiony burmistrz.

— Psy parowe — sapnal na wydechu Zieleniewski. — Stacje paliw. Rozporzadzenie,
ktore podpisales$. Co ci strzelilo do glowy? Czy zdajesz sobie sprawe, jakie skutki
moze przynies¢ takie nierozwazne dzialanie?

— O! — zawolal zdziwiony burmistrz. — Wyobraz sobie, ze przyjechalem wiasnie...



Bylo to jednak wszystko, na co rozpedzony wynalazca mu pozwolil:

— Pomijajac aspekt logiczny calej tej hecy — perorowal, nastroszywszy czarne
w3asy niczym magik w cyrku — pragne ci uzmystowié, ze bedac udzialowcem Fabryki
Maszyn Parowych, torpedujesz wilasnie jej produkt. Strzelasz sobie w stope, rzec
mozna! Czyzby$ zapomnial, ze psy parowe sa w tej chwili naszym priorytetowym
przedsiewzieciem, wazniejszym nawet niz zamoéwienia od Hartmana, bo i zyski
moga by¢ wieksze, a horyzonty na przyszlo$¢ rozleglejsze?

Rozsierdzony wziat gleboki, uspokajajacy oddech i dodal:

— Ni stad, ni zowad wydajesz sobie rozporzadzenie, ktore podwaza spoleczne
zaufanie do naszego produktu. Mozesz mi to jako$ wyjasnic¢?

— OczywiScie, ze moge — odpowiedzial burmistrz Rolinski, zupelnie niespeszony
wybuchem wspoélnika. Wzigl ze stolika ceramiczna zapalniczke, wielka jak
cukiernica, i podstawil ja pod nos wynalazcy. — Cygaro ci zgasto — poinformowal.

Zieleniewski pogardliwie zdmuchnal zapalniczke, a wygasle cygaro ostentacyjnie
wrzucil do popielniczki. Czekal.

— Jaki§ tydzien temu - podjal Rolinski — do Ratusza wplynela skarga
mieszkancow na bezdomne psy, walesajace sie po Plantach 1 straszace
spacerowiczOw, a zwlaszcza wielbicieli niedzielnej hippiki, ktorych, pomimo
postepu technicznego i coraz tanszych parowych S$rodkéw lokomocji, wcigz w
naszym mie$cie nie brakuje...

W tym momencie Edmund Zieleniewski skrzywil sie kwasno.

— Sprawa wydawala sie rutynowa — kontynuowal burmistrz. — Zlecilem rakarzowi
eksterminacje i uznalem temat za zalatwiony. Tymczasem dwa dni pdzniej ow
rakarz, czlek bezczelny 1 nieokrzesany, pojawit sie w Urzedzie, zadajac
odszkodowania za zniszczony sprzet, automobil, a takze ekstra premii za prace w
warunkach zagrazajacych zyciu, ktére pono¢ cudem tylko zachowal. Twierdzil, i
teraz uwazaj, Edmundzie, ze sforze bezdomnych pséw przewodzil pies parowy!

Wynalazca nie zdolal usiedzie¢ w miejscu. Wstal i rozpoczal spacer po pokoju.

— Nie wyrzucile$ klamcy za drzwi?

— W Urzedzie Miejskim nie tak zalatwiamy sprawy.

— Nawet jesli przychodza lgarze i naciggacze?

— Wszystko musimy sprawdzic.

Zieleniewski zatrzymal sie, odwro6cilt w strone rozméwcy 1 popatrzyt
zaokraglonymi nagle oczami.

— Jak to? Chcesz powiedzie¢, ze to sprawdzile$s? — W glosie wynalazcy pojawila sie
nutka niepokoju.

— A jak myslisz! — Roliniski wypuscil z ust gruby oblok cygarowego dymu. — Nie
tylko sprawdzilem, ale zrobitlem wszystko, zeby sprawy nie nagla$nia¢. Niestety bez
powodzenia. Wydawalo mi sie, ze ulagodzilem rakarza, lajdak obiecal mi dyskrecje,
ale albo stowa nie dotrzymal, albo...

— Do diabla z cholernym hyclem! — przerwal mu zdenerwowany Zieleniewski. —
Mow, co z oczywistym nonsensem przewodzacego psiej bandzie parowego psa! Co
sie okazalo?



— Poslalem po komendanta Strazy Miejskiej, ktorego poprosilem o zachowanie
tajemnicy shuzbowej, a takze aby zabral ze soba ostra amunicje. We tréjke, to znaczy
z komendantem i rakarzem, pojechaliSmy do parku na miejsce zdarzenia. Po
bezdomnych psach nie bylo oczywiscie $ladu, ale... — Burmistrz Rolinski wznio6st
znaczaco wskazujacy palec. — Okazalo sie, ze nawet jeS$li rakarz koloryzowal w
szczegolach, to jednak w kwestii najwazniejszej mowil prawde. W miejscu, do
ktorego nas zaprowadzil, znalezliSmy rozbita karetke i martwego parowego psa.

— Nieczynnego — odezwal sie Zieleniewski glosem gluchym, jakby dobiegal ze
studni.

— Co prosze?

— Pies parowy jest maszyng. Z tej prostej przyczyny, nawet jezeli juz takiego
znalezliScie, nie mégl by¢ martwy, lecz nieczynny.

— OczywiScie — zgodzil sie burmistrz. — Tak wiec byl nieczynny i lezat w kaluzy
goracej wody, ktora sie z niego wylala. Jak twierdzi rakarz, parowy pies szarzowat na
jego pojazd niczym byk na torreadora i nie spos6b byto unikna¢ zderzenia.

Rolinski westchnal, po czym zalozyl noge na noge, zwracajac uwage, by nie
pognies¢ nienagannie zaprasowanych kantow garniturowych spodni.

— I to wszystko? — zapytal Zieleniewski, niespodziewanie odprezony. W tonie jego
glosu nie sposdb byto nie wychwyci¢ ironii.

— Jesli chodzi o te akurat parowa bestie, to tak. ZabraliSmy ja, lezy w dyskretnym
skladziku u komendanta Strazy Miejskiej. Mozesz sobie obejrze¢. A nawet nalegam,
zebys to uczynil.

— Obejrze — zgodzil sie Zieleniewski. — Zdajesz sobie jednak sprawe, ze
opowiastka rakarza nie dowodzi niczego, poza tym, ze lajdak przejechal czyjego$
parowego psa i teraz 1ze jak z nut, zeby sie wybroni¢. Ha? Dobrze wie, ile taki pies
kosztuje!

— Réwniez tak pomys$lalem — przyznal burmistrz. — Komendant Strazy Miejskie]
postraszyl go nawet aresztem, na wypadek gdyby wlasciciel psa upomnial sie o
swoja wlasnosc.

— I co nasz oszust na to?

— Usilowal protestowac, ale w konicu sie zamknal.

— A widzisz!

— Niczego nie widze — oznajmil ponuro burmistrz. Wstal z fotela, zrownujac sie
oczami z Zieleniewskim, po czym rzekl: — To stalo sie w Srode, a w piatek kon
ksieznej Opalinskiej zrzucil ja podczas konnej przejazdzki.

Podczas wyglaszanej kwestii mezczyzna nie mrugngl ani razu, twardym
spojrzeniem podkreslajac wage swoich stow.

— Nie! — zaprotestowal zaniepokojony wynalazca.

— Alez tak! — skwitowal bezlito$nie Rolinski. — Nie musze chyba dodawac¢, gdzie
ksiezna Opalinska jezdzila i co sploszylo jej konia?

Zapadla cisza, zaklocona jedynie delikatnym, jednostajnym sykiem nadwyzki pary
wodnej, ulatniajacej sie z oka Balalajki.

— Spojrz na mojego psa — odezwal sie Edmund Zieleniewski, nerwowo zgniatajac



pomiedzy palcami koncoéwke wasa. — Pewnie zauwazyles$, ze odkad weszliémy do
pokoju, przez caly czas siedzi w tym samym miejscu. Nie ruszyl sie ani o centymetr.
A teraz wyobraz sobie, ze to nie pies, lecz zaparkowany automobil, przez
zapomnienie pozostawiony z wilaczonym silnikiem. Co pomy$lalby$ o czlowieku,
ktory podniostby z tego powodu raban, twierdzac, ze pojazd stanowi zagrozenie, bo
zaraz ucieknie do miejskiego parku, by sia¢ tam strach i spustoszenie?

— Cha, cha, cha — wydeklamowal burmistrz, zachowujac kamienng twarz. —
Dobrze powiedziane, ale to czysta retoryka. Mozna podwazy¢ bredzenia rakarza, ale
przeciez nie stowa ksieznej Opalinskie;j!

— Szlag by trafil! — Zieleniewski opadl na fotel. Desperackim ruchem wzial z
popielniczki odrzucone wcze$niej cygaro i zapalil je od plomienia ceramiczne]j
zapalniczki.

— To nie wszystko — odezwal sie burmistrz.

— Wiem. Podobno... hmm... zaatakowaly stacje paliw.

Wzniesionym ku niebu oczom wynalazcy zawtérowalo westchnienie burmistrza.

— Z relacji ksieznej Opalinskiej wynika, ze wiekszo$§¢ bandyckiej sfory stanowily
zwykle bezdomne psy, natomiast mechaniczne byly tylko dwa, ale to wlasnie one
wydawaly sie zgrai przewodzi¢. Co tam wydawaly sie! One jej przewodzily, w tej
kwestii zgodne sg rowniez zeznania innych §wiadkéw. Dotad gralem na zwloke, bo
liczylem, ze ty co§ wymy$lisz. Tymczasem przepadles. Jak kamien w wode.

— Za to teraz jestem do dyspozycji — oS§wiadczyl Edmund Zieleniewski, prostujac
sie. — DoS¢ czczej gadaniny. Zapytam krotko: czego oczekujesz?

— Wszystkiego! — Burmistrz zamachal rekami. — Zréb co$, nim sprawy na dobre
wymkng sie spod kontroli. Trzeba niezwlocznie wylapa¢ wszystkie zdziczale psy
parowe. To nie zarty!

— Uspokoj sie. Jesli byly dwa psy, a jednego przejechal rakarz, to znaczy, ze na
wolnosci pozostal tylko jeden.

— Niemniej jako burmistrz tego miasta nie moge ryzykowac, ze w koncu zagryzie
kogo$ na $mier¢. Na zalatwienie sprawy daje ci dwa dni i niech nas obu Pan B6g ma
w opiece, jesli w tym czasie wydarzy sie nieszczeScie.

* K %X

Zbigniew Jaworski, mlody, trzydziestotrzyletni komendant Strazy Miejskiej, z
ulga przyjal pojawienie sie burmistrza Roliniskiego, w dodatku w towarzystwie
dyrektora Fabryki Maszyn Parowych, z ktérym od feralnego pigtkowego wieczoru
bezskutecznie usilowat sie skontaktowac. Szczatki parowego psa, ztozone w piwnicy
jego biura, spedzaly mu sen z powiek. Jaworski miat podwoéjnie zwigzane rece: raz
jako podwladny burmistrza, dwa jako jego powinowaty poprzez ciotke. Gdyby nie to,
juz w piagtek rozprawilby sie z harcujacg po Plantach dziwaczna sfora. Mial ostra
bron palng i kilku ludzi, ktérzy z ochota podjeliby sie zadania. Nie pojmowal,
dlaczego burmistrz mu na to nie pozwolil.

— Prowadz! — powiedzial krotko Rolinski, kiedy tylko wszedl do biura, nawet sie
nie przywitawszy. Za jego plecami dyrektor Zieleniewski (réwniez stary pryk, choé



mlodszy od pryka, ktorego w dziecinstwie Jaworski nazywalt wujkiem),
przynajmniej zdjat z glowy niemodny cylinder.

Komendant odprawil straznika i zaprowadzil gosci do piwnicy. Parowy pies lezal
na betonie, tak jak go rzucili po przywiezieniu z parku. Leb mial zmiazdzony
wskutek samobojczej szarzy na karetke rakarza, bark pogiety, jakby podrdzewialy.
Brakowalo jednej lapy, ktora gdzie$ przepadla, chyba podczas transportu, bo kiedy
komendant wroécil po nig na miejsce incydentu, niczego nie znalazl.

Zieleniewski przykleknal. Obejrzal psa dokladnie, niczym weterynarz
zastanawiajacy sie nad przyczyna zgonu zwierzecia.

— Obudowa sprezyn nienaruszona — orzekl z niezrozumialym dla jego towarzyszy
triumfem. — Tak mys$lalem. Ma pan néz? — zwrdcil sie do komendanta Jaworskiego,
ktory podal mu scyzoryk.

Wynalazca odkrecil czubkiem ostrza dwie Srubki tabliczki znamionowej, po czym
ja podwazyl. Odpadla z cichym stukiem. Przeczytal oznakowanie.

— Jeden z pierwszych egzemplarzy — powiedzial, nie odwracajac sie. — Poczatkowo
sprzedaz prowadziliSmy bez posrednikéw, wiec najpewniej da sie dojs¢, kto go
nabyl.

Schowal tabliczke do kieszeni i nagle znieruchomial, wpatrzony w posadzke. W
miejscu, gdzie lezal parowy pies, podloga byla wyraznie ciemniejsza. — A to co? —
Wskazujacym palcem dotknal plamy, rozmazujac wilgo¢.

— Pewnie z uszkodzonego kotla wylala sie woda — popisal sie znajomoScia
mechaniki Jaworski.

— Nie wydaje mi sie. — Zieleniewski powachal wilgotny palec. Zmarszczyl brwi. —
Olej skalny — zawyrokowal. Popatrzyl na burmistrza. — Dziwne. W fabryce uzywamy
wylacznie smaréw, a jesli nawet brudnego oleju, to nigdy w takich ilo$ciach!

Przesunal owalny kawat blachy, odslaniajac otwor po wyrwanej konczynie,
Pogmeral w nim palcami, pomruczal co$ do siebie, a potem wstal z posagowa mina.

— Panowie! — o$wiadczyl oficjalnym tonem. — To nie byl wypadek ani blad w
sztuce inzynierskiej. Kto§ grzebal w mechanizmie tego psa. I to, co przyznaje z
bolem, do$¢ umiejetnie.

* K %X

Bolestaw ToHoczko, Glowny Mechanik w Krakowskiej Fabryce Maszyn Parowych,
pobieznie wstuchiwat sie w wyklad, jaki jego zwierzchnik, dyrektor Zieleniewski,
dawal dwom osobnikom, ktérych przywiodl do biura. Starszy mezczyzna — tegi,
lysawy — wyelegantowany byl jak alfons, na ktérego w zasadzie wygladal, zamiast na
burmistrza. Profesja mlodszego przybysza, odzianego w mundur funkcjonariusza
Strazy Miejskiej, przynajmniej nie budzila watpliwosci.

— Wytworzona para wodna doprowadzana jest przez uktad rozrzadu do cylindra, w
ktorym znajduje sie dopasowany ttok. Tlok dzieli cylinder na dwie czeSci, przednia i
tylng. Wpuszczajac pare pod wysokim ci$nieniem raz do przedniej czeSci cylindra,
raz do tylnej, wymuszamy ruch tloka. Za posrednictwem korbowodu wytworzona
energia przenoszona jest na wal, a regulator od$rodkowy stabilizuje obroty zebatych



kolek zamachowych. Tak to wyglada w zwyklej maszynie parowej. Ale pies parowy
nie jest zwykla maszyng. Standardowa komora spalania pelni tu jedynie funkcje
ladowarki, uruchamianej w stanie spoczynku. To dlatego pies nie dymi spalinami,
co umozliwia jego eksploatacje w pomieszczeniach zamknietych. Wlasciwym
zrodtem energii sa SPREZYNY!

Na dzwiek ostatniego slowa, celowo przez dyrektora zaakcentowanego, stuchacze
podskoczyli, jakby kto$ strzelil im przy uchu z papierowej torby, przy czym miny
mieli réwnie zdezorientowane. Wyjatkiem byl Toloczko, ktéry doskonale
orientowal sie w budowie psa parowego, wiec wyklad dla dyletantow najzwyczajniej
w Swiecie go nudzil.

— Owe sprezyny — kontynuowal dyrektor — umieszczone sa w dodatkowym
cylindrze, odlanym ze stopu o wyjatkowej wytrzymaloSci na rozcigganie, ktory to
material jest moim wynalazkiem, strzezonym patentem. A skoro zadaniem silnika
parowego nie jest wprawienie w ruch ukladu napedowego, lecz podtrzymanie
energii potencjalnej sprezyn, ktoéra to energia, jak wiadomo, jest proporcjonalna do
kwadratu odksztalcenia od polozenia réwnowagi...

Zieleniewski niespodziewanie przerwal wywod, wiodac oczami po stuchaczach. Na
jego twarzy pojawilo sie zaniepokojenie.

— Czy wyrazam sie wystarczajaco zrozumiale? Macie, panowie, moze jakie$§
pytania?

Komendant Strazy Miejskiej natychmiast spuscil wzrok, w skupieniu przygladajac
sie sekom podlogowych desek. Burmistrz Rolinski przyjal poze, jaka zazwyczaj
przybieral na sesjach Rady Miejskiej, dotyczacych zagadnienn innych niz kwestia
przyszlych wyborow.

— Opowiadam o tym wszystkim nie dlatego, zebym mial nadzieje zatrudni¢ panow
w mojej fabryce — ttumaczyl Zieleniewski — lecz aby uzmyslowi¢ niebezpieczenstwo.

— Niebezpieczenstwo zwigzane ze sprezynami — oS$mielil sie podpowiedzie
Bolestaw ToHoczko.

— Sprezyny? — ozywil sie burmistrz Rolinski. — Co z nimi?

Zieleniewski opus$cil bezradnie rece.

— Moze ty powiedz — poprosil mechanika.

— W kieszonkowych zegarkach tez jest sprezyna, cho¢ innego rodzaju — oznajmit
ToHoczko. — Nakrecanie zegarka to nic innego, jak jej napinanie. Dzieki temu
zegarek chodzi. Ale co sie stanie, jeSli otworzymy tylne wieczko, nie przytrzymujac
sprezyny? — Mezczyzna zawiesil glos. — Tak? — podjal po chwili. — Co sie wtedy
stanie?

Panujaca cisze macilo jedynie brzeczenie muchy, thukacej sie o okienng szybe.

— Napieta sprezyna sama wyskoczy z zegarka — oS$wiadczyl zrezygnowanym
glosem dyrektor Zieleniewski.

— Otoz to! — przytaknal z naglym zapalem Toltoczko, nie zwazajac, iz odpowiedz
nie pochodzila od zadnej z osob, do ktérych sie zwracal. — Tak samo jest ze
sprezynami psa parowego. Uszkodzenie pojemnika, w ktorym sq umieszczone, moze
spowodowaé gwaltowne ich uwolnienie. Nie musze chyba dodawaé, ze efekt



otwartego zegarka ulegnie zwielokrotnieniu. Ot6z znam zegarmistrza, ktéoremu
zwyczajna sprezynka wybila oko, kiedy zabral sie do pracy po pijanemu. Co tu
dopiero moéwi¢ o takich sprezynach jak nasze! Uwolnione, mogg odbija¢ sie nawet
kilkanascie razy od réoznych przeszkéd, zmieniajac przy tym kierunek, niszczac
wszystko, co napotkaja po drodze, a wtedy...

— Zaraz, chwileczke! — Burmistrz Rolinski zerwal sie z krzesla, z twarza nagle
poczerwieniala. — Jak to: niszczac? W jakim stopniu niszczac? A je$li trafia w
czlowieka!

ToHoczko zamrugal nerwowo. Zaniepokojony, zerknal na chmurng mine
dyrektora.

— Ludzkie cialo sprezyna przetnie z precyzja chirurgicznego noza — odezwal sie
Zieleniewski.

— Alez Edmundzie! — zawolal skonsternowany burmistrz. — Sprzedajesz ludziom
bombe?

Komendant Strazy Miejskiej drzaca reka otart pot z czola, wspominajac swoj
niedawny zapal, niedoszly na szczeScie, by z psami wldczegami psami rozprawic sie
za pomocq broni palne;j.

— Jaka tam bomba! — zachngl sie Zieleniewski. — Predzej wybuchnie piec w
twoim automobilu albo ci$nienie pary wodnej rozsadzi w nim rury, niz z psa
parowego wydostanie sie cho¢ jedna sprezyna. Zapewniam cie, ze sa doskonale
zabezpieczone.

— C6z wiec radzisz?

— Zdziczalego psa parowego trzeba schwyta¢ jak najszybciej, bez rozglosu i ofiar, z
tym chyba wszyscy sie zgadzamy. — Dyrektorskie spojrzenie wedrowalo kolejno po
kazdym z zebranych, by na koniec znéw spocza¢ na Roliniskim. — Dlatego proponuje
wysla¢ na Planty Parowego Hycla.

— Parowy Hycel? — zdziwil sie burmistrz.

— Mamy cos$ takiego? — zaciekawil sie mechanik ToHoczko.

— Jeszcze nie. Ale bedziemy mieli. Zmontujemy go w dwa dni! — zawolal
wyzywajaco Zieleniewski. Pamietajac postawione przez burmistrza warunki, patrzyt
na niego jak na przeciwnika pistoletowego pojedynku.

— W dwa dni? — zaprotestowal ToHoczko. — Alez jak? Panie dyrektorze, przeciez to
niemozliwe! A projekt techniczny? — podchwycil z nagla nadzieja. — Przeciez musi
by¢ projekt!

— Projekt jest — skomentowal spokojnie Zieleniewski. Ku zdumieniu towarzystwa
wyciggnal zza przepierzania samojezdng deske kres$larska. Na gwozdzikach dyndaly
ekierki i suwak logarytmiczny, ale to nie one przykuly uwage zebranych, tylko
rozpieta na desce dokumentacja.

— O kurtka na wacie! — wyrwalo sie mechanikowi, chlongcemu rysunek
okraglymi oczami.

— No, moze brakuje paru szczegbdlow, ale to drobiazg — dodal Zieleniewski. —
Uzupelnie je w dwie godzinki.

— Jak to mozliwe? — spytal burmistrz, usitujacy swym nietechnicznym umystem



wychwyeci¢ regularno$ci w wyrysowanych olowkiem szczegotach. Gubil sie jednak w
gaszczu linii i cyfr. — Masz gotowa dokumentacje Parowego Hycla? Tak od reki?

— Od reki — odpart dumnie zadowolony z siebie wynalazca.

— Zaraz! — zawolal burmistrz z nagla podejrzliwoscia. — Czy$ ty sie tego
przypadkiem nie spodziewal?

— Alez skad! — Zieleniewski obruszyl sie. — To jest inny projekt. Rownie
nowatorski, dlatego sadze, ze sie nada. I co pan na to, panie Bolestawie? Czy zgodzi
sie pan ze mng, ze jeSli do urzadzenia domontowa¢ kabine montowni sprezyn,
powinno sprosta¢ naszemu zadaniu?

ToHoczko nadal bladzil rozgoragczkowanymi oczami po rozpietych na desce
rysunkach. Nagle zaczelo sie dzia¢ z nim co$ dziwnego. Jego twarz czerwieniala
coraz bardziej z kazda chwilg, poliki nadymaly sie, jakby zaraz mialy peknaé. — Alez
ten projekt jest... — Mechanik z trudem lapal oddech. — Wnioskuje... ze... zamierzal
pan zaprojektowac... — zdolal jeszcze wykrztusié, po czym zacial sie na dobre.

— Co mu sie stalo? — zaniepokoil sie burmistrz Rolinski.

— Nic takiego. — Zieleniewski machnal lekcewazaco reka. — Zapewne jest pod
wrazeniem moich umiejetnos$ci projektowych. Prosze nie zwraca¢ na niego uwagi.
Ale to dobry fachowiec. Najlepszy w fabryce. Zapraszam obu panéw pojutrze o tej
samej porze. Parowy Hycel bedzie gotowy. Nieprawdaz, panie Bolestawie?

Odpowiedziata mu cisza.

— Panie Bolestawie!

Zaaferowany mezczyzna oderwal sie od deski kreslarskiej.

— Tak — rzekl z roztargnieniem. — Pojutrze. Chyba tak.

— W takim razie prosze przygotowac¢ park maszynowy.

ToHoczko zawahat sie:

— Panie dyrektorze, wspomnial pan o kabinie sprezyn, ktéra, jak rozumiem, ma tu
pracowat jako demontownia. Je§li mamy umies$ci¢ ja na tym... hmm... hyclu, to
trzeba by ja najpierw zdemontowac z rampy.

— OczywiScie. Prosze sie tym zaja¢. Aha! — Dyrektor Zieleniewski wyjal z kieszeni
prostokatna blaszke i podal ja mechanikowi. — To jest tabliczka znamionowa
jednego z naszych psow. — Niech pan zajrzy do dzialu handlowego i postara sie o
adres klienta, ktory ten egzemplarz u nas kupil. Tylko dyskretnie, panie Boleslawie,
tylko dyskretnie.

— Numer seryjny KFMP—-00010 — przeczytal na glos Tolloczko. — Alez nie musze
tego sprawdzac, panie dyrektorze. To byl numer dziesiaty, jubileuszowy. MieliSmy z
tej okazji malg fete, dlatego dobrze pamietam kto kupil ten egzemplarz.

— Kto?!

— Obecny tutaj pan burmistrz Rolinski.

— Ja? — Z calego towarzystwa burmistrz wydawal sie by¢ osoba najbardziej
zdumiona.

— Nie pamietasz, ze kupileS u nas parowego psa?! — zawolal zdezorientowany
Zieleniewski.

— OczywiScie, ze pamietam. Kupilem go dla swojego wnuka. Ale skad mialem



wiedzie¢, ze to ten? Wnuk dostal prezent i wiecej go nie widzialem. Znaczy sie,
parowego psa, nie wnuka.

— Nic dziwnego, skoro grasowal po Plantach — rzekl uszczypliwie Zieleniewski i
dodal: — Mam oczywi$cie na my$li psa, nie twojego wnuka.

— Swojego czasu coérka wspominala, ze pies sie popsul — rzekl zasepiony
burmistrz. — Mialem nawet zabra¢ go do ciebie, zeby$ zobaczyl, czy da sie naprawic,
ale jako$ o tym zapomnialem.

— Ty zapomniale$ — skomentowal Edmund Zieleniewski. — Jednak wyglada na to,
ze kto$ inny nie zapomnial.

Wychodzae, burmistrz Rolinski raz jeszcze spojrzal na deske z dokumentacja
techniczng.

— Ciekawe — mruknal.

— Co? — spytal Zieleniewski.

— Niewiele rozumiem z tych waszych inzynierskich kresek, ale kiedy na to patrze,
wiesz co mi sie przypomina?

— No?

— Madame Izabelle i jej dziewczeta. Bardzo dziwne, co?

Dyrektor Edmund Zieleniewski w milczeniu przelknat §line.

* KX

Automobil Zieleniewskiego zatrzymal sie na jednej z uliczek krakowskiego
Stradomia, lecz nie wysiadl z niego ani kierowca, ani mechaniczny pies, dyszacy
parg na siedzeniu pasazera. Czekali. Opuscili pojazd dopiero wowczas, gdy zza
zakretu wylonilo sie inne auto, z charakterystycznym herbem Krakowa na drzwiach.
Miejsca szofera nie zajmowal mezczyzna w kraciastej marynarce, lecz osobiScie
burmistrz Rolinski, co Zieleniewski przyjal z zadowoleniem. Im mniej postronnych
0s6b zaangazowanych w sprawe, tym lepie;j.

Burmistrz typnal oczami na boki, wygramolil sie ze sluzbowego automobilu, po
czym zamaszystym ruchem otworzyl tylne drzwiczki. Na chodnik wyskoczyla
miniaturka Rolinskiego, ubrana niemal tak samo elegancko jak jej pierwowzor.

— M6j wnuk — przedstawil dzieciaka burmistrz. — Bardzo rozgarniety chlopak.
Czasem az za bardzo, jak sie okazuje. Uznalem, ze skoro nawarzyl piwa, to powinien
je wypi¢. Niech sie uczy odpowiedzialnosci.

Zieleniewski zlustrowal elewacje kamienicy.

— Jeste$ pewien, ze to ten adres?

— Jedrek! Ten? Odpowiadaj, huncwocie!

— Ten... — Chlopak pokornie zwiesit glowe.

Kobieta, ktéra im otworzyla, patrzyla nieufnie. Kiedy dostrzegla zaparkowany po
drugiej stronie ulicy automobil z herbem Krakowa, jej oczy staly sie jeszcze bardzie]
nieprzyjazne. Parujacej na zimnym powietrzu Balalajki nie obdarzyla wiekszym
zainteresowaniem, co Swiadczyto o obyciu z podobnymi wynalazkami.

— Wynajmuje pani pokoje studentom?

Gospodyni wziela sie pod boki.



— No i? — Wyczekujaco zawiesila glos.

— No i bardzo dobrze. Mlodziez nalezy wspiera¢. — Zieleniewski grzecznie uchylil
cylindra. — ChcielibySmy porozmawia¢ z jednym z nich. Nazywa sie... — Zerknal na
wnuka burmistrza. — Jak on sie nazywa?

— Ignacy — odpart Jedrek. — Lukasinski czy Lukasiewicz, jako$ tak.

— Podobno studiuje farmacje — dodal burmistrz.

— Ja tam nie wiem, co on studiuje. Ale zgadza sie. Pomieszkuje tu taki. A co? Co$
przeskrobal? Ja tam za nic nie odpowiadam...

— Chcieli$my tylko z nim porozmawiac.

— Jest przerwa semestralna, pojechat do domu.

Rolinski rozejrzatl sie, odczekal, az chodnikiem przejedzie cyklista, po czym wyjat
portfel, z ktérego wyluskal banknot.

— W takim razie... — Rozejrzal sie raz jeszcze. — ChcielibySmy rzuci¢ okiem na jego
pokoj — wypalil bez dalszych ceregieli.

Spojrzenie gospodyni zmatowiato.

— Macie kwadrans — oznajmila, chowajac pieniadze. Odwroécita sie, a dwdch
mezczyzn, chlopiec i parowy pies podazyli z nia.

* KX

— To on. Nie mam cienia watpliwosci! — Zaaferowany Edmund Zieleniewski
przegladal zapisane maczkiem zeszyty. Na biurku lezalo kilka odrecznych rysunkow,
roOwniez wydobytych z szuflad. — C6z za otwarty umyst... Dociekliwy... Hmm...
Ciekawe... Bardzo ciekawe...

Burmistrz machinalnie skingl glowa. Z pewnym znudzeniem rozgladal sie po
ciasnym pomieszczeniu.

— Sukinkot wprowadzil do mechanizmu olej skalny — mruczal Zieleniewski, nisko
pochylony nad studenckimi zapiskami. — Pod wplywem ci$nienia ciecz rozlata sie w
zamknietej obudowie parowego psa, tworzac co$ na podobienstwo krwiobiegu. —
Dyrektor uniost glowe i wbil pélprzytomny wzrok w burmistrza. — Olej skalny! —
wykrzyknal. — Kto by pomyslal! Takie gowienko!

Na widok nadetej twarzy burmistrza oprzytomnial, zerknal na towarzyszacego im
wnuka: — Przepraszam za wyrazenie.

— Nic nie szkodzi — mruknagl Jedrek, zajety opukiwaniem parowego psa. Za
kazdym puknieciem ze stalowego wnetrza dobiegalo spo6znione echo. — Kazdy lubi
eksperymentowac.

— Nie, nie! — zaprotestowal Zieleniewski. — Drogi chlopcze, dobry inzynier
najpierw obmysla konstrukcje, projektuje ja, a nastepnie wykonuje prototyp, by
potem go ulepsza¢. To naturalna kolej procesu technologicznego.

— Ale mozna tez przeprowadzi¢ doswiadczenie, zeby przekonac¢ sie, co z niego
wyniknie.

— Tak wlasnie zrobil twdj przyjaciel student?

— Nie jest moim przyjacielem. Ja mu tylko sprzedalem mojego zepsutego grata. —
Jedrek raz jeszcze puknal kostka palca w tors Balalajki. — Panski pies jest o wiele



lepszy, jego bym nie sprzedal. — Przebiegle zerknal na burmistrza Rolinskiego: —
Dziadku, chcialby$ mie¢ takiego psa?

— Ja? — Burmistrz wzdrygnal sie. — Zadnego psa. Nigdy wiece;j!

Jedrek wzruszyl ramionami, ale nie wygladal na specjalnie zmartwionego.
Zapewne przywykl, iz deklaracje dziadka, ktory w koncu byl politykiem, niewiele
Znacza.

— To wszystko, co znalazle$§? — zapytal Rolinski, powstrzymujac Zieleniewskiego
od ponownego pochylenia sie nad zeszytami.

Wynalazca wyprostowat sie.

— Jeszcze tyle, ze nasz klopot prawdopodobnie skonczy sie z chwilg zlikwidowania
wiadomego obiektu. Wiecej przerdbek nie dokonano z powodu braku egzemplarzy
eksperymentalnych. Na nasze szcze$cie studencka kieszen nie jest zasobna. Ale
trzeba mie¢ na chlopaka oko. Koniecznie musze z nim pogada¢, gdy tylko wréci. To
geniusz.

— Moja w tym glowa, zeby tak sie stalo — o$§wiadczyl burmistrz. — A jak tam
miewa sie nasz Parowy Hycel? — zapytal tonem sugerujacym zajecie sie konkretami.
— Zdazysz na czas?

Wynalazca skrzywil sie, jakby mu kto nastapil na odcisk.

— Maszyna wla$ciwie jest gotowa, ale pojawil sie pewien problem — przyznal. —
Calkiem prozaiczny, wynikajacy z faktu, iz Parowy Hycel nie jest maszyng potrafigca
pracowac samodzielnie. Wymaga, hmm... partnera.

— Jakiego znowu partnera? O czym ty méwisz?

— Nooo... kogo$, kto nim pokieruje... znaczy sie...

— Potrzebny jest kierowca, jak w automobilu. To przeciez jasne. — Roliniski
zniecierpliwil sie. — Jaki widzisz problem?

Zieleniewski dyskretnie pochylit sie nad burmistrzowym uchem.

* K KX

Pogoda byla wy$mienita. Na niebie $wiecily gwiazdy, a ksiezyc w pelni doskonale
udawal gazowa latarnie, jedna z tych, ktére od poczatku lat trzydziestych
systematycznie opanowywaly nocny Krakéw. Nieopodal cykaly Swierszcze.

— No, wreszcie! — Na widok swojego pracownika, ktory wylonil sie z przestoniete]
krzewami ciemnej alejki, Zieleniewski odetchnal. Pierwszy raz widzial Boleslawa
Toloczke bez roboczego fartucha; w garniturze mezczyzna prezentowal sie catkiem
niezle, cho¢ muszka przy kolhierzyku wydawala sie jednak lekka przesada.

Parowy Hycel stal na lawecie, polyskujac w $wietle ksiezyca. Puszczajac kleby
pary wodnej, czekal na odpalenie. Przez spojenia napredce zmontowanych blach
prze$witywal zar rozgrzanego paleniska. Cato$¢ przypominala 16zko z baldachimem,
ktory to baldachim spadl wprost na poslanie, po czym zostal don przyspawany. Z
bokoéw doczepiono cztery solidne stalowe kola, z przodu wystawala wielka lapa na
wysiegniku.

Bolestaw Toloczko, Gléwny Mechanik Krakowskiej Fabryki Maszyn Parowych,
mine mial grobowa — $ciSlej ujmujac, nie tyle kojarzyla sie ona ze smutkiem



zalobnika, co ze spoczywajaca w trumnie tegoz smutku przyczyna.

— Panie Bolestawie, troche wiecej zapalu! — Zieleniewski uspokajajaco potozyl
dlonn na ramieniu mezczyzny. — Prosze spojrze¢ na to z innej, bardziej praktyczne;j
strony. Bedzie pan pierwszym na $wiecie czlowiekiem, ktory zasigdzie za kierownica
Parowego Hycla. Czyz to nie pokrzepiajace?

— Zaluje, ze sie zgodzilem — poinformowal smetnie Toltoczko. — W dodatku, kiedy
pomysle, do jakich celow mial shizy¢ pierwotny projekt! Zapewniam, ze w
normalnych okoliczno$ciach, ja nigdy... przenigdy... Wie pan, ze ja nigdy zyciu nie
bylem w zadnym bur...

— Ciii — przerwal mu Zieleniewski, dyskretnie wskazujac palcem komendanta
Strazy Miejskiej, opartego o lawete i palacego darowang przez dyrektora cygaretke.
Odwrocil sie w jego strone.

— Mozemy zaczynac? — zapytatl.

— Jak najbardziej — odparl Jaworski, rozpedzajac dlonig kétka z dymu, ktére po
licznych wysitkach udalo mu sie wreszcie wypusci¢ ze zwinietych w rulonik warg. —
Wjazdy na Planty obstawilem swoimi ludZmi, nikt postronny nie powinien
przeszkadzac.

— Doskonale! — Zieleniewski nie mogt sie powstrzymaé, aby nie zatrze¢ rak.
Pomimo uplywu lat uruchamianie kazdego prototypu nieodmiennie wywolywato w
nim uczucie ekscytacji.

ToHoczko wgramolil sie na lawete i nalozyl pozyczone z fabryki gogle, na co dzien
uzywane przez objezdzaczy automobili. Otworzyt jedyne drzwiczki Parowego Hycla,
odslaniajac rozéwietlone czerwienia wnetrze — nie do$¢, ze ciasne (montownia
sprezyn zajmowala wiekszo$¢ miejsca), to jeszcze z poziomym usytuowaniem fotela
kierowcy. Wlasciwie nie byt to fotel, raczej lezanka, z pikowana tapicerka w kolorze
soczystego bordo. Zanim Toloczko zanurzyl sie w trzewiach maszyny, raz jeszcze
obejrzal sie na dyrektora Zieleniewskiego, jakby liczyt na to, ze co$ jednak sie
zmieni.

Nie zmienilo sie nic.

Kiedy za bohaterskim mechanikiem zatrzasnely sie drzwiczki, w parku
zapanowala cisza. Nawet Swierszcze zastygly w niemym oczekiwaniu. I stalo sie!
Parowy Hycel odpalil, wydajac dzwieki, jakich nie powstydzilaby sie mala
lokomotywa. Z wnetrza wytonila sie reka ToHoczki, poprawiajaca wsteczne lusterko,
po czym maszyna ruszyla. Zjechala z lawety, zamigotala $wiatlami (samego
Zieleniewskiego zdumiala ich ilo$¢; nie pamietal, ze zaprojektowatl ich az tyle), po
czym ruszyla, ignorujac wytyczone alejki. Kiedy najechala na kosz na $mieci, rozlegt
sie zgrzyt i kosz znikngl pod stalowymi kolami. Nim jego sprasowane szczatki
zdazyly wyloni¢ sie z tyhu, przednie kola juz taranowaly pieczolowicie przystrzyzone
krzaki.

— Co on wyprawia?! — zawolal Jaworski. Rzucil cygaretke i nerwowo poprawil
czapke z daszkiem, jakby przymierzal sie do mandatu.

— Bez paniki — uspokoil go Zieleniewski. — Toloczko moze nie jest najlepszym
kierowcg, prawde moéwiace, nie wiem nawet, czy posiada wlasny automobil, ale



zapewniam, ze na mechanice zna sie doskonale. Nie watpie, ze sobie poradzi.

Jakby na potwierdzenie jego stéw, Parowy Hycel wyprostowal kurs i wrécil na
wysypang zwirkiem alejke. Z wolna oddalal sie od obserwujacych go mezczyzn. W
pewnej chwili co§ huknelo, niczym korek od szampana, i z maszyny wydobyl sie
dym.

— Co to bylo? — zaniepokoil sie Jaworski.

— Feromony — powiedzial Zieleniewski, wpatrzony w coraz odleglejsze $wiatelka.
— Zapachowe erotyczne wabiki — dodal, widzac zdezorientowana mine komendanta.
— Parowy Hycel wlaénie je wypuscil. A jak pan to sobie wyobrazal? Ze niby jak
inaczej przywabi¢ bande kundli?

— Parowy pies reaguje na te...

— Feromony — podpowiedzial Zieleniewski. — On nie. Ale zywe psy tak, mam
nadzieje. Nasz delikwent po6jdzie za sfora.

— O kurcze pieczone! — zawolal z uznaniem Jaworski. — Erotyczne feromony. Nie
mialem pojecia, ze co$ podobnego w ogdle istnieje!

— To pierwsza tego rodzaju proba. Nazwa nie jest jeszcze w uzyciu, takie robocze
haslo, szczerze moéwiac watpie, czy sie przyjmie. Feromon to trudne stowo.

Komendant wystawil nos.

— Az tutaj je czuje, te feromony. Nawet ladnie pachng. Uff. A musze sie przyznac,
ze zaczynalem mie¢ watpliwoS$ci. Bo przyzna pan, ze trudno wyobrazi¢ sobie, zeby
taki klockowaty rakarz jak nasz zlapal choc¢by kundla z kulawa nogg. Za
przeproszeniem.

Edmund Zieleniewski pokrecit glow3.

— Parowemu Hyclowi nikt sie nie oprze. Na tym wla$nie polegal moj pierwotny
pomyst. Nie oprze¢ sie!

— Pierwotny?

— Ach! — Inzynier machnal reka, z nie najlepiej udawana obojetno$cig. —
Niewazne.

Nagle poderwatl sie.

— Zaraz! — Zlapal odchodzacego Jaworskiego za ramie. — Dokad to? Gdzie sie pan
wybiera?

— Noo0o... za hyclem.

Jaworski z lubo$cia wzial haust powietrza. Oczy jakby zasnuly mu sie mgla.
Nozdrza zafalowaly...

— Ani kroku! — rozkazal Zieleniewski. — To dzialaja feromony. Ale pan nie jest
psem, do diaska!

Jaworski oprzytomnial. Zaczerwienit sie jak dzieciak.

— MyS$lalem, ze my za nim...

— Nie za nim! Siadaj pan na lawce!

Komendant Strazy Miejskiej usiadl postusznie. Zieleniewski zajal miejsce obok.

— Co? Ciagnie pana? — zagail ugodowo. — Mnie tez ciggnie — przyznal. — Troche.
Ale czekamy. Nie ruszamy sie stad i czekamy. Jasne?

— Jasne.



— Wystarczy, ze Toltoczko ryzykuje zyciem — mruknal Zieleniewski.

* K %X

O drugiej nad ranem ustyszeli §wist powracajacego Parowego Hycla. Jakie$ pot
godziny wcze$niej rozlegl sie wystrzal, jak z armaty, co mocno ich zaniepokoilo.
Zieleniewski zadnej armaty na Parowym Hyclu nie zaprojektowal. Tym wieksza byla
ulga, ze maszyna wracala.

Pojazd zatrzymal sie. Sapnal gestym oblokiem pary, a potem otworzyly sie
drzwiczki. W otworze najpierw pojawily sie w nogi, nastepnie tulow, a na koniec
glowa z przekrzywionymi, zaparowanymi goglami. Wlosy Tolloczki sterczaly w
nieladzie, polowa z nich stala deba.

Mezczyzna uSmiechat sie.

— Wiwat! — krzyknal podniecony komendant Strazy Miejskie;j.

ToHoczko nie zareagowal. Nieobecnym wzrokiem toczyl po zasnutej nocng mgla
okolicy.

— Wszystko w porzadku? — zawolal do niego Zieleniewski. — Hej tam! Panie
Bolestawie!

Dopiero kiedy zamachal rekami, mechanik spojrzat w jego strone, wcigz z tym
samym, jakby przylepionym u$miechem. Skinal glowa, a potem wskazal palcem na
Swoje uszy.

— Ledwie slysze! — wrzasnal, jakby stali kilometr od niego. — Tak huknelo, ze
myS$latem, ze juz po mnie! — Zeskoczyl z Parowego Hycla i stanal przed dyrektorem.

— Niech pan co$ powie — poprosil. — Byle co.

— Parowy Hycel jest lepszy niz sznycel — powiedzial dyrektor, sam zdumiony
rymem, ktory tak niespodziewanie mu wyszedl.

— Uff! Juz lepiej. — ToHoczko odetchnal. — Balem sie, ze ogluchlem na amen.

— Co tam sie stalo?

— Nie mam pojecia. Wszystko odbylo sie zgodnie z planem. Kiedy pojawila sie
sfora, od razu dostrzeglem ws$r6d nich naszego parowca. Mialem wrazenie, ze
probuje swoich towarzyszy zawrocié. Jakby przeczuwal podstep.

— Swiadomo#$é... — wyszeptal dyrektor Zieleniewski nawiedzonym glosem, od
ktorego wszystkich obecnych przeszedl dreszcz. — Zrozumialem to w chwili, gdy
zobaczylem zapiski tego studenciaka. Jego zdaniem olej skalny jest pochodzenia
organicznego. Organicznego! — powtérzyl. — Rozumiesz, co to moze oznaczac?

— Moze pan mowic¢ glo$niej? — poprosit ToHoczko. — Wciaz nie slysze zbyt dobrze.

— Niewazne. Nie temat na dzi$. Niech pan opowiada dale;.

— Wysiegnik spisal sie na medal. Magnes zadzialal. Zaladowalem schwytanego
parowego psa do komory montowni sprezyn. Wit sie, jakby byl zywy, szkoda, ze pan
tego nie widzial. Ale ledwie zamknalem klape i uruchomilem zaczep demontazu
sprezyny, jak nagle co$ nie huknie!

— W psie byl olej skalny! — Zieleniewski uderzyl sie dlonig w czoto. — Oczywiscie!
CiS$nienie i temperatura. Jak moglem tego nie przewidziec!

— Potwierdzilo sie, ze dobrze pan zaprojektowal komore sprezyn. — ToHoczko



pokiwat glowg. — Inaczej zostalyby ze mnie strzepy.

— A pies?

Mechanik wzruszyl ramionami.

— Po takiej eksplozji szlag go trafil. Dobrze, ze zdazylem z wyjeciem sprezyny.

— Cholera!

— To tylko stara blacha, szefie. Najwazniejsza jest sprezyna, a ta zostala
zabezpieczona. Nie ma sie czym martwic.

— Dla jednych nie ma, dla drugich ma. Na szcze$cie jest jeszcze ten Lukasiewicz.
Teraz to juz koniecznie musze z nim pogadac.

— O czym pan, szefie?

— Niewazne. — Zieleniewski przysunagl sie blizej ToHoczki. Nachylil sie nad jego
uchem. — A jak tam sprawy, ze tak powiem... ogélnokonstrukcyjne.

Mechanik uni6st rece, usilujac, bez wiekszego powodzenia, przygtadzic
katastrofalnie zmierzwione wtosy.

— Niech to diabli! — rzekt! z rozblyskiem w oczach.

— Czyli dobrze czy Zle?

— Niech to diabli! Jest pan szatanem!

Wbrew tym ostrym slowom, zupelnie nieprzystajacym do stosunkéw dyrektor—
podwladny, zmeczong twarz mechanika rozjasnil szelmowski uémiech.

* K %X

Madame Isabelle, wtascicielka domu, ktory w Krakowie powszechnie nazywano
jej imieniem, tkwila znudzona w oknie, obserwujac pusta ulice. Byl érodek tygodnia;
w takie noce powinna wilasciwie zamkna¢ lokal i pozwoli¢ dziewczynom pospadc,
jednak jako osoba powazna i obowigzkowa nigdy by sobie na podobng
nieodpowiedzialno§¢ nie pozwolila. Spalilaby sie ze wstydu, gdyby jakis$
potrzebujacy pocieszenia nieszcze$nik, zachodzac w jej skromne progi, zamiast tego
na co liczyl, pocalowal — wylgcznie — klamke.

W dodatku zaczal sigpi¢ deszcz, cho¢ wezesniej noc byla pogodna.

Ozywila sie, dostrzeglszy nadjezdzajacy czarny automobil, 1$nigcy w blasku lamp
gazowych. Bezzwlocznie zeszla na dot Otworzyla drzwi, nim dyrektor Edmund
Zieleniewski zdazyl pochwyci¢ mosiezng kolatke.

— Och! Dzi$ $roda, a pan u nas? C6z za niespodzianka?

— Mialem wyjatkowo ciezkie dni — wyjasnil Zieleniewski. — Noce tez zreszty. —
Polozyt cylinder na komodzie i zdjal jesionke, nieco wilgotnag. — Na szczeScie
wszystko dobrze sie skonczyto. Rzeklbym nawet, ze bardzo dobrze.

Jego parowy pies podazal za swoim panem krok w krok.

— Moze go wytrze¢? — zaproponowala madame Isabelle, spogladajac z niepokojem
na bloto, ktore stalowy zwierzak wniést do pokoju.

— Sam wyschnie. Jest goracy. Go—ra—cy! — zaintonowal $piewnie rozluzniony
wynalazca, co zdarzalo mu sie niemal wylacznie w goScinnych progach madame
Isabelle.

Puscil do gospodyni lobuzerskie oczko. Przeszli do salonu.



— Ostatnim razem obiecal mi pan Parowa Kurtyzane — upomniala sie madame
Isabelle, siadajac na kanapie.

— Tak? — Zieleniewski zmarszczyl brwi, jakby usilowal przypomnieé¢ sobie
wspomniane okolicznoSci.

— Opowiedzialam o tym dziewczetom. Nie byly zadowolone, to zrozumiale, ale ja
wprost nie moge sie doczekac!

— Cbz, droga pani... Hmm... Sprawa, jak sie okazuje, nie jest taka prosta.

— Nie? — Na twarzy kobiety pojawil sie wyraz zawodu. — Panie dyrektorze! —
zawolala z przygana. — Poprzednim razem méwil pan co$ innego!

Zaklopotany Zieleniewski chrzaknal, pogladzit palcami wasy.

— Prawde mowigce, projekt techniczny mialem prawie gotowy, tylko zdjaé¢ go z
deski kre$larskiej. Jednak wynikly pewne komplikacje... z powodu ktérych
musiatem... zrezygnowac...

Madame Isabelle wymownie zatrzepotala rzesami.

— Na niepowodzenie nie mialy wplywu kwestie techniczne. — Zieleniewski ozywil
sie. — Zdecydowal aspekt estetyczny. Tak, wlasnie to! Mowigc krétko, poszio o
piekno.

— Ach, o piekno?

— W rzeczy samej. Parowozy, automobile, nawet zelazne psy, wszystkie sq piekne
w swojej konstrukeji, starannie zaplanowane i wykonane. Niemniej jest to uroda
mechaniczna, ktére z pieknem kobieco$ci nie ma nic wspdlnego. Jako projektant
przekonalem sie, ze sa to dwa zupekie r6zne rodzaje piekna.

Madame Isabelle, nagle zarumieniona, dystyngowanym ruchem poprawila
fryzure, rozsiewajac woko6t won perfum.

— Chyba rozumiem, co ma pan na mysli — powiedziala.

— Jestem inzynierem, czlowiekiem praktycznym. Bég niestety poskapil mi
wrazliwosci artysty. W pore zorientowalem sie, ze to, co powstalo na mojej desce
kreslarskiej, jest zalosng préba dogonienia niedoScignionego. Chyba nie chcialaby
mie¢ pani u siebie posapujacego stalowego monstrum, ktére zamiast doda¢ lokalowi
charakteru, sprowadziloby go do poziomu marnego, poplamionego smarami
warsztatu mechanicznego?

— Co6z za perwersja! — wykrzyknela przerazona madame Isabelle. — OczywiScie, ze
nie!

Wynalazca uklonit sie.

— Dlatego zrezygnowalem, pomimo wielu wyrzeczen. Wybaczy mi pani, Krolowo
Tego Miasta?

— Och! Jakze moglabym sie na pana dhuzej gniewac.

— Lecz nie powiedzialem jeszcze ostatniego slowa, jakem Zieleniewski! —
oznajmil dumnie wynalazca. — Kiedy$ pokonam i te bariere. Postanowilem zajac¢ sie
nieco chemia. Nauka jest wszechpotezna.

Parowy pies zaszczekal z wyrazng aprobata.



Hanna Fronczak
JEDEN NA MILION

Gdy Metuszelach mial sto osiemdziesiqgt siedem lat, urodzit mu sie syn Lamek.
Po urodzeniu sie Lameka zyt jeszcze siedemset osiemdziesiqgt dwa lata i mial
synow 1 corki. Metuszelach umart, majgc ogoétem dziewieéset szesédziesiqt
dziewie¢ lat.

Odkladam Biblie i wpatruje sie w gorzysty krajobraz, przesuwajacy sie za oknami
samochodu. Kierowca sprawia wrazenie, jakby nie znal rosyjskiego. Moze zresztg i
nie zna... W Symferopolu odebral ode mnie walizke, mruknal co$§ pod nosem i
skierowal sie do samochodu. Zanim do niego dolaczylam, po raz kolejny musialam
uczestniczy¢ w odprawie. Znowu zostalam u$wiadomiona, jak wielki spotkal mnie
zaszczyt 1 jak nieslychanie wazne jest zachowanie absolutnej tajemnicy. Jakbym w
ciggu ostatniego tygodnia nie slyszala tego juz dziesiatki razy.

W konicu moglam zaja¢ miejsce na tylnym siedzeniu bialej tady — i ruszyliSmy.
Droga z Symferopola do Eupatorii nie jest dluga. Mijamy Lenskoje i Gwardenskoje,
teren nieco sie obniza. Niespokojnym spojrzeniem omiatam poro$niete lasem
zbocza. Spoczywa na mnie wielka odpowiedzialno$¢ — i nie wzielam jej na siebie
dobrowolnie.

Poczatkowo pomyst wydawal mi sie rewelacyjny. Oto ja, Marfa Ignatiewna
Morozowa, lat trzydzie$ci siedem, do tej pory niewyrézniajgca sie niczym — moze
poza wzrostem 1 tusza — otrzymalam szanse spotkania z zywa legendy. Potem
jednak przyszly refleksje. Okres mtodzieniczego buntu mialam juz dawno za sobg, o
ile w ogoble przez niego przechodzilam. Lubilam swoje nudne, szare zycie
fizjoterapeutki. Podejrzewam, ze gdybym miala wiecej kobiecego wdzieku albo
milsza powierzchowno$¢ — nie méwiac juz o lagodniejszym charakterze — praca w
CSKA Moskwa bylaby dla mnie doskonalym punktem wyj$cia do poszukiwania
ksiecia z bajki. Los jednak obdarzyl mnie wzrostem zyrafy i postura slonia... no
dobrze, tylko hipopotama. Idgc dalej tropem zwierzecych skojarzen, dotozyl do tego
charakter i powierzchowno$¢ wécieklego rottweilera. Z takim zestawem cech wsrod
napakowanych testosteronem samcé4w z klubu bylam bezpieczna jak plaster
poledwicy w stolowce dla buddyjskich mnichéw. Zazwyczaj mnie to cieszylo...
Zazwyczaj.

Za oknami zaczyna sigpi¢ drobny deszczyk. Staram sie oddycha¢ ro6wno i sprawiac
wrazenie spokojnej, ale chyba nie wychodzi mi to zbyt dobrze. Znéw zerkam do
Biblii, ale nie potrafie sie skupié. To, ze pozwolili mi jg zatrzyma¢, zakrawa na cud.
Uznalam, ze potraktuje to jak dobra wrozbe.

Byli z nami od zawsze, od poczatku ludzkich dziejéw. Wzmianki o nich spotyka
sie 1 w Biblii, i w innych archaicznych Zrédlach pisanych. Uczymy sie o nich na
lekcjach historii i biologii. Stanowia co§ w rodzaju legendy, bo wszyscy o nich



slyszeli, ale nikt — przynajmniej nikt spo$réd ludzi, ktérych znatam — nigdy zadnego
na oczy nie widziat.

Dlugowieczni.

Skad sie biorag? Mozna tylko przypuszczac.

Istnieje nikle prawdopodobienistwo kombinacji genow, ktéra sprawi, ze
,-wyrdzniony” nig czlowiek bedzie mial — dajmy na to — rude wlosy, smukle cialo,
krzywe nogi, niebieskie oczy i glos obejmujacy swym zasiegiem dwie i p6l oktawy.
Pewno gdyby dobrze poszukaé, przeprowadzi¢ odpowiednie badania, udaloby sie
wyliczy¢, jak czesto odpowiadajace tej charakterystyce jednostki beda przychodzié
na $wiat.

Dhugowieczni sg wybrykiem natury — starzeja sie duzo wolniej niz zwykli ludzie.
Niezwykly zestaw genow i odbiegajace od reguly wydzielanie niektérych hormonéw
sprawiaja, ze fizycznie stabilizuja sie na poziomie trzydziestu—czterdziestu lat i
trwaja tak... wlaSciwie nie wiadomo ile. Istnieje teoria, ze mogg zy¢ kilkaset lat,
moze pie¢set, moze nawet dluzej. Wobec niedostatku ,,materialu do§wiadczalnego”
biologia dlugowiecznych wciaz w wiekszym stopniu bardziej oparta jest na gdybaniu
niz na rzetelnych przestankach naukowych. Zwlaszcza ze jest ich tak niewielu.
Zwlaszcza ze mamy dopiero lata 80. XX wieku, a bardziej wnikliwe badania w tej
dziedzinie prowadzone s3 dopiero od konca drugiej wojny $wiatowej. Najstarsi
zyjacy przedstawiciele tej osobliwej grupy pochodzg prawdopodobnie z XVIII wieku.
Wtedy wygasly juz stosy, Inkwizycja przestala tepi¢ wszystko, co odbiegalo od
normy, a czlowiek, ktory réznit sie od innych, mial szanse przej$¢ przez zycie w
miare spokojnie.

Gatunek ludzki — jak kazdy zreszta — nie przepada za odstepstwami od normy. Z
ewolucyjnego punktu widzenia ,inny” zazwyczaj znaczy ,gorszy . Potrafie wyobrazié¢
sobie dlugowiecznego zyjacego, powiedzmy, w §redniowieczu. Jesli chcialby uniknaé
zdefiniowania go jako pomiotu szatana i spalenia na stosie, musialby czesto
zmienial miejsce zamieszkania. Dawne czasy sprzyjaly takim przenosinom,
wystarczylo wymy$li¢ sobie inne imie i nazwisko, a jesli mialo sie troche oleju w
glowie i jakie takie oszczednoSci, osiedlenie sie w innym miejscu zapewnialo §wiety
spokdj na nastepne kilkadziesigt lat. Podejrzewam, ze jest to mozliwe i dzi§ —
oczywiScie jesli kto$ pragnie sie ukryc.

Dlugowieczni sg tacy sami jak wszyscy. Moga umrzedé, jeSli zachoruja. Nie maja
szans w walce z rakiem, AIDS, dziesigtkami innych chor6b. Mozna ich zabié¢. Nie
maja w sobie nic nadprzyrodzonego. Z wyjatkiem tego, ze unikalny koktajl
genetyczny na dlugie wieki hamuje proces ich starzenia.

Ilu ich jest? Tego nie wiadomo. W dostepnych zrédtach spotkalam informacje, ze
rodzi sie jeden na milion. Albo jeden na p6l miliona. Jeden na dwie$cie tysiecy, dwa
miliony. Specjalistéw zajmujacych sie dlugowieczno$cia mozna policzy¢ na palcach
jednej reki, a kazdy jest przekonany, ze to wlasnie on ma racje. Na razie zadnemu z
nich nie mozna ani przytakna¢, ani zaprzeczy¢.

Dlugowieczni zawsze byli otoczeni aura tajemniczo$ci, nimbem romantyzmu.
Trudno powiedzie¢, jak odznaczyli sie w odleglej ludzkiej historii. W dawnych



czasach podobno kazdy, ktéremu udalo sie dotrwa¢ do pieédziesiagtki, uwazany byt
za czlowieka posunietego w latach. A jednak niektérzy musieli zy¢ naprawde dlugo,
skoro pozostaly o nich zapiski i legendy. Ile lat naprawde mial Matuzalem? Albo
Epimenides z Krety? Czy prawdziwe byly plotki, jakie rozpowszechnial na swoj
temat hrabia de Saint—Germain? Jakie podstawy miala legenda o Ahasverusie,
Zydzie Wiecznym Tulaczu? Co dalo poczatek opowieéciom o Hendriku van der
Decken, Latajacym Holendrze? Uchodza za najwcze$niej odnotowanych w historii
dlugowiecznych, lecz dawne czasy z dzisiejszego punktu widzenia sg tak przedziwne
i niedookreslone, ze rownie dobrze nienaturalnie dlugie zycie 6wczesnych jednostek
moze by¢... wlasnie legenda.

Im blizej naszych czasow, tym trudniej korzysta¢ z mimikry polegajacej na
zmianie personaliow i miejsca zamieszkania. Bieg dziejéw pokazuje, ze nie wszyscy
jednak uznawali za stosowne zaprzeczanie temu, kim s3. O tak, byli tacy, ktorzy —
obdarzeni jednocze$nie dlugowiecznos$cia i niepospolitym umyslem — proébowali
wplywaé na bieg historii albo w inny sposob odznaczyli sie w dziejach naszej
planety. UczyliSmy sie o nich w szkole. Wlodzimierz Iljicz Ulianow — Lenin wiecznie
zywy — fantasta i wizjoner, probujacy stworzy¢ nowe spoleczenstwo, przekonaé
ludzi, ze wie lepiej, co jest dla nich najbardziej korzystne. Obdarzony niepospolita
charyzmg, umial porwaé za sobg tych, ktérzy w 1917 roku wzbudzili wiadoma
rewolucje. Jej efekty przeszly najSmielsze oczekiwania pomystodawcy. Polowa
Europy splynela krwia i na dziesieciolecia zostala odgrodzona od reszty Swiata
niewidzialng kurtyna, cho¢ milosierna konwergencja przez caly czas niemrawo
starala sie zacierac roznice.

A sam Lenin? Co dzieje sie z Leninem? Przerazony mutacja tego, co wymyslil w
dobrej wierze, wycofal sie z polityki. Sa nawet tacy, ktorzy wierza, ze uczynil to
dobrowolnie. Fama glosi, ze mieszka w strzezonym przez wojsko domu gdzie§ w
glebi Syberii, w drewnianej stanicy na stepach Ukrainy, w basniowym palacu na
Krymie... Moze nawet zostal przykuty do $ciany Kaukazu, a sep co rano wyjada mu
watrobe. Ilu ludzi, tyle wersji. Podobno zrobienie z nim wywiadu jest marzeniem
kazdego dziennikarza, watpie jednak, zeby komukolwiek udalo sie go namierzy¢.
Swiat jest wielki — i przepastny. Zwiazek Radziecki, kolos na glinianych nogach,
dolozyl wszelkich staran, by zamkna¢ usta tworcy swojej haniebnej SwietnoSci.

Na szczeScie ja nie bede robi¢ z nim wywiadu. Odpada mi cala ta meczaca, nudna
robota. Zapakowana w siermiezng lade, moge podziwia¢ szerokie bary mojego
kierowcy (glowe daje, ze jest chluba specnazu; zeby tylko..) na przemian z
bezludnym krajobrazem za oknem. A tymczasem kilometr za kilometrem zblizamy
sie do Eupatorii, urokliwego miasta nad Morzem Czarnym. Jest czerwiec, powietrze
ma przejrzysto$¢ krysztahu, a ja znajduje sie w podrézy do innego Swiata. Dzien, w
ktorym otrzymalam polecenie uczestnictwa w ,specjalnym projekcie rzadowym?,
powinnam uczci¢ butelka najlepszego szampana. Ale nie uczcitam.

Kogo jeszcze pamietam =z lekcji historii? Ach tak. Edward Munch. Od
najwczes$niejszych lat swojego zycia ocierajacy sie o $mier¢, opetany przez wlasne
malarskie wizje. Jego Krzyk jest chyba najcze$ciej kradzionym obrazem na $wiecie.



Nieszczesny Norweg juz kilkadziesigt lat przebywa w szpitalu psychiatrycznym.
Urodzil sie w drugiej polowie XIX wieku, zatem ma przed soba jeszcze kilkaset lat
pelnych zwidow i1 koszmaréw. Ciekawe, czy jest przytomny, czy tez moze
nafaszerowany psychotropami spedza czas pograzony w katatonii?

Tez sobie znalazlam temat do rozmy$lan... Ostatnie, co powinno mnie w tej chwili
zajmowac, to cudze szalenstwo.

Chyba powoli zblizamy sie do celu naszej podr6zy. Bezludne okolice ustepuja
miejsca z rzadka rozsianym domkom, polacie trawy, ujete w ramki z siatki lub
drewnianych sztachet, staja sie ogrodami. Z oddali wionie wilgotna bryza — Morze
Czarne daje o sobie znac.

Obserwuje otoczenie z niezdrowa fascynacja. Chyba powoli zaczyna do mnie
dociera¢, w co wdepnelam. Wlacza mi sie zwyczajny, ludzki instynkt
samozachowawczy. Tancze na cienkiej linie, spaceruje po ostrzu brzytwy. Jeden
falszywy ruch — i spadne z krzykiem. Co ja tu robie? Dyskretnie wycieram spotniale
dlonie w gladki material spédnicy.

Samocho6d zatrzymuje sie pod bramg sporej posiadlosci. Do Eupatorii pozostalo
jeszcze okolo trzydziestu kilometrow. Ogrodzenie wysokie na trzy metry,
zwienczone drutem kolczastym, przy wjezdzie wartownia... Wypisz wymaluj obodz
koncentracyjny. Na bramie tabliczka z enigmatycznym napisem: OsSrodek
Wypoczynkowy im. Ro6zy Luksemburg. Kierowca podaje wartownikowi plik
papierow, przez chwile cicho konferuja, wreszcie brama rozwiera sie i wjezdzamy w
szeroka aleje, ocieniong szpalerem akacji. Calg sila woli staram sie odgrywac
zachwycone dziecko, naiwng kobiete, przed ktora rozwarly sie podwoje wiodace do
zywej legendy.

Bo w Os$rodku Wypoczynkowym im. R6zy Luksemburg wypoczywa tylko jeden
pensjonariusz. Wypoczywa bezustannie od jakich$ sze$édziesieciu lat, pod pilna
straza, otoczony wielkim — jak na nasz kraj — luksusem. Do jego dyspozycji sa willa
z basenem, salka gimnastyczna, prywatny kucharz i trzy zmiany uzbrojonych po
zeby chlopakow z ,Gryfa”, wieziennego oddzialu specnazu. Jedna zmiana
odpoczywa, jedna czuwa na shuzbie, jedna pozostaje w gotowosci. Na jednej zmianie
cztery osoby.

I cala ta obsada $ledzi kazdy krok drogiego goScia. Wszyscy, lacznie z kucharzem.
Wliczajac w to mnie, now3 fizjoterapeutke, do obshugi jednego czlowieka Sciggnieto
tu ponad pietnascie os6b. Wiwat wolno$¢ i réwnos$¢, wiwat sprawiedliwos$é
spoleczna, wiwat nasz ukochany kraj, egalitarny zakatek jednakowych szans dla
wszystkich obywateli!

A przede wszystkim — wiwat Wlodzimierz Iljicz Ulianow, honorowy gos$¢, drogi
pensjonariusz, Lenin wiecznie zywy. Ojciec radzieckiej rewolucji, pomnik naszych
czasOw. Historia to jednak wredna suka, pomniki z czasem staja sie niewygodne.
Jesli nie moga pozostawac¢ na widoku, a niszczy¢ ich mimo wszystko nie nalezy,
trzeba odstawi¢ je do magazynu, niech pokrywaja sie kurzem. Nie powiem, magazyn
calkiem okazaly — wypielegnowane trawniczki (ciekawe, kto je strzyze i podlewa, o
ogrodniku nie bylo mowy, czyzby brudzili sobie raczki chlopaki ze specnazu?),



uroczy domek o frontonie z kolumienkami, basen polyskujacy blekitem kafelkow,
sosnowo—brzozowy zagajnik. I prawie perfekcyjnie ukryty w nim barak,
minikoszary dla straznikéw. Zyé, nie umieraé.

W przypadku najbardziej klopotliwego rosyjskiego dlugowiecznego ostatnie
zdanie nabiera niezamierzenie gorzkiego wydzwieku.

* K %X

Dwie godziny poézniej padam na l6zko w przydzielonym mi pokoiku i wbijam
wzrok w ukos$ny sufit. Jak sie okazuje, mojego nowego podopiecznego poznam
poznym wieczorem. Z jednej strony — chcialabym zamieni¢ sie w ptaka i wyfrunaé
przez okno. Z drugiej — nie moge sie doczekac, kiedy wreszcie wezme sie za robote.
Nie przyjechalam tu po to, by robi¢ za dekoracyjng figure. Socrealizm ukochat
wprawdzie monumentalne kariatydy, ale ja pomnikiem nie jestem i nigdy nim nie
zostane.

Tatu$ Sowieckij Sojuz opiekuje sie czlowiekiem, ktéry go stworzyl. Teraz juz za
pozno, zeby po cichu przejecha¢ mu nozem po gardziolku, by¢ moze ku zalowi
niektérych. Kiedy w 1918 roku Dora Frumkin strzelala do Lenina, jego polityczni
spadkobiercy po cichu juz skakali sobie do oczu o schede po wodzu. Byl doskonalym
szapalnikiem”, umial porwa¢ masy i wznieci¢ rewolucje. Kazdy burzliwy proces
powinien jednak jak najszybciej sie zakonczy¢, ustepujac miejsca blogiemu
dostatkowi. A dostatek 6w to wspaniala wylegarnia, gdzie w zacisznych pokojach
panstwowych instytucji roja sie mali biurokraci, kazdy spowity w kokon okoélnikow,
zarzadzen, instrukcji i zwyklej ludzkiej bezmys$lnoSci.

Trzeba przyznaé: Dora zrobila kawalek dobrej roboty. Kule z jej pistoletu nie
musialy zabija¢ wodza, wystarczy, ze na dlugie miesiace usunely go ze sceny
politycznej. Wujaszek Stalin zajal sie przywddea rewolucji najlepiej, jak umial.
Ofiarowal mu piekny dom, gdzie w odosobnieniu, bez zgubnych emocji tego Swiata
mogl leczy¢ rany i pod okiem lekarza przychodzi¢ do zdrowia. Kojace powietrze znad
Morza Czarnego przynositlo Leninowi zycie i wytchnienie, OSrodek Wypoczynkowy
im. R6zy Luksemburg przytulit go jak matka. Spoza okalajacych wille zarosli nie
bylo wida¢ kordonu wojska ani zasiekow. MySle, ze poczatkowo ranny przywital
now3 sytuacje z pewna ulga. Nie to, zeby chcial wies¢ zycie zakladnika wlasnej idei.
Moze po prostu, zwyczajnie mial do$¢ walki, ktérg przegrywal. Walki o wladze,
wojne o czysto$¢ pogladow, zmagania z biurokracjg. Z sukcesorami, ktéorym na
sukcesje nie chcialo sie czekaé. A potem zrobil wszystkim niespodzianke: okazal sie
dlugowiecznym.

Urodzil sie w roku 1870, dzi$ liczy sobie sto jedena$cie lat. Niedlugo dowiem sie,
jak wyglada. W kazda rocznice rewolucji pazdziernikowej Prawda zamieszcza
zdjecie z lat 20. oraz publikuje cieple wspomnienie o bohaterze sprzed
dziesiecioleci, a w miare uplywu lat notki prasowe staja sie piekniejsze i bardzie]
czule. Co dzi§ sie dzieje z Ulianowem — tego nie wie nikt. Podejrzewam, ze ilu
obywateli naszego pieknego kraju, tyle teorii. Otoczony wianuszkiem urodziwych
kobiet dzien i noc oddaje sie rozpuscie. Pisze powiesci kryminalne i wydaje je pod



pseudonimem. Ozenit sie i sptodzil gromadke rumianych, puculowatych Leninkow.
Pobieral nauki u buddyjskiego medrca, pragnac jak najszybciej zapa$¢ w nirwane.
Zwariowal 1 spedza dnie zakutany w kaftan bezpieczenstwa. Niedlugo sie
przekonam.

Dzi§ kordonu wojska i zasiekéw juz nie ma. Nie s3 potrzebne, jedna dobrze
wycelowana rakieta perfekcyjnie zalatwi sprawe. Spogladam na zegarek — jest
osiemnasta dwadzie$cia. Najwyzszy czas sie ruszy¢. O osiemnastej trzydzie$ci piec
dowiem sie, co dalej.

* K%

O osiemnastej trzydzieSci zajmuje pozycje obok drabinki umozliwiajacej zej$cie
do basenu. Usilnie staram sie sprawia¢ wrazenie prowincjuszki oszolomione;]
przepychem tego Swiata. Stulong dlonig ostaniam przed wiatrem ognik papierosa —
obok lezakow i stolika jakas mys$laca dobra dusza zainstalowala popielniczke.

Zapatrzona w przestrzen nie slysze cichych krokow.

— Zdrastwujcie, Marfa Ignatiewna — slowa eksploduja nad moim ramieniem jak
huk wystrzalu. — Patrzycie na chmury? To najciekawszy spektakl na naszej planecie
i nigdy sie nie powtarza.

Oblewa mnie zimny pot. Odwracam sie powoli ku stojagcemu za mna mezczyznie.

Jest wysoki, czyli mniej wiecej mojego wzrostu. Pseudocywilny stréj — spodnie z
kieszeniami na udach, czarna koszulka, kurtka z pagonami. Ciezkie buty, tiubitejka
tkwi na glowie, zalozona zawadiacko na bakier. Oliwkowa cera, haczykowaty nos,
spojrzenie weza. Po trzydziestce, by¢ moze w moim wieku. Przystojniaczek.
Starszyna — co najmniej. A mozliwe, ze i lejtnant.

— I niepotrzebny im autor scenariusza — dopowiadam stowa hasta. Ciekawe, co za
poeta je wymyslil?

— Nazar Baszirowicz Aliganow, szef ochrony na zmianie — mezczyzna przedstawia
sie, wyciagajac reke. Chyba jednak patrzy na mnie odrobinke z dotu. — Przejdzmy sie
pod drzewami — proponuje swobodnym tonem. — Nasz podopieczny trenuje
wieczorami w sali gimnastycznej. Alona, wasza poprzedniczka, zajmowala sie nim
wieczorami.

— A wlas$ciwie dlaczego wyjechala? — Pogawedka przybiera forme steku banatow. I
tak ma by¢, na uzytek ewentualnego podstuchu. Przyjmuje, ze pod drzewami jest
»Czysto”, inaczej Nazar znalazlby inne miejsce na rozmowe.

— Klopoty rodzinne — odpowiada krotko.

Podazajac za nim, po raz kolejny zastanawiam sie, jaki zasieg ma wlasciwie nasza
akcja. Kim sga ci ,my” — przynajmniej czeSciowo moge sie domysla¢. Kiedy
otrzymalam propozycje uczestnictwa w calej tej operacji, nie bylo czasu na
zastanowienie. Podejrzewam takze, ze byla to propozycja nie do odrzucenia; w razie
odmowy moje cialo wylowiono by z rzeki Moskwy po kilku dniach. Och, c6z za
niepowetowana strata, jeszcze mloda kobieta, cale zycie przed nig, komuz sie
narazila...?

Rozumiem, ze byla im potrzebna wtyczka. Mam nieskazitelna przeszlos¢,



odpowiednie pochodzenie, naleze, bralam udzial, zbyt wnikliwych pytan nikomu nie
zadawalam. Nieszkodliwa ze mnie istota, fizjoterapeutka—masazystka, jeden wielki
nikt. Osoba z tla, takich jak ja sie nie zauwaza. Kazda wtyczka jednakowoz ma
konkretne zastosowanie, czemu$ shizy. Moi tajemniczy mocodawcy musza miec
dlugie rece — zorganizowanie ,klopotow rodzinnych” nieznanej mi Alony i
zastapienie jej ,swoim czlowiekiem” to nie w kij dmuchal. Tylko ze ja nie mam
pojecia, jaka jest moja rola, bo nie watpie, ze chodzi o co§ innego niz masowanie
przetrenowanych mie$ni towarzysza Lenina. Nie jestem szpiegiem, matka natura
nie wyposazyla mnie w kuszace cialko, strzelam kiepsko, aczkolwiek mieénie
wyrobione przez dwadzieScia lat uprawiania zawodu sprawiaja, ze potrafie niezle
przywalié¢. Na terenie Ukrainskiej SSR nigdy do tej pory nie bylam, terenu nie znam,
zgubilabym sie tu jak dziecko w lesie. Skoro jednak mnie wybrali, musze
przedstawiac soba jaka$ wartoS¢.

Nazar stagpa miekko jak kot. Opiera sie plecami o pien smuklej brzozy i spoglada
na mnie wzrokiem wypranym z wszelkich emocji.

— Na zmianie zawsze chodzimy po dwéch — komunikuje; najwyrazniej nie ma
zamiaru bawi¢ sie w zbedne wstepy. — Rosjanin i Kawkaziec. — Nie mam
watpliwosci, do ktoérej grupy on sie zalicza. — Przed przyjazdem zostala$
wprowadzona w specyfike struktury armii, wiesz wiec, ze pilnujemy sie nawzajem.
Kiedy wieczorem spotkasz sie z Ulianowem, przekazesz mu, ze dzi§ w nocy zostanie
uwolniony.

Shtucham?! Uwolniony? Nie jestem w stanie sie odezwac.

— Na mojej zmianie zawsze towarzyszy mi Leonid, méj ,aniol str6z” — kontynuuje
Nazar. — W tej chwili siedzi w toalecie i wysrywa z siebie flaki. W pojedynke do
Lenina moga wej$¢ tylko dwie osoby: ty albo lekarz, Oleg Wiktorowicz. On jednak
nie jest ,nasz”; wszyscy lekarze, ktorzy tu sie co jaki§ czas zmieniaja, to
stuprocentowi Rosjanie, jesteS wiec jedyna osobg, ktéra moze z nim swobodnie
porozmawiac. Powiadomisz go. To jest twoje zadanie.

Odzyskuje oddech, a po chwili rowniez zdolno§¢ ludzkiej mowy.

— I wla$nie dlatego — u$émiecham sie wrednie — ,wy”, kimkolwiek jesteScie,
wylowiliScie nikomu nieznang masazystke, zmusiliscie ja do wspdlpracy i
przywiezliécie w obce miejsce? Zeby powiedziala ,Badz gotowy”?

— Wlasnie tak. — M6j rozméweca bez trudu wytrzymuje moje ciezkie spojrzenie.

— Wybaczcie, Nazarze Baszirowiczu — krece glowa — ale nigdy w to nie uwierze.
Co tu sie wlasciwie dzieje? Do czego naprawde jestem wam potrzebna? I kim ,,wy”
wlasciwie jesteScie?

— A moéwili, ze jeste$ inteligentna. — Mezczyzna wzrusza ramionami w poczuciu
wlasnej warto$ci, nadety duma jak kocur, ktory wlasnie zlazl z kocicy. — Dodaj dwa
do dwoch. Raport o stanie armii dostala$ nie po to, zeby ci sie nad nim dobrze spalo.
— Spoglada na zegarek. — Jest osiemnasta czterdzieSci siedem. Ulianow konczy
trening o dwudziestej, po treningu bierze prysznic. Obaj z Leonidem przyjdziemy po
ciebie o dwudziestej pietnascie, by odprowadzi¢ cie do przebieralni przy sali
gimnastycznej. Bedziemy stali po drugiej stronie drzwi, on — wypowiada to stowo z



szacunkiem - jest czlowiekiem starej daty, nie lubi paradowaé¢ pdinago przed
innymi mezczyznami. Masaz zazwyczaj trwa dwadzie$cia minut. Bedziesz miala
czas, by przekaza¢ moja wiadomo$¢é. Wiecej wiedzie¢ nie musisz.

Zaciskam zeby. Jeszcze sie okaze, kto tu jest na bakier z inteligencja.

— Lenin wie, ze organizujemy mu ucieczke — kontynuuje Nazar — ale nie zna
szczegolow. Poprzednim razem... zimg... odwolaliSmy akcje. W zamian za
uwolnienie zgodzil sie na wspélprace, lecz az do tej chwili zgranie wszystkich
elementéw planu bylo niemozliwe. Dzi§ wyciaggniemy go stad do poéinocy. A teraz
wybacz... — uSmiecha sie zlosliwie — musze zaja¢ sie Leonidem. Biedaczysko, chyba
czym$ sie strul, ani chybi zjadl co$ nieSwiezego. To stuzbista jakich malo; zeby
zszedl z posterunku, potrzeba chyba bomby atomowe;j... albo zwyklej sraczki.

Przyjacielsko, jakby$my znali sie od piaskownicy, poklepuje mnie po ramieniu,
odwraca sie i odchodzi. A ja przecieram oczy. Co to za farsa?

Marszczac czoto, ruszam do swojego pokoju. Inteligencja? Rosjanin i Kawkaziec,
ktorzy wzajemnie sie pilnujg?

Do dwudziestej pietnaScie pozostala nieco ponad godzina. Mysl, kobieto, mysl!
Czego oni od ciebie chcg?

Raport o stanie armii...

W ciagu dwoch ostatnich dziesiecioleci w zasadniczy sposob zmienila sie jej
struktura narodowo$ciowa. Mowigc po ludzku — trafialo do niej coraz mniej Rosjan.
Przebrzmialy wojenne fanfary, nadeszla szara rzeczywisto$¢. Zwigzek Radziecki
poczatku lat 80. nie przypomina wy$nionego socjalistycznego raju. Stuzba wojskowa
nie jest juz zaszczytem, powinno$cia podejmowana ku chwale ojczyzny. JeSli
wierzy¢ wypowiadanym polgebkiem uwagom tych, ktorzy ja zakonczyli, jest
mordercza haro6wa pelng upokorzen, bezsensownych ¢wiczen i spelniania fanaberii
starszych stopniem. Kiedy$ przynajmniej bylo tak, ze poborowe $§wiezaki trzymaty
sie razem, wiadomo, jechali na jednym wozku. Ale teraz...

I w tym momencie przezywam ol$nienie. Elementy ukladanki w mojej glowie
wskakuja na wlasciwe miejsca.

Tak, Nazarze Baszirowiczu, stusznie ci mowili. Jestem inteligentna!

Styczen 1980 roku — bunt na tle narodowo$ciowym w Kantemirowskiej Dywizji
Pancernej. Maj 1980 — w Tamanskiej Dywizji Zmechanizowanej. Tenze sam maj —
w Ussuryjskiej Brygadzie do Zadan Specjalnych. Czerwiec tegoz roku — historia
powtarza sie w Noworosyjskiej i Pskowskiej Dywizji Powietrzno—Desantowej. Bylo
ich wiecej, raport przytaczal tylko niektore, niejako na marginesie stwierdzajac, ze
mniejszych 1 wiekszych ruchawek do dzi$, czyli przez pétora roku, mialo miejsce
okolo trzydziestu. Pierwszy sekretarz KC KPZR, towarzysz Leonid Brezniew, raczyt
zapewni¢ nardd, ze sytuacja wroécila do normy, podzegaczy wykryto, a winnych
przyktadnie ukarano.

O buncie w Kantemirowskiej prasa podala krotka wzmianke: zolnierze
pochodzenia muzulmanskiego upokorzyli kilkuset swoich rosyjskich kolegow, kazac
sie im modli¢ pod prawostawnym krzyzem, pierwej zmuszajac biciem do zanurzenia
symbolu swej wiary w kompanijnej latrynie. Pamietam to doniesienie — wtedy po



raz pierwszy zastanowilam sie, ilu musialo by¢ napastnikow, skoro liczba
upokorzonych szla w setki... Inicjatorzy calej awantury zostali ukarani; by¢ moze
wladnie przedsiewziete represje staly sie poczatkiem fali buntéw. Autor informacji
kladl nacisk na wyznaniowa strone zagadnienia; wiadomo, co religijne, to wsteczne,
ghupie i zle. Tylko — o ile dobrze pamietam — odpowiedzialno$cia za upokorzenie
rosyjskich szeregowcoOw obcigzano wahabitow. Skad wahabici w Armii Radzieckiej?!

Dziewietnasta pie¢. My$l, kobieto, mys$l! Gdybym we wlaSciwym czasie bardziej
przylozyla sie do czytania tego raportu, myslenie nie szloby mi teraz jak po grudzie!

CosS sie psuje w panstwie duniskim?

O islamie wiem niewiele. Moja babka ze strony ojca, Thikra Bassimowna,
pochodzila z Iranu, jest prawie pewne, ze przyszla na $wiat w rodzinie
muzuhmanskiej. Zmartla, kiedy mialam czternascie lat. Pamietam ja jako zasuszona,
drobng kobiecine, z upodobaniem przesiadujaca wieczorami w cerkwi; z dziedzictwa
przodkéw — jesli takowe miala — nie pozostalo nic.

Nie sposoOb zaprzeczy¢, ze z roku na rok slysze o coraz wiekszej liczbie mtodych
Rosjan pragnacych wymiga¢ sie od stuzby wojskowej. Ba! Wér6d moich znajomych,
ktorzy maja synow w odpowiednim wieku, kwitnie lapownictwo. Nagle okazuje sie,
ze z pozoru zdrowi, muskularni chloptasie majq a to plaskostopie, a to szmery w
sercu, a to powazne klopoty z zachowaniem wladz umystowych. I bynajmniej nie sa
to odosobnione przypadki — rodzice wrecz stawiaja sobie za punkt honoru
uchronienie syneczkow przed bezsensowng stluzba ku chwale ojczyzny. A jednak
pobor odbywa sie co roku i kto§ w tym wojsku shuzy!

Rosjanie pilnujacy Kawkazcoéw — i na odwrot?

Czyzby rzeczywiScie bylo ich az tylu? Tych zolnierzy z Tatarstanu, Dagestanu,
Kazachstanu, Azerbejdzanu czy gdzie tam zyja muzulmanie? Z tego, co pamietam,
dla nich sluzba w wojsku to zaszczyt. Moze tam system lapowek ma na celu
poslanie do wojska mlodych wyznawcow islamu? Za wyr6znienie trzeba placi¢ —
wiec placa...?

Dziewietnasta dwadzie$cia osiem.

Absurdem byloby sadzi¢, ze wyznawcami Allacha sa tylko proSci poborowi.
Tiubitejka na glowie Nazara Baszirowicza nie wziela sie znikad, a niech pekne, jesli
nie jest on co najmniej podoficerem. Skoro sa podoficerowie, musza by¢ i
oficerowie, nawet wyzszych stopni, ostatecznie wedlug raportu caly ten proces trwa
juz ponad dwa dziesieciolecia. Lenina ,ochraniaja” trzy zmiany po czterech ludzi na
jednej, zatem dwanas$cie osOb. Pilnuja sie nawzajem? Znaczy — polowa z nich to
Kawkazcy.

Robi mi sie goraco. Do czego jest im potrzebny dlugowieczny Wlodzimierz Iljicz
Ulianow? Nie s3 przeciez wyznawcami idei rowno$ci spolecznej, do diabla!

Mysl, kobieto, mys$l!

Bunt w Kantemirowskiej. Bunty w Ussuryjskiej, Noworosyjskiej i wielu innych to
tylko wierzcholek gory lodowej. Wceale nie chodzi o krzyz umazany w goéwnie, to
tylko detal z tla. A jeSli te troskliwie ukrywane — poza pierwsza — wojskowe
ruchawki sg istotnym odzwierciedleniem nastrojow w armii? Kto ma karabiny, ten



ma wiladze?

Patrze na moje rece — nie panuje nad nimi, zaczynajg sie trza$¢. Zamykam oczy.
Wiem, ze wlasnie odkrylam co$ istotnego.

Lenin jako przywodca dzihadu jest dla mnie do przyjecia. To wielki czlowiek,
znany w calym $wiecie. Znany podwojnie, nie tylko jako wddz rewolucji
pazdziernikowej. Jest dlugowiecznym, czlowiekiem legenda, jednym na milion.
Urodzony burzyciel, rewolucjonista z krwi i ko$ci. By¢ moze niewazny jest dla niego
kolor flagi nieprzyjaciela, liczy sie tylko to, ze wskazuje kierunek i cel natarcia. Ale
po co im Marfa Morozowa?! Przeciez ja tu nie pasuje!

Dziewietnasta pietdziesiat trzy.

Czuje, jak burczy mi w brzuchu. Jak mnie poinformowano na wstepie, posilki
wydawane sa o Osmej, czternastej i dziewietnastej. Przez ,schadzke” z Nazarem
ominela mnie kolacja. Mam w walizce jakie$ herbatniki, musze co$ przekasic. Jesli
to wszystko prawda, jutro o 6smej bede mys$lala o wszystkim, tylko nie o $niadaniu.
Kiedy wykanczam ostatnie ciasteczko, rozlega sie pukanie do drzwi.

Dwudziesta pietna$cie.

* KX

Nie wiem, kogo wlaSciwie sie spodziewalam: godnego starca z broda po pas,
natchnionego mistyka, szalefnca z oczyma plongcymi fanatyzmem? Na pewno nie
uprzejmie uSmiechnietego, niewysokiego, tysawego mezczyzny w krotkich gatkach i
gimnastiorce. O twarzy dokladnie takiej samej, jak na fotografii sprzed
siedemdziesieciu lat.

Jesli wierzy¢ temu, co méwi sie o dlugowiecznych, przed nim jeszcze jakie$ cztery
stulecia. Bedzie zyl nawet wtedy, kiedy umra wnuki wnukéw moich prawnukéw — o
ile znajdzie sie desperat, ktory zechce zrobi¢ mi dziecko.

Klania mi sie z niedzisiejsza kurtuazja, przedstawia sie — jakbym nie wiedziala, z
kim mam do czynienia! — wypytuje o imie i otczestwo. Gdyby przebieralnia
dysponowala potrzebnymi utensyliami, niechybnie poczestowalby mnie herbatg.
Skoro jednak nie ma tu ani elektrycznego czajnika, ani grzalki, ani samowara,
u$miecha sie powsciaggliwie, zrzuca koszulke i uklada sie na brzuchu na lezance.

Biore sie za robote. C6z innego moge zrobi¢? Rece mi S$migaja, ugniatajac
zadziwiajaco mlode cialo wodza rewolucji. Mysli tez mi $migaja, chyba nawet
szybciej niz rece. Nad rekoma panuje — nad myslami mi trudnie;j.

Jest wspaniale umie$niony, musial duzo trenowac ostatnimi czasy. Ostatecznie co
tu mozna robi¢? W wiezieniu — wprawdzie przyjemnie urzadzonym i z pieknym
widokiem — ale jednak w wiezieniu. Gimnastykowac¢ sie? Spacé? Pisa¢ wiersze?
Spiewaé? Ukladaé¢ zasady nowej rewolucji...?

— Na dzi$ to wszystko — przerywam milczenie, myjac rece pod kranem. — Czy...
eee... jesteScie zadowoleni z masazu?

Jak powinnam sie do niego zwraca¢? Wlodzimierzu Iljiczu? Towarzyszu? A moze
Gospodin Lenin?

— Mowcie do mnie ,towarzyszu”. — USmiecham sie mimowolnie, opanowana



wrazeniem, jakby czytal w moich mys$lach. — Kazdy nowy, ktory tu przychodzi —
dodaje z sarkastycznym u$mieszkiem — ma ten sam dylemat. Dobrze wam z oczu
patrzy, Marfo Ignatiewna. PoS§wiecicie chwilke samotnemu czlowiekowi?

— Towarzyszu — prawie szepce — dzi$ przed péinoca zostaniecie uwolnieni.

Odwraca sie jak dzgniety bagnetem.

— Dzi$? — Nie moge znie$¢ jego wzroku, spojrzenia zwierzecia przez sze$c¢dziesiagt
lat zamknietego w klatce.

— Dzi$§ — potwierdzam. — Nie pytajcie mnie, wiecej nic nie wiem.

Wielki wodz §wiatowej rewolucji odsuwa sie o trzy kroki i mierzy mnie uwaznym
spojrzeniem.

— Nie wygladacie na jedng z nich, Marfo Ignatiewna. Jak naprawde macie na
imie? Nie, zeby bylo mi to potrzebne, po prostu chcialbym wiedzie¢.

— Jakich ,ich”?! — Tym razem prawie krzycze.

Cenny wiezien zwleka z odpowiedzig. Nacigga gimnastiorke i bluze od dresu,
starannie wigze sznuréwki sportowych butow, a potem, catkowicie bezsensownie,
przeciska obute stopy przez waskie nogawki treningowych spodni. W konicu podnosi
wzrok.

— Postawilem im jeden warunek — komunikuje. — Rewolucja, kazda rewolucja, to
krok milowy dla $§wiata. Ale rewolucje tworza ludzie. Burzyciele starego porzadku i
tworcy nowego musza by¢ $wiadomi niebezpieczenstwa, jakie im zagraza. Moj
warunek brzmial: w akcji moga bra¢ udziat tylko osoby w pelni §wiadome ryzyka,
gotowe umrzec¢ za swoja sprawe. Dlatego pytam, kim jesteScie? Skad pochodzicie?
Nie wygladacie mi na rodowita muzulmanke... JesteScie konwertytka?

— Jestem Marfa Morozowa, cérka Ignata i Inguny — moéwie powoli. — Pochodze z
Moskwy. Nie mam pojecia, co tu robie. Bylam masazystka w klubie sportowym
CSKA Moskwa. To klub wojskowy. Pewnego dnia wezwal mnie towarzysz kierownik
dzialu kadr, putkownik Gorbowski. Wreczyl plik materialow dotyczacych armii,
ktore nic mi nie powiedzialy, przekazal, ze za swa nieskazitelng prace otrzymatam
wyr6znienie — przez miesigac bede pelni¢ obowigzki waszej masazystki — i
oddelegowal tutaj, do tej rezydencji. To wszystko, co wiem.

— Jasny szlag!!! — Lenin z rozmachem uderza pieScia w $ciane; odskakuje,
przestraszona jego wybuchem. — Zaufanie! Slowa! Ustalenia! Czy im sie wydaje, ze
jestem laleczka na sznurku?! Jak mozemy razem zmienia¢ Swiat, je$li oszukujg
mnie przy drobiazgach, jeszcze zanim wszystko sie zaczelo?!

Milcze. M6j drobny, niewysoki — i w tej chwili wéciekly — rozmowca spoglada na
zegarek.

— Diabli! — syczy. — Marfo Ignatiewna, prosze za mng. — Z rozmachem otwiera
drzwi wiodace na korytarz, chwyta mnie za reke i ciggnie za sobg. — Chodzmy
przej$¢ sie pod drzewami, dopoki widno. — Powariowali z tym laskiem... zaraz,
zaraz... tu pewno wszedzie jest podstuch. — Skoro bedziecie brali w tym udzial,
musicie wiedzie¢. I niech piorun strzeli te ich cala konspiracje, pulkownika
Gorbowskiego i klub sportowy!

Gdybysmy spotkali sie w innych okolicznos$ciach, chyba mogtabym go polubi¢.



— Waszg poprzedniczke, Alone, miala zastapi¢ ochotniczka, samobojczyni —
wyjadnia, kiedy juz znajdujemy sie na dworze. — Potencjalna samobodjczyni —
uscisla. — W kazdym planie co$§ moze nie wypali¢. — Spoglada na mnie spod oka i na
moment milknie. — Siedze tu juz sze$¢dziesiat lat, jak malpa w klatce, jak mucha w
stoiku! — wybucha. — Znam na pamie¢ kazde drzewo, kazdy kamyk w ogrodzie,
kazde wlokno dywanu! Nauczylem sie siedemnastu jezykéw, bez problemu
dogadam sie z Polakiem, Norwegiem, Wlochem, Serbem, Arabem, moze nawet z
Eskimosem, gdybym chcial! To byl jeden z moich warunkéw — kontynuuje juz
normalnym tonem. — Je$li ucieczka sie nie uda, chce, zeby kto§ mnie zastrzelil. Po
prostu kula w leb, uciekne stad w taki czy inny sposob. Miala to zrobi¢ ona, kobieta,
ktora ty nie jestes.

Nogi uginaja sie pode mng i czuje, jak opadam na trawe jak dziecko, ktore dopiero
uczy sie chodzi¢. Ostatni element ukladanki wlasnie wskoczyl na swoje miejsce.
Zegnajcie, zludzenia ogoélnoludzkiej solidarnoéci i braterstwa. Zegnaj, naiwne
przeSwiadczenie, ze ,swoich” sie nie zdradza, nie zostawia.

— Towarzyszu — z moich oczu plyna lzy — dziekuje. Ja juz chyba wszystko wiem...

Lenin siada obok mnie w pozycji lotosu.

— Moéw! — W jego glosie dzwieczy stal. Przecieram oczy i widze w nim czlowieka
uczacego sie zyciowej madrosci od ponad stu lat.

— Ona miala was zastrzeli¢, prawda?

W milczeniu kiwa glowa.

— A co potem? Co mialo by¢ potem... z nig?

— Przeciez méwilem — tlumaczy cierpliwie — to miata by¢ szahidka. Samobojczyni.

— Gdyby co$ poszlo nie tak — cedze przez zeby — gdyby co$ nie zagralo, wasi
ochroniarze mieliby klopoty z uciszeniem na zawsze swych rosyjskich kolegéw,
gdyby zlapali was po drodze, ona zgodnie z umowa miala was zabi¢ i sama za to
ponie$¢ Smieré. A potem okazaloby sie, ze na miejsce wypoczynku towarzysza
Lenina napadli muzulmanscy bandyci, a kilku z nich poleglo. By¢ moze inicjatorzy
calej tej akcji zdolaliby zachowaé¢ stolki i glowy, udowadniajac, jak bardzo
przyczynili sie do sttumienia zamachu. O to chodzito? — upewniam sie.

— 7 grubsza wlasnie o to — przytakuje.

— A wiec, towarzyszu — uSmiecham sie jak zmija — mySle, ze poszli o krok dale;.
Rewolucja z ludzka twarza zaczela sie wcze$niej, wlasnie ode mnie. Po co mieliby
naraza¢ swojg siostre w wierze? Wyszukali Bogu ducha winng Rosjanke z iranska
babka, wsadzili do samochodu i kazali jecha¢. Tu wcale nie chodzilo o to, zebym
przekazala wam wiadomos$¢ — goraczkuje sie — to mogl zrobi¢ kazdy z tutejszych
Kawkazcoéw, skoro Nazar moégl rozmawiaé ze mna, moéglby i z wami. Oni
potrzebowali kozy ofiarnej! Gdyby przyszlo co do czego, zastrzeliliby i was, i mnie.
Oficjalnie — kryptomuzulmanka zamordowala socjalistycznego $wietego, ale na
szcze$cie juz zostala wyeliminowana! O tak, mozna powiedzie¢ — koncze z gorycza —
ze dolozyli wszelkich staran, by ograniczy¢ straty. Swoje straty. Obcy licza sie dla
nich tyle, co muchy na $cianie.

M6j towarzysz marszczy brwi, jakby usilnie sie nad czyms$ zastanawial.



— Teraz juz za p6zno na zmiany w planie — odzywa sie po chwili — teraz wazne
jest, zeby ucieczka sie udala. Och, jak ja mam do$¢, jak ja mam tego dosé¢, potad,
potad, o! — Przecigga palcem po zylastej szyi. — Ludzie! Nic sie nie zmienili przez
ostatnie sze$c¢dziesiat lat, obietnice, honor, to wszystko furda! Wazne sa wlasne
interesy, gra o dominacje, jakby nie bylo mozna po prostu wspdlpracowaé! Od tej
pory — porzuca ceremonialne formy grzecznoSciowe — jeste$S pod moja opieka. Za
twoje bezpieczenstwo Nazar odpowiada glowg. Wariant B, w ktorym mialem zostac
milosiernie zabity, uznaje za niebyly. Jesli ktokolwiek dotknie cie choé¢by palcem,
osobiécie wpakuje w niego caly magazynek. A propos — masz bron?

— Masazystce pistolet niepotrzebny. — Krzywie sie.

— Plan zaklada — rozpoczyna z namystem Lenin — opanowanie przez ,naszych”
kilku strategicznych celéw z baza rakietowa wlacznie. Jesli wszystko pojdzie gtadko,
po prostu wsigdziemy do samochodoéw i odjedziemy w bezpieczne miejsce.

— Kto: ,my”? — przerywam mu bezceremonialnie.

— Muzulmanscy zolnierze z ,,Gryfa”, ktorzy mnie pilnowali, i ja. Teraz takze i wy.
— Wzburzenie juz mu przeszlo, powro6cit do kurtuazyjnych form wypowiedzi. —
Dostaniecie kalasza... Umiecie sie nim poshugiwaé?

— O tyle, o ile — stwierdzam. — W klubie przeszlam szkolenie wojskowe.

— Przez caly czas trzymajcie sie mnie — instruuje. — Teraz sie podniesiemy —
sprezy$cie zrywa sie na rOwne nogi, po czym kurtuazyjnym gestem podaje mi dlon —
i wrocimy do domu. Stonce juz dawno zaszlo, pozostaje niewiele czasu. Niech szlag
trafi dyscypline, zapraszam na moja kwatere. A kiedy po nas przyjda, trzymajcie
mnie za rekaw. Oczywi$cie w przeno$ni. — USmiecha sie.

— Towarzyszu — pytam, nie majac odwagi podnies¢ wzroku — dlaczego tak sie o
mnie troszczycie?

Zatrzymuje sie.

— Marfo Ignatiewna — méwi miekko — o tym, ze moge zy¢ pol millennium,
dowiedzialem sie nie tak dawno. Od dlugiego czasu wiedzialem, ze sie nie starzeje,
najpierw uznalem, ze tak po prostu jest. Istnieja piecdziesieciolatkowie, ktorzy
wygladaja na trzydziestolatkéw. Zylem w izolacji, ale co jaki§ czas dostawalem
gazety. Uczylem sie obcych jezykéw, nie musialem polega¢ tylko na naszych,
radzieckich. Zawsze znalazl sie chetny, ktory mogt mi je przeszmuglowaé. W latach
sze$c¢dziesigtych zrobila sie glo$na sprawa tego akademika z Leningradu, Artioma
Zorina. To juz nie jest $redniowiecze, fotografia istnieje od ponad stu lat. JeSli na
zdjeciu z konca XIX wieku widnieje ten sam czlowiek, ktory dzi$, z tak samo mloda
twarzg, pozuje u boku towarzysza Brezniewa, trzeba sie nad tym mocno zastanowic.
PrzestaliSmy by¢ traktowani jak kuriozum, doczekaliSmy sie podej$cia naukowego...
Gdyby tylko nie bylo nas tak niewielu!

Jego oczy przybieraja nieobecny wyraz i przez chwile mam wrazenie, ze
zapomina, gdzie sie znajduje.

— Widzicie — kontynuuje po chwili — przezylem ponad sto lat. Powoli trace
pamie¢, i tak chyba jest lepiej. Gdybym magazynowal wszystkie wspomnienia,
glowa peklaby mi jak arbuz. Zupeklie zatarli mi sie rodzice, rodzenistwo... Mialem



siostry i1 braci, ale zeby przypomnie¢ sobie ich imiona, musialbym zajrze¢ do
encyklopedii. Sg jednak rzeczy, ktore pamietam, cho¢bym nie chcial.

Wokot ust pojawia mu sie bolesny grymas.

— Inessa... jakaz ona byla piekna! Je$li kiedykolwiek spotkalem kobiete
absolutnie oddang, to ona niag byla. Dzi§ wiem, ze czasem nasze kochanki
ofiarowuja nam siebie po prostu, z porywu serca, bo tego pragnga. Ale my — wzrusza
ramionami — to, co ofiarowane za darmo, uwazamy za pozbawione wartosci. I tak
tez ja traktowalem, jakby byla nikim. Marfo Ignatiewno... minelo siedemdziesiat lat,
a ja wcigz pamietam wszystkie podlo$ci, jakich ode mnie do$wiadczyla. Ponad p6t
wieku przezylem w odosobnieniu, za murem. Nie chcialbym — wzdycha — po
kolejnych siedemdziesieciu latach wspominaé¢ was jako pierwszej osoby z nowego
Swiata, ktora zginela dla mnie, nieSwiadoma sensu wlasnego poswiecenia. Kazda
rewolucja wymaga ofiar, ale — i tu zgadzam sie z Nazarem — niech bedzie ich jak
najmniej. Nie chce, by$ po stu latach ciagle przede mna stala i patrzyla tak jak przed
chwila. Siedemdziesigt lat temu za moja sprawa zginely tysiace... Juz ich optakalem,
mialem na to czas. Ale wspomnienia o tobie bym nie zniost.

* KX

Ledwo docieramy do apartamentu Lenina (nie wiem dlaczego nazywa go
-kwaterg” — podejrzewam, ze podobne ,kwatery” mieli ich wysokos$ci
przedrewolucyjni krolowie we Francji), do pomieszczenia wpada obwieszony bronig
Nazar w towarzystwie czterech mezczyzn.

— Jak sytuacja? — Wlodzimierz Iljicz momentalnie dostaje czerwonych wypiekéw
na policzkach, a glos mu drzy. Nie dziwie sie. SzeS¢dziesiecioletnia odsiadka wla$nie
mu sie skonczyla, cho¢ by¢ moze na kroétko.

— Rosjanie wyeliminowani — melduje Nazar. — Takze Ajdyn, przeklety munafik
[obtudnik, pozorny wyznawca Allacha], murtad/odstepca]! Juz od dawna go
podejrzewalem! Nadeszly positki, oddzial w sile dwudziestu o$miu ludzi w
gotowosci!

— Gdzie Oleg Wiktorowicz? — Lenin wyglada na korytarz. — Mial sie wam poddac.
Przekonalem go, by poszedt z nami.

— Nasz lekarzyna? — Nazar prycha pogardliwie. — On juz nigdy nigdzie nie po6jdzie.
To Rosjanin, nie potrzeba nam takiego balastu.

W oczach Lenina blyska co$ strasznego. Gdybym byla Nazarem, zaczelabym sie
bac.

— Do samochodu, szybko! — krzyczy kto$ z korytarza.

Wodz kolejnej $wiatowej rewolucji rusza do drzwi z kocig gracja. Mijajac mtodego
mezczyzne z krotka, czarng broda, prawie niedostrzegalnym ruchem wyluskuje mu
pistolet z kabury i podaje mi go gestem identycznym jak instruktor na éwiczeniach
— lufa do dotu.

— Towarzyszu! — Nazar usiluje zaprotestowaé, ale trzymam bron w rece i na
pewno nie dam jej sobie odebraé. — Szybcie;j!

— Co w kraju? Melduj!



— Baza rakietowa w naszych rekach. Stacja telewizyjna w Symferopolu w naszych
rekach, z wyjatkiem niewielkich ognisk oporu miasto nalezy do nas. W Eupatorii
dorzynamy niedobitko6w. Allach nad nami, Rosja pod nami!

— Wspaniale. — Lenin krzywi sie, chwyta mnie za rekaw i kieruje w strone drzwi.

Wiec tak wyglada rewolucja? Podczas gdy my siedzieliSmy pod drzewkiem, w
kraju dokonal sie zamach stanu? Od ilu lat go przygotowywali? Jaki ma zasieg? Co
ze soba przyniesie?

Moje zycie do normy juz nie wrdci. Zegnaj, spokojna posado, zegnaj, dawno
nieodmalowana kawalerko, zegnajcie, mie$nie klubowych zawodnikow, ktore
czasem nawet masowalam z przyjemno$cia. Teraz kule sie na tylnym siedzeniu
wielkiej czarnej wolgi, a obok mnie plasuje sie czlowiek, ktory zyje ponad sto lat i
wywolal dwie rewolucje. Jeden z bylych gryfowcow zajmuje miejsce za kierownica.
Ruszamy — przed nami dwa samochody, za nami dwa samochody, z kazdego boku
po jednym. Wszystkie pelne mezczyzn pod bronia.

— Droga do Eupatorii czysta — relacjonuje Nazar z siedzenia obok kierowcy. — W
miescie czekaja helikoptery, zawiozg nas do Symferopola. Ty — wskazuje w moja
strone — zostajesz w Eupatorii. Oddaj bron.

— Nie — ucina Lenin. — Ona jedzie ze mna.

— Towarzyszu, zastanOwcie sie... — protestuje Nazar.

— Ona jedzie ze mng — powtarza spokojnie Wlodzimierz Iljicz. — Bede
potrzebowal sekretarki.

— Praca z wami to zaszczyt — probuje perswadowaé¢ Nazar. — Bedziecie mieli
znakomitego sekretarza...

To, co nastepuje potem, jest jak koszmarny sen. Siedzacy obok mnie mezczyzna
ruchem prestidigitatora wyjmuje pistolet i bez stowa strzela w glowe swojego szefa
ochrony. Kula rozrywa czaszke i rykoszetuje, ale nikomu nie robi krzywdy i
przepada gdzie$ za oknem. Kierowca na moment traci panowanie nad kierownica,
samocho6d tanczy po jezdni, a w eskortujacych pojazdach dwadzie$cia luf zwraca sie
W naszg stronge.

Lenin wychyla sie przez roztrzaskane okno.

— Wszystko w porzadku! — krzyczy. — Jedziemy dalej!

Wiec jedziemy. Zoladek buntuje mi sie, probuje sie powstrzymaé, lecz nie daje
rady, po chwili wymiotuje na podloge. Kierowca prowadzi beznamietnie jak robot,
nie patrzy na siedzacego obok trupa z rozwalong glowa. Po mojej twarzy plyna lzy.
Lenin podaje mi chusteczke, przyjmuje ja z wdziecznoScia.

— Zatrzymaj sie — nakazuje kierowcy.

Zwalniamy i stajemy. To samo robi nasza obstawa. Wlodzimierz Iljicz otwiera
drzwi i gestem kaze nam opu$ci¢ woz. Posluszni jego znakom, z samochoddéw
eskorty wysiadajg uzbrojeni rewolucjonisci.

— MieliSmy male nieporozumienie — komunikuje wodz, wskazujac trupa. —
Polbézcie go na poboczu albo zabierzcie do miasta i tam pochowajcie, jak sobie
chcecie. Oproéznijcie jeden woz i przesiadzcie sie. Ze mng jada Lenur, Marfa i
Astanbek. Lenur prowadzi.



— Co sie dzieje? — dopytuje sie czterdziestoletni mezczyzna w mundurze bez
dystynkgcji i szydeltkowej mycce.

— Jestem przywodca tej rewolucji, nie marionetkg — cedzi Lenin. — On — ruchem
glowy wskazuje samocho6d z martwym Nazarem — juz o tym wie. A teraz w droge!

Kontynuujemy podréz. Lenur i Aslanbek to bystre chlopaki — milczg jak zakleci.

— Jeste$ wierzaca? — pyta po chwili moéj obronca.

— Nie — stwierdzam. — Nigdy nie zawracalam sobie tym glowy. Prawoslawie,
islam... co za r6znica. Moge ubra¢ sie w czarng szate i zakry¢ twarz; za to ostatnie
paru ludzi pewno nawet mi podziekuje...

Lenin wybucha $miechem. Co§ w rodzaju sttumionego parskniecia wydaje z
siebie rowniez kierowca.

— MoéwiliScie prawde? — Nagle nabieram odwagi. — Bede wasza sekretarka?

— Bedziecie moja femme d’accompagnement — odpowiada. — O wspolczesnym
Swiecie wiem tylko tyle, ile slyszalem w radio albo przeczytalem w gazecie.
Zostaniecie moja przewodniczka po wspolczesnosSci. Tym razem — prycha jak kot —
ja sam bede sobie dobieral wspolpracownikow. Ich — zatacza reka huk, wskazujac na
towarzyszacych nam mezczyzn — jestem pewien. Nazar to byt twardoglowy fanatyk.
Juz nie bedzie mi przeszkadzal.

— 7Z calym szacunkiem, towarzyszu — odzywa sie Lenur zza kierownicy. W
obecnos$ci wodza czuje sie swobodnie, widaé, ze laczy ich nie tylko idea, lecz takze
sympatia i zaufanie. — W tamtych samochodach — wskazuje ruchem glowy — jest
kilku takich jak on.

— W kazdym miejscu jest kilku takich jak on. — Lenin wzrusza ramionami. —
Poprzednim razem — u$miecha sie krzywo — zgubil mnie nadmierny idealizm. Ale
teraz jest rok tysigc dziewielset osiemdziesigty pierwszy, nie tysigc dziewieéset
siedemnasty. Mialem duzo czasu na rozmy$lania. Jestem bezpieczny. Wiesz
dlaczego?

— Nie zabija sie legendy. — Drugi z mezczyzn, Astanbek, odwraca sie w nasza
strone. Rozpoznaje w nim mlodego brodacza, poprzedniego wiasciciela mojego
pistoletu. — W ten sposob uzyskuje sie meczennika, a to moze tylko zaszkodzi¢
sprawie. Wy, towarzyszu, jesteScie potrzebni zywi. My cenimy madro$¢ i
do$wiadczenie nabyte z biegiem lat, a kto przezyl ich wiecej niz wy?

— I wlas$nie dlatego — Wlodzimierz Iljicz uSmiecha sie z zadowoleniem — jedziecie
ze mng wy troje. Tym razem nie dopuszcze do tego, bym musial obawiaé sie
najblizszych wspoélpracownikow. Masz racje. Wlasnie dlatego ja jestem wodzem.
Wilasnie to cenig we mnie wasi imamowie, multowie i inni duchowi przewodnicy.

Wjezdzamy do Eupatorii. Wida¢, ze przez miasto przeszla rewolucyjna
zawierucha; tu 1 6wdzie widze transportery opancerzone, za nasypem z gruzu
majaczy lufa czolgu. Im blizej bazy helikopterowej, tym wiecej wojska na ulicy, ale
budynki stojg cale, przynajmniej w polu widzenia.

W takich chwilach nie sposéb nie zadumac sie nad przeznaczeniem. Wczoraj o tej
porze slodko spalam w hotelu w Symferopolu — nikomu nieznana, nie pierwszej
mlodoSci i urody masazystka. Dzi§ wjezdzam do Eupatorii — mimowolna



uczestniczka wojskowego puczu. Femme d’accompagnement Wielkiego Wodza
Radzieckiej Islamskiej Rewolucji Czerwcowej, towarzysza Wlodzimierza Iljicza
Lenina.

A oto juz lotnisko. Stojace na jego plycie $miglowce mldca powietrze platami
turbin. Wysiadamy z samochod6w i wydaje mi sie, ze poprzez jazgot rotoréw
dobiega mnie zlosliwy rechot Pani Historii.



Przemyslaw Hytro$
JAK MACIEK WOJNE WYGRAL

Prolog

Szarzejace wieczorne niebo przecigl klucz trzech bojowych Jastrzebi. Maszyny
lecialy nisko. O wiele za nisko. Kilka sekund p6Zniej grzmot silnikow spadl na
zatopiony w ciszy zagajnik i sploszyl stadko dzikich kaczek, ktére od dhuzszej chwili
obserwowal Macie;.

— Psiekrwie — syknagl staruszek i splunal siarczyScie. — Cholerni okupanci... —
Chcial jeszcze doda¢ kilka niecenzuralnych uwag na temat matek pilotow, ale stlowa
uwiezly mu w gardle i rozkaszlal sie.

Wald—emar zapiszczal, uniost sie na pelng wysoko$¢ i podsunal Maciejowi pod
nos maseczke tlenowa.

— Wzrasta ci$nienie krwi — zakomunikowal przetworzonym cyfrowo glosem. —
Niebezpieczne stezenie...

— A idz, cholero, ode mnie, nic mi nie jest. — Mezczyzna odtracit chwytak i wstatl
gwaltownie. Zaraz jednak opadl ciezko z powrotem na lawke i zaczal oddychac
miarowo.

Automat oklapt i przybral obrazona poze.

— No juz, Waldek — zagadnal Maciej, gdy poczul, ze serce przestaje mu kotataé. —
No juz... Nie dasaj sie jak baba. Ja do ciebie nic nie mam. Taka masz robote...

— Spada temperatura powietrza — ozywil sie medbot. — Potrzebne dodatkowe
okrycie wierzchnie.

— Dobrze. Dawaj ten koc, jesli ci to poprawi humor.

Drzwi prowadzace z domu na taras rozsunely sie z cichym Swistem i za plecami
Macieja pojawil sie chlopiec, mniej wiecej trzynastoletni. Mial ciemne, krotko
przystrzyzone wlosy i madre brazowe oczy. W drobnych dloniach trzymat
minikomputer. Obrzucil szybkim spojrzeniem wierzbowy lasek rosnacy za tarasem,
zatrzymat dluzej wzrok na oczku wodnym, ktére wygladato jak wielka kropla rteci,
po czym podszedt do staruszka.

— Tata pyta, czy nie chcesz wroéci¢ do Srodka, dziadku — powiedzial i usiadl obok
Macieja. Nastepnie otworzyl komputer i zastukal palcami w klawiature.

— Nie. Tu mi dobrze.

— Ale tata mowi, ze to twoje dziewiec¢dziesigte urodziny i powinienes je Swietowac
z rodzing — wyrecytowalo dziecko, nie odklejajagc wzroku od monitora.

— Sadzac po odglosach dobiegajacych z salonu, rodzina $wietnie sobie radzi bez
mojego udzialu.

— Ale tata...

— A dajze juz Szymek spokdj — zniecierpliwil sie Maciej. — JeSli tata chce ze mna



porozmawiaé, niech sam tu przyjdzie. Wysylanie mediatoréw nic tu nie pomoze. W
zasadzie — zwrocil sie do Wald—emara — zastanawiam sie, czy nie powinienem
usung¢ go z testamentu...

Szymon wzruszyl ramionami i dalej zapamietale bebnil w plastikowe klawisze.

Maciej patrzyt przez chwile na dziecko, po czym zagadnal:

— Co tam tak dziobiesz i dziobiesz?

— Lajkuje nowa fryzure Elki na fejsie.

Maciej uniost brwi.

— He? Zrozumiate$ co$ z tego, Waldek?

Wald—emar spojrzal na swojego podopiecznego i przekrzywil prostokatng glowe
jak zdziwiony pies. Symulacja sztucznej inteligencji zakodowana w standardowym
programie medycznym ograniczala jego zdolno$ci do monitorowania parametréw
zyciowych pacjenta i reagowania na odchylenia od normy. Automat doszed! jednak
do wniosku, ze czego$ sie od niego oczekuje. Wyciggnal wiec w strone starca
chwytak wyposazony w maseczke tlenowa. Po chwili zastanowienia druga
trojpalczasta dlon uzbroil w fiolke z wieczorna dawka witamin i zapiszczatl pytajaco.

Maciej machnal reka.

— Za moich czas6w tego nie bylo.

Palce Szymona zatrzymaly sie nagle i chlopak spojrzal na dziadka takim
wzrokiem, jakby mezczyzna powiedzial jakie$§ bluznierstwo.

— To w jaki sposob sie dziadek komunikowat z kolegami?

— No jak to jak? — zdziwil sie Maciej. — Wychodzilo sie na podworko i sie
komunikowato.

Szymon patrzyl przez dluzsza chwile w oczy dziadka, po czym wrécil do wirtualne;j
konwersacji.

— Albo gralo sie w ,Zoske” — ciggnal starzec. — Macie tam ,Zo$ke” na tym fejsie?
Na pewno nie — stwierdzil i siegnal po filizanke z herbata stojaca na wiklinowym
stoliku.

Gdy przystawial parujacy nap6j do ust, na niebie pojawily sie kolejne trzy
mysSliwce. Lecialy jeszcze nizej niz poprzednie. Maciej az podskoczyt od ryku
silnikéw 1 upuscil filizanke na ziemie. Delikatna porcelana stuknela o kamienne
plyty tarasu i rozpadla sie na setki malenkich kawatkow.

— Szlag! — zaklal, zapominajac, ze obok siedzi najmlodszy przedstawiciel rodu
Dobrowolskich. — Ze tez musieli wybudowa¢ te cholerna baze wlaénie w tej okolicy.
Latajg jak ze sraczka.

— Rodzice mowili, ze rzad proponowal dziadkowi mieszkanie zastepcze w mieScie
— przypomniat wnuk.

— Jasne, chcieli zrobi¢ ze mnie wysiedlenca. A takiego... Moze i wyprawiaja z tym
krajem, co chcg, ale ja tanio skory nie sprzedam. Ech... Nie dla takiej Polski
przelewaliSmy krew.

— A dla jakiej, tato?

Na taras wszedl Arek. Byl wysoki i dobrze zbudowany. Cala jego postac
emanowala pewno$cia siebie. Maciej wygladal przy nim jak zwiedniety i



pokrzywiony krzaczek ostu.

Mezczyzna nie podszedl do ojca. Stanagl tuz za nim i obserwowal zagajnik, z
ktorego wieczér powoli wysysat kolory.

— Na pewno nie dla twojej — odparowal starzec.

Arek westchnal.

— A co tym razem strasznego popelnilem?

— Dwa tygodnie temu nasze wojsko zajelo Bratystawe.

— To prezydent wydal rozkaz.

— Ale twoja partia popiera prezydenta. To tak, jakby$ sam je tam wyslal. Oni po
prostu chcg sie uwolni¢ od naszych wplywow. A my wkroczyliémy tam z samolotami
i czolgami, pod pretekstem obrony mniejszo$ci polskiej na Slowacji. Wiesz, jak to
sie nazywa, synu? Okupacja.

— Tato, prosze cie — zirytowal sie Arek. — Slowacja od czterdziestu lat nalezy do
Federacji. Przystapila do sojuszu dobrowolnie...

— Tak jak pozostale kraje tego waszego ,Miedzymorza”. Tylko powiedz mi, synu,
dlaczego Jugostawia co chwile $le prosby o pomoc do Francji albo do Stanow
Zjednoczonych? Dlaczego w Budapeszcie sq organizowane antypolskie wiece?

— To Specnaz robi prowokacje. Dobrze wiesz, ze Rosja chce rozpadu Unii.

— Ha! — zachnal sie Maciej. — A to dobre. Ci cholerni faszy$ci naprawde zrobili ci
pranie moézgu czy wychowalem idiote? — Maciej spochmurniat i zamilkl. Po chwili
dodal: — DostaliSmy szanse i zmarnowaliSmy jg. Pilsudski wstalby z grobu, gdyby
dowiedziat sie, w jaki sposdb wykorzystano jego idee. Nie tak to mialo by¢. MieliSmy
broni¢ slabszych, mieliSmy wyznacza¢ droge i siaé pokdj. Tymczasem w imie
imperializmu zaszczepiamy strach, bunt thtumimy silg.

— ZmarnowaliS§my szanse? — oburzyl sie Arek. — StworzyliSmy silne i stabilne
panstwo, jesteSmy liderem w produkcji nowych technologii, rozwijamy przemyst
motoryzacyjny i medyczny. Mam wymienia¢ dalej?

— Nie musisz tego robi¢. — Maciej odwrocil sie i popatrzyt synowi prosto w oczy. —
Nie jestem twoim wyborca.

Arek nie wytrzymal spojrzenia i spuscil wzrok. Przez jaki§ czas na tarasie bylo
stycha¢ jedynie miarowe piski Wald—emara. Nawet Szymon przestal stukaé¢ w
klawiature i spogladal to na ojca, to na dziadka.

— Zapomniale$, prawda? — odezwal sie w konicu Maciej. — Zapomniale§ wszystko,
co ci opowiadalem. A pamietam, jak biegale§ po tym zagajniku z drewnianym
mieczykiem w rece. Udawales, ze jeste$ rycerzem Spiacej Armii.

— To bylo dawno temu, tato. Dzi$ juz nie wierze w bajki.

— Bajki?! — Staruszek poderwal sie do gory. Rurki wpiete w jego nadgarstek
naprezyly sie. Wald—emar, beztrosko popiskujacy obok krzesta Macieja, stracit
roOwnowage i grzmotnat o kamienng posadzke. Zaraz jednak stanal na swoich trzech
nogach i za§wiergotat z oburzeniem. — Czyli wszyscy kombatanci, ktérzy brali udziat
w bitwach, klamig albo postradali zmysty?

— Nie twierdze, ze klamiecie. Po prostu dali$cie sie oszukaé. Historycy sg zgodni.
Spigca Armia to byli przebierancy, ktorzy wykorzystali legende do celéow



propagandowych. Nie da sie ukry¢, ze w pewien sposob przyczynili sie do sukcesu
Polski podczas wojny, ale...

— Legenda. Dobre sobie — przerwal mu Maciej. — Co$ ci powiem. Wsiadaj do
swojego wypasionego Poloneza i wracaj do kumpli z partii, panie szanowny
senatorze. Nie mam ci nic wiecej do powiedzenia.

Po tych stowach chwycil laske i ruszyl wolnym, chwiejnym krokiem w kierunku
altanki stojacej na skraju lasku. Wald—emar potuptal za nim jak miniaturowa,
trojnoga zyrafa.

Gdy Maciej usiadl na oplecionej winoro$la laweczce, wielkie pomaranczowe
stonce w polowie chowalo sie za horyzontem.

— Legenda... — powiedzial cicho i obrocit twarz ku zachodowi, pozwalajac, by
ostatnie cieple promienie gladzily mu twarz.

Czul smutek. Jego zycie dogasalo, uciekalo z kazdym oddechem, ale nie zalowal,
ze to juz prawie koniec drogi. Dano mu czas i dwie rece, by wykuwal los wedle woli i
wlasnego sumienia. I nie zmarnowal tego daru. Naprawil bledy, ktore dalo sie
naprawi¢, dokonczyt to, co zdolal. Byt gotowy. Tylko jedna my$l nie dawala mu
spokoju. Legenda. Tym wlasnie stala sie historia zycia Macieja i innych, ktorzy
walczyli i umierali, by nada¢ §wiatu nowy ksztalt.

— Opowiedz mi o Spigcej Armii, dziadku.

Maciej otworzyl oczy. Szymon stat obok lawki i tulil do piersi sw6j minikomputer.
Starzec nie mial pojecia, kiedy nadszed}. Nie slyszal krokéw na brukowanej Sciezce.

— Naprawde tego chcesz? — odpart po chwili zastanowienia i u$émiechnatl sie. —
Przeciez tata mowi, ze to bajki.

— Tata méwi rézne rzeczy. Czesto mysli, ze ja jeszcze niewiele rozumiem.

— Tak bywa z dorostymi. Nie przejmuj sie. A wiec chcialby$ uslyszeé o Spiacych?
Dobrze. Opowiem ci. Ale — Maciej steknal glosno i wstal — najpierw musisz co$
zobaczy¢.

Na tylach altanki stala niewielka szopa. Maciej wszedl do niej, puszczajac
przodem ciekawskiego Wald—emara, otworzyl stary kufer i zaczal grzeba¢ w
pokrytych kurzem zawinigtkach. Po chwili pojawil sie w drzwiach, trzymajac pod
pacha podluzny przedmiot okrecony bura szmata.

— Umiesz dochowa¢ tajemnicy, chlopcze? — zapytal konspiracyjnym tonem. —
Gdyby kto$ dowiedzial sie, co chowam w tej szopie, mialbym nie lada klopoty.

Szymon pokiwal twierdzaco glowa. Mezczyzna rozwigzal sznurek i material
otulajacy przedmiot zsunal sie na ziemie. W nastepnej chwili Maciej trzymat w rece
miecz. Bron zal$nila w ostatnich promieniach slonca i chlopiec moglby w tamte;j
chwili przysiac, ze uslyszal syk Swiatla Slizgajacego sie po ostrzu.

— Jacie, ale czad... — wyrwalo sie dziecku. Wnuk polozyt komputer na krawedzi
laweczki i1 podszedl blizej dziadka, by przyjrze¢ sie pieknej broni. Byl tak
zafascynowany, ze nie uslyszal loskotu, z jakim jego elektroniczny ,przyjaciel”
uderzyt o bruk.

O $ciane szopki opieralo sie kilka metalowych palikéw, ktore kiedy$ shuzyly jako
podpora dla szklarni. Maciej polozyl na ziemi laske, ujal miecz w dwie rece i



wykonal w powietrzu niezgrabny zygzak. Przez moment nic sie nie dzialo. A potem
paliki rozpadly sie jak zzete klosy pszenicy.

Maciej spojrzal na Szymona; w jego oczach tanczyly iskry, jakby znowu miatl
dwadzie$cia lat.

— Oto jest wlasnie dowo6d, chlopcze — powiedzial powoli — ze kazda legenda
wyrasta z ziarna prawdy. A teraz chodz. Opowiem ci o Spigcej Armii.

Polskie Tatry
17 wrzesSnia 1940

Pocisk ze Swistem przelecial tuz obok glowy przycupnietego przy skale Macka.
Chlopak skulit sie, a zaraz potem ruszyt pedem w dél kamienistego zbocza. Za
plecami styszal krzyki stlowackich straznikéw i ujadanie pséw gonczych.

Biegnac na zlamanie karku paskudnie stromym Szerokim Zlebem, modlil sie w
duchu, by nie wypatrzyly go wiecznie czuwajace szwabskie karabiny, osadzone na
przeleczy pod Kopa Kondracka. ,,Cho¢ z dwojga zlego” — przemknelo mu przez mysl
— ylepsza $mier¢ od kuli niz wielogodzinne tortury w $mierdzacej krwig, uryna i
strachem gestapowskiej katowni w Zakopanem”.

Na poludniowe stoki Suchej Doliny dotarl po dwudziestu minutach. Natychmiast
wskoczyl w gesta kosodrzewine i zaczal sie czolgaé. Jego jedyna szansa bylo
dostanie sie w zbawienne objecia lasu, ktory wypelniatl dno doliny. Juz widzial
pojedyncze drzewa.

Zaterkotal automat. Maciej wtulil sie mocniej w klujace krzewy i zamarl. Gdzie$
powyzej bylto stycha¢ niemieckie okrzyki i szczekanie wilczuréw. Wygladalo jednak
na to, ze Scigajacy stracili zapal do poszukiwan.

— Tak... — powiedzial cicho i uémiechnat sie. — Za ostro dla waszych podkutych
bucioréw. Boicie sie. Tak... Bojcie sie...

Odczekal jeszcze kwadrans, nastepnie wstal i potruchtal pokracznie przygarbiony
w kierunku upragnionego $wierkowego schronienia. Gdy niebo zniklo zakryte
zielonym sklepieniem, poczul chwilowa ulge. Usiadl pod starym, powykrecanym
przez czas $wierkiem i otworzyl plecak. Pomacat tylng $cianke, gdzie zaszyte byly
listy, by upewni¢ sie, czy morderczy bieg przez zleb nie uszkodzil cennej przesylki.
Pogmeral w zakamarkach bagazu, wyciagnal butelke wody i wypil kilka tykow.

Wiedzial, ze nie ma zbyt wiele czasu. Straznicy w koncu nadejda. Maja rozkazy, by
dokladnie sprawdzi¢ teren, na ktéorym widziano kuriera. Ale las szumial tak
uspokajajaco. Mozna bylo uwierzy¢, ze cala cholerna wojna to tylko koszmarny sen.
Po wielogodzinnym marszu postanowil wiec na krétka chwile zamkna¢ zmeczone
powieki i poudawad, ze jest na niedzielnej gorskiej wycieczce...

Ze snu wyrwal go warkot przelatujacego w poblizu samolotu.

— Cholera! — zaklal i wstal gwaltownie. — Niedobrze, Macieju.

Dokota panowal juz pélmrok — przespal jakie$ trzy godziny. Wyciagnal z kieszeni
kurtki starg, pogniecionga mape i rozlozyl ja na ziemi. Musial zadecydowa¢, ktora



droga dotrze do miasteczka. Zaznaczone przerywanymi liniami szlaki zupeklie go
nie interesowaly. Znat te gory tak dobrze, jakby byt ich synem, i moglby przej$é z
Kuznic do Popradu z opaska na oczach, nie potykajac sie ani razu. Najwazniejszymi
znakami na mapie byly czerwone tréjkaty, oznaczajace gniazda karabindéw oraz
miejsca, w ktorych najcze$ciej pojawialy sie patrole.

— Kalatoéwki odpadajg — mruknatl i przetarl dlonig twarz. — Za duzo szkopow.

Po chwili zastanowienia wybral trase przez Kondracka Przelecz, ktéra prowadzila
do Doliny Malej Laki. Co prawda byla to dluzsza droga, ale dawala cien szansy na
wydostanie sie z opres;ji.

Odczekal jeszcze godzine, az noc calkowicie rozlala sie po lesie, i ruszyl na zachéd,
w kierunku stromych stokow Kondrackiej Kopy. Z oczywistych wzgledéw nie mogh
i$¢ wygodnym, turystycznym szlakiem, dlatego do przeleczy dotarl dopiero okoto
poinocy. Bylo dziwnie cicho i spokojnie. Przez jaki$§ czas zza kepy kosodrzewiny
obserwowal wydeptany pas ziemi, przez ktory w sezonie przechodzily setki ludzi, ale
nie mogt wypatrze¢ straznikow. Ksiezycowego Swiatla nie bylo do$¢, by spenetrowac
zlowrogie cienie czyhajace za kazdym glazem, i Mackowi wydawalo sie, ze tu i
o6wdzie w plamach mroku dostrzega ruch.

W konicu machnat reka.

— Niech sie dzieje, co chce — baknal i ruszyl w dél, w kierunku Glazistego Zlebu.
Ledwo postawil noge na stromym zboczu, po$lizngl sie na mokrej trawie i zsungl na
tytku pare metrow, stracajac przy okazji kilka luznych kamieni.

— Halt! — zabrzmialo ro6wnocze$nie z kilku stron.

— Alarm!

Niemcy pojawiali sie nie wiadomo skad, zupelnie jakby wapienne chlopki nagle
wypluly uzbrojonych w latarki i karabiny ludzi. Maciek wstal i ruszyl pedem, chcac
dotrze¢ do rumowiska skalnego, ktore w ksiezycowym blasku wygladalo jak
ogromna zuchwa najezona polamanymi i sprochnialymi zebami. Gdy pierwszy glaz
byl na wyciaggniecie reki, chlopak uslyszal za plecami strzaly i niemal réwnocze$nie
poczul ostry bol w prawym udzie. Zachwial sie i rungl z impetem na ziemie.
Uderzenie zamroczylo go na moment. Obrdcit sie na plecy i spojrzal w bezchmurne,
usiane gwiazdami niebo. Mo6gl to zakonczy¢, tu i teraz. Wystarczylo tylko pozostaé w
miejscu. Zaniecha¢ bezsensownej ucieczki.

— No dalej, ty cholerny lamago — zbesztal sam siebie i sprébowal zmusi¢ do
poshuszenstwa wyczerpane ciato. — Rusz sie, bo zaraz cie dopadna.

Nagle uslyszal gluche tapniecie gdzie$ pod sobg i zamarl. Wiedzial, co oznacza ten
dzwiek. Zdazyt tylko jekna¢ i ziemia otworzyla sie pod nim niczym gardziel
wyglodzonego potwora.

Spadal bezwladnie przez kilka sekund, a potem rabnal o skalne podloze. Nim
zdazyl zrozumieé, co sie stalo, zaczal sie zsuwa¢ po mokrej powierzchni, prosto w
gesta, cuchnaca zatechlym powietrzem ciemnoéé. Slizg trwal dosyé¢ dlugo, ale w
koncu udalo mu sie wyhamowaé. Lezal przez jaki$ czas bez ruchu, wshuchujac sie w
cisze. Po raz pierwszy od dluzszego czasu mogl sobie pozwoli¢ na kilka minut
odpoczynku. Dobrze wiedzial, ze Niemcy za zadne skarby tu po niego nie zejda. Nikt



o zdrowych zmyslach nie wchodzi w niekonczace sie korytarze Czerwonych
Wierchéw. Chwilowo byto to Ma¢kowi bardzo na reke.

Niebawem wzrok chlopaka przywykl do mroku. Powoli szczegoly otaczajacej go
przestrzeni nabieraly ksztaltbw i odslanialy swoje tajemnice. Wstal niemrawo i
opatrzyt prowizorycznym bandazem dra$niecie na udzie. Nastepnie, upewniwszy
sie, ze nie ma innych powazniejszych ran, postanowit zwiedzi¢ swoje tymczasowe
schronienie. Nieliczne szczeliny w sklepieniu zapewnialy minimum widocznoSci i
po kilkunastu krokach mégl juz stwierdzi¢, ze trafil na obrzeza ogromnej jaskini.

Gdy wyszed! zza skalnego zalomu i spojrzal na dno pieczary, az przysiadl na ziemi.
To, co zobaczyl, przyprawilo go o zawr6t glowy.

— Nie... — wybelkotal. — Albo leze nieprzytomny w tunelu z rozwalong tepetyna i
$nig mi sie jakie$§ fantasmagorie, albo od upadku pomieszalo mi sie pod deklem...

Slaby miesieczny poblask saczacy sie z sufitu wydobywal z mroku sylwetki
wysokich rycerzy w pltytowych zbrojach. Jedni siedzieli na poteznych stworzeniach,
przywodzacych na mys$l skrzyzowanie konia z chinskim smokiem, inni stali ze
spuszczonymi glowami, opierajac sie o dlugie wtdcznie. Byly ich setki, a wygladali
jak posagi pograzone w wiecznym, kamiennym $nie.

Potrzasnal kilka razy glowa, pomasowal skronie, ale nic to nie dalo.
Sredniowieczne wojsko nadal tam bylo. W tej sytuacji mial dwa wyjécia: zawrocié i
poszuka¢ innej drogi, udajac, ze jaskinia jest pusta, albo zej$¢ na dot i przyjrzec sie
niezwyklemu zjawisku z bliska. Zdawal sobie sprawe, ze to, co widzi, nie ma prawa
istnie¢, ale ciekawo$¢ wziela gore i zaczal schodzi¢ po nieréwnych skalnych
stopniach.

W centralnym miejscu jaskini stat skalny tron, na ktérym siedzial ni mniej, ni
wiecej, tylko krol. Byl nienaturalnie wysoki, a jego zbroje pokrywatla gruba warstwa
pylu. Maciek zauwazyl wielki miecz, oparty o siedzisko majestatycznej postaci.
Wyciagnal reke i zrobil krok do przodu, chcac sprawdzié¢ ostro$¢ pieknego oreza. Byt
tak zauroczony, ze nie zauwazyt sporego kamienia, potknal sie i polecial do przodu,
potracajac miecz. Zdolal zlapa¢ rownowage, ale bron zachybotala sie i gruchnela z
brzekiem o skalne podtoze.

Przez chwile nic sie nie dzialo, ale Maciek zmartwial i tak. A potem krol poruszyt
sie 1 otworzyl oczy. Nastepnie wstal i rozejrzat sie wokol. Mial dobre trzy metry
wysokosci 1 Maciek poczul sie nagle strasznie maty i samotny.

— Prze... przepraszam — wybgkatl drzacym glosem. — Ja zaraz podniose...

Krol typnal na niego jak kogut na mrowke.

— Czy juz Czas?! — zapytal grzmigcym glosem.

— Tego... — zmieszal sie Maciek. — Zaklete Wojsko? Pod Giewontem? To legenda
przeciez...

Wojownik pochylil sie nisko i spojrzal Mackowi prosto w twarz.

— Gadajze, czleku, czy to juz Czas?!

Maciek milczal przez chwile przestraszony. Nagle kilka trybow w jego umysle
drgnelo, a nastepnie ruszylo z pelna predkos$cia, porywajac mysli jak lawina.

— Niemcy... — powiedzial, cedzac slowa, jakby kazda gloska wazyta tone. — Niemcy



okupuja Polske... Niszczg kraj... Morduja niewinnych...

— Niemcy?! — zdumiatl sie krél. — Nie moze to by¢. Bracia! Nadszed} Czas!

Po tych stowach ruszyl przed siebie. Maciek musiat uskoczy¢ w bok, aby unikna¢
zderzenia z rycerzem. Przylgnal do skaly i patrzyl oszolomiony, jak zaklete wojsko
powoli ozywa. Wojownicy budzili sie z trzaskiem rozprostowywanych ramion, z
chrzestem zbroi i tupotem okutych butéw. Z pozornie bezwladnego morza
polyskujacej stali zaczely formowac sie idealnie rowne rzedy tarcz, wl6czni i mieczy.
Chlopak przelecial wzrokiem po twarzach rycerzy. Ich rysy byly dziwne; ludzkie i
nieludzkie zarazem. Zupelnie jakby jakie$ potezne dzikie zwierzeta zamienily futro
na zbroje, stanely na tylnych tapach i tak juz pozostaly.

Krol wsiadl na swojego konio—smoka, ktéry parskal gniewnie i oral przednimi
kopytami skale, wzniecajac iskry, po czym uniost miecz i wypowiedzial tubalnym
glosem kilka zdan w dziwnym, gardlowym jezyku. Na jego slowa piechota z
wldczniami przesunela sie naprzéd, za nig ustawili sie konni, a na koniec wbiegali
hlucznicy.

— Hej, zaraz! — krzyknal Maciek, prébujac przekrzyczeé zgielk, z jakim wojsko
rozpoczynato wymarsz. — A wy dokad? Przeciez méwilem, ze tam sa Niemcy. Maja
potezng bron, majg strzelajace ogniem zelazne wozy — zaczal improwizowaé¢ — majg
stalowe ptaki zrzucajace na miasta Smieré. Chcecie z nimi walczyé mieczami i
wlbczniami?

Widzac, ze jego apel nie odni6st skutku, podbieglt do krola i zamachal rekami.
Nagle poczul, jak co$ chwyta go za kark i unosi nad ziemie. Przefrunal w powietrzu
kilka metrow i wyladowal w kaluzy wody saczacej sie ze stalaktytéw obrastajacych
sklepienie. Sekunde p6zniej przestrzen przed Mackiem wypelnila ogromna postac
pobrzekujaca plytami przyprészonego rdza pancerza. Osobnik pochylil sie, ukazujac
szarg twarz pokrytg bialym zarostem, grubym i szeleszczacym niczym stoma.

— CoS ty za jeden — zapytal, typigc zlowrogo na Macka — ze oSmielasz sie zwracaé
do naszego pana, Dalebora Wielkiego, krola Spiacej Armii, bez pozwolenia?

— Jestem... — zawahal sie Maciek, wstajac powoli z ziemi. — Jestem kurierem,
czlonkiem ruchu oporu. Od roku przenosze przez Tatry tajne listy, ktore wedruja z
Warszawy do Budapesztu, i na odwrét.

— I prawisz, ze Germanie wielce potezny orez maja?

— Niewyobrazalnie. I cale mrowia rycerzy z tukami, ktére moga zabija¢ na tysiac
krokéw. Nie dacie rady. Nikt nie da...

— Ha! — zachnat sie woj. Nastepnie poklepal lekko Macka po ramieniu, odwrocit
sie i podszedt do krola.

Dhugo rozmawiali, gestykulujac zywo i od czasu do czasu wskazujac na chlopaka.
Maciek nie zrozumial jednak ani slowa; jezyk tych dziwnych istot bardziej
przypominal szum gorskiego potoku, lub odglos kamieni spadajacych ze zbocza, niz
ludzka mowe.

W koncu stomobrody sklonil sie swemu panu i wrécit do mocno juz
zdezorientowanego kuriera, ktéry tak naprawde nie wiedzial, czy ma ucieka¢ z tej
jaskini i szuka¢ pomocy w szpitalu psychiatrycznym, czy zosta¢ i zobaczyé¢, co



szykuje dla niego los.

— Jam jest Starowierch — przedstawil sie rycerz. — Hetman wojska Delebora
Wielkiego. P6jdz za mna. M§j pan historie obecnych czaséw poznaé pragnie, nim
rozkaz wymarszu ponownie wydac¢ postanowi.

I Maciek poszedl, i opowiedzial wszystko, i szczegb6low nie szczedzil. Mowil o tym,
jak rok wczes$niej Niemcy napadli na Polske, o rosyjskiej agresji na wschodniej
granicy, o okupacji, obozach koncentracyjnych, o obojetnosci Francji i Anglii, ktére
mogly stawi¢ Hitlerowi czolo, ale tego nie zrobily. Krol i Starowierch stuchali w
milczeniu, a w ich oczach raz po raz pojawialy sie iskry, jak bezdzwieczne
blyskawice wpadajace w bezdenne gorskie jeziora.

A potem, gdy skonczyl, na wezwanie krola z szeregow rycerzy wyszlo kilku
wojownikow, dzierzacych réznokolorowe choragwie, z wyhaftowanymi dziwnymi
geometrycznymi znakami.

— Dziekujem za twoje stlowa — zwrocil sie hetman do Macka. — Wszystko nam juz
wiadome, teraz bedziem mogli lepiej sie przygotowac.

— Co teraz bedzie? — zapytal chlopak.

— Dluga przebyles droge, a nowe wyzwania czekaja. Wypocza¢ ci trzeba. Nam pora
na narade sie udaé. Gdy skonczym, niewykluczone, ze bede mial dla ciebie zadanie.

Po tych tajemniczych stowach Starowierch wrécil do kompanow. W pierwszej
chwili Maciek chcial za nim pobiec i wymusi¢ lub wyblagaé jakie§ wyjasnienia, ale w
koncu tylko machnal reka i wdrapatl sie na szeroka skalna potke, z ktorej rozciggal
sie widok na calg pieczare i Zaklete Wojsko. O $nie nie bylo mowy, bo ogrom
wrazen wypelniajacych ostatnie godziny nie pozwolil mu wygasi¢ skolowanych
mysli. Obserwowal wiec to, co dzialto sie ponize;.

Na dole zaplonely ogniska. Zolnierze skorzystali z chwilowego rozluznienia i
skupili sie w grupy. Rozbrzmialy glo$ne rozmowy i $miechy, gdzie§ zaswiergotatl
flet. Maciek zauwazyl, ze z rak do rak zaczely krazy¢ dziwaczne czarne kamienie
przypominajace wegiel, ktére wrzucano do ognia. Nastepnie jeden z rycerzy
wyjmowal je, rozlupywal toporem i rozdawal kolegom, ktorzy palaszowali ten
nietypowy positek ze smakiem. Chlopak moéglby przysiac, ze jaskinie wypeknil ostry
zapach jakich$ ziol.

Starowierch pojawil sie dopiero po godzinie. Stanal na poélce tuz obok kuriera,
rozejrzal sie po pieczarze i mruknal co$ niezrozumiale. Na jego twarzy malowala sie
zacieto$¢, ale réwniez jaki§ rodzaj troski, jakby hetman martwil sie o kazdego ze
swoich wojownikéw z osobna.

— Kim wy jesteScie? — zapytal Maciek, prébujac odwlec rozmowe na temat planow
jego krola.

— Nielatwe to pytanie — odparl Starowierch — szczegOlnie, ze nie wszystkie
odpowiedzi s3 znane nawet nam. — Usiadl na kamieniu i wyciagnat z zakamarkéw
pancerza drewniang fajke i krzesiwo. Chwile p6zZniej jego glowe otoczyt szary oblok
dymu. — My rowniez swoja legende mamy. Nie dane nam bylo zobaczy¢ domu, ale
mimo to widzim go w snach. Ten skalny §wiat na zewnatrz troche go przypomina,
dlatego w jego to sercu chcieliémy zasnac.



— A co méwi wasza legenda? Gdzie jest ten... wasz dom?

Starowierch uniost czteropalczasta dlon w strone wyrwy w sklepieniu, gdzie bylo
wida¢ skrawek nocnego nieba.

— Z gwiazd? — zdziwil sie Maciek.

Rycerz pokiwal glowa.

— Tegozyn! — krzyknal, wzniecajac w pieczarze echo.

Po krotkiej chwili spomiedzy szeregdw rycerzy wylonil sie ogromy woj i wszedl na
skalny podest. Utykal na prawa noge i kiwal sie lekko na boki przy kazdym kroku.
Za pasem mial zatkniety pokryty runami topor.

— Tak, panie? — zapytal skrzypigcym glosem.

— Ty najlepiej z nas gawedzi¢ umiesz. Opowiedz, o czym $ni Zakleto Wojsko, gdy
czeka na przebudzenie.

Tegozyn zmierzyt Mac¢ka wzrokiem od stop do gtéw, jakby chcial sprawdzié, co tak
wyjatkowego ma w sobie ten maly czlowieczek, ze hetman postanowit zdradzi¢ mu
najcenniejszy fragment historii swego ludu. Mimo to wykonat polecenie.

Rycerz, podobnie jak jego przywoddca, poshigiwal sie czym$§ w rodzaju
staropolskiej mowy. Poczatkowo kurier mial problem ze zrozumieniem zawilego,
pelnego archaizmow jezyka, lecz wkrotce stowa wypowiadane dziwnie melodyjnym
glosem przeksztalcily sie w niemal rzeczywiste obrazy.

Wedhug opowiesci Tegozyna wszystko zaczelo sie wiele wiekéw temu, w odleglym
Swiecie, krazacym wokol pieknej gwiazdy, zwanej Samotna. Mieszkala tam istota o
imieniu Seguleb, co w jezyku Spiacych oznacza ,Ojciec”. Seguleb czesto opuszczal
sw0j ukochany, zatopiony w turkusowych mglach glob i w zelaznym rydwanie
przemierzal morze pustki w poszukiwaniu innych zamieszkanych §wiatéw. Chcial
poznat wszelkie istoty zyjace, by zrozumie¢ sens ich istnienia, a przez to zrozumiec
siebie.

W koncu dotarl na Ziemie i osiadl w kraju Polan, rzadzonym przez kroéla
Chrobrusa. Cho¢ jego poddani bali sie Seguleba i uwazali za demona, madry wladca
przyjal wedrowca na swoj dwor i traktowal jak rownego sobie. Spedzil wiec Ojciec w
grodzie Gniezno siedem lat, podczas ktérych poznawat ludzi. Im dhuzej studiowal
ich nature, tym bardziej byl nig zafascynowany. Widzial w niej strach, zlo i
nieposkromione zadze, ale robwniez wielka odwage, mestwo i po$wiecenie. Cechy,
ktore rzadko byly jednoznaczne, a przede wszystkim nieposkromione jak gorski
wiatr. To byla esencja zycia. Jednak w koncu podréznik zatesknil za domem i
postanowil wréci¢ do Samotnej, w ktorej czulych objeciach kolysat sie turkusowy
glob. Zanim odszedl, obiecal Chrobrusowi, ze ofiaruje mu armie, ktéra pomoze mu
broni¢ kraju i poddanych. Wiedzial bowiem, ze byly to bardzo niespokojne czasy.
Kolejni wladcy panstwa niemieckiego tylko czekali, by wbi¢ pazury w kraj Polan i
rozedrzec go jak pole¢ miesa na talerzu.

Rydwan Ojca mogl wedrowaé¢ od gwiazdy do gwiazdy w mgnieniu oka, lecz dom
byl tak daleko, ze wedrowiec dotarl tam dopiero po dziesieciu latach. A potem w
skalnych lonach poteznych Goér Odwréconych narodzili sie Spiacy Wojownicy,
ktorzy kryli w sobie czastke rodzaju ludzkiego i czastke samego Seguleba.



Stworzono ich od razu w wieku dojrzalym i z calag wiedza potrzebna, by wypekicé
zadanie, lecz umysly rycerzy byly pograzone w letargu, z ktérego mieli sie wybudzi¢
dopiero na Ziemi.

Tegozyn przerwal opowie§¢ akurat w chwili, gdy zasluchany Maciek o bozym
Swiecie zapomnial. Wyciagnawszy zza pasa topor, oparl sie o stylisko i dlugo
milczal, patrzac w gwiazdy. Chlopak bardzo chciatl uslysze¢ dalsza cze$¢ historii, ale
nie miat odwagi ponagla¢ zatopionego w my$lach rycerza.

W koncu wojownik westchnatl glosno i kontynuowal, a pod sklepienie poplynal
nowy potok stow, malujac w umysle kuriera kolejne barwne wizje.

Spigca Armia przybyla na Ziemie prawie pieé¢dziesiat lat po tym, jak Seguleb
opuscil Gniezno. Chrobrus nie zyl juz od dluzszego czasu, a krélem byt jego syn,
Mieszko Lambert. Jednak ludzie pamietali przysiege Ojca i powitali ich z wielka
rado$cia. Wojownicy z turkusowego globu brali udzial w wielu bitwach i wielu
wojnach, lecz w koncu, korzystajac z dluzszego okresu pokoju, odeszli, by zasnac i
zregenerowac sily. Mieli stawi¢ sie na kolejne wezwanie, gdy tylko zajdzie taka
potrzeba, ale jak widag¢, stali sie legenda, bo nikt, az do tej nocy, nie przyszedl, by ich
obudzi¢.

Tegozyn zamilkl na dobre, ale jego opowie$¢ nadal wypelniala przestrzen wokoél
barda. Maciek mial przed oczami skaliste géry i glebokie kaniony turkusowego
globu, widzial $redniowieczne Gniezno z drewnianymi domkami i kamiennymi
basztami, i niezliczone szeregi Spiacej Armii wychodzace z gigantycznego, 1$niacego
w stonicu pojazdu. Rycerzy bylo o wiele wiecej niz teraz w tej jaskini.

Dopiero po dlugiej chwili dotarlo do kuriera, ze w pieczarze panuje calkowita
cisza. Spiewy i gwar w dole zamilkly, a wszystkie otoczone nimbem nostalgii glowy
zwrocone byly w strone Tegozyna. Wojownik sklonit sie hetmanowi i wrocit do
swoich kompanow. Starowierch odlozyl fajke, wstal i spojrzat na kuriera, a w jego
zrenicach tanczyly iskry, jakby oczy rycerza nagle wypelnilo nocne niebo.

— Te historie opowiedzialy nam sny i my im wierzymy — powiedzial. — Wierzymy
tez, ze pewnego dnia Seguleb wroci po nas i zabierze do domu.

— No dobrze... — wydukal Maciek. — A czego oczekujecie ode mnie?

— To nie przypadek, ze$§ nas zbudzil wlasnie teraz, chlopcze. — Starowierch
przykleknal lekko, tak aby kurier nie musial ciagle zadziera¢ glowy. — Mowiles, ze
wraze wojsko stoi na polach pod Chocholowem.

— Tak. Przy Sarnim Wzg6rzu. Ale to nie wojsko, tylko ob6z szkoleniowy i sklady
broni. Na co dzien stacjonuje tam ze cztery tysigce zolhierzy. Znudzeni i otyli, bo
regularne walki zakonczyly sie pél roku temu, lecz nadal maja ogromna sile.
Rozniosg was w pyt — dodal i przez moment zlakt sie, ze obrazil rycerzy.

— Gdy nastanie $wit — powiedzial powoli Starowierch, ignorujac ostatnia uwage
Macka — poprowadze cie do wyjs$cia. A potem po6jdziesz do swoich braci i powiesz, ze
za kolejne dwa ksiezyce bedzie wielka bitwa, gdyz Spiacy Rycerze wrécili, by
wypelni¢ dawne obietnice.

Maciek zlapal sie za glowe.

— No chyba zwariowale$... To znaczy, pan zwariowal... To znaczy... Przeciez nikt



mi nie uwierzy!

— Uwierza — cierpliwie sprostowal hetman. — Zbierz jak najwiecej ludzi, ktorym
ufasz, i przyjdzcie pod Sarnie Wzgbrze, a obiecuje ci, ze historia twego kraju zmieni
sie jak rzeka, ktora wylewa podczas powodzi.

Bitwa pod Chocholowem
21 wrzesien, 1940 rok

— No... — bagknal Waldek i poprawil starego, niemilosiernie odrapanego mauzera
wiszgcego na ramieniu. — Gdzie ci twoi rycerze?

Maciek chcial co$ powiedzie¢, ale ostatecznie tylko bezglo$nie otworzyl i zamknal
usta. Sam juz nie wiedzial, w co ma wierzy¢. Spotkanie z krolem i Starowierchem
bylo bardzo realne, ale teraz, gdy tkwil wraz z kolegami w krzakach na zboczu
Sarniego Wzgo6rza, nawet jemu cala historia wydawala sie co najmniej lekko
naciagana.

— Przyjda, na pewno przyjda, musza przyjs¢ — goraczkowal sie mlody Arek, ktory
chyba jako jedyny uwierzyt w opowie$¢ o Zakletym Wojsku. Chlopak byl strasznie
narwany. Jego rodzice zgineli w bombardowaniach zaraz na poczatku wojny.
Przysiaggl wtedy, ze bedzie bil Niemcéw wszystkimi mozliwymi sposobami, ale nikt
nie traktowat go powaznie ze wzgledu na wiek. Maciek zgodzil sie, aby przyszed} na
Sarnie Wzgo6rze, ale czul sie za niego odpowiedzialny. Mial nadzieje, ze
niedo§wiadczony mtodzik ucieknie, jesli dojdzie do jakiej$ konfrontacji. Nie chcial
miec¢ go na sumieniu. — Przyjda, prawda, Maciek?

Kurier rowniez to pytanie skwitowal milczeniem. ,Nie, nie przyjda” — pomys$lal
tylko.

Ale czy to wszystko moglo mu sie przy$ni¢? Pamietal przeciez kazdy szczegdl i to,
co bylo potem. Gdy hetman wyprowadzil Mac¢ka z kretych podziemnych korytarzy,
chlopak od razu ruszyt do Zakopanego, by przekazaé¢ listy swojemu kontaktowi,
ktory czekal w willi Jaszczuréwka. A potem popedzil przez wyludnione miasteczko
na poszukiwania kolegow, ktorzy w dzien byli zwyklymi obywatelami, starajacymi
sie przetrwa¢ w okupowanym kraju, a w nocy brali udzial w r6znego rodzaju akcjach
dywersyjnych. Odwiedzal, kogo sie dalo: chlopakéw z lokalnej komorki AK,
czlonkow Dywizji Gorskiej... Wszyscy shuchali z zainteresowaniem do momentu, w
ktérym Maciek zaczynal opowiada¢ o Spigcych. Nastepnie wiekszo$é pukala sie
wymownie w glowy lub obdarzala kolege pewnym szczegdélnym rodzajem
spojrzenia, ktéore mowito: ,,Chyba musisz odpoczaé, chlopie”. Finalnie na Sarnim
Wzgorzu pojawilo sie ledwie trzydzieSci osob.

Od kilku godzin obserwowali zolnierzy, krzatajacych sie w dole miedzy
namiotami i sprzetem. Obo6z byl dobrze chroniony. Ze wszystkich stron otaczaly go
okopy, dodatkowo oblozone workami z piaskiem. Na kazdym rogu stala czarna
niczym sprochnialy zab wieza straznicza, a co kilkadziesiagt metréw z gniazd
cekaemoOw szczerzyly sie wrednie srebrne taSmy amunicji. W glebi, na umocnionym



betonowymi plytami pagédrku, stalo rzedem kilka 1$nigcych w sloncu panzerow.
Tylko jedno poréwnanie przychodzilo na mys$l, gdy patrzylo sie na obozowisko
okupanta z gory: forteca nie do zdobycia.

— To ghupie — podsumowal w koncu zirytowany Waldek. Nastepnie Sciagnal
karabin, obwingl szara szmata i schowal pod pole grubego, skérzanego plaszcza. —
Nie wiem jak wy, chlopaki, ale ja nie mam czasu na ghupoty.

— A ty dokad? — syknal za odchodzacym partyzantem Arek.

— Zostaw go, Mlody — powiedzial spokojnie Maciek. — Ma racje. Zrobilem z siebie
idiote. Zmywajmy sie stad, poki jeszcze jest czas.

I wtedy uslyszeli ten dzwiek. Wyplynal wprost z Czarciego Wawozu, ktory
oddzielal Sarnie Wzgbérze od sagsiednich wzniesienn. Byt glo$ny, wibrujacy,
przywodzacy na my$l powarkiwanie drapieznika szykujacego sie do ataku. Gdy
zamilkl, jeszcze przez kilka sekund piekielne jeki wracaly wraz z echem i mrozily
krew w zylach. A potem u wylotu wawozu zobaczyli kréla. Wyjechal dumnie na
swoim dziwacznym stworze i zatrzymat sie. Jego zbroja I$nila w sloncu jak
wypolerowany sopel zastyglej rteci.

— Oz w morde... — wyrwalo sie Waldkowi.

— No... — podsumowat zza jego plecow Franek.

Krél przylozyl do ust dlugi, dziwacznie powykrecany instrument i zadal. Fala
drzacego skowytu znowu wyrwala sie w strone niemieckiego obozu.

Serce Macka bilo jak oszalale.

— Przyszli, naprawde przyszli... — mamrotal.

Gdy wojownik zakonczyl swoj koncert, nad polami zalegla martwa cisza. Ptaki
przerwaly trele, owady poznikaly, nawet wiejacy od samego rana wiatr ustal. A kroél
siedzial niewzruszenie w siodle i obserwowal obozowisko.

Niemcy natomiast zupelnie zbaranieli. Straznicy na rogatkach gapili sie z
otwartymi ustami i przecierali oczy ze zdziwienia. Zoierze, ktorzy byli akurat na
zewnatrz namiotow lub pelili warty przy skladach broni, zastygli w miejscu w
promieniach popoludniowego stonca, jakby nagle zalal ich plynny bursztyn.

— Czego on tak sterczy i sterczy? — zniecierpliwil sie Waldek. — Za trzy minuty
szwaby dojda do siebie 1 wyS$la go ekspresem na ten jego turkusowy glob.

— A gdzie reszta armii? — Franek wystawil glowe ponad krzewy, ale wysokie
Swierki porastajace stoki Czarciego Wawozu skutecznie ograniczaly widocznos¢. —
Przyszedl sam?

Jakby w odpowiedzi partyzanci uslyszeli kolejny dzwiek. Tym razem przypominal
zblizajacy sie r6j ogromnych os. Nagle zrobilo sie jakby ciemniej.

— Co to jest? — zdziwil sie Arek.

— Strzaly... — szepnal ledwie slyszalnie Maciek.

Pierwsi padli dwaj straznicy przy bramie wjazdowej. W jednej chwili stali jeden za
drugim, pél kroku od siebie, a w nastepnej dluga na jakie§ péttora metra strzala
przeszyla im piersi, przyszpilajac obu naraz do ziemi.

A potem w dole rozpetalo sie pieklo. Kolejne strzaly spadaly jak deszcz z burzowe;j
chmury, razac kazdego, kto nie zdazyl sie schowaé. Zawyla syrena alarmowa,



rozwrzeszczeli sie dowddcy plutonow. Zaterkotaly MGo8 i pierwsze niedbale serie
pomknely w kierunku kréla. Kilka naboi dosieglo celu, ale pociski przesliznely sie
tylko po napier$niku rycerza, krzeszac iskry i nie czynigc mu krzywdy.

Gdy $mierciono$ny deszcz ustal, Niemcy byli juz na stanowiskach. Karabiny w
gniazdach zyskaly pelne zalogi. W tyle, z ghuchym lomotem, wypuszczajac kleby
czarnego dymu, odpalaly czolgi. Ranni, ktorzy dawali znaki zycia, zostali szybko
zabrani do namiotéw — nieprzytomnymi lub zabitymi nikt nie zawracal sobie glowy.

Nagle Delebor krzyknal co§ w tym swoim chrzeszczacym jezyku, wyciagnal miecz
i ruszyl niemal od razu galopem w kierunku obozu. Za jego plecami zabrzmial chor
glosow, poteznych i groznych jak pomruk zblizajacej sie nawalnicy.

— Jest 1 kawaleria — powiedzial Maciek, majac w pamieci formacje, ktore
szykowaly sie do wymarszu z jaskini. — No to teraz sie zacznie...

Kurier nie pomylil sie. Kilka uderzen serca pézniej Czarci Wawoédz zaczal
najlepszych arabskich koni i prehistorycznych gadéow. Rycerze mieli obnazone
miecze, a na plecach proporce z czarnych poszarpanych szmat, przez co upodabniali
sie do husarii, ktora trafila do Hadesu, a p6zniej zostala z niego wyrzucona za zle
zachowanie.

Ale Niemcy tez nie préznowali. Nim rozpedzony klin Spiacych z Deleborem na
czele dotarl do bramy obozu, cztery panzery stojagce na pagoérku niemal
roOwnocze$nie plunely ogniem. Przez chwile nic sie nie dzialo, jakby czas nagle
stangl, a potem lewe skrzydlo galopujacych wojéw zatonelo w chmurze dymu i
wybuchajacej na wszystkie strony czarnej ziemi.

Maciek przestal na moment oddychac.

Kiedy zobaczyt krola Zakletego Wojska wychodzacego z wawozu, uwierzyl, ze
wreszcie nadszedt czas, by wyréwnaé rachunki z okupantem i pokaza¢ mu, gdzie
jego miejsce. Jednak teraz, widzac, jak kilkunastu rycerzy trafionych odlamkami
wielkokalibrowych pociskow dostownie rozpada sie na ich oczach, gubigc konczyny i
zalewajac polane fioletowa posoka, nadzieja go opuscila, tak jak powietrze opuszcza
dziurawy balon.

Przeciez wiedzial, ze tak bedzie. Co z tego, ze Spiacy byli nadnaturalnie silni, co z
tego, ze jechali na smokach i mieli nieziemsko twarde pancerze i miecze. Niemcy
posiadali czolgi, mozdzierze, karabiny maszynowe, samoloty, statki, bomby i... Bog
wie, co jeszcze. W razie potrzeby $ciggna na Podhale caly arsenal Rzeszy.

— Patrzcie! — krzyknal kto$ stojacy za plecami Macka. — Wala dale;j!

Faktycznie, po krotkiej chwili chaosu kawaleria ponownie zwierala szyki. Czolgi
znowu wystrzelily, kilku kolejnych wojownikéw stracilo zycie, ale Delebor juz
przeskakiwal drewniany szlaban, Scinajac przy okazji straznika. Chwile potem
prawie setka konnych wpadla w rogatki niczym ogromny zelazny taran, roznoszac je
w pyl.

— Za malo ich — wysyczal przez zaci$niete zeby Waldek, patrzac, jak Spiacych
natychmiast otaczaja dziesigtki uzbrojonych zolnierzy. — Za kilka minut bedzie po
wszystkim.



Panzery stoczyly sie z loskotem ze wzgorza, wiezyczki krecily sie bezradnie od
celu do celu, ale w tej sytuacji nie mogly strzelaé. Srodek obozu wygladat, jakby dwa
roznokolorowe jeziora probowaly wchlongé sie nawzajem; ryzyko trafienia
wlasnych zoklierzy bylo zbyt duze. Rycerze siekli wrogéow jak rozwsScieczone
szerszenie, wierzchowce kopaly zawziecie i gryzly kazdego, kto znalazl sie w zasiegu
smoczych paszczy, ale mimo to szeregi kawalerii wyraznie topnialy. Na jezdzcow
sypal sie grad naboi. Pancerze, helmy i tarcze nie mogly zatrzymac wszystkich serii
karabinowych wypuszczanych z bliskiej odleglo$ci. Przez umyst Macka przebiegla
bolesna mysl: ,Przegrywaja...”

To, co stalo sie chwile potem, kurier zapamietal jako urwane kadry, jakby kto$
powyciagal z albumu zdjecia, zostawiajac tylko wybrane ujecia.

Nad klebowisko walczacych, nad krzyki i wystrzaly uni6st sie dzwiek rogu
Delebora Wielkiego, tym razem brzmiacy jak basowe porykiwanie atakowanego
przez hieny lwa. Z Czarciego Wawozu wyplynal taki sam odzew, powtarzajacy
dokladnie kazda nute krola. A potem z nieziemskim rykiem spomiedzy drzew i
krzewow wylal sie na polane potok rycerzy dzierzacych miecze, dzidy i topory.

Maciek sam nie wiedzial, jak to sie stalo, ze w nastepnym momencie pedzil w dot
Sarniego Stoku, otoczony kolegami, ktérzy wrzeszczeli jednym glosem gromkie:
sHurrrraaaal!!!”. Z obozu musieli wyglada¢ S$miesznie; grupka kilkunastu
chlopakow, uzbrojonych w stare karabiny lub zdobyczne lugery, biegnacych na
zlamanie karku ze stromego zbocza, prosto w paszcze potwora. Ale partyzanci nie
dbali o to, jakie wrazenie zrobia na przeciwnikach. Jedyne, na czym im zalezalo, to
dolaczy¢ do szeregdw piechoty wdzierajacych sie przez stratowang brame i wspomoc
walczacg kawalerie.

Niemcy, sploszeni nowym przeciwnikiem, nie zwrdcili na nich wiekszej uwagi.
Trawiaste zbocze dosiegla jedna zezowata seria z cekaemu, kto§ biegnacy obok
Macka krzyknal i padt ciezko na ziemie, ale umyst chlopaka, zatopiony w jakims$
dziwnym, niemal narkotycznym stanie, rejestrowal wszystko w zwolnionym tempie.
Zupelnie jakby patrzyl z pozycji widza, a nie uczestnika wydarzen.

Ocknal sie dopiero na dole. Chaos, jaki panowal dokotla, sprawil, ze przez kilka
chwil krecil sie bezradnie w miejscu, celujac we wszystkie strony lufg rewolweru.
Naboje z wé$cieklym wizgiem przelatywaly mu nad glowa, kreSlac w powietrzu
krwawe smugi. Niemcy wrzeszczeli komendy albo rozpaczliwe Hilfe!. Raz po raz
jaki$ zolmierz walil sie w piach, ugodzony strzala lub przeszyty wldcznia. Spiacy
wylaniali sie z tumanow pyhu i przebiegali obok oszolomionego Macka, siekac nie
mniej zdezorientowanych wrogoéw mieczami i rabigc toporami. Wygladali jak
potezne skalne iglice, ktore zeszly z grani i odzialy sie w zywe srebro.

Nagle kurier zobaczyt ogromnego wojownika, ktory walil prosto na niego z
wielkim mieczyskiem w dloni. Rycerz zamachnat sie i chlopak przysiadl odruchowo,
wtulajac glowe w ramiona. Gdy sekunde poézniej zerkngl w tyl, zobaczyt cialo
pozbawione glowy, ktére w drgajacych rekach Sciskalo karabin uzbrojony w bagnet.

— A ruszze sie, czleku, bo cie ubija! — zagrzmial wojownik i pobiegl dalej.

Maciek postuchal rady i popedzit za nim. Biegnac $lepo w kierunku



najglo$niejszych odglosow bitwy, oddal kilka strzalow, ale nie wiedzial, czy to jego
kule dosiegly wrogow, czy strzelali inni partyzanci. Na razie nie dostrzegl zadnego ze
swoich.

Po chwili dopadl do jakiego§ drewnianego budynku. Gdzie§ w poblizu
eksplodowat pocisk mozdzierzowy, obsypujac go piachem i drobnymi kamieniami.
Na szczeScie nie oberwal zadnym odlamkiem. Odczekal kilkanas$cie sekund, otart
twarz z potu i kurzu, i wyjrzal ostroznie za krawedz $ciany. Na szerokim placu
pokrytym stratowang trawa tanczyly dwa panzery, usilujac rozjechac
przemykajacych miedzy pojazdami ludzi. Byli to Franek, Waldek i jeszcze dwdch
chlopakow. Z wiezyczki jednego z czolgow zwisal bezwladnie operator karabinu.

— Trzymaj! — wrzasngl Waldek i rzucil Frankowi granat.

Partyzant zlapal go, wyciggnal zebami zawleczke i cisngl pocisk wprost pod
gasienice pomalowanego w tygrysie pasy wozu bojowego.

— Padnij!!

Maciek skulil sie odruchowo. Huknelo tak mocno, ze kurier poczul w uszach bol.
Panzer przejechal jeszcze kilka metrow, po czym lewe kolo napedzajace zgrzytnelo i
wypadlo z taSmy. Gasienica naprezyla sie i pekla z gluchym steknieciem. Czolg
przechylil sie i zaczal ry¢ ziemie bezradnie krecacymi sie kolami no$nymi. Wtedy
jeden z chlopakow, ktérego imienia Maciek nie mogl sobie przypomnieé, wskoczyt
na dogorywajacy kadlub zelaznego stwora, wdrapal sie na wiezyczke i wrzucil granat
do otworu wejSciowego. Nastepnie zsunagl sie na przedni pancerz i juz mial
zeskoczy¢ na ziemie, gdy dosiegla go seria z automatu poslana z drugiego czolgu.
Dwie sekundy p6Zniej potezny odglos wybuchu przetoczyl sie przez plac i panzer
zamienil sie w kule ognia, buchajacg na wszystkie strony krwawymi plomieniami.

Drugi woz ruszyt na oszolomionych eksplozja partyzantow. Franek wstal z ziemi i
zrobil kilka chwiejnych krokéw. Najwidoczniej oberwal odlamkiem, bo calg twarz
mial zalang krwia.

— Uwazaj!! — krzyknal Maciek i wybiegl ze swojej kryjowki. Wiedziat jednak, ze
jest juz za pdzno.

Czolg sungl na Franka jak zelazna gora wypeliona furia. Jeszcze kilka metrow i
mlody mezczyzna zostanie rozgnieciony przez potezne gasienice.

I wtedy przed czolgiem wyro6st hetman Starowierch. Wzial zamach, ostrze topora
zalénilo w sloncu i pojazd zatrzymal sie nagle w miejscu, jakby uderzyt o
niewidzialny mur. Blotniki zaryly w piach, tyl wozu uni6st sie dobry metr nad
ziemie, a strzelec wylecial ze swojego stanowiska jak wyrzucony z procy. A potem
hetman uskoczyt do tylu i Maciek zobaczyl, jak na kadlubie pojawia sie zygzakowate
pekniecie, ktore rozrasta sie z okropnym zgrzytem prutego metalu. Czolg wydal z
siebie jek niczym umierajacy prehistoryczny gad, przedni pancerz buchngl czarnym
dymem i plomieniami. Po kilku chwilach z wnetrza wiezyczki wyskoczylo dwoch
zolierzy. Na jednym mundur plonat w kilku miejscach. Mezczyzna rzucil sie na
ziemie i zaczal turlac sie w blocie, usilujac zgasi¢ ogien. Drugi uniost rece do gory i
ruszyl w kierunku Starowiercha, powtarzajac jedno zdanie:

— Ich gebe auf! Ich gebe auf!



Hetman nie odezwal sie ani stowem, tylko skinal partyzantom glowa, wskoczyl na
swojego wierzchowca, ktory czekal miedzy drewnianymi szopami, i pognal w strone,
skad docieraly odglosy walki.

Waldek doskoczyl do Niemca i wyciggnal z kabury na jego pasie lugera. Nastepnie
podszedt do lezacego opodal strzelca i przylozyl ucho do jego ust.

— Dycha — wychrypial. — Andrzej! Pilnuj ich.

Zoierz, ktory zdolal ugasié gorejace ubranie, bez ponaglania rzucil w piach
pistolet.

Franek zachwiatl sie. Maciek natychmiast podbiegl do kolegi i ujal go pod ramie.

— Pieknie wygladasz, stary. Jak maczek na lace. Dasz rade i$¢?

— Prowadz do bitwy — prychnat Franek, szczerzac zeby jak ranny wilk. — Cholera —
dodal, gdy szli w kierunku centrum obozu, gdzie odbywaly sie gléwne walki. —
Bylem pewien, ze zwariowales.

— Ja tez — skwitowal Maciek i zasmial sie. — Widziale§ Mlodego?

Franek nie zdazyl odpowiedzie¢, bo rozmowe przerwaly dudniace dzwieki rogow
Spigcych, ktére odezwaly sie naraz z kilku stron. Wibrujace niskie tony przeplataly
sie, wyplywaly jeden przed drugi, jakby braly udzial w wyScigu. Gdy partyzanci
wyszli zza pagbrka, zobaczyli powdd tego koncertu.

— O cholera... — wyrwato sie Mackowi.

Nie bylo juz z kim walczy¢. Niemcy uciekali w poplochu, przeskakujac po$piesznie
rogatki, lub poddawali sie, rzucajac bron na ziemie. Dwa pozostale czolgi, a raczej to,
co z nich zostalo, dokonywaly wlasnie zywota na polu bitwy. Ich widok przywodzit
na my$l wybebeszone zelazne smoki.

— Wygraliémy? Koniec walki? — zapytal z niedowierzaniem Waldek.

— Jeszcze nie. Tam sie co$ dzieje. — Kurier wskazal miejsce, w ktorym rycerze
ustawiali sie w nieregularny okrag. — Widze tez naszych. Chodzcie.

Wewnatrz kregu, na zdartym do golej ziemi placu, stal Delebor. Naprzeciw niego,
ze zdobycznym mieczem w dloni, kolysal sie kipiacy adrenaling potezny zolnierz.
Byl niemal tak wysoki jak krol. Na przedramionach, torsie i goleniach miatl
zamocowane metalicznie 1$nigce oslony, ktére laczyly jakie§ kable i silowniki.
Chlopak nigdy weze$niej nie widzial czego$ takiego na wyposazeniu wroga.

Opodal mezczyzny lezaly dwa trupy Spiacych.

— Komm... — wysyczal Niemiec i uémiechnal sie paskudnie.

Delebor spokojnie odpial plaszcz i rzucil go jednemu ze stojacych w kregu wojow.
Nastepnie poluzowal sprzaczki zbroi i zrzucil pancerz, pozbawiajac klatke piersiowg
ochrony. Wyciagnal miecz.

Szwab zaatakowal blyskawicznie. Jednym susem doskoczyl do kréla i
wyprowadzil podstepne uderzenie od dotu. Bylo jasne, ze oplatajace jego konczyny
mechanizmy zwiekszaja sile i szybkos§¢ ruchow. Stal uderzyla o stal z paskudnym
wibrujacym dzwiekiem. Delebor sparowal cios i zrobit krok do przodu,
rozpoczynajac kontratak, ale ostrze wroga plynelo juz, tnac powietrze ze Swistem, w
kierunku jego lewego barku. Wywinagl sie jakim$ niemozliwym ruchem i zastonil
przed uderzeniem od goéry. Miecze spotkaly sie ponownie, krzeszac iskry. Wtedy



Niemiec kopnal krola w golen, wytracajac go z rownowagi. Wojownik pochylil sie do
przodu, odslaniajac przed przeciwnikiem kark. Teraz wystarczylby jeden ruch
mieczem, by pozbawi¢ Delebora glowy. Ale bron zolierza tylko przeciela ze
$wistem powietrze. Przywodca Spigcej Armii rzucil sie do przodu, wpadajac z
impetem w przeciwnika. Upadli w piach, wzniecajac tumany pyhu. Krol przeturlal sie
po ziemi i wstal sekunde wcze$niej niz Niemiec. Wyskoczyl lekko do gory jak
atakujacy tygrys i zadal potezny cios, nie pozwalajac podnies¢ sie wrogowi. Tamten
zdolal tylko unie$¢ ramie i zasloni¢ sie mieczem. Przyjal uderzenie, ledwo
utrzymujac orez. A potem spadl na niego kolejny cios. I kolejny. Przy czwartym
sitownik laczacy oslone przedramienia i bicepsa zgrzytnal i pekl. Reka Niemca
opadla bezwladnie. Probowal chwyci¢ miecz drugg dlonig, ale Delebor pochylil sie i
grzmotnal go glownia w czolo. Oczy Zolnierza wywrdcily sie do wnetrza czaszki,
blyskajac biatkami. Walka dobiegla konca.

Chlopcy wymienili rozgoraczkowane spojrzenia. I wtedy Maciek uswiadomit sobie
nagle, ze wsrod otaczajacych go przyjaciol nie ma Arka. Natychmiast wydostat sie z
kregu i bez stowa pobiegl na pole bitwy.

Chodzil dlugo miedzy cialami niemieckich zolnierzy i Spiacych, ale nie znalazl
Mlodego. Serce Sciskal mu strach. Wiedzial, ze cze$¢ kolegdw, ktora zbiegla razem z
nim z Sarniego Wzgoérza, juz nie ujrzy nastepnego $witu. Ale nie byl w stanie
dopusci¢ do $Swiadomo$ci mysli, ze nastoletni partyzant mogt zosta¢ ranny lub
zging¢.

— Arek! Arek! — wolal, w kazdym zmietoszonym cieniu na ziemi dopatrujac sie
najgorszego.

Wtem dobiegl go cichy kaszel.

Chlopiec lezal posrod dymiacych zgliszczy i1 patrzyl w niebo niewidzacymi oczyma.
Byl bledszy od chmur, ktore przeplywaly nad nim nie$§piesznie.

— Arek... — Maciek pochylil sie nad kolega i potrzasnal nim lekko.

Mtody zamrugal kilkakrotnie, czarne kropki zZrenic rozszerzyly sie i zwezily, gdy
probowat skupi¢ wzrok.

— Maciek?

— Gdzie dostales?

Partyzant drzaca reka odslonil przesigknieta krwia pote kurty. Maciek syknal.
Rany na brzuchu Arka nie pozostawiaty ztudzen.

— Mozdzierz?

— Tak. Dostalem odlamkiem, zaraz gdy wbiegliSmy do obozu.

— Wylizesz sie — sklamat kurier i wygrzebal z plecaka bandaz.

Arek chwycil go niespodziewanie za ramie.

— Maciek.... Przepraszam...

— Shucham? Za co ty mnie przepraszasz, chlopie? Byle$ dzielny.

— Ja... Ja nie wierzylem. Mowilem, ze wierze, chcialem wierzy¢, ale w glebi
duszy... Przeciez... — Przerwal i rozkaszlal sie. Spomiedzy wyschnietych warg
pociekla ciemna krew. — Przeciez to bylo niemozliwe. A potem, gdy ich
zobaczylem... Dziekuje, ze moglem zobaczy¢, Maciek.



— Cicho, Arek. Nic nie mow.

— Wiesz... — ciagnal dalej chlopiec i zamknal zmeczone oczy. — Zawsze chcialem
by¢ taki jak ty. Robi¢ co§ waznego. Przyczynic¢ sie... A teraz leze tu i nikt nawet nie
zapamieta mojego imienia.

Nagle drgawki wstrzasnely chlopcem, dlon zacisnela sie mocno na ramieniu
Macka. Trwalo to kilkanasScie sekund, a potem Arek westchngl glosno i
znieruchomial. Palce rozluznily chwyt i reka opadla bezwladnie na ziemie.

— Ja zapamietam — szepnal kurier przez zaciskane z calej sily zeby.

Nastepnie siadl ciezko na ziemi i omio6tl posepnym spojrzeniem ob6z. Patrzyl, jak
Spiacy ustawiaja jencow w dlugim szeregu. Bitwa pod Chocholowem na jego oczach
przechodzita do historii, ale bylo jasne, ze to dopiero poczatek walki.

Spojrzal na cialo Arka. Chlopak wygladal, jakby zapadl w cichy, spokojny sen po
najciezszym dniu w swoim zyciu. ,Nie mial jeszcze szesnastu lat” — pomyslal z
zalem Maciek i po raz pierwszy, odkad obudzit Zaklete Wojsko, poczul na barkach
prawdziwy ciezar zdarzen, w ktore zostal wplatany przez przedziwny kaprys losu.
Byl niemal pewien, ze takie momenty zdarzg sie jeszcze wiele razy.

* K %X

W altance panowala cisza. Mimo to wydawalo sie, ze gdzie§ z oddali dobiegaja
echa wystrzalow, szczek oreza i krzyki rannych.

— Dol6z do kominka, chlopcze, robi sie zimno — powiedzial Maciej do wnuka i
zamyslit sie, patrzac, jak ptomienie lapczywie liza Swieze drewno.

Wiedzial, ze nie powinien opowiada¢ o bitwie az tak szczegdélowo. Przeciez
stuchalo go dziecko. Z drugiej strony... Wystarczylo wlaczy¢ telewizor, by do
znudzenia moc oglada¢ $mieré zadawang na wszelkie mozliwe sposoby,
hollywoodzko piekng, bezpieczna z perspektywy puchowej kanapy, podana niczym
przystawka do gléwnego dania. Nie... Zeby przestraszyé, lub choéby zwrdci¢ uwage
dzisiejszych nastolatkow, trzeba uzy¢ mocniejszych argumentéw. Na przyklad
zagrozi¢ trwalym zablokowaniem dostepu do internetu.

— I potem skoficzyla sie wojna? Spiacy Rycerze pokonali wszystkich Niemcow?

Maciej uSmiechnat sie poblazliwie.

— Nie... Wojna skonczyla sie jakie§ osiem miesiecy pdzniej. Bitwa pod
Chocholowem byla niczym pierwszy kamien rzucony w doét zbocza, ktéry daje
poczatek lawinie. Na Sarnim Stoku zjawilo sie nas ledwo trzydziestu. Trzy tygodnie
pozniej pod Nowy Targ przyszlo juz dziesie¢ razy wiecej ochotnikéw. Natomiast
Krakow, wraz ze Spiacymi, wyzwalalo prawie cztery tysigce partyzantéw i zolnierzy
Armii Krajowej. No i Warszawa. Tak... — Maciek wstal i podszedl do miecza opartego
o kominek. Unio6st go, zwazyt w dloni i zapatrzyl sie na ostrze. — W bitwie o
Warszawe wzial udzial sam General Smigly—Rydz, ktory zdolal uciec z Rumunii i
wrbcil potajemnie do kraju. Ramie w ramie z Deleborem Wielkim prowadzil nas w
bo6j. Gdyby$ tylko mogl to zobaczy¢, Szymek... Mrowie 1$nigcych zbroi, lopoczace na
wietrze czarne proporce, a posrod nich nasi chlopcy z wolg walki i bezwzgledna
pewnoscig zwyciestwa malujaca sie na twarzach.



Wald—emar przerwal wspomnienia Macieja, delikatnie dotykajac jego ramienia.
Staruszek odlozyt miecz i wrécil do fotela. Nastepnie wypil fiolke z jakim$ ciemnym
napojem upichconym przez medbota. Skrzywil sie z niesmakiem.

Szymon siedzacy na starej skorzanej kanapie podkulil nogi i oparl glowe o
poduszke.

— Brales$ udzial w kazdej bitwie, dziadku?

— Tak. W kazdej.

— Byle$ ranny?

— O tak... Kilka razy. Kilka razy bylem tez pewien, ze to juz ostatni raz. Ale
dotrwalem do samego Berlina, gdzie w konicu wspomogli nas Alianci. Bylo ciezko,
bo Niemcy wykorzystali w tej bitwie wszystkie prototypy tajnych broni; dziala
ultradZzwiekowe, superszybkie czolgi, no i te przedziwne, zwiekszajace sile
skafandry. Wyposazyli w nie ponad dwustu zolhierzy. Ale i tak przegrali. Nikt nie
mogl zabra¢ nam tego zwyciestwa. Wiele dni potem, na wspanialym wiecu, ktory
odbyl sie w Warszawie, nowy rzad w obecno$ci Delebora i jego rycerzy zlozyt
uroczysta przysiege, ze nigdy juz zaden nar6d na Swiecie nie bedzie niewolony przez
inny, a Polska stanie na strazy tego nowego ladu. Piekne byly to stlowa. Tak... stowa.

— A co sie potem stalo ze Spigcymi Rycerzami?

— Odeszli. Nikt nie wie gdzie. A moze Seguleb wrocit i zabral niedobitkéw swojej
Armii na turkusowy glob? Pewnie nigdy sie nie dowiemy. Zachowaly sie jakie$
niewyrazne fotografie z bitew, krotkie fragmenty kronik filmowych, ale oczywiscie,
jak twierdza obecni historycy, kazda fotografie mozna spreparowac. A takich jak ja,
ktorzy widzieli Spigcych na wlasne oczy, ubywa szybciej niz lodu w gérskim jeziorze
podczas roztopow. Dzi§ mam tylko ten miecz. Dostalem go od Starowiercha tuz
przed tym, jak znikneli. Powiedzial wtedy: ,Je$li kiedykolwiek zajdzie potrzeba, by
Spigca Armia ponownie stanela do walki, wez ten miecz i uderz ostrzem trzy razy o
ziemie, a my przybedziemy na to wezwanie”. I wiesz, chlopcze, ze...

Maciej spojrzatl na wnuka. Szymon mial zamkniete oczy i oddychal miarowo. Byla
juz prawie jedenasta w nocy i zmeczenie w konicu wzielo gore nad cialem dziecka.

— Okryj go, Waldek — poprosil mechanicznego przyjaciela.

Medbot postusznie podszedt do kanapy i zsunal z oparcia koc, okrywajac $piacego
chlopca.

Po6l godziny pozniej w altance pojawit sie Arek. Zaproponowal ojcu powr6t do
domu, ale ten machnat tylko reka i burknal ciche ,dobranoc”. Senator owingl syna
kocem, wzial go na rece i wyszedl.

Maciej wiedzial, ze tej nocy juz nie za$nie. Niepotrzebnie przywolal wspomnienia,
ktore rozpalily dawne emocje. Myslal gldbwnie o przysiedze, jaka siedemdziesiat lat
temu zlozyl wraz ze wszystkimi zgromadzonymi na wiecu ludzmi. Wtedy wydawato
sie, ze zadna sila nie bedzie zdolna zaburzy¢ jej znaczenia.

A dzisiaj? Czy w dzisiejszych czasach stlowa moga jeszcze cokolwiek znaczy¢? Te
wypowiadane i te pisane? Deklaracje, przysiegi, podpisy, pieczatki... Sg warte
dokladnie tyle, ile falszerz podrabiajacy podpis, albo prawnik, ktory z mysiej dziury
wygrzebie paragraf stwierdzajacy, ze pieczatka zostala postawiona pod



nieodpowiednim katem. Dzi$§ ,dozgonnie wierny”, jutro ,zaciekle przeciwny”. We
wtorek ultra prawicowy, w $rode radykalnie lewicowy. W zaleznoSci jak zawieje
wiatr, z kim przyjedzie ciggna¢ wozek, z kim wej$¢ w konszachty, byle tylko
uratowac tylek. Ale przeciez wszyscy tak robig. Przeciez taki jest §wiat. Zawsze taki
byt.

— Nie — powiedzial ledwie slyszalnie Maciej. — Nie zawsze.

sAle co ja moge wiedziet?” — pomys$lal gorzko. — ,Jestem tylko starym
pierdzielem, ktory zyje przeszloscia...”

Postanowil zaja¢ czym$ umysl, aby sie troche uspokoi¢. Siegnat wiec po pilota
lezacego na stoliku i wlaczyl niewielki telewizor stojacy w rogu pomieszczenia. Od
razu pozalowal, ze to zrobil. Niemal na wszystkich kanalach nocny program zostat
przerwany przez wydania specjalne wiadomos$ci. Na dole obrazu, na jaskrawo
czerwonym tle non stop przesuwal sie bialy napis: Zamieszki na ulicach
Bratystawy. Sity zbrojne Unii walczq z prowokatorami. Dziesiqgtki rannych 1
zabitych.... Maciek patrzyt z odraza, jak na kolejnych kadrach ukazuja sie potezne,
szarozielone czolgi. Przez moment na burcie jednej z maszyn zobaczyl godlo:
bialego orla w koronie na czerwonym tle.

Co$ w nim wtedy peklo.

Ukryl twarz w dloniach. Serce walilo mu jak oszalale, w uszach styszal szum,
jakby powietrze dokola utoneto w radiowych zakloceniach. Przez glowe przebiegaly
rozpaczliwe pytania. Jak moglo do tego doj$¢? Jak to sie stalo? W ktérym momencie
ten cholerny kraj ubzdural sobie, ze ma prawo do rozporzadzania losem innych
ludzi? Gdyby tylko Spiacy tu byli... Wiedzieliby, po ktérej stronie stanaé.

Nagle uniost glowe i spojrzal na miecz.

— Zbieraj sie Waldek — powiedzial po chwili i wstal. — Czas troche potrzasna¢ tym
bagienkiem.

Epilog

Szli powoli polng Sciezka w kierunku o$wietlonej poteznymi reflektorami bazy
wojskowej. Na przedzie kustykal staruszek trzymajacy w dloni dlugi miecz pokryty
dziwnymi znakami. Tuz za nim tuptal pokraczny, przypominajacy mala zyrafe robot.

Kompleks przed nimi wygladal jak miniaturowe miasto. Nocne niebo nad
budynkami bylo szare od migocacych Swiatel. Mimo po6Znej godziny na waskich
uliczkach panowal ciggly ruch. Zaczynala sie mobilizacja.

Dziadunio przystanal nagle i odwrdcil sie. Patrzyt dluga chwile na pograzony w
mroku domek i niewielka altane. W jego oczach bylo wida¢ niepewnos¢.

A potem niebo przeciat klucz wojskowych samolotéw lecacych na potudnie.

— Cholerni okupanci — syknal mezczyzna. — Chrzani¢ to. Jedng wojne juz w zyciu
wygralem. Moge wygrac i nastepna...

Po tych slowach uni6st miecz i uderzyt ostrzem w ziemie po raz pierwszy.



Iwona Kowalczyk
DRAHIM

— Patrzcie, juz po nim! — Karol Franciszek, ktéremu z emocji az ognie bily na
twarz, uchwycil siedzacego obok biskupa za rekaw.

Jego ekscelencja sie zachnal, za$ stojacy za ich plecami von Hasse u$miechnat sie
zloSliwie polgebkiem. Biskupowi najwyrazniej widowisko niezbyt przypadlo do
gustu, podczas gdy jego mlody podopieczny napawatl sie nim calym sobg.

Na zamkowym dziedzinncu szczuto niedzwiedzia. Cho¢ po prawdzie, kto tu jest
lowea, a kto zwierzyna, trudno bylo w tej chwili stwierdzi¢. Bestia zdazyla juz
rozszarpa¢ boki czterem puszczonym na nia ogarom i powali¢ jednego ze
staroScinskich dragonow. Czlek 6w zalal sie krwig i lecial przez rece, gdy go
wyciggano za ogrodzenie, lecz przynajmniej udalo mu sie uj$¢ z zyciem.

Nastepny mogl nie mie¢ juz tyle szczeScia. Ledwie bowiem zamierzyl sie wldcznia,
zaraz padl pod uderzeniem mocarnej lapy, ktéra weze$niej z latwoscia strzaskala
drzewce. Mial wprawdzie do$¢ przytomnosci umyshu, by sie w pore oslonic,
krzyzujac przed soba ramiona okryte kolcza koszulka, lecz niedzwiedz siadl na nim i
bylo widaé, ze lada chwila zadlawi go samym swoim ciezarem. Widzac to, pan
Sedziwo6j Polowski, ktory z polecenia starosty trzymal piecze nad widowiskiem,
machnal czym predzej chusta. Na ten znak pét tuzina pacholkéw uzbrojonych w
widly rzucilo sie na arene, by ludojada odpedzi¢. Inni, bezpiecznie ukryci za $ciang z
bierwion, ktérg wzniesiono wokol dziedzinca, zaczeli trzaska¢ w drewniane kolatki,
kto§ tam nawet zadal w rog mysliwski, dolaczajac jego jekliwy glos do ogbdlnego
harmidru.

Owe halasy wywarly chyba na zwierzu wieksze wrazenie nizli widok zblizajacych
sie zbrojnych, z ktérych tez, uczciwie rzeklszy, zaden sie za bardzo nie wyrywal do
przodu. NiedZzwiedz poczal sie cofaé, juz, juz gotow porzuci¢ ofiare, gdy nieszczesnik
ow, pewien rychlego ratunku, podpart sie oburacz o ziemie, zapewne po to, by czym
predzej zrzuci¢ z siebie przygniatajace go cielsko. Tym samym blad popeinil,
straszny dla siebie w skutkach, gdyz zwierz niespodziewanie znéw zamachnat sie
lapa, jednym ciosem rozrywajac mu gardlo.

Ogladajacy zmagania, z ktérych cze$¢ powstawala z miejsc, a wszyscy niemal to
wolali stowa zachety, to pohukiwali, to znéw wydawali okrzyki zgrozy, teraz jak na
komende zamilkli. W owej chwili wzglednej ciszy, przerywanej jedynie draznigcym
uszy klekotem drewnianych kolatek, wyraznie daly sie stysze¢ stowa biskupa:

— Ego te absolvo.

Dostojnik z powaga uczynil znak krzyza w kierunku zbryzganej posoka areny,
potem za$ schylil sie, by rzec co$ ksieciu do ucha. Tego juz von Hasse nie zdolal
uchwycié, ale dojrzal, iz Karol Franciszek oblal sie naglym rumienicem.

Tymczasem niedzwiedz dal sie w koncu zagoni¢ w rég ogrodzenia, skad $ledzil
ztym wzrokiem wysitki ludzi, starajacych sie jak najszybciej usung¢ z areny cialo



jego niedoszlego zabdjcy. Von Hasse przygladal sie temu z rosngcym niesmakiem.
Gdyby to od niego zalezalo, dawno kazalby bestie zwyczajnie ustrzeli¢. Tu jednak
chodzilo o popis rycerskiej odwagi, dlatego pewnikiem zaraz kolejny S$mialek
sprobuje zaklué¢ zwierza wlocznig. Na razie jednak wygladalo na to, ze chetnych
zabraklo.

Karol Franciszek, cho¢ kolorem twarzy mniej juz do gotowanego raka podobny,
nadal tkwil w swoim fotelu sztywno wyprostowany, jakby kij potknal, z czego mozna
bylo wnosi¢, ze biskupia reprymenda uczynila na nim stosowne wrazenie. Von
Hasse zasmiat sie w duchu. Najjasniejszy pan najwyrazniej nie bez powodu wybral
swemu nastepcy takiego towarzysza podrozy. Na co dzien jego ekscelencja Heinrich
Waurcel, biskup Fuldy, mogt sie wydawaé¢ lagodny niczym baranek, lecz czasem
umial rzec stowo czy dwa tak, ze czlek z konfuzji nie wiedzial, gdzie oczy podzia¢. I
dobrze, gdyz dla kazdego, kto cho¢ pare godzin znal arcyksiecia, jasnym sie stawalo,
ze mlodziencowi niczego bardziej nie trzeba jak porzadnego przytarcia rogow.

Von Hasse, ktory pare tygodni przebywszy z nim w drodze, poznal go nawet lepiej,
nabral przekonania, ze cesarski dziedzic jest zwyczajnie obibok, balamut i chojrak, a
jesli miedzy uszami ma jaka$ kapke rozumu, to nie zdazyt jeszcze tego pokazac. Nie
wrdzylo to dobrze ani na bliskg, ani tym bardziej na dalszg przyszto$é, ale co robié?
Prywatne zdanie dowodzacego eskortg kapitana Ludviga von Hasse nie mialo tu
zadnego znaczenia. Jego rzecza bylo dowiez¢ arcyksiecia bezpiecznie z Wiednia do
Warszawy oraz z powrotem, zahaczajac o zamek Drahim, ktory zreszta wcale nie
lezal po drodze, lecz wraz z przyleglymi ziemiami stanowil bezpo$rednia przyczyne
calej tej nieco szalonej, w jego mniemaniu, imprezy.

Ano tak. Von Hasse westchnal bezwiednie. DoS§wiadczony zolnierz, lecz zaden
polityk, rozumial wprawdzie wojskowe znaczenie tutejszej twierdzy, lecz pozostale
kwestie mu umykaly. Przede wszystkim za$ poja¢ nie umial, dlaczego to nagle sam
Swiety cesarz mial godzi¢ zwasnione strony. I czemuz, u kaduka, wystal w tym celu
do Polski syna, ktory, z calym poszanowaniem dla krwi jego blekitnej, umialby
nalezycie sprawe rozstrzygna¢ chyba jedynie wtedy, gdyby go poproszono, by ocenit
jako$¢ staro$cinskiej piwnicy.

Kapitan zerknal na puste krzeslo, na ktérym powinien zasiada¢ radca von Irrgang,
druga bardzo wazna podczas tej wyprawy persona. I tu pewnikiem krylo sie sedno.
Obecnos¢ ksiecia byla na pokaz, bez niego poselstwo nie mialoby takiej rangi. Jesli
juz kto, to wlasnie Ulrich von Irrgang, szara eminencja cesarskiego dworu, miat w
glowie wszystkie szczegoly ciagnacego sie niemal dekade sporu. Czlowiek ten bywat
ustawicznie zapracowany. Teraz rowniez, miast uczestniczy¢ w widowisku, jakie pan
starosta urzadzal dla uczczenia dostojnych go$ci, zamknat sie wraz z kancelistami w
drahimskim archiwum. Co jeszcze zamierzal tam znaleZé, tego von Hasse nie
wiedzial, ale pamietal wygloszone przez niego przy jakiejS okazji zdanie, jakoby
niektére bitwy latwiej bylo rozstrzygnaé¢ na swoja korzy$¢ przy pomocy prawniczych
kodeks6w nizli oreznie. Zapewne. Ujrzawszy na wlasne oczy, jak mocng fortecg jest
Drahim, od razu pojal, czemu to ksiaze elektor, uwazajac twierdze za swoja, zarazem
wcale sie nie kwapil, by zdobywac¢ ja sila. Zamiast tego zwrocil sie o mediacje do



cesarskiego dworu i sobie jedynie znanym sposobem wyprosil zgode, liczac
zapewne, ze polskiemu krolowi takze niezrecznie bedzie podobng idee odrzucié. I
nie pomylil sie Brandenburczyk w swoich rachubach. Tak wiec przybyli do owego
zagubionego wsérdod jezior i lasow zamku, majac oto okazje patrze¢, jak
rozwScieczony niedzwiedz przegania po dziedzincu staro$cinskich pachotkow.

Bestia, od dobrej chwili pozostawiona samej sobie, znow jela krazy¢ wokoét areny,
az zatrzymala sie naprzeciwko trybuny. Z bliska wydawala sie jeszcze wieksza, istne
leSne monstrum poro$niete zmierzwionym, ciemnobrunatnym futrem. Kiedy
ryknela, ukazujac dlugie, pozotkle zebiska, von Hasse pomysSlal, ze sam za zadne
skarby nie chcialby stang¢ jej na drodze. No chyba ze z dobrze podsypanym
muszkietem w dloni.

Kilka dam krzyknelo ze strachu, cho¢ przeciez na swoich miejscach byly catkiem
bezpieczne. Lecz czy na pewno?

Podest dla go$ci, jak i calg arene, zbudowano napredce z sosnowych bali i desek,
umieszczajac patrzacych na podwyzszeniu dostatecznie wysokim, by niedzwiedz nie
mogl go dosiegnaé. Jednakze przez niedbalstwo lub zapomnienie przy samej Scianie
trybuny pozostawiono spora drewniang skrzynie, czy moze stopien,
niewykorzystany w dalszej konstrukcji. Wszystko jedno, do$¢, ze solidny i
wysokos$ci co najmniej dwoch tokei. NiedZzwiedZ wspart sie teraz o niego przednimi
lapami i wyciagnawszy szyje, poruszal szybko rozdetymi nozdrzami.

~,Niemozliwe” — przemknelo kapitanowi przez glowe. — ,Wszak to tylko zwierz
bezrozumny. Zadna miarg nie zdola...”

Wiecej pomySle¢ nie zdazyl, bo oto futro okrywajace potezne barki zafalowalo,
tylne lapy dolaczyly do przednich, grzbiet wygial sie w palagk i przez chwile
wygladalo to tak, jakby niedzwiedz, stangwszy na pace, chcial zaprezentowac
zebranym cyrkowa sztuczke. Zaraz potem jednak wydzwignal sie w pion,
pazurzastymi lapami zahaczyl o krawedz podestu i juz byl na gorze, juz prawie siegal
najblizej siedzacych. Ci nie czekali biernie, tylko rzucili sie do ucieczki, potracajac
sie 1 przewracajac wzajemnie. Trybune w mgnieniu oka wypeknila skotlowana
bezladnie cizba.

Waskie przejs$cie prowadzace w kruzganki zatarasowano od razu, totez von Hasse
ledwie rzucil okiem, uznal sprawe za beznadziejng i popchnatl ksiecia w przeciwnym
kierunku.

Mlodzieniec chyba jeszcze nie rozumial, w jakim sie pospolu z innymi znalazl
niebezpieczenstwie, ale szczeSliwie nie stawial oporu. W okropnym halasie
czynionym przez przerazonych ludzi nie dalo sie nawet slowa zrozumieé, wiec
kapitan na migi wskazal mu jedno z zamkowych okien, polozone wprawdzie dobrze
ponad ich glowami, lecz gdyby podstawic lawe...

Von Hasse zerkngl nerwowo przez ramie. Niedzwiedz, sklebiwszy pod sobg
jakiego$ szlachcica, bezskutecznie probujacego obroni¢ sie szablg, znéw stanal na
tylne nogi i poczal rozglada¢ sie za kolejng ofiara.

,Herr Jesus, spraw, zeby upatrzyl sobie kogo innego” — pomodlil sie w duchu
kapitan, Swiadom, ze za plecami ma ksiecia, przy boku za$ tylko cienka, paradng



szpade.

Nastepne chwile mial zapamieta¢ jako cigg osobno przesuwajacych sie przed jego
oczyma obrazow. Oto kobieta, obalona przez innych na ziemie, krzyczy, zaplgtana
we wlasne suknie. Odziany w pasiaste jedwabie gwardzista bezrozumnie tuli do
piersi drzewce halabardy, danej mu chyba tylko na pokaz. Drahimski starosta,
starzec, ktorego dwdch rekodajnych musialo pod lokcie wprowadzaé¢ po schodach,
teraz odpycha rekoma porecze fotela i staje wyprostowany, dobywszy szabli, u jego
boku przykleka mlodziutki paz z krocica w rozdygotanej dloni. NiedzwiedZ obraca
sie wolno i naraz von Hasse spoglada prosto w jego male, zda sie blyszczace zlosliwa
uciechg, oczy.

Co mogl uczyni¢ wobec bestii przerastajacej go o péttorej glowy, mocniejszej nizli
trzech mezow i zbrojnej w ostre kly i pazury? Nie mial sie czasu namy$lac. Jedyna
bron rokujaca jakiekolwiek nadzieje znajdowala sie w reku przerazonego
gwardzisty. Chwycil wiec za nig, wyrwal, nie napotkawszy oporu. Ciezkie ostrze
przewazyto mu w dloni, ujat halabarde oburacz, nastawil.

Bylo to tak, jakby uderzyl w mur albo raczej jakby mur sie nan zwalil, gdy jakim$
cudem trafil w sam Srodek kudlatej piersi. Niedzwiedz zaryczal z bolu i zloSci. Nie
mogac swego krzywdziciela dosiegnaé¢, poczal uderza¢ lapami w drzewce, jak
wcezesniej czynil to byl na arenie, ale tym razem z powodu ciezkich oku¢ nie zdolal
go zlamaé. Jednakowoz bron byla tepa, zatem nie uczynila wielkiej krzywdy
zwierzeciu, ktore wcigz pozostawalo pelne wécieklego wigoru. Von Hasse, czujac,
jak zimny pot mu plynie po karku, ani $mial sie obejrze¢. Mial tylko w Bogu
nadzieje, ze przynajmniej Karol Franciszek oprzytomnial na tyle, by sie do tej pory
salwowaé ucieczka. Ramiona mdlaly mu z wysilku i juz poczynal zegna¢ sie z
zyciem, gdy nagle doczekal niespodziewanej pomocy.

Czlek jakis$ przyskoczyl z boku, blysnal dlugim kindzalem, zatapiajac go zaraz w
karku zwierzecia. I tego nie bylo do$¢, by bestie powstrzymac, ale ledwie rozwarta
paszcza zwrocila sie w jego strone, 6w nieznajomy prosto w nig wypalil z krocicy.
Von Hasse wypuscil drzewce, gdy uwieziony na jego drugim konhcu zwierz w
przed$miertnym paroksyzmie poteznie nim szarpnal, skutkiem czego kapitan, nie
zdolawszy zachowa¢ rownowagi, upadl w tyl, malo politycznie ladujac na zadku.

Niewiele go to obeszlo. Rozejrzal sie szybko na boki i zaklal szpetnie, ujrzawszy,
ze arcyksigze nigdzie nie uciekl. Stal ze dwa kroki od niego, plecami przylgnawszy
do $ciany, nieco zielony na twarzy, ale Bogu dziekowa¢, caly. Dopiero wowczas
kapitanowi z ulgi zrobilo sie stabo.

Tymczasem jego nieoczekiwany wybawca, upewniwszy sie wprzody, ze bestia
istotnie nie zyje, zwrdcil sie w jego strone. Przysiadl na pietach i kapitan ujrzal
zaskakujaco niebieskie oczy, niczym dwie niezabudki, spogladajace nan z
ciekawo$cia spod smoliScie czarnej czupryny. Nieznajomy przemoéwil najpierw w
swoim jezyku, potem za$, widzac, ze von Hasse go nie rozumie, po niemiecku:

— Cali$cie? — A gdy kapitan slabo pokiwatl glowa: — Jestem Jedrzej Zaborski, do
ushug waszmo$ci.



* K% %

Jezioro nazywalo sie Zerdno w tutejszej mowie, a znaczylo to wlaénie tyle, co
Srebrne. 1 takiez bylo, prawda, rozmigotane w sloficu drobnymi falami,
obramowane zielenig. Trakt, ktorym mieli dzisiaj podazy¢, wiédt po grobli, potem
za$ ku wschodowi, przez lasy.

Wecezesnym porankiem, gdy stalo sie jasne, ze na ksiecia trzeba bedzie poczekaé
dobra godzine, lub nawet dwie, von Hasse zadal sobie trud wspiecia sie na jedna z
zamkowych baszt. Dzieki temu mial obecnie pewien poglad na droge, ktérg im
przyjdzie pokonaé. Zamek Drahim polozony byt w waskim przesmyku pomiedzy
owym Srebrnym Jeziorem, a drugim, ktérego miejscowej nazwy kapitan nawet nie
silit sie powtorzy¢, bo brzmiala tak, jakby kto naplul na rozzarzone wegle.
Wzniesiony na ziemnym wale, gorowal nad okolicg, gdzie pierwszym, co rzucalo sie
w oczy, byla mnogo§¢ woéd rozmaitych, jezior, stawow, rzeczulek, strumieni i
sztucznie przekopanych kanaléw. Poza tym kraj byt pofaldowany, pagorzasty i w
duzej czeSci poro$niety bujnymi gradami. Latwo zgadnaé¢, ze ludzie wiecej tu
podrézowali po wodzie nizli po suchym ladzie, kazdy za$ trakt, droga czy $ciezka
obfitowaly w liczne zakrety, nawroty i luki, ksztaltem przypominajac Slad weza
pozostawiony na piasku. Dlatego tez czas potrzebny, by dotrze¢ gdziekolwiek,
nalezalo liczy¢ co najmniej podwojnie.

Zyskawszy tego Swiadomos$¢, von Hasse zzymat sie troche na opdznienie, lecz po
prawdzie nie tyle, co przy innych okazjach. Po wczorajszej uczcie sam zbudzil sie z
ciezka glowa, powaznie naduzywszy doskonalych win pana starosty, jak rowniez
miodu, ktory stanowil tutejszy rarytas. Ale c6z bylo robi¢? Niedawne starcie z
niedzwiedziem uczynilo wrazenie, ciggle wiec kto§ do niego podchodzit i przepijal
serdecznie, za§ w kraju tym, o czym von Hasse juz wiedzial, odmowa wspoélnego
spelnienia toastu stanowila $miertelna obraze. Pan Zaborski, jako gléwny pogromca
sbestyi”, znalazl sie w jeszcze wiekszych ,opalach”, co, trzeba mu przyznac,
przyjmowat ze §miechem, raczej podkpiwajac ze swojego wyczynu, nizli sie chwalac.

Przy stole posadzono ich blisko, mogli wiec pare stéw ze sobg zamienié¢. Kapitan z
niejakim zdumieniem dowiedzial sie, iz znajomo$¢ owa, chol¢ zawarta w
niezwyklych okoliczno$ciach, nie byla calkowicie dzielem przypadku. Zaborski,
dawniej towarzysz pancerny z choragwi ksiecia Dominika Zaslawskiego, obecnie za$
pozostajacy w dyspozycji pana kanclerza, zostal bowiem specjalnie z dworu
polskiego przystany, by do poselstwa dolaczy¢. Znajacy jezyki, a takze Swiadom
okolicy oraz panujacego w niej obyczaju, stuzy¢ mial im wszelka pomoca i rada.

Istotnie, mowa niemiecka postugiwal sie biegle, z czego zawsze bylby pozytek,
cho¢ mieli w oddziale i wlasnych thumaczy, zarazem sprawiajac wrazenie czlowieka,
na ktérym w niejednej sytuacji mozna polega¢. Von Hasse, nie majac watpliwosci,
ze w ten sposob polski kanclerz zadbal zarazem o to, by mie¢ swoje ,,oko i ucho” w
cesarskim orszaku, zdziwil sie jedynie, czemuz to nie spotkali sie wcze$niej, jeszcze
podczas pobytu w stolicy.

— Nie bylo mnie wowczas w Warszawie — odpart na to Zaborski, rozkladajac rece.



— Pan kanclerz gdzie indziej kazal ze stuzbg, a gdym wr6cil, musialem goni¢ za
wami. No i dogonilem dopiero tutaj. List z poleceniem mam, moge go zaraz wasci
okazac.

Von Hasse nie mial powodu, by w slowa szlachcica watpi¢, jednakowoz pomny na
obowiazek chronienia ksiecia, pismo przyjal i wpierw dokladnie obejrzawszy
pieczecie, przebiegl tre§¢ wzrokiem. Znalazlszy w niej potwierdzenie wszystkiego, co
wcezesniej usltyszal, z zadowoleniem pokiwal glowa.

— A zatem, herr Zaborski, witamy w kompanii — rzekl, wznoszac kielich.

Nie byl to bynajmniej ostatni toast, jaki spelniono tego wieczoru, wiec von Hasse,
czujgc coraz mocniejsze tupanie w glowie, z niejakg zawiscia spogladal na Polaka,
ktory zszedl wla$nie na dziedziniec, pogwizdujac, rzeski i wesolutki jak szczygiel.

Ledwie sie przywitali, Zaborski wyciaggngl don opleciong rzemieniem manierke,
przy czym znéw padlo owo slawetne ,Na zdrowie!”.

Von Hasse az zatrzasl sie w sobie, lecz pomny, ze odmawia¢ nie wolno, rzeki
sobie: ,Raz kozie Smierc¢!” i tyknal solidnie. Rozkaszlal sie ciezko i sptakal, doznajac
wrazenia, ze pltynny ogien wlal sobie w gardlo. Po chwili jednak 6w kowal, co bil mu
w czaszke od $rodka, zaprzestal swojej roboty i kapitan nieco przytomniej spojrzal
na $wiat wokol siebie. Zaborski, niecnota, parskal w wasy jak borsuk, ale trudno
bylo sie nan gniewa¢, zwlaszcza ze lekarstwo, ktore zaordynowal, okazalo sie nader
skuteczne.

— SamiScie sie tez kurowali takim sposobem? — zagadnal von Hasse, odzyskawszy
nieco oddechu.

— A jakze! — Szlachcic blysnal w uSmiechu bialymi zebami. — U nas w
Tucholskiem kazdy wie, ze w podobnych okazjach dereniéwka najlepsza. Wielce
zacna, nieprawdaz?

Kapitan grzecznie przytaknal, w duchu przyrzekajac sobie na przyszlos¢ wszelkim
sposobem owego specyfiku unikac.

— To wy nietutejsi? — zdziwil sie nieco, bo podczas wezorajszej rozmowy odniost
odmienne wrazenie.

— Prawie, bo réd z tych stron sie wywodzi, a dopiero dziad moj od kréla jegomosci
Zaborz z przyleglo$ciami otrzymal, gdzie teraz mieszkamy.

— Pojmuje. Lecz wiecie, jak do onej kaplicy trafi¢?

— Wiem, bo bytlem tam lat temu kilka. — Po jego twarzy przebiegt cien, by¢ moze
owa podréz wigzala sie z jakim$ niemilym wspomnieniem. Von Hasse, nie bedac z
nim w konfidencji, wolal o to nie pyta¢. — Tak czy owak, powodu do zmartwienia nie
macie, bo pan starosta Potocki daje wam przewodnika. A i miejsce jest slawne,
kazdy w okolicy z latwo$cia wskazalby droge — dokonczyt szlachcic juz ze swoim
zwyklym u$émiechem.

— Tyle ze wolalbym nie oglaszaé z gory, gdzie sie arcyksiaze udaje.

Zaborski skinat glowa.

— Wielce to z wasci strony roztropnie.

Von Hasse obrzucil go uwaznym spojrzeniem. Istotnie, zabronil swoim ludziom
rozpowiada¢ o celu dzisiejszej wycieczki. My$lal, ze teraz przyjdzie mu sie z tej



ostrozno$ci ttumaczy¢, a tu, prosze, 6w szlachcic sam przyznaje mu racje. Dlaczego?

Zanim jednak zdazyl wymys$li¢, jakby go o to zrecznie wypytaé, zjawil sie przy nich
pan Potowski i poczgl na tutejsza modle wylewnie sie wita¢. Kapitanowi nie bardzo
bylo to w smak, bo przynajmniej po czeSci jego wlasnie winil za niefortunne
zakonczenie wczorajszej imprezy. Dlatego, odkloniwszy sie sztywno, zagait:

— SkadzeScie, panie wojski, wzieli tego niedzwiedzia? Widzialem swego czasu
kilka po r6znych cyrkach w cesarstwie, ale ani w polowie tak dzikich.

Zaborski przetlumaczyl, na co pan Sedziw6j wyrzucil z siebie potok szybkiej
wymowy, machajac przy tym rekoma, podnoszac glos i co rusz chwytajac sie za
czupryne. Po chwili uspokoit sie nieco, lecz nadal przemawial zarliwie, jakby za
wszelka cene chcial przekonaé¢ rozmowce. Trwalo to jaki$ czas. Na koniec Zaborski
odpowiedziatl krotko, wojski za$ poczerwienial, odwrocil sie na piecie i odszedl.

— Co$cie mu rzekli? — zapytal zdumiony von Hasse.

— Ze wybieramy sie do ko$ciola w Czaplinku, da¢ na msze za szczeéliwe ocalenie
ksiecia i Zze potem go pewnie wyzwiecie na reke.

— Banialuki prawicie! — zezlo$cil sie von Hasse, ktéry nie mial najmniejszego
zamiaru wdawac sie w awantury.

— Racja. — Szlachcic wybuchngl beztroskim $miechem. — Darujcie. Wszystko
przez jego natrectwo. Pewnikiem boi sie, ze obmowicie go przed starostg i dlatego
wolalby mie¢ w was przyjaciela. Ale przeciez pan na Drahimiu wlasnymi oczyma
widzial, co sie tam stalo, i rozum swoéj ma. Takoz wedle niego postapi, jak zechce. A
co do zwierza, to podobno zakupiono go na jarmarku w Bedzinie, nie bardzo
wiadomo, od kogo. — Zaborski sie skrzywil. — StusznieScie rzekli, dziki byl, jak sie
rzadko spotyka.

— Po prawdzie, ciekaw bym bytl...

Von Hasse nie mial okazji dokonczy¢ mysli, bo w tej chwili ksigze zszedl na
dziedziniec, za nim $wita, paziowie, wreszcie ksiadz biskup z wlasnymi shugami.
Wszczelo sie zamieszanie i trzeba bylo sie zaja¢ formowaniem orszaku.

* KX

Kawalkada wlokla sie noga za noga, rozciagnieta na dobre poltora strzelenia z
luku, ale tez inaczej na waskim trakcie nie bylo mozna. Mimo to kapitan czul sie
dosy¢ spokojny, bo dopilnowal i przednich, i tylnych strazy, po bokach mieli z jedne;j
strony jezioro, z drugiej za$§ mlaki bagniste, przez ktére zaden nieprzyjaciel nie
zdolalby sie przedrzeé. Zreszta jakiz tu nieprzyjaciel, skoro tutejszymi ziemiami
zelazna reka wladal sam ,Rewera” Potocki, dawny hetman wojsk polskich, maz,
ktorego wojenna stawa dawno przekroczyla granice krolestwa, a ktéremu bat sie
sprzeciwi¢ nie tylko ksigze elektor, ale — jak powiadano — nawet wlasny monarcha.
Dlatego mogt on, wbrew zawartym przez tegoz ukladom, Drahim wraz z
przyleglo$ciami przy polskiej koronie zatrzymaé. A nowy kroél podobno jego zdanie
popieratl...

Tymczasem okolica w istocie wygladala na calkiem spokojna. Mineli jedna wies$,
gdzie chlopstwo z czapkami w reku wyleglo witaé przejezdzajacych. Ludzie ci nie



wydawali sie przestraszeni widokiem obcego wojska, zaciekawieni jedynie, zresztg
moze dlatego, ze wsrod zbrojnych widzieli takze i swoich, to jest tuzin dragonow
pana starosty, jadacych pod wlasnym proporcem. W oplotkach suszono sieci, po
jeziorze krecily sie liczne lodzie, od zwyklych dlubanek, po calkiem zgrabne
stateczki opatrzone prostokatnymi zaglami. Na polach zielenily sie zboza, widzieli
mlyn i pasieki.

— Bog blogostawi tej ziemi, wystarczy spojrze¢. — To odezwal sie biskup, ktory
dosiadajac spokojnej inflanckiej kobyly, rozparl sie w siodle niczym basza na
otomanie i z ukontentowaniem wodzil dokota wzrokiem.

— Bo tez zacnego ma gospodarza, co wasza ekscelencja sam moze oceni¢ — odparl
Zaborski, ktorego biskup byt jaki$ czas temu przywotal do swego boku. — No i czasy
wreszcie spokojne, da Bog, ze takimi zostana.

— W jego reku jesteSmy, jak i wszelkie stworzenie. — Dostojnik z powaga pokiwat
glowa. — Ale nad t3 okolicg szczego6lne blogostawienstwo Swietego Eustachiusa musi
by¢ rozciagniete.

— My ze swojska mowimy: Eustachy. — Szlachcic uémiechnat sie. — Bywa tez, ze
chlopstwo ,$wietego Stacha” wola na pomoc. Prawda, tutejsi goScinnie przyjeli
wedrowca, cho¢ watpie, by w owych czasach mieli jakiekolwiek pojecie, kto pod ich
strzechy zawital. Dopiero pdzniej, gdy Ojciec Swiety raczyt wynieé¢ go na oltarze, w
miejscu rybackiej chalupy, w ktorej niegdy$ zimowal, pobudowano $wigtynke.
Obaczycie ja wkrotce.

— Rad jestem z tego niezmiernie.

Nastepnie wdali sie obaj w rozmowe o dziejach owego Swietego i cudach, ktore
pono¢ swego czasu w okolicy czynil. Rzecz miala sie tak, ze wspomniany
Eustachius, mnich z Alttenburga niedaleko Koblencji, ponad trzy wieki temu
przybyl do Polski na zaproszenie 6wczesnego kréla Wiadyslawa, tegoz samego,
ktorego poddani bez zadnego poszanowania dla majestatu zwali Lokietkiem.
P6Zniejszy $wiety rozminatl sie jakim$ sposobem z przyslang przez krola eskorta,
skutkiem czego samotnie ruszyt w wedréwke po kraju, wielu przygoéd doznajac po
drodze.

Biskupa, ktory sam pochodzil z Koblencji, najwyrazniej bardzo zajmowala owa
historia, wiec wspominatl ja kilkakrotnie podczas ich wlasnej podrézy. Von Hasse,
zadnym niedowiarkiem nie bedac, czutl sie jednak odrobine znuzony tematem, wiec
musngwszy bok wierzchowca ostroga, wysforowal sie nieco do przodu. Mial teraz
przed soba ksiecia, ktory poprzez ttumacza wdal sie w dyskusje z porucznikiem
tutejszych dragondéw. Rzecz dotyczyla lowdw, jakie odbywaly sie w okolicy. Karol
Franciszek wygladal na wielce zainteresowanego tg kwestia.

~Herr Jesus” — pomys§lal von Hasse — ,teraz mu sie zachce odynca. Jakby klopotu
z onym niedZwiedziem bylo nie dosy¢. Dobrze, jesli sam nie zechce i$¢ z rohatyna do
lasu”.

Z drugiej strony koncept nie bylby zly, gdyby pan starosta zechcial zarzadzi¢
polowanie z nagonka. Dostarczylby w ten sposob rozrywki ksieciu, ktory w czasie
calej tej wyprawy rzetelnie sie nudzit. I cb6z zreszta dziwnego? Mlody byl,



rozpieszczony, to prawda, i tak nawykly do dworskich zabaw, ze dawno juz wyszly
mu one bokiem. Ruch, pogon za zwierzem przez leSne ostepy, wreszcie odrobina
zdrowego zmeczenia — z pewno$cig mu nie zaszkodza.

Trzymajac sie nieco z tyhu, kapitan poczal rozmysla¢ o swoim przyszlym wiadcy.
Bo tez, gdy przyjdzie pora, Karol Franciszek zostanie po ojcu krolem Austrii, Wegier
i Czech. Czy réwniez cesarzem, to sie jeszcze zobaczy. Jaki zatem sens mialo
wplatywanie go w spor, ktérego kazde rozstrzygniecie w przyszto$ci moze przynies¢
mu szkode? Niewazne, ze tak naprawde nie on bedzie tu decydowal. Je$li cesarz
poprze brandenburskie roszczenia, moze i w ten sposob zdobedzie dla potomka
elektorska przychylnos$¢, lecz zarazem rozgniewa poteznego sasiada. No i czy polski
krél zechce uznac¢ niekorzystny dla siebie wyrok? A ksiaze elektor? A gdyby krol
uznal to, co uczyni slawny Rewera? Znoéw sie sprzeciwi? JeSli tak, to pod
Drahimiem wkrotce zalopocza wojenne proporce. Tylko nie wiadomo, z czarnym
orlem czy z bialym.

Kapitan westchnal ciezko, bo od tych rozwazan znéw poczynala go bole¢ glowa.
~Moze tutejszy Swiety cokolwiek poradzi” — rzekl sobie w duchu — ,,bo doprawdy po
ludzku trudno bedzie to wszystko sensownie rozwigza¢”. Wreszcie ockngl sie z
zamySlenia, uslyszawszy, ze nawoluja go od czola orszaku, i popedzil wierzchoweca.

— Co tam na drodze? — zapytal, widzac, ze to powrdcil jeden z Kkirasjeréw
postanych na szpicy.

— Grobla zerwana! — odparl ten, tapigc oddech.

— Co, jakim sposobem? — Od prawie dwoch tygodni trwala nieprzerwanie piekna,
stoneczna pogoda.

— Powiadaja, ze to przez bobry.

Von Hasse ze zdumienia wytrzeszczyl oczy.

— Jakze to?

— Bober, tak jest — poSwiadczyl przyslany przez staroste przewodnik, postugujac
sie tamang niemczyzng. — Kopaé¢ nory za duzo i wtedy woda szuu. — Zakonczyt
gestem majacym obrazowac ten proces. Kapitan z niejakim trudem nakazal sobie
cierpliwosc.

— Da sie przejechac¢? — zapytal swojego zolnierza.

— Niegleboko tam, ale konie w mule i klodach nogi polamig.

— Aha, to trzeba bedzie zawrdcic.

Temu jednakze niespodziewanie sprzeciwil sie ksigze.

— QOjciec méj nakazal mi poznawac ten kraj oraz ludzi, ktorzy go zamieszkujg —
rzekt z niezwykla u niego powaga. — A nie dokonam tego, siedzagc na zamku.
Poszukajcie objazdu.

Po kroétkich indagacjach okazalo sie, ze objazd rzeczywiScie istnieje. Potwierdzil to
zarOwno przewodnik, jak i polski porucznik, a na koniec réwniez Zaborski, cho¢ ten
ostatni z wyrazna niechecig.

— To tylko waska S$ciezyna, najpierw przez las i pagory, potem nad samym
brzegiem jeziora — powiedzial, krecac glowa. — Wojsko pojedzie sznurem i czas sie
zmitrezy...



— W Katach mozna stana¢ na popas — podrzucil ushuznie porucznik. — Caltkiem
grzeczna oberze trzyma tam Zyd—arendarz.

Von Hasse ruszyl, by przedstawi¢ rzecz ksieciu. Zaborski tymczasem poczal zywo
rozprawiac¢ ze swoim stugg, ktory do tej pory trzymat sie z tylu, pomiedzy czeladzia.

Ow byl malego wzrostu, czarniawy, skoénooki, o twarzy plaskiej i okraglej jak
ksiezyc. Nosil sie po polsku, jesli nie liczy¢ dziwacznej, wysokiej czapki ozdobionej
zasuszonymi ptasimi szponami oraz krzywego huku, ktory wraz z kolczanem stale
mial przewieszony przez plecy. W sumie wygladem budzil raczej odraze, cho¢ jedno
trzeba mu bylo przyzna¢ — na koniu czlek 6w zmienial sie w istnego centaura.

Kapitan, z ciekawoS$ci zerknawszy raz jeszcze, pospieszyl do ksiecia. Karol
Franciszek wyshichal relacji z lekko zmarszczona brwig, po czym, jak mozna bylo
przypuszczaé, zdecydowal sie jecha¢ dalej. Nikt tez przeciw temu nie oponowal,
nawet ksigdz biskup, ktéremu zalezalo na odwiedzeniu ko$ciotka. Von Hasse musiat
sie zatem zgodzi¢. Pchnal jedynie postanca do pana starosty z wiadomoscig, ze ich
powrotu nie nalezy oczekiwaé wezes$niej jak jutro. Klopot to wlasSciwie byt zaden, a i
nieche¢ mlodzienica do tego, by tkwi¢ bezczynnie na zamku, dalo sie pojac bez trudu.
Mimo to kapitan odczuwal niezrozumialy dla niego samego niepokoé;.

Tak czy owak, trzeba sie bylo cofngé¢ o jakie§ dwie staje. Von Hasse nakazal
odwroci¢ porzadek szyku tak, ze straz tylna znalazla sie obecnie na szpicy. Dzieki
temu mogli rusza¢ od razu. Objazd, o ktérym modwiono, tatwo bylo przeoczy¢, gdyz
okazal sie niczym wiecej jak polng dr6zka, po przebyciu nastepnych kilkuset krokéw
zaglebiajaca sie w lasy. Przewodnik byl jednak pewien swego, a pochdd nie
nastreczal az takich ucigzliwosci, jak to zapowiadal Zaborski. Przynajmniej z
poczatku. P6Zniej jednak teren stal sie trudniejszy, trakt bez przerwy to wznosit sie,
to opadal, tak waski przy tym, ze nawet dwa wierzchowce nie moglyby i§¢ obok
siebie. Monotonna to byla wedrowka, podgzali bowiem w liSciastym pélmroku, nie
majac gdzie dalej okiem siegna¢, za to zmuszeni bez przerwy baczy¢ na zwisajgce
nisko galezie. Nic dziwnego wiec, ze kazdy odetchnat z ulga, gdy wreszcie wyjechali
na stonce.

Sciezka wiodla teraz skrajem poreby konfczacej sie az na brzegu jeziora, skad
zapewne splawiano pnie. Tymczasem w miejscu karczowiska rozplenila sie laka,
bujna ziolami i kwieciem i az huczaca od pracy owadéw. Opodal woda wcinala sie w
lad niewielka zatoka, w dali za§ mozna bylo dostrzec zasnuty niebieska mgielka
cypel, zza ktorego w tej wlasnie chwili wychynela 16dZ z zaglem. Slowem, byl to
widok pelen uroku, niemal godny pedzla ktérego$ ze stawnych italskich mistrzow.

Von Hasse u$miechnal sie w duchu, slyszac, ze ksiaze domaga sie, by uczyniono
postdj w tym miejscu. Dlaczego nie? Dnia nadal bylo przed nimi dosy¢, przewodnik
zapewnial, ze do owych Katow i tak zdgza na dlugo przed zmrokiem.

Kapitan zsiadl z konia i podszedl, by przytrzyma¢ mlodemu panu strzemie.
Po6zniej nie umialby rzec, co go wlasciwie ostrzeglo. Nagly krzyk sojki w gestwinie?
Blysk slonca odbitego w metalu? A moze po prostu przeczucie, ktére kazalo mu
zlapa¢ ksiecia za kaftan i $ciggnac¢ na ziemie w tej samej chwili, gdy nad lasem
przetoczyl sie wystrzal.
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— Jest w todzi.

Zaborski otarl czolo rekawem. Zgubil gdzie§ kolpak, a na policzku puchla mu
prega po uderzeniu galezia. Von Hasse, sam zgoniony jak pies, pewnie nie
prezentowal sie lepiej.

Scigali zamachowca pieszo, kluczac i drac sie przez chaszcze. Wszystko na nic,
gdyz wywiodl ich w pole, zawrdciwszy lasem na powrét ku brzegowi jeziora, gdzie
czekala na niego 10dz z postawionym juz zaglem.

— Czekajze no! — warknal von Hasse przez zaci$niete zeby.

Z miejsca, gdzie sie zatrzymal, widzial wyraznie ciemng sylwetke skulona na
rufie. Siegnal po pistolet zatkniety za pas.

— Nie doniesie — mruknal Zaborski. On tez nie odrywatl wzroku od todki.

Von Hasse nie silil sie na odpowiedz. Wspart bron na przedramieniu i wycelowat
starannie, pomodliwszy sie uprzednio, by proch na panewce nie zawilgt.

— Trafiony! — Okrzyk Polaka zlal sie niemal z hukiem wystrzalu. Zaborski z cale]
sily klepnat go w ramie — A niechze was...

— Moglem go tylko ranic.

Mezczyzna upadl na dno lodzi, ktéra w miedzyczasie oddalila sie jeszcze. O
drugim strzale nie bylo co marzy¢.

— Oby od tego zdechl! — Zaborski splunal na ziemie. — Z muszkietem sie zasadzil,
przekletnik.

Von Hasse kiwnal glowa.

— Dlatego zdazyl nam umkna¢, mierzyl z daleka. Widzieliscie, kto to byl?

— Nie, tylko ze szaroburo odziany i mial ciemng kapuze na glowie.

Von Hasse nawet tyle nie zdolal odr6zni¢, dla niego jedynie cien jakowy$ umykat
miedzy drzewami.

— Kaze okolice przeszukaé, bo moze §lad jaki pozostawil po sobie — zdecydowal. —
Herr Gott, komu coS$ takiego w ogole przyszlo do glowy?

— Jeste$cie pewni, ze w ksiecia celowal? — zapytat Zaborski, gdy przedzierali sie z
powrotem do traktu.

— Jesli nie w niego, to we mnie. Wyraznie poczulem, jak mi kula przeszia nad
glowa. A ze nie przypominam sobie, bym zdazyl kogo w tym kraju obrazié...

— Racja. I co teraz? Zamierzacie zawroci¢ do zamku?

— To oczywiste!

Zaborski zmilczal.

Wracali o wiele wolniej, tym razem uwazne patrzac pod nogi. Na rozkaz kapitana
kirasjerzy przeczesywali te pola¢ lasu. W koncu ktéry§S oznajmil gromkim
okrzykiem, ze istotnie co$ znaleziono.

— To lezalo na ziemi. — Zolnierz na wyciagnietej dloni trzymal charakterystycznie
wygiety kawalek drewna okuty metalem. — Musial nie domkna¢ i uciekajac,
zahaczyl o drzewo.

Von Hasse zmarszczyl brwi. On, rzecz jasna, réwniez bez trudu rozpoznal 6w



przedmiot. Byt to wierzch ladownicy, w ktérej przechowywano gotowe patrony.
Odkad ich uzyciem zastapiono metode osobnego ladowania kuli i prochu do lufy,
rzecz sie bardzo upowszechnita. Niemal kazdy, kto postugiwal sie bronia palng, miat
co$ podobnego przy pasie, przy czym konstrukcja pozostawata zasadniczo ta sama.
Ot, krzywe drewniane pudelko, posiadajace wewnatrz zaglebienia na jaki§ tuzin
nabojéw, zamkniete klapka. Te jednak zazwyczaj zaopatrywano w metalowe okucia
oraz zdobiono. W tym przypadku herbem, ktéry von Hasse w ciggu ostatnich dni
czesto mial okazje widywac.

Skonsternowany, zerknal na Zaborskiego, ktéry przez caly czas zagladal mu przez
ramie.

— Drahim - mruknal szlachcic przez zeby. Kapitanowi wydawalo sie, ze jego
ogorzala twarz nieco przybladia.

Odkrycie to moglo znaczy¢ wiele, lub nic zgola, bo rozmaite cze$ci zolierskiego
rynsztunku bywaly gubione lub nawet oddawane w zastaw, cho¢ grozily za to
surowe kary. Jednakowoz...

— Co my¢licie? — spytal, silac sie na obojetny ton.

— Pewnie to, co i wy juz zdazyliScie sobie pomys$le¢ — odparl szlachcic ponuro. —
Ze$my nie zlapali tego psubrata...

— Ano szkoda.

— Shluchajcie no, kapitanie. — Zaborski, mocno juz teraz wzburzony, uchwycit go za
ramie, po czym, zmitygowawszy sie, odstapil i odetchnal gleboko. — Stuchajcie —
powtdrzyl o wiele spokojniej — rzeklicie, ze chcecie zawracaé. Tego nie czyncie.

— Dlaczego?

— Bo ktokolwiek to byl, pewnikiem tego wilasnie sie po was spodziewa. Ponadto
wiekszo$¢ drogi juz mamy za soba i zadnym sposobem nie staniemy na zamku
przed zmrokiem. Chcecie wraz z ksieciem nocowac pod golym niebem?

RzeczywiScie, wzigwszy pod uwage, jak wygladaly tutejsze drogi, ryzykownie
byloby podrézowaé po nocy. A stangé byle gdzie, w nieznanym sobie terenie, gdy w
okolicy czaja sie zamachowcy? Trudno bylo nawet rozwazac takg ewentualnosc.

— Radzicie wiec jecha¢ dalej? — zapytal.

— Sam nie wiem, co wam doradzi¢. — Zaborski zmarszczyt czolo w zamys$leniu. —
Jesli kto§ wiedzial o grobli, to mogg juz na nas czeka¢ po drodze. Z drugiej strony
ow zajazd w Katach jest murowany. Mozna sie z niego broni¢, gdyby zaszla taka
potrzeba.

Na tym w koncu staneto. Ksigze, bardziej zdumiony niz wystraszony przygoda, nie
oponowal. Von Hasse na wszelki wypadek pchnat kilku ludzi w podjazd, reszta za$
miala wolno podazac za nimi.

* K %X

— Patrzcie, tu trakt zakreca na pénoc. — Zaborski poczat kresli¢ po blacie stolu
palcem zmaczanym w winie. — Wystarczy skrotem przejechaé przez blonia i juz
przed nami prosty go$ciniec. Przed wieczerza staniemy na zamku.

Von Hasse kiwnal glowa na znak, ze rozumie.



— Istny labirynt to jest, a nie kraina — sarknat.

— Tylko dla obcych.

— A owszem!

Zaborski lypnal na niego spod oka.

— Jeszcze cholera was trzesie? — zapytal lagodnie.

Kapitan tylko odburknal co$ pod nosem.

Do wsi Katy dotarli bez przeszkdd. Zajazd tutejszy istotnie okazat sie przyzwoity,
wiec ksigze ulokowal sie w nim razem ze $§witg, wojsko za$ na podworcu i w sadach.
Von Hasse zajal sie rozstawieniem wart, a gdy wrocil do Srodka, okazalo sie, ze
mimo wypadku w drodze plany na dzien jutrzejszy bynajmniej nie ulegly zmianie.
Probowal oponowac, ale nie chciano go stuchac.

— Powinni$my wraca¢ najkrétsza drogg — rzekl, wciaz rozezlony. — Ale ksiadz
biskup oblgkanstwa jakiego$ dostal na punkcie owej kapliczki, co ja mamy
odwiedzi¢! Powiada teraz, ze Swiety Eustachius ma naszego ksiecia w jawnej opiece
i dlatego podziekowaé¢ mu trzeba. Jakby gdzie indziej nie bylo moznal!

Lykngl wina i zamilkl z ta my$lg, ze nie powinien wylewaé¢ zalow przed malo
znajomym czlowiekiem. Najgorsze, ze doskonale rozumial, w czym rzecz, ale pojat
to dopiero po fakcie. Wcale nie zdanie biskupa tu przewazylo, a samego Karola
Franciszka. Nie to, zeby arcyksiaze byl jako$ szczegoOlnie pobozny, lecz przez pél
dnia nic innego nie slyszal, jak pochwaly za swoja zimna krew i odwage wobec
przezytego zamachu. Uwierzyl chyba, wiec postanowil dodatkowo ugruntowac te
pochlebng opinie. Zdaniem kapitana byl to przejaw najczystszej glupoty.

Zaborski by¢ moze myslal podobnie, ale nie skomentowat jego wybuchu, tylko
dopelnil ich kubki winem. Wygladat przy tym, jakby wazyt co§ w sobie.

— O jednej rzeczy jeszcze powinniScie wiedzie¢ — powiedzial w koncu, $ciszajac
glos. — Poslalem przybocznego, by przyjrzal sie onej grobli, ktérag podobno bobry
poryly.

— 1 ¢6z?

— Lepiej niech sam zda sprawozdanie. Deegi!

Von Hasse drgnal, gdy shuga wysunal sie z cienia. Do tej pory nawet nie zauwazyl,
ze jest w poblizu.

Mezczyzna sklonil sie, dotykajac przy tym czola i ust zlaczonymi palcami.

— Powiedzze panu kapitanowi, co$ widzial — rozkazal Zaborski.

— Tak, beju. Jamy widzialem, takie jakie zwierz ziemno—wodny kopie, ale $lady
tylko czlowieka. Ani lap, ani ogona, co go zwierz ciagnie za soba...

— Co? — Von Hasse, w pierwszej chwili przede wszystkim zdumiony, ze 6w dzikus
calkiem skladnie przemawia w jego wlasnym jezyku, ockngl sie szybko. —
Powiadasz, ze to nie bobry zniszczyly groble?

Mezczyzna przytaknal.

— Ludzie, efendi. Slady po sobie zatarli, ale w mule przy brzegu zostaly. Czélnem
porozgarniali trzciny, jeszcze nie wstaly.

— Czyli niedawno. — Skonsternowany von Hasse pokrecit glowa. — Pewien jeste$
tego, co moéwisz?



— Pewien, efendi. Ja za mlodu suhaki tropil na stepie, a bywalo, ze i ludzi tak
samo.

Zaborski odestat stuge do stajni, po czym $ciszajac glos, rzekt:

— Sami widzicie. To nie byl przypadek. Kto$§ chcial, bySmy okreznym szlakiem
jechali, gdzie zamachowiec mog} sie latwo zaczaic.

— Jesli ten wasz Tatar naprawde zna sie na rzeczy. Na mily Bog, jakim sposobem
on sie tak po niemiecku wyuczyl?

— Kiedym jezdzil z poselstwem w wasze kraje, zawsze go bralem ze sobg, wiec silg
rzeczy i mowe tamtejszg poznawa¢ musial. I nie Tatar to jest, a Merkit, moze by¢, ze
jeden z ostatnich.

— Czyli kto? — Kapitan ponownie sie zdziwil, bo nigdy wcze$niej nie slyszal tej
nazwy.

— Plemie takowe jest w stepach na wschodzie. Lub raczej bylo, bo je dawno temu
orda rozniosla, a kto przezyl, zostal sila do ich wojska wcielony. Dajcie pokoj
Deegiemu, on tu nic nie ma do rzeczy.

— Prawda. — Kapitan, zafrasowany, potarl czolo. — Wrog jaki§ dybie na zycie
ksiecia. Trudu sobie zadal niemalo, by swoje osiggna¢. I kraj zna...

— Pomysleli$cie — przerwal Zaborski — ze to moze sam starosta nastal zabojce.

Kapitan zmilczal, bo nie bylo sensu zaprzeczac.

— Zastanawiacie sie wiec, czy wobec tego nie lepiej w ogole do zamku nie wracac,
ale od razu rusza¢ ku zachodniej granicy.

Von Hasse zmieszal sie na te stlowa, bo istotnie mys$l taka przyszla mu wcze$niej
do glowy.

— Czemu by nie? — odburknal, zly na zbytnig domys$lnos$¢ rozmoéowcy. — Tyle ze
ksiecia musialbym chyba sila wsadzi¢ na konia, a po powrocie do domu
najjasniejszy pan pewnikiem kazalby mnie skroci¢ o glowe.

— Gdyby jego dziedzic tu zginal, tez by pewnie nie okazal zachwytu.

Von Hasse uznal, ze nie ma co tltumaczy¢, ze w takim przypadku predzej przebilby
sie wlasng szpadg, nizby jakiejkolwiek reakcji cesarza doczekal.

— W zdradziecki zamyst pana starosty nie wierze — odparl, wzigwszy gleboki
oddech. — Przeciez jest zdréw na umys$le, dobrze wie, ze w pierwszym rzedzie jego
by obwiniono.

— A zaraz potem wszystkich Polakow z krolem jegomos$cia na czele — dodal
Zaborski.

— Istotnie, zapewne tak by sie stalo.

— Lecz cui prodest?

— Ha! Wedle was, to by pewnikiem na korzy$¢ ksiecia elektora wypadto. Co moze
i prawda, lecz trudno go obwinia¢ o zamach, gdy nie ma na to zadnego dowodu.

— Racja. Malo to wrogoéw na $wiecie? Choc¢by i Turczyn, ktéry chetnie zasialby
ziarno niezgody pomiedzy chrze$cijany. Z drugiej strony... macie w ogole pojecie, jak
doszlo do tego wszystkiego?

— Niewielkie. — Von Hasse sie skrzywil, nie prébujac nawet ukry¢ niecheci, jakg w
nim budzily wszelkie polityczne knowania.



— Sluchajcie wiec. — Zaborski pochylil sie w jego strone. — Tu gra idzie o wyzsza
stawke nizli kawalek ziemi i zamek. Rozumiecie chyba, ze ksigze elektor niczego
bardziej nie pragnie jak zlaczenia swych posiadloSci razem z Prusami w jedno
krélestwo, a gdyby tutejsze ziemie pozyskal, uczynilby krok istotny ku temu celowi.
To za$§ w interesie Polski nie lezy, wystarczy rzuci¢ okiem na mapy, by pojac
dlaczego. Niemniej prawdaq jest, ze krol nasz Brandenburczykowi byl dtuzny niemata
sume stu dwudziestu tysiecy renskich talaréw. Zatem, gdy po szwedzkim najezdzie
skarbiec ostal sie pusty i owych pieniedzy zwyczajnie nie bylo skad wzigé¢, elektor
zastaw na Drahimiu wymusil. A wiadomo przecie, ze co raz oddane, tatwo odzyska¢
sie nie da. Dlatego, zdaniem wielu, milo$ciwy pan w zadnym razie nie powinien byt
na to przysta¢. Po prawdzie — Zaborski westchnal — powiadaja takze, iz krol
jegomos$¢ naonczas zbyt juz na zdrowiu podupadl, by nalezycie sprawami panstwa
kierowaé. Inaczej przecie nie oddalby takze ani Leborka, ani Bytowa, o reszcie
Pomorza nie wspominajac. I komu? — Zaborski az zgrzytnal ze zlo$ci zebami. —
Wasalowi wlasnemu, ktéry juz wczesniej go zdradzil, ze Szwedem sie ukladajac.

— Zatem sadzicie, ze pan Potocki shusznie uczynit z Drahimia nie ustepujac? —
zapytal von Hasse, wcigz nie do konca pojmujac sens calego wywodu.

— I owszem. Takoz szczeSliwie sie sklada, ze i krol Michal przyznal mu racje.
Dlatego, ledwie na tron wstapil, zapozyczyt sie u italskich bankieréw i nalezno$¢
calg Brandenburgii zaplacil. Na tym rzecz sie powinna zakonczy¢, lecz, jak latwo
zgadniecie, ksiaze elektor malo byl kontent.

— Bo woli wasza ziemie nizli pieniadze.

— Tak jest. Twierdzi, ze pokrzywdzony zostal, nigdy nie otrzymawszy obiecanego
zastawu.

— Pojmuje.

Von Hasse, $wiadom, ze gdyby wyshichaé¢ przeciwnej strony, przedstawione tu
racje moglyby wyglada¢ nieco inaczej, $cisngl palcami skronie.

— Gott in Himmel! Gdybym tylko wiedzial, co mi teraz czyni¢ wypada.

— To juz wy sami musicie podja¢ decyzje — odparl Zaborski. — Jednakowoz...

— Cbz: jednakowoz?

— Chcialem tylko rzec, ze ja predzej zaufalbym honorowi Potockiego nizli
Fryderyka Wilhelma.

* K %X

~A wiec tak” — rozmys$lal von Hasse, p6zno w nocy obchodzac warty. — ,, Do tego
sie to wszystko sprowadza. Komu ufa¢, a kogo mie¢ w podejrzeniu?” Zaborski, jako
Polak, musial ciggnaé¢ na swoja strone, ale nie znaczyto to, ze przemawial bez racji.
Wszak kapitan sam wcze$niej doszedl do calkiem podobnych wnioskow. Zatem
nalezalo czym predzej zawracac¢ na Drahim i oddac¢ sie pod opieke pana starosty.

Majac to na uwadze, z samego rana kapitan znow probowat odwies¢ ksiecia od
wcezesniejszych zamystow, lecz i tym razem niewiele wskoral. Tyle tylko, ze Karol
Franciszek, w gruncie rzeczy czerpigc przyjemno$¢ z tej maskarady, zgodzil sie
zamieni¢ wlasne szaty podrozne na stréj i ekwipunek zwyklego zolnierza. Dzieki



temu Von Hasse, ktoremu podczas kiepsko przespanej nocy wciaz $nili sie dybigcy
na zycie ksiecia zabojcy, zyskal przynajmniej czeSciowa ulge dla nerwow.

Mimo to, bardziej ostrozny niz zwykle, op6znil wyruszenie orszaku az do chwili,
gdy powrocily porozsylane bladym $witem podjazdy. Jako ze nie odkryto w okolicy
niczego podejrzanego, w konicu udali sie w droge i nim minelo poludnie, bez
zadnych przeszkdd dotarli na miejsce.

Kaplice zbudowano na cyplu, ktéry ksztaltem przypominajac psig glowe, na jakie$
poltorej stai malowniczo wcinal sie w wody jeziora. Budynek, opatrzony tylko jedna
szpiczasta wiezyczka, byt drewniany, lecz wsparty na solidnej podmuréwce z
miejscowego kamienia. Sciany dawno sczernialy z wiekiem, wszelako pokrycie
dachu I$nilo zlociScie $wiezo kladzionym gontem. Drzwi takze niedawno
wymieniono, za§ prowadzaca do nich $ciezke zagrabiono i wysypano zoélciutkim
piaskiem. Slowem na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze miejsce to, cho¢ znacznie
oddalone od ludzkich siedzib, bynajmniej nie znajduje sie w zaniedbaniu.

Wkroétce okazalo sie, ze nie jest tez tak calkiem bezludne, gdyz za kaplicy,
niewidoczna od drogi, znajdowala sie niewielka chalupka, w ktorej przemieszkiwat
stroz 1 koScielny zarazem. Czlek ten wyszedl im na powitanie, najwyrazniej
uprzedzony o przybyciu dostojnych gosci, bo od razu porzadnie odziany w czysta
sukmane. Mimo to wizyta musiala uczyni¢ na nim potezne wrazenie; klaniat sie raz
po raz, mamroczac co$ niezrozumiale pod nosem i prawie nie $§migc oczu od ziemi
oderwa¢. W koncu, ujrzawszy biskupa, padl na kolana i uporczywie tkwil w tej
pozycji, dopoki jego ekscelencja nie raczyl krzyza nad jego glowa nakresli¢. Potem
dopiero opamietal sie nieco i pospieszyl kaplice odmykac.

Zaborski udal sie za nim i powrdcil z wiadomo$cia, ze proboszcz spod pobliskiego
Polczyna juz jedzie, na wypadek gdyby jego wysoko$¢ zapragnal mszy w kaplicy
wystuchaé. Na razie za$§ mogli w spokoju oglada¢ wnetrze.

Proste ono bylo i malo ozdobne, wyjawszy sam oltarz, ktory lubo, jak i cala reszta,
drewniany i niezbyt imponujacy rozmiarem, musial jednak by¢ dzielem bieglego
mistrza sztuki snycerskiej. Ufundowal go pono¢ jeszcze poprzednik pana Potockiego
na urzedzie drahimskiego starosty. Przedstawienia byly w nim trzy: posrodku
Bogurodzicy, niesionej przez aniolébw do nieba, w prawym skrzydle $wietego
Wojciecha, w lewym za$ meza odzianego w bialo—czarny habit cysterséw z sakwg i
kijem podréznym w reku, w ktorym mozna sie bylo domysli¢ Swietego Eustachiusa.
Wokél na Scianach porozwieszano wota, wsrod ktorych najwieksze wrazenie czynit
bogato zdobiony tatarski bunczuk.

Nic wiecej do ogladania nie bylo, wiec ksigze szybko sie znudzil i wyszedl na
zewnatrz. Pozostali rzecz jasna musieli podazy¢ za nim, czego chyba nawet ksiadz
biskup nie bardzo zalowal. Von Hasse réwniez doznal uczucia pewnego zawodu,
cho¢ sam nie wiedzial, czego sie weze$niej po tym miejscu spodziewal. P6zniej za$
ogarngl wzrokiem cypel, jezioro i lasy wokol, probujac sobie wyobrazié¢, jak to
wszystko musialo wyglada¢ zima. A zwlaszcza tej zimy, ponad trzysta lat temu, gdy
przybyly tu z Niemiec brat zakonny zamieszkal w chacie rybaka. O czym ci dwaj
moéwili ze soba w ciagnace sie bez konca dni i wieczory, gdy za Scianami lichej



chalupy hulaly zamiecie? A moze wcale nie rozmawiali, nie znajagc nawzajem
swojego jezyka?

Rozmys$lania przerwal mu turkot furmanki z niejakim trudem toczacej sie waska
dr6zka od podstawy poélwyspu. Przepuszczono ja, gdy wartownicy ujrzeli kaplana
tulacego do piersi owinietg w recznik kustodie.

Duchowny, mocno posuniety juz w latach, ledwie zsiadl z wozu, zaczal sie gesto
tlhumaczy¢. Podszedl Zaborski i wstuchawszy go, powiedziat:

— Ksigdz uprasza wybaczenia, ze tu na jego wysoko$¢ nie czekal. Wezwano go
nagle, by ostatniego namaszczenia udzielil, co musial przed innymi obowigzkami
postawic.

— Nic nie szkodzi, ksieze proboszczu — odparl zyczliwie von Hasse, po czym ruszyt
do ksiecia.

Okazalo sie, ze owszem, Karol Franciszek mszy chetnie wystucha, zapewne wolac
to nizli, nieuchronne w przeciwnym wypadku, kazanie, jakim biskup bylby go
uraczyl.

Jego ekscelencja tymczasem sam pospieszyl rozmoéwié¢ sie z ksiedzem, potem
rzeklszy kilka slow przez tlumacza, wreczyl mu nieduze, obite skorg puzderko.
Kaplan zmieszal sie na to i pobladl wyraznie, lecz podarunek mocno oburgcz
uchwycil i czym predzej znikngl w zakrystii.

Von Hasse, nie zdazywszy uslyszeé, o czym tam byla mowa, zblizyt sie do biskupa,
ten za$, nie czekajac, az kapitan go o cokolwiek zapyta, rzekl:

— Hostie to byly, konsekrowane jeszcze w cesarskiej kaplicy, ktére czesto mam ze
soba na wszelki wypadek. Przykazalem ksiedzu surowo, by tych jedynie podczas
komunii uzywal.

Von Hasse zdziwil sie nieco.

— Wasza ekscelencja mial wazny pow6d? — zapytal ostroznie.

— Tylko mys$l brzydka, nie powdd — odpart biskup z glebokim westchnieniem. —
Przypomnialo mi sie, ze niejaki Cesare Borgia, wiecie, ten, ktory byl nie§lubnym
synem papieza Aleksandra, a ojciec mianowal go kardynalem... Tenze pono¢ kiedy$
rozkazatl... — Biskup przerwal, jakby dalsze slowa za nic nie chcialy mu przej$¢ przez
usta.

Kapitan powoli zaczynal rozumie¢, w czym rzecz.

— Ow ksiadz nie wyglada mi na zloczyfce, ale tez pewnie wlasnych hostii nie
trzyma pod kluczem — zauwazyl.

— Otoz to, ot6z to. — Biskup westchnal z ulga, wyraznie cieszac sie, ze nie musi
sprawy jas$niej wyklada¢. — Miejcie to na uwadze.

— Tak jest.

Von Hasse ze zmarszczonymi brwiami popatrzyl za odchodzacym biskupem. Po
chwili za$ zauwazyl, ze Zaborski rowniez mu sie przyglada.

— SlyszeliScie? — zapytal, cho¢ byl niemal pewien, ze szlachcic nie uronit ani stowa
z pospiesznie odbytej rozmowy.

Zaborski wzruszyt ramionami.

— I owszem. Przyznaje réwniez, ze choc i ja wiedzialem o trucicielskich zapedach



owych italskich wladykéw, podobny koncept nigdy by mi nie przyszedl do glowy.
Cbz, od tej pory bedzie inacze;.

Slyszac te slowa, von Hasse doznal przykrego uczucia, ktére musiato odbi¢ sie na
jego obliczu, gdyz Zaborski uémiechnat sie kwasno.

— Nie, zebym chcial nasladowa¢. W koncu sa pewne granice tego, co czlek winien
uczyni¢ nawet dla swego krola i milej ojczyzny.

— Zgadzam sie z wami.

Wiecej rozmawia¢ nie bylo im dane, gdyz w tym wlasnie momencie z wnetrza
kaplicy dobieglo dzwonienie bedace sygnalem, ze msza sie wkrotce rozpocznie.

Ze wzgledu na rozmiary przybytku wieksza cze$¢ orszaku pozostala na zewnatrz,
mogac zarazem przez otwarte drzwi odprawiania ofiary wystlucha¢. Ksigze, majac u
boku biskupa, zasiadl na miejscu poczesnym, von Hasse zas$, jak zwykle, stanagl za
jego plecami. Z nawyku jal rozglada¢ sie pilnie, czy nie dostrzeze jakiego
niebezpieczenstwa, lecz wkrotce dotartlo don, ze wokoét nie ma nikogo poza jego
wlasnymi zaufanymi ludZzmi, bo nawet polski porucznik dragonéw, a takze Zaborski
pozostali na zewnatrz, uprzejmie ustepujac miejsca przybyszom.

Byl to jeszcze jeden przejaw oslawionej go$cinnos$ci tego narodu, ktora kazala
obcych traktowa¢ serdecznie, nieraz az do przesady. Czy jednak bylo to szczere, czy
tylko na pokaz? Tego na razie von Hasse nie umial rozstrzygnac¢, powatpiewajac
zarazem, czy podobne rozwazania maja chociaz cien sensu, bo przeciez oOw
wcezorajszy, szczeSliwie niedoszly, zabdjca nie kierowal sie raczej osobistg uraza.

»1ylko czym?” — zadal sobie w mys$li pytanie. Checia zysku, bo sowicie mu
zaplacono? Albo po prostu wykonywal wydane przez kogos innego rozkazy. A jesli to
ostatnie, kto rozkazy te wydal? RzeczywiScie brandenburski elektor, jak sadzil
Zaborski? A w ktéra strone kierowal swe podejrzenia ksigdz biskup? Dobrze byloby
sie tego dowiedzie¢. Von Hasse pozalowal, ze od razu wprost go o to nie spytal. Nic
straconego, bedzie mial jeszcze po temu okazje. Ale co zyska w ten spos6b? Miast
gubi¢ sie w jalowych domystach, powinien czym predzej odwiezé ksiecia na zamek.
Potem niechze juz pan Potocki sam S§ledzi spiski, ktore dzieja sie tuz pod jego
nosem.

Zajety wlasnymi mys$lami kapitan niewielkq uwage zwracal na tre$¢ celebracji, za
to nim msza sie skonczyla, mial juz ulozong w glowie powrotna marszrute. W
chwile pézniej okazalo sie jednak, ze plan szybkiego powrotu spelznie na niczym.

Przekroczywszy drzwi kaplicy, von Hasse stangl jak wryty, bo w krétkim czasie
otaczajacy ja teren zmienil sie nie do poznania. Wszedzie krecili sie ludzie. Wkoto
porozstawiano drewniane stoly, zdobigc je w kolorowe kilimy i pt6tna powyciagane
ze skrzyn tutejszych gospodyn, na nich za$ pietrzylo sie jadlo, a takze liczne flasze i
dzbany. Kobiety konczyly wlasnie przybiera¢ kwiatami przedziwng jaka$
konstrukcje ze wspartej na kotkach rybackiej sieci, ktora miala ocienia¢ miejsca
przeznaczone dla najbardziej szacownych go$ci. Obok kilku grajkow juz wycinalo
skoczng melodie na gesliki, piszczalke i dudy. Wszystko to razem czynilo wrazenie
polaczonych w jedno odpustu i wiejskiego wesela. Von Hasse zbaranial nieco,
widzgc dwdch chlopow toczacych po murawie sporych rozmiar6w beczulke. Ksiadz,



ktoremu podczas odprawiania mszy ze zdenerwowania trzesly sie rece, teraz z
wyrazng dumga obserwowal starania swoich parafian. OczywiScie tradycja
nakazywala powitaé gos$ci ,,chlebem 1 solg”.

Nie bylo rady, jak wzia¢ na cierpliwo$¢. Von Hasse, pomodliwszy sie do $§wietego
Eustachiusza w tej wlas$nie intencji, ruszyl miedzy zolierzy, by wyda¢ im stosowne
do nowych okoliczno$ci rozkazy. Nie omieszkal zarazem przypomnie¢ o karach,
jakie grozily za pijanstwo na shuzbie. Potem wrocil do boku ksiecia.

Wyzgladalo na to, ze Karol Franciszek z przyjemno$cia zazywa niespodziewanej
ludowej rozrywki, od samego poczatku obficie raczac sie miodem i ogladajac za
dziewuchami, ktore stuzyly u stolow.

— Kapitanie. — Biskup Wurcel przechylil sie ku niemu przez oparcie lawy.
Sciszajac glos, spytal: — Czy to aby bezpieczne, bo przeciez...?

— Tak, ekscelencjo, chyba ze kto$§ chcialby wytru¢ polowe wsi z ksiedzem
proboszczem na czele — odparl rowniez szeptem von Hasse. — Nie o to sie martwie.

— A o c6z? — Biskup, do ktorego kto$§ wlasnie przepijal, gwaltownie zamachal
rekoma. — Rzekniecie mi p6zniej. Ale, stuchajcie, moj brewiarz...

Kapitan przypomnial sobie, ze widzial, jak biskup odklada cennag ksigzeczke, z
ktora rzadko sie byl rozstawal, na oparcie klecznika.

— Znajde — rzekl i wycofal sie z towarzystwa.

Rzecz jasna mogl kogokolwiek posta¢ po zgube, ale niewiele majac poza tym do
roboty, postanowil p6j$¢ sam.

W $rodku zastal jedynie odzwiernego zajetego pakowaniem sprzetow koscielnych
do skrzyni. Na widok kapitana mezczyzna przerwal swoje zajecie i sklonil mu sie
gleboko. Von Hasse, odnalazlszy brewiarz tam, gdzie sie spodziewal, zawrocil do
wyj$cia, lecz wowczas jego spojrzenie padlo na fragment Sciany przy drzwiach
ozdobiony malowidlem, ktérego wcze$niej nie dostrzegl. Podszedlszy blizej, poznal,
ze musi by¢ ono stare, gdyz farba gdzieniegdzie spekala, a deska pod spodem
wyschla i wypaczyla sie, jednakze sam rysunek, dzieki swojej prostocie, nadal
pozostawal czytelny. Ujety w ramy tarczy herbowej, przedstawial on dwie postaci
podazajace jedna za drugg. W pierwszej, odzianej w mnisi habit z kapturem i
dzierzacej krzyz w wyciagnietych dloniach, latwo mozna sie bylo domysli¢ Swietego,
na ktérego cze$¢ wystawiono kaplice. Kim jednak byl rycerz postepujacy w $lad za
nim?

KoScielny, widzac jego zaciekawienie, przysunal sie blizej i gdy kapitan zwrocil sie
ku niemu, zasypal go potokiem zupelnie niezrozumialej wymowy. Von Hasse
pokrecil glowa i wyszedt z kaplicy.

Na zewnatrz ucztowano w najlepsze. Rzuciwszy dokola okiem, von Hasse upewnit
sie, ze jego ludzie mimo wszystko trzymaja ordynek, czego niestety nie dalo sie
powiedzie¢ o czeS$ci polskich zolnierzy. Przy gléwnym stole ksiadz biskup takze
podejrzanie kiwal sie nad swoim kielichem, natomiast ksiaze...

Nie baczac na obecno$¢ duchownych, Karol Franciszek $ciagnal na swoje kolana
rozchichotana dziewoje i teraz szukat w jej dekolcie tego, czego tam z pewno$cia nie
zgubil. Zniesmaczony von Hasse obejrzal sie za siebie. Wobec rozgwaru i



zamieszania panujacych na bloniu w dziwny sposob przyciagalo go to miejsce
pograzone w cieniu i ciche.

,~Ano pewnikiem staro$¢ nie rado$¢” — rzeklt sobie w duchu, cho¢ majac lat
trzydzie$ci cztery, wcale jeszcze nie czul sie staro. Potem co$ przyszlo mu do glowy i
skingl na przechodzacego obok zolnierza.

Thimacz oddzialu zjawil sie rozchelstany i w poplamionym sosem kaftanie, ale na
szczeScie trzezwy. Za jego posSrednictwem von Hasse mogt wreszcie spytac
kos$cielnego o obraz, ktéry weze$niej przykul jego uwage.

— To Wedrowiec, panie — odpart ten, wyraznie zadowolony, ze znalazl shuchacza.
— Znaczy klejnot takowy, co go r6d jeden tutejszy od krola Wladystawa otrzymat.

— Czemuz wymalowano go tutaj? — zdziwil sie von Hasse.

— No jakze? — Mezczyzna wyraznie sie zdumial. — Wszak nie gdzie indziej sie cala
historyja zaczyna. Wielmozny pan majg zyczenie ustysze¢? Zaraz opowiem.

Von Hasse, siadlszy na jednej z koScielnych law, skinal przyzwalajaco reka i
koScielny jal mowic¢ dalej:

— Tu u dobrych ludzi przezimowawszy, §wiety Eustachy postanowienia swego nie
zmienil, by do Ladu wyruszy¢, gdzie krol jemu klasztor zalozy¢ nakazat. Za nic sobie
mial niebezpieczenstwa podrozy, cho¢ trzeba wam wiedzieé, panie, ze kraj ten nie
byt jak dzi$, jeno prawie calkiem bezludny. A jeSli juz nie sam zwierz dziki sie
tamtedy paletal, to czlek, jakiego byScie woleli nigdy na swej drodze nie spotkac.
Dlatego szalenstwem moglo sie zdawaé¢, by maz jeden i to niezbrojny na taka
wedrowke sie wazyl. Lecz on mial Boga ze sobg i poszedl. Ale niedlugo byl sam.
Znalazl sie w okolicy dobry chrzeScijanin, ktéry uslyszawszy, co nasz $wiety
przedsiewzigl, sprawy swoje, dom oraz rodzine zostawil i udal sie za nim. Takoz do
konca za towarzysza mu byl, wspomagajac i broniac po drodze. Raz go z topieli
wyciagnal, a sam przy tym malo nie poszedl na dno. Przy innej okazji przeden sie
rzucil, gdy tur rozszalaly juz mial §wietego nadzia¢ na rogi i wnet zwierza toporem
powalil. Potem za$ jeszcze od napasci zbojcow bezboznych ocalit.

— Ho, ho, musial by¢ z niego chlop na schwal, nie tylko prawy chrzes$cijanin —
zauwazyl von Hasse.

— Tak, panie — zgodzil sie skwapliwie koScielny. — Ale przeciez nic by nie zdzialal
bez boskiej pomocy.

— Zapewne. I c0z sie stalo z tym wojem? Powrdcil szcze$liwie do domu?

— A jakze, panie, powrocil... — opowiadajacy znaczaco zawiesit glos.

Von Hasse zasmiat sie i wysuplat z sakiewki srebrnego dukata.

— Nasci, mow dale;j.

— Bbg zaplaé, wielmozny panie. Ano gdy wies¢ sie o tych przygodach rozeszla, krol
go herbem, ktory tu widzicie na $cianie, i ziemiami nagrodzil. Dzi$ juz potomkowie
owego czleka w tej okolicy nie zyja, lecz ponoé...

Z tyhu nagle kto$ klasnal w rece, na co ko$cielny przerwal w po6t stowa, von Hasse
za$, zaskoczony, odruchowo siegnal ku rekoje$ci rapiera. Byt to jednak tylko
Zaborski, ktory nadszedt tak cicho, jakby praktykowal te umiejetnos¢ u swojego
dzikusa. Teraz, wsparty ramieniem o framuge przy wejsciu, w zamys$leniu podkrecat



wasa.

Von Hasse skingl mu glowa.

— Calkiem zajmujaca opowie$¢, nieprawdaz? — zagail. — Ale wy$cie pewnikiem juz
ja styszeli?

— I kilka podobnych. — Zaborski zasmial sie cicho. — Tu kazdy chetnie baje o
Swietym Eustachym, nieraz co mu $lina na jezyk przyniesie.

— A wiec to wszystko nieprawda? — Von Hasse poczul sie nieco rozczarowany.

— Kt6z to moze wiedzie¢ po tylu latach? — Szlachcic wzruszyl ramionami, po czym
rzekl calkiem juz innym tonem: — Kapitanie, lepiej kazcie swoim rozpinaé ptétna,
bo zdaje sie, ze jego wysokos§¢ dzi$ juz nigdzie dalej nie ruszy.

Kapitan, zerkngwszy przez drzwi, musial przyzna¢ mu racje. Zaklal szpetnie, po
czym us$wiadomiwszy sobie, gdzie sie znajduje, szybko Pana Boga w mysli
przeprosit.

— Jak mus, to mus — rzekl z ciezkim westchnieniem.

Jedyna pocieche stanowil fakt, ze nawet gdyby specjalnie szukal, trudno byloby
mu znalez¢ lepiej chronione miejsce na ob6z. Cypel, na ktéorym wzniesiono kaplice,
z trzech stron otoczony byl woda, a z ladem zlaczony tak wasko, ze upilnowaé tego
przejScia byloby latwo nawet z o wiele mniejszymi silami niz te, ktére mial do
dyspozycji. Inna rzecz, co sie zdarzy, gdy jutro beda musieli owa naturalng fortece
opuscic.

Von Hasse porozsylal wiec ludzi, ktérzy zapadlszy w przydroznych chaszczach,
przez noc calg mieli obserwowa¢ go$ciniec, a w razie jakiego niebezpieczenstwa dac
ogniem umowione sygnaly. Uczyniwszy to, uspokoil sie troche, lecz zaraz znalazl
nowe zmartwienie. Cale to coraz bardziej rozochocone chlopstwo w zadnym razie
nie moglo zosta¢ na noc w obozie, jesli chcialo sie w nim cho¢ pozor wojskowe;j
dyscypliny utrzymac. Zarazem niepolitycznie byloby usuwac ich silg.

Rozwigzanie tej kwestii szczeSliwie wzigl na siebie Zaborski, obiecujac pomoéwic z
proboszczem, ktory powinien wszak mie¢ jaki§ wplyw na parafian. Zmitrezyl na tym
niemalo czasu, gdyz najpierw musial go szuka¢, a znalazlszy, dobudzi¢. Szcze$ciem
jednak jego wysiltki odnioslty skutek i przed koncem dnia dalo sie juz zaprowadzié
jaki taki porzadek.

Ksiecia ulokowano w postawionym dla niego namiocie, nim zdazyl na dobre
usng¢ przy stole. Biskup odprawial wieczorne modly w kaplicy. Warty wystawiono, a
pozostali zolierze, z umiarem zazywszy trunkéw, lecz za to tego obzarci, spoczeli
przy rozpalonych ogniskach. CzeladZz troche niemrawo krzatala sie wokol koni i
ekwipunku.

Von Hasse obszed! posterunki, po czym sam tez siadl przy ogniu i wreszcie napit
sie wina. Wkrotce dolgczyl do niego Zaborski.

— Zapowiedzcie ludziom, by sie po ciemku z dala od zachodniego kranca trzymali
— rzekl, przyjmujac podany mu kubek. — Ziemia tam niepewna i latwo do wody
mozna sie zsungc.

Von Hasse pokiwal glowa.

— Prawda, juz tutaj byliScie.



Gdy dzien mial sie ku koncowi, znad jeziora poczely wznosi¢ sie mgly, zacierajac
powoli kontury brzegdéw. Zarazem cicho zrobilo sie niepomiernie, bo nawet wiatr
ustal. Scichly tez toczone wokot rozmowy.

— Dziwnie tu jako$§ — zauwazyl von Hasse. — Spokojnie, lecz jednak... — Machnat
reka, nie bardzo umiejac sie wlasciwie wysltowic.

— Aha, poczuli$cie. — Zaborski blysnal spod kolpaka oczyma.

— Co takiego?

— To uroczysko. Miejsce, gdzie nasi przodkowie od prawiekéw sprawowali swoje
obrzedy.

— Poganskie? — Von Hasse sie wzdrygnal.

— A jakze. W owych czasach zwali sie oni Drzewianie.

— Bo do drzew sie modlili? — Kapitan co$ sobie przypomnial, o podobne praktyki
pomawiano protoplastow dzisiejszej nacji angielskie;.

— Tego nie wiem — odpart Zaborski. — Do kamieni z pewno$cig, w ktore dusze ich
przodkow, a moze bogoéw byly zaklete. Chcecie zobaczy¢?

— Co takiego?

— Owe kamienie.

Von Hasse przezegnal sie szybko. Zdjal go strach, ale i ogromna ciekawo$c¢.

Po chwili, idac za Zaborskim, juz czynil sobie z jej powodu wyrzuty. Bo jakze to,
zeby prawy chrzeScijanin mial podobne rzeczy oglada¢? Lecz z drugiej strony
podobno sam Ojciec Swiety mial w swoim palacu posagi rzymskich i greckich
bogow, trzymane dla ich wielkiej urody, i nikt w tym nic nagannego nie widzial.

Zeszli niemal nad samg wode 1 wowczas ujrzal dwa szeregi poteznych glazow, z
ktorych ostatnie niknely pod taflg jeziora. W ich doborze i rozstawieniu od razu dato
sie zauwazy¢ regularno$¢, §wiadczaca o tym, ze nie umiescita ich tu sama natura.
Wobec gestniejacego mroku trudno bylo dostrzec jakiekolwiek szczegbly, lecz von
Hasse odni6st wrazenie, ze na powierzchni niektorych znajduja sie dziwaczne, na
poly zatarte ryty. Zaintrygowany schylil sie nad najblizszym z kamieni, powi6dt
palcami po liniach, ktore ukladaly sie w mato wyrazny ksztalt dwuroznego ksiezyca.
Dalej bylo co$ jeszcze, jakby zarys konskiej glowy, lecz jego wiekszo$¢ ginela pod
gesta broda porostu, ktéry bujnie sie tutaj rozplenil. Von Hasse, niewiele myslac,
dobyt sztyletu, by przy jego pomocy odstonié¢ reszte rysunku. Ledwie jednak ostrze
dotknelo kamienia, nad jego glowa rozlegl sie krzyk, ktéry zmrozil mu krew w
zylach, a bron sama wysunela sie z reki.

— Dobry Boze — jeknal, w nastepnej sekundzie u$wiadomiwszy sobie blaha
przyczyne swego przestrachu. — Lelek kozoddéj przeleciat nad nami, a ja juz
mys$lalem, ze to diabli idg po moja dusze. — Sprébowal sie zasmiac.

— Cicho - syknal Zaborski, wskazujac co$§ ruchem glowy.

Von Hasse spojrzal i umilkl. Nie zaden nocny ptak, ale co$§ zupelie innego
szybowalo nad wodami jeziora. A wlasSciwie szlo po nich, utkane z tumanu mgly,
ktory z kazdym krokiem coraz wyrazniej przybieral ksztalt na poly zwierzecy, na
poly za$ ludzki. Von Hasse poczul, jak z przerazenia wlosy mu wstaja na glowie.

Zaborski natomiast, pobladlszy znacznie, nie sprawiatl jednak wrazenia, jakby



mial cheé¢ rzuci¢ sie do natychmiastowej ucieczki. Zamiast tego wyciagnal zza
pazuchy rozaniec i pospiesznie ucalowawszy krzyzyk, wcisnal kapitanowi w rece.

— Ave Maria, gratia plena...

Von Hasse, z trudem przemoglszy $ci$niete gardlo, przylaczyl sie do modlitwy i
gdy padlo ostatnie amen, znow jedynie bezksztaltne strzepy mgly snuly sie nad
spokojnymi wodami jeziora.

Do obozu wracali milczac i dopiero gdy juz obaj zasiedli bezpiecznie wsrod ludzi,
przy jasno ptonacym ognisku, von Hasse zapytal:

— Cb6z to bylo, na milos¢ boska? Sam Belzebub raczyl sie zjawié?

— Nie, to tylko takie... Wybaczcie, nie myslalem, ze dzi§ sie akurat obudza. —
Zaborski zawahal sie. — Do tej pory nie slyszalem, zeby krzywde komu$ probowaly
wyrzadzié, ale moze by¢, ze nie lubig dotyku zelaza.

— Kto: one? — Von Hasse wytrzeszczyl oczy. — I jakze zle moce mogg sie w tak
Swietym miejscu utrzymac?

— Ksigdz proboszcz z sakramentem juz do siebie pojechal — zauwazyl Zaborski,
skubigc was w zamys$leniu. — A zle one nie sg, jeno stare nad wszelkie wyobrazenie.
Niektorzy na nie méwig ,bozeta”. Pono¢ gdy $wiety Eustachy pierwszy raz przybyt w
te strony, tez je napotkal.

— Co wy prawicie? Kraj przeciez od dawna chrzes$cijanski!

— I takiz byl wtedy. Ale tutejsi ludzie dalej owym bozetom znosili obiaty. Tu, do
tych kamieni, i jeszcze gdzie indziej. Podobno $wiety ich za to nie gromil ani tez
starych duchéw nie probowal egzorcyzmami przepedzac. Jedynie z wielkg dobrocia
Stowo Boze cierpliwie oglaszal i w koncu sprawil, ze ludzie sie nawrdécili zupelnie, a
one... C6z, powiadaja, ze one po prostu zasnely.

— Dziwne to wszystko — westchnatl von Hasse, uspokoiwszy sie nieco.

— Ano, racja, ze dziwne — zgodzit sie bez oporu Zaborski.

* K %X

Nazajutrz wczesnym popoludniem staneli na zamku.

Pan Stanislaw ,Rewera” Potocki lata, w ktérych osobiscie prowadzil orezne hufce
do boju, mial juz dawno za sobg, lecz uplywajacy czas nie pozbawil go bynajmnie;j
energii. Von Hasse mogl sie teraz o tym osobi$cie przekonaé. Nie minela godzina,
jak dziedziniec zaroil sie wojskiem, wkrotce tez pierwsze podjazdy jely wyjezdzac za
brame.

Powiedzie¢, ze uslyszawszy o probie zamachu, pan na Drahimiu wpadl w gniew,
znaczyloby powaznie nie dopowiedzie¢ kwestii. W istocie przyjal ja jako potezny
despekt wyrzadzony nie tylko sobie, ale calemu Krélestwu Polskiemu. Nakazal wiec
wielka oblawe w nadziei, ze nawet jesli sam zabojca juz opuscil te strony, to znajdzie
sie przynajmniej jaki§ $§lad po nim, ktéry pozwoli jego pochodzenie odgadnac.
Porozsylal tez goncow do wojtow i wioskowej starszyzny z poleceniem, by
donoszono niezwlocznie o wszelkich obcych, ktorych widziano by w okolicy.

Von Hasse nie umial zgadnaé¢, jaki dzialania te przyniosa skutek, ale lzej
odetchnal, widzac, ze nie pomylil sie co do intencji pana starosty. Pdzniej,



odebrawszy wezwanie, by stawil sie przed jego obliczem, pospieszyl chetnie,
domyslajac sie, o czym moze by¢ mowa.

Pan Potocki przyjat go we wlasnych komnatach, urzadzonych na wschodnig
modie i to z niemalym przepychem. Kapitan byl pod wrazeniem, zwlaszcza gdy
przyszlo mu na mysl, ze wiekszo$¢ dostatkow, jakie oglada, to lupy wojenne wlasna
reka gospodarza zdobyte. Sklonil sie dwornie i czekal, az ten pierwszy raczy do niego
przemoéwic¢. Jednak pan starosta wyraznie nie byl w nastroju do wzajemnych
grzecznosci.

— Pokazcie mi, coScie tam w lesie znalezli — zazadal, ledwie skingwszy glowa na
powitanie.

Von Hasse, spodziewajac sie takiego zyczenia, przyniost byl oderwany wierzch
ladownicy i teraz bez oporu w rece gospodarza zlozyt.

Pan Potocki, obréciwszy go w palcach, obejrzal dokladnie, po czym zwrocil i rzekl,
nie kryjac gniewu:

— Nie ma co przeczy¢, ze nasze. Takiez nosi moj wlasny regiment.

— Wasza dostojnos$¢ — zaczal troche niepewnie von Hasse — zolnierski ekwipunek
czasem sie gubi...

— I tam znajduje, gdzie sie probowano mordu dopusci¢? — warknatl starosta. — Wy
mi tu miodu w uszy nie kladzcie, bo najprawdziwsza prawda jest gorzka: pod
wlasnym dachem zdrajce nescientis hoduje!

Von Hasse nie bardzo wiedzial, co na to rzec, wiec tylko zgromil wzrokiem
tlumacza, ktory przy ostatnich stowach pana starosty zaczal sie jakac ze strachu.

Tymczasem pan Polowski, rowniez obecny w komnacie, mocno poruszony owym
stwierdzeniem, wykrzyknal z emfaza:

— Niepodobna! WszyscySmy tutaj wierne shtugi i zaufani waszej mitosci.

Pan Potocki niecierpliwie machnal nan reka.

— Zgnile jablko zawsze moze sie trafic.

Szlachcic gotow byl oponowaé, lecz pan starosta nie dal mu przyj$s¢ do slowa.
Zaraz tez z komnaty go odeslal, wspomniawszy jakie$ trzy beczki wegrzyna, ktore
nalezalo wytoczy¢ na uczte.

Wychodzac, Polowski obrzucil kapitana nieprzyjaznym spojrzeniem, zupelnie
jakby to jemu przypisywat wine za rozzloszczenie swojego pana.

— Tak wiec, panie von Hasse — zagail starosta, gdy pozostali, mozna rzec, sami, bo
niemiecki thumacz nie liczyl sie tu za osobng persone — nie sadzcie, ze lekce sobie
waze okoliczno$ci. Przykazalem juz, by wszelkie jadlo i napoje przeznaczone dla
jego wysoko$ci wpierw probowano, bo nie wiadomo, do czego wrog sie jeszcze
posunie.

Von Hasse skingl glowg. Jak wida¢ ich mysli biegly zblizonym torem. Pan Potocki
za$ dodal, groznie marszczac krzaczaste brwi:

— Brandenburskie psy nie od dzi§ wesza wokél Drahimia, zadna to dla mnie
nowina. Ale zeby ktory$ zdolal przepelzngé¢ do srodka... Nie bojcie sie, predzej czy
pOzniej go znajde i konhmi kaze na dziedzincu rozwloczy¢. Lecz do tej pory pilnie
baczcie na ksiecia.



— Tak jest, wasza dostojnosc¢.
Von Hasse uznal, ze cho¢ pan na Drahimiu nie musi mu przypominaé¢ o
obowigzku, to dobrze mie¢ go po swojej stronie.

* K %X

Reszta dnia, jako i dzien nastepny uplynely we wzglednym spokoju, przerwanym
jedynie  krotkotrwalym zamieszaniem spowodowanym przyjazdem pani
Brzes$niewskiej, wojewodziny kaliskiej, z wcale licznym orszakiem.

Widzac na dziedzinicu karoce ozdobiona zloconym herbem oraz shuzacych w
liberiach, von Hasse nabral przekonania, ze musi to by¢ jaka§ znaczna persona, i
nawet zdziwil sie, iz nikt wcze$niej o planowanej wizycie nie wspomnial.
Powiedziano mu jednak, ze dama ta jest ulubiong chrze$nicg pana starosty, ktora
zwyczajnie wybrala sie don z powinszowaniem imienin. I c6z szkodzi, ze prawie
miesigc przed czasem? Nic zgola, co skwapliwie przyznaliby wszyscy, ktorzy ujrzeli
pania Brze$niewska na wieczornym bankiecie.

Von Hasse razem z innymi ledwie mogl oczy oderwaé, tak nadobna to byla
niewiasta. Mlodziutka jeszcze i zwawa niczym jelonek, umiala zarazem znalez¢ sie
w towarzystwie, ani zbyt $§miala, ani razaca przesadng skromno$cia. Wida¢ przy tym
bylo, ze z panem Potockim w wielkiej jest konfidencji, ten za$ traktowat ja niemal
jak swoja rodzong corke.

Karol Franciszek, rzecz jasna, od pierwszej chwili pozeral ja wzrokiem.

Von Hasse dziwil sie nieco, ze malzonek tej pani zezwala jej na samotne podroze,
na co Zaborski odparl ze $§miechem:

— Talary przeciw zoledziom, ze dawno owinela go sobie wokot palca. A wy zonaci
jesteScie? Nie? To jeszcze kiedyS sami sie przekonacie, jak latwo czegokolwiek
bialoglowie zabronic.

Widzac, jak wszyscy wokolo nadskakuja pieknej wojewodzinie, von Hasse gotow
byl przyzna¢ mu racje. Niejeden w dodatku popadal w zgola komiczne zmieszanie,
gdy pani raczyla obdarzy¢ go chwilowa uwaga. Jak choc¢by pan Polowski, mezczyzna
nie pierwszej wszak mlodosci, ktory napelniajac jej puchar winem, znaczna czesé
trunku obok uronit. Pani na szcze$cie usunela sie w pore, by suknie przed zalaniem
uchronié, i nawet nie pogniewala sie bardzo, zartem jego niezreczno$¢ zbywajac.
Von Hasse zauwazyl z niejakim przekasem:

— Nie wiem, jakiego sie pan starosta pozytku spodziewal, mianujac tego
szlachcica swoim podczaszym. Czego sam nie wypije, to porozlewa.

— Pewnikiem chcial mu da¢ jakie$ lekkie zajecie — odrzekl na to Zaborski z mina
jak na niego niezwykle powaznga. — Wcze$niej nic nie wiedzialem, ale teraz wstyd mi
tych zartow, ktorem sobie jego kosztem stroit z pustoty.

— CzegoScie nie wiedzieli?

— Sabinski, dzialomistrz tutejszy, wczoraj przy kartach mi opowiedzial. Pan
Sedziw6j podczas szwedzkiego potopu cala rodzine utracil, wyjawszy coéreczke
najmlodsza. Te za§ do siéstr urszulanek na wychowanie odestal, by dziecka
wlasnym smutkiem nieustajacym nie dreczy¢. Tedy, jesli nawet pije, to tylko, zeby



bol w sercu zaghuszye¢.

— Przetoczylo sie przez te ziemie — rzekl w zamysleniu von Hasse. — Ale da Bog,
ze na razie bedzie z tym koniec.

— Amen.

* K %X

Bankiet trwal do p6zna, lecz tym razem von Hasse wstal niemal trzezwy od stotu.
Podpatrujac sgsiada, nauczyt sie, jak przepija¢ do innych z prawie pustego kielicha,
dzieki czemu z jednej strony mozna bylo unikna¢ obrazy, z drugiej za$§ — bolu glowy
nazajutrz. Takoz Karol Franciszek, majac dodatkowy powodd, by pokazaé sie z jak
najlepszej strony, réwniez zachowal przykladny umiar tak w piciu, jak i w umizgach.
Slowem, wieczor okazal sie catlkiem udany.

Von Hasse, odprowadziwszy ksiecia pod drzwi jego komnaty, wracal do siebie w
wyjatkowo dobrym nastroju. Co go cieszylo najbardziej, to fakt, ze pan radca von
Irrgang wreszcie wychynal z archiwow. Skoro za$ jego zadza wiedzy ulegla
zaspokojeniu, rosly nadzieje na to, ze wkrétce mozna bedzie rusza¢ w powrotna
droge. Wprawdzie von Hasse musial przyznac przed soba, ze zar6wno ta kraina, jak i
zamieszkujacy ja ludzie w pewien sposob stali mu sie bliskimi, lecz wiedzial, ze nie
predzej odetchnie swobodnie, nim ujrzy ksiecia bezpiecznie przekraczajacego brame
wiedenskiego palacu. Dlatego tez, majac nadzieje na rychle owego Zzyczenia
spelnienie, po raz pierwszy od dawna usnat spokojnie.

Jednakze dlugi odpoczynek nie byl mu dany. Zbudzil sie nagle, po omacku
szukajac korda, w pierwszej chwili nie do konica §wiadom, gdzie sie znajduje.

»~Aha, Drahim, izba przy kordegardzie” — rzekl sobie, oprzytomniawszy nieco. —
,Kto$ sie dobija do drzwi, a teraz pokojowiec sie z nim wykloca. C6z u licha sie
dzieje?”

Tak czy owak, nie wrozylo to niczego dobrego, wiec korzystajac z niklej poswiaty
wpadajacej przez okno, zaczal sie w po$piechu ubierac.

Wyjrzawszy na korytarz, zastal tam Zaborskiego, i nie wiedzie¢ czemu nawet
nieszczegolnie sie zdziwil. Moze dopiero tym, ze szlachcic wygladat tak, jakby w
ogole nie kladl sie spac, a raczej szykowat do bitwy — z szablg u boku i pistoletami
zatknietymi za pas.

— No, moéwcie! — zazadal, niecierpliwym gestem odestawszy przeleknionego stuge
do wszystkich diabléw. — Co sie stalo? Brandenburczycy zamek szturmuja?

— Moze do tego tez przyjdzie. A na razie: gdzie ksiaze?

— Jak to?

— Bo u siebie go nie ma. A wasi ludzie biegaja korytarzem jak koty, posykujac po
katach.

— Czekajcie.

Von Hasse zgarnal z sypialni wlasny rynsztunek i dopinajac pas w biegu, ruszyt po
schodach. Zaborski pospieszyt za nim.

Podczas pobytu na zamku ksiecia ulokowano w wysoko polozonych komnatach,
tak dla pieknego widoku, jak i dla bezpieczenstwa. Przed jego drzwiami przez caly



czas czuwaly straze. Von Hasse nie umial sobie wyobrazi¢, w jaki spos6b mogt
stamtad zniknac.

A jednak. Dotarlszy na miejsce, drzwi zastal otwarte, dwoch zbaranialych
gwardzistow obok, w §rodku zas$ tylko shluzacego, ktéremu ze zdenerwowania trzesty
sie rece. Mimo wszystko to od niego wlasnie kapitan uslyszal w miare skladna
relacje.

— Jego wysokos$¢ juz mial sie klas¢, lecz nagle kazal sobie na powrot podawacé
szaty — rzekl tenze. — LiScik wcze$niej przeczytal...

— Jaki? Kto przyniost?

— Wasza wielmozno$¢, ja nie wiem. Dostalem od Hansa. — Wskazal jednego z
zolnierzy.

— A ty skad?

Nieszczesny straznik, juz wcze$niej blady jak chusta, teraz pod wzrokiem swojego
dowodcy zzieleniat.

— Panie kapitanie, czlek jaki$ przyniost. Tutejszy. Kilka razy powtorzyl ,princeps”,
wiec rozumialem, ze to dla ksiecia.

— Mial na sobie liberie? — wtracil sie naraz ZaborsKki.

— Nie, zwyczajnie odziany.

— I ksigze tak sobie wyszedl? PusciliScie samego? Co, u kaduka... — Von Hasse
musial przerwaé, bo prawie sie zatchnal ze zlo$ci.

— Wasza wielmozno$¢! Jest! — Shuzacy, ktory od dobrej chwili krzatal sie po
komnacie, nagle z tryumfalnym okrzykiem wyciagnal skad$ karte zlozong na
CZWOTO.

— Dawaj!

Mezczyzna postusznie wreczyl mu list. Von Hasse pospiesznie przysunal sie z nim
do $wiatla. Zaborski zaglagdal mu przez ramie.

Cala wiadomo$¢ zawierala jedynie trzy slowa: turrim occidentali oraz prima.
Zamiast podpisu w lewym rogu umieszczono wyrysowane atramentem serduszko.

— Zachodnia wieza, o pierwszej godzinie — odruchowo przetlumaczyl von Hasse.

— No tak — mruknal Zaborski. — Pani BrzeSniewska po niemiecku nie mowi. Lecz
coz to w koncu jest za przeszkoda?

— Ona? — Von Hasse sie skrzywil. — Nie przypuszczalbym, ale... — Pewna my$l mu
przyszla do glowy. — Tu nie ma wiezy.

— Zachodnia baszta, o te pewnie chodzilo. — Zaborski wydawal sie zniechecony. —
Wybaczcie, niepotrzebnie zerwalem was z loza.

Von Hasse zamyslil sie. Obwinial wartownikow o zaniedbanie, lecz w gruncie
rzeczy rozumial, czemu zaden sie nie sprzeciwil, gdy ksigze stanowczo rozkazal im
zostat. Sam tez nie mial najmniejszej checi przerywa¢ mu schadzki. Z drugiej wszak
strony...

— Trzeba sprawdzi¢ — rzekl z ciezkim westchnieniem. — Wy nie musicie sie
mieszac.

Zaborski wzruszyt ramionami.

— Przyda sie wam asysta. Poza tym znam droge.



Von Hasse wziat od stuzacego latarnie i poszli.

Od czasu gdy w wiekach $rednich bracia joannici wznie$li fortece, wielokrotnie j3
przebudowywano, poprawiano i dodawano rozmaite detale. Skutkiem tego niektore
rejony zamku zmienily sie w trudny do pokonania labirynt. Nawet Zaborski, mimo
ze Kkilkakrotnie odwiedzal Drahim, raz sie pomylil, skrecajagc w korytarz, ktory
konczyl sie $ciang. Von Hasse, wiedzac, ze pozostawiony sam sobie, natychmiast
beznadziejnie by sie zgubil, wyobrazil sobie, ze ksigze wcale nie dotart na uméwione
spotkanie, tylko nadal gdzie$ tutaj sie blgka. Byloby to na swoj sposob zabawne,
gdyby nie wiszgca nad nim grozba kolejnego zamachu.

Tymczasem chyba jednak zmierzali we wlasciwym kierunku. Wspinajac sie
schodnia kreta niczym $limacza muszla, kapitan czul na twarzy powiew $wiezego
powietrza.

— Tam na gorze musi by¢ otwarty wlaz — szepnal Zaborski.

— Wyszli na blanki? — spytal rownie cicho von Hasse.

Pomyslal, ze pani Brze$niewska jest chyba szczegdlng doprawdy niewiastg, skoro
takie sobie obrala miejsce na spotkanie z kochankiem.

— Obok schodéw jest skladzik... Uwazajcie pod nogi.

Zaborski zaklal pod nosem, najwyrazniej sam sie o co$ potkngwszy. Von Hasse
poswiecit latarnia.

— Herr Gott!

Najpierw ujrzal tylko pare mocno znoszonych butéw z surowej skory, a potem
dopiero reszte — nienaturalnie skrecone ciato, ktoére wciSnieto w zalom muru.

Zaborski pochylil sie nad nim.

— To straznik — oznajmil ponuro. — Kto$ podciagl mu gardlo.

Von Hasse, zdjety panicznym strachem o ksiecia, minat go bez slowa i
przeskakujac stopnie, pobiegl na gore.

Trafil na podest oSwietlony lampg zawieszonga wysoko na haku. Okute drzwi z
prawej. Krotka drabina prowadzaca do otwartego wlazu w suficie. Dwoch mezczyzn
probujacych wtaszezy¢ tamtedy trzeciego, ktory im bezwladnie lecial przez rece.

Gdy ksiaze wydatl z siebie zduszony jek, von Hasse — ktory na chwile skamieniat
wrecz z przerazenia, sadzac, ze jego podopieczny nie zyje — czym predzej rzucil mu
sie na pomoc.

Nie tracgc czasu na dobywanie broni, zwyczajnie zdzielil pie$cia jednego ze
zbiroOw, posylajac go pod przeciwlegla Sciane. Drugi, wciaz trzymajac ksiecia jedna
reka za kolnierz, blysngl mu przed oczyma sztyletem. Von Hasse uchylit sie, siegnat
do rekoje$ci rapiera, lecz w tej samej chwili poprzedni jego przeciwnik zwalil mu sie
na plecy. Kapitan zostal pchniety na dolne szczeble drabiny, te sie zlamaly, a kiedy
dla zachowania rownowagi uchwycil sie draga, jego ciezar przewazyl i calo$¢ runela
na ziemie. W dzikiej kotlowaninie otrzymal silny cios w zebra, lecz zerwal sie
szybko i w pierwszym odruchu probowat ostoni¢ ksiecia. Zaraz jednak sam musiat
sie broni¢, majac przed soba dwoch drabéw zbrojnych w ciezkie palasze. Wowcezas
przyszedl mu w sukurs Zaborski, oslaniajac go szablg, dzieki czemu kapitan zdolal
wreszcie wydoby¢ rapier. Scial sie z jednym z napastnikéw, pozostawiajac Polakowi



drugiego.

Ow mezczyzna dobrze wiedzial, po co trzyma bron w reku, lecz von Hasse
praktykowal niegdys$ pod okiem preceptorow cesarskiej armii, wiec i taki przeciwnik
niewiele dlan znaczyl. Zepchnat go blyskawicznie w kierunku schodni. W waskim
przejSciu brakowalo mu nieco swobody ruchu, by przyzwoicie sie zlozy¢ do
pchniecia. Dlatego, chcac jak najszybciej rzecz skonczy¢, siegnal po pistolet, ktory
jakim$ cudem wciaz mial zatkniety za pasem. Z bliskiej odleglo$ci nie musial nawet
szczegblnie celowac. Zbir, trafiony w sama pier$, polecial na do6t po schodach,
pewnikiem niezywy, zanim jeszcze skonczyl sie jego upadek.

Von Hasse, sam nieco oglhuszony hukiem wystrzalu, ustyszatl jednak, jak Zaborski
przeklina go od najgorszych, krzyczac zarazem co$ o beczulce prochu do falkonetu.

»,Skad proch?” — pomyslal z przestrachem, obracajac sie w koto. Nic podobnego tu
przeciez nie widzial. — ,Jest jakie$ dzialo na blankach?”

W Swietle rozkolysanej latarni ujrzal, ze Zaborski przypart juz drugiego ze zbirow
do $ciany. Nie trzeba mu bylo pomocy, kapitan pospieszyl wiec do ksiecia, ktory
wcigz lezal bez ruchu, przysypany szczatkami drabiny.

Zdazyt zrobi¢ dwa kroki, kiedy z trzaskiem otwarly sie drzwi, na ktére do tej pory
w ogoble nie zwracal uwagi. Von Hasse odskoczyl, instynktownie przyjmujac pozycje
obronng. I nie on na tym ucierpial, ale Zaborski, na moment odwréciwszy glowe w
kierunku niespodziewanego halasu. Jego przeciwnik skorzystal z tego, zadajagc mu
proste ciecie przez reke. Szlachcic upuscil szable, lecz zaraz zwingl sie w sobie,
przeturlal po ziemi, zagarniajac bron lewag reka i znéw stanal na nogi.
Zdezorientowany ta sztuczka napastnik nie zdazyt z kolejng zaslona i padl, ciety
gladko przez grdyke.

Ten, kto pojawil sie w drzwiach, musial przedtem przebywaé w ciemnosSci, bo
ostonil teraz oczy przed blaskiem latarni. Dopiero gdy opuscil dlon, von Hasse go
poznal.

— Co6z wy tutaj, u diabla... — zaczal, lecz przerwal w pél stlowa, gdyz pan Sedziwoj
Polowski, ktorego samo pojawienie sie w tym miejscu bylo catkiem niezrozumiale,
uczynil oto rzecz jeszcze dziwniejsza.

Ogarngl wzrokiem calg scene przed sobg, na chwile zatrzymal spojrzenie na
ksieciu, przy czym twarz jego zastygla w grymasie, ktory moégl znamionowaéd
zardbwno rozpacz, jak i jaka$ przedziwna wesolo$¢. Potem chwycil z haka latarnie i
rzucil prosto w otwarte drzwi sktadu, a nastepnie sam sie w nie cofnal.

Na krotka chwile zapadly ciemnos$ci, potem za$ buchnely plomienie, zywigc sie
stoma, ktora tam zaScielala podloge. Von Hasse ujrzal w nich stos pochodni,
ulozonych schludnie pod $ciang, dwie smolne maznice i sporych rozmiar6w beczke.

Proch!

Ledwie zdazyl pomySleé¢, juz sie rzucil ku ksieciu. Szarpat go i ciaggnal, przerazony,
ze jednak nie zdazy. Zaborski mu zaczal pomagac, cho¢ nie na wiele to sie przydalo,
gdyz tylko jedna reke mial sprawna. Sam chyba zdal sobie z tego sprawe, bo naraz
zaprzestal wysitkoéw 1 rzucil sie z powrotem w kierunku skladziku, gdzie plomienie
lizaly juz $ciany.



Von Hasse probowalby go moze powstrzymac, lecz poczucie obowigzku kazalo mu
przede wszystkim ratowac ksiecia. Jeszcze dwa kroki i dobrna do schodow...

Nie tyle ustyszal wybuch, co poczul go w koSciach, gdy Sciany wokél zadrzaly, a
kamienie pod jego stopami poruszyly sie nagle. Z ogromng silg zostal pchniety w dét
schodni. Cisnelo nim o posadzke i dopiero wtedy dotarl do niego huk samej
eksplozji. Nim na dobre stracil sSwiadomos$¢, von Hasse zdolal pomysleé, ze oto caly
drahimski zamek wali mu sie na glowe.

* K %X

Kto$§ uporczywie pytal go, jak sie nazywa, i von Hasse chetnie by nawet
odpowiedzial, byle sie pozby¢ natreta, lecz z jakich§ powodéw stale przychodzitlo mu
na mys$l nazwisko panienskie matki, rownie wszak ladne. Moze 6w czlek tez
chcialby je pozna¢? Prébujac wyjasni¢ te wielce zawila kwestie, kapitan poczul sie
bardzo znuzony, wiec przymknal powieki, tylko na chwile...

Za nastepnym przebudzeniem pomys$lal, ze tym razem musial tego naduzy¢
doskonalych miodéw pana starosty, gdyz okropnie tupalo go w glowie. W komnacie
panowal pélmrok, rozjasniony jedynie blaskiem ognia plonacego w kominie, przy
ktorym kiwat sie na stolku jego wlasny ordynans. Von Hasse chcial go ofukna¢ za
przysypianie na stuzbie, ale nie zdazyl, bo sam znoéw zapadl w sen.

Po6zniej znow obudzilo go Swiatlo slonca wpadajace przez pieknie oszklone okno.
Lezal w wygodnym lozu, przebrany w $wieza koszule, obok na rzezbionym stoliku
pozostawiono dzban z woda i majolikowy kubek ozdobiony herbem Drahimia. Coz,
u licha? Nie pamietal ani tej komnaty, ani jak sie tu znalazl. Wszak ostatniej nocy
kladt sie chyba u siebie...

Naraz jednak, wraz z uczuciem dojmujacego chlodu, wszystko don powrécilo.
Starcie pod baszta, plomienie siegajace beczulki z prochem, Zaborski, ktory
zawrocil, by wbrew rozsadkowi probowacé zagasié¢ ogien. I ksiaze, bezwladny niczym
szmaciana kukla, ktérego von Hasse juz prawie, prawie wyciagnal na schody. Potem
za$ nic.

W jednej chwili oblal sie zimnym potem. Nie baczac na bol przeszywajacy mu
czaszke, gwaltownie poderwal sie z loza. Zaraz jednak nogi ugiely sie pod nim i z
loskotem zwalil sie na podloge. Halas przywabit stuzacych. Ci jeli kapitana podnosic¢,
przy czym, nie do konca wiedzac, co sie z nim dzieje, sam im raczej w tym zadaniu
przeszkadzal. Leglszy znow na poduszkach, uspokoit sie nieco. Za to gdy zjawit sie
jego adiutant, von Hasse, jakkolwiek nadal huczalo mu w glowie, postanowil
natychmiast go przepyta¢. Ku jego zdumieniu karny zazwyczaj zolierz w
odpowiedzi tylko zamamrotal co$§ niewyraznie pod nosem, po czym zwyczajnie
umknal z komnaty.

Zaden z pozostalych stuzacych jezyka niemieckiego nie znal, wiec wszelkie proby
indagacji spelzly na niczym. Von Hasse, mimo zalosnego stanu, w ktéorym sie
najwyrazniej znajdowal, juz byl gotéw podja¢ kolejng probe staniecia na nogi, gdy
ordynans powrocil, wiodac ze soba tlumacza oraz jeszcze jednego czleka, jak sie
okazalo, wlasnego medyka pana starosty.



Doktor 6w, cho¢ jeszcze nie stary, lysy byl jak jajo, nie czynit tym wszakze
odstreczajacego wrazenia, majac zarazem wypisana na twarzy zyczliwoéé. Zwawy
nad podziw, zaraz jal nad kapitanem swoje lekarskie sztuki wyczynia¢, a to tapiac za
przegub, a to sluchajac piersi przez tragbke, a na koniec obmacujac mu czaszke
zaskakujaco silnymi palcami. Przy tym ostatnim badaniu von Hasse wszystkie
gwiazdy przed oczyma zobaczyl, naszly go mdloSci. Splungl ciezka zo6lciga do
pospiesznie podstawionego mu przez stuge naczynia. Medyk zacmokal, zmartwiony,
a nastepnie poczal méwic co$ z wielkim ferworem. Von Hasse, niewiele lub raczej
nic zgola nie pojmujac z doktorskiej laciny, szybko stracil cierpliwo$¢, bo tez nie o
wlasne zdrowie akurat sie troskat.

— Gdzie ksigze? — niecierpliwie przerwal uczone wywody.

Thumacz, nagle pobladlszy, powtorzyl pytanie, doktor za$, wyraznie
niezadowolony, pokrecil glowa.

— Wam spokoju a wypoczynku teraz potrzeba — oSwiadczyl stanowczo. — Nie
wolno sie ekscytowaé, aby krew z tego nie poszla do moézgu...

Von Hasse, chwyciwszy go garScia za odziez, na wpdtl unidst sie w tozu.

— Zyw czy zabity? — wychrypial, zgola nie poznajac wlasnego glosu. — Méwcie, na
rany Chrystusa!

— At, pu$ccie. — Doktor, miast sie obrazi¢, lagodnie ujal go za ramiona i na powr6t
pchnal na poslanie. Nie napotkal przy tym oporu, bo krétkotrwaly wysilek caltkiem
wyczerpal kapitana. — Oszczedzi¢ wam chcialem zlych wie$ci, poki nie wrocicie do
zdrowia, ale, jak widze, nic z tego. Jego wysoko$§¢ w wybuchu prochowym tragiczna
$mier¢ poniosl, czemu, jak styszalem, zadng ludzka miarg nie mogli$cie zapobiec.

Mowil co$ jeszcze, a thumacz skrupulatnie jego slowa przekladal, lecz von Hasse
ow dwuglos poczatl styszec¢ jakby ze znacznej oddali, bo przeszkadzal mu narastajacy
szum w uszach. Czy oto morze podeszlo pod mury Drahimia? Z ta mys$la jego
Swiadomo$¢ znow zgasla.

Nie na dlugo jednak tym razem. Ocknawszy sie, ujrzat siedzacego opodal biskupa
Waurecla, ktory z pochylong glowa przebieral paciorki r6zanca.

— Ekscelencjo... — Zaskoczony von Hasse jal sie podnosic.

— Lezcie spokojnie. — Biskup machnal reka i sam przysunat sie z krzestem do jego
postania. — Ceremonii tu zadnych nie trzeba. I tak laska Boza widoczna nad wami,
zeScie sie w koncu ockneli. — Wbrew swoim stlowom duchowny mine mial wielce
zafrasowana. — Nie brakuje wam czego?

Von Hasse w milczeniu potrzasnat glowa.

— Aha. — Biskup obrzucil go uwaznym spojrzeniem. — Tegom sie wtasnie obawial.
Na desperacje was wzielo. Dajcie sobie tedy powiedzie¢, ze zla to rzecz tak samo dla
ciata, ktéore w podobnych okoliczno$ciach z trudem ozdrowie¢ moze, jak i dla duszy.
O wiele lepiej troski wlasne mitosierdziu Bozemu powierzy¢, bo: ,,Nie moja mocg to
jest, lecz Twoja, o Panie”, co sie i do waszego przykladu pieknie stosuje. — Tu,
zorientowawszy sie najwyrazniej, ze kapitan nic zgola nie pojmuje z owego
natchnionego ewangelicznym duchem wywodu, dokonczyl zupelnie innym juz
tonem: — Rzecz najzwyczajniej ujmujac, nieszczeScie sie stalo ponad wszelkie



wyobrazenie, ale nie wasza w tym wina.

Von Hasse i tym razem nie odpowiedzial. Biskup lekko przymarszczyl brew.

— Posluchajcie mnie tedy uwaznie — zazadal. — Zlo tu przyszlo w postaci knowan
tak podlych, ze zaden przyzwoity czlek nawet pomys$le¢ o nich bez abominacji nie
zdola, a co6z dopiero przewidzie¢. Ow nieszcze$nik Polowski, pamietacie go
przecie...?

W istocie, von Hasse pamietal. Blysk w oku szalenca, lampe ci$nieta ku beczce z
prochem. Odruchowo sie wzdrygnat.

— Ot6z to. — Biskup skinal glowg, jakby czytal mu w mys$lach. — Nie wiecie, bo i
skad, ze czyn jego straszny miat jednak swoja przyczyne. Po wszystkim listy sie w
jego pokojach znalazly, w ktorych wprost mu $miercig jedynego dziecka grozono.
Dobry Boze, wszystko tam bylo, az dziw, ze sie kto nie bal napisac¢! I czego oden
chca i1 obietnice lakome, jak to sie po6znej obojgu dostatnio zy¢ bedzie pod
elektorskim panowaniem. A tymczasem corke, co sie chowala w klasztorze, sila mu
wzieli 1 ukryli gdzie badz, kosmyk wloséw na dowdd przystawszy.

Von Hasse syknal co$ niezrozumiale przez zeby.

— Sami widzicie — dokonczyl biskup z ciezkim westchnieniem. — Co wobec
podobnie szatanskiej intrygi mogliscie byli uczynié?

,Poshuicha¢, kiedy mnie ostrzegano” — pomyslat von Hasse, ale znow zmilczat.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, jego ekscelencja, przezegnawszy pierwej
chorego, opu$cit komnate.

Von Hasse, pozostawiony sam sobie, mogt wreszcie z do$¢ jasnym umystem
rozwazy¢ sytuacje, w ktorej sie znalazl.

Weczesniej sadzil, ze postepuje wlasciwie, teraz jednak w to zwatpil. Kazde z
wydarzen, ktore mialy miejsce, odkad przybyl wraz z ksieciem w te strony, po kolei
stawalo mu przed oczyma. Kazda decyzja, jaka podjal lub ktorej zaniechal, z
perspektywy czasu wydawala sie prowadzi¢ ku katastrofie. Gdyby tylko nie byt
postapil tak, a calkiem inaczej... Lecz stalo sie. Mlody Karol Franciszek nigdy nie
powro6ci do Wiednia. Wobec tego faktu wszelkie proby usprawiedliwiania sie tracity
znaczenie. Cesarz nie doczeka sie syna, natomiast kapitan Ludwig von Hasse nigdy
nie zdola zmy¢ hanby, ktora przylgnie do jego nazwiska.

* K %X

Rankiem kapitanski ordynans zdumial sie nieco, zastawszy swego zwierzchnika
na nogach. Von Hasse odziat sie i ogolil przy jego pomocy, zjad} lekkie $niadanie, a
nastepnie kazal przynie$¢ sobie inkaust, papier i piora. Siadt do pisania listow i
oddawat sie temu zajeciu az do obiadu, ktory spozyl samotnie. Nastepnie zawezwat
do siebie porucznika Hopffera.

Wysluchawszy z uwaga raportu, dowiedzial sie miedzy innymi, ze wydarzenia,
ktore rozegraly sie owej fatalnej nocy, znane byly postronnym tylko dzieki relacji
jednego z zolnierzy, pelnigcych wczeéniej warte u drzwi ksiecia, ktérych von Hasse
tak zrugal. Tenze poszed! w $lad za nimi do baszty, lecz wciaz obawiajac sie gniewu
dowbddcy, trzymal sie z tylu i dlatego wybuch mu nie zaszkodzit. On tez wyciggnat



kapitana spod rumowiska i jako pierwszy poczal wzywaé¢ pomocy.

Pan Potocki, o wszystkim uwiadomiony, pono¢ niemal oszalal z gniewu.
Natychmiast odprawil z zamku panig Brze$niewska, cho¢ ta przysiegala na
wszystkie Swieto$ci, ze jest niewinna. Istotnie, sluzba i straze potwierdzily, ze w
nocy spala we wlasnej komnacie, nic o zadnym licie ani rzekomej schadzce nie
wiedzac. Glowe Polowskiego, ktérego zmasakrowane cialo odnaleziono w baszcie,
kazal starosta umie$ci¢ nad brama, gdzie do tej pory wabila kruki i wrony, a tych z
jego shuzby, ktorzy nie umkneli od razu, wtracit do lochu. Zwloki Karola Franciszka,
zamkniete w ocynkowanej trumnie, prowizorycznie ztozono w zamkowej krypcie.

W czasie gdy von Hasse lezal niczym bez ducha, goncy kilkakrotnie wyjezdzali i
przybywali do zamku, ale z kim ani na jaki temat pan starosta wymienial listy, tego
juz Hopffer nie wiedzial.

— A nasi ludzie? Co czynig? — zapytal von Hasse, gdy porucznik juz skonczyl.

— Nic, kapitanie. Czekaja rozkazow. — Hopffer zawahal sie nieznacznie. —
SlyszeliSmy, ze za zamachem na ksiecia stoja Brandenburczycy, na co pan starosta
ma pono¢ dowody w reku. Nie dziwota wiec, ze jeden z drugim chetnie by im za to
odplacil, ale zakazalem podobnego gadania, by do niesubordynacji jakiej$ nie
przyszlo.

— Wielce roztropnie — pochwalil von Hasse. — A jakby$ postapil dalej, gdyby to
przy tobie zostala komenda?

Porucznik zmieszal sie nieco, lecz odparl po prostu:

— Trzeba nam odwiez¢ jego wysoko$¢ do domu.

— Shlusznie. Ale niechze jego ekscelencja biskup poczyni wpierw wszelkie
potrzebne przygotowania, bo to juz nie poselstwo, a kondukt zalobny ku granicy
WYTUSZy.

— Tak jest.

— Dobrze. A teraz... — Von Hasse siegnal po listy, ktore opieczetowane czekaly na
stole. Wreczyl je Hopfferowi. — Przechowasz je dla mnie.

Zerknawszy na adresy, porucznik pobladl. Jedno z pism skierowane bylo do ich
bezposredniego dowodcy, drugie do kancelarii cesarskiej w Wiedniu, trzecie za$ do
pana Huberta von Hasse w Lipzig.

— Kapitanie...

— To wszystko. Dziekuje. — Von Hasse odprawil go stanowczym gestem.

Gdy zmartwiony porucznik opus$cil komnate, von Hasse usiadl przy oknie. Mial
stad widok na dziedziniec, na ktorym nie dzialo sie zgola nic szczegblnego. Szkoda,
bo chetnie czymkolwiek zajalby mysli, byle nie rozpamietywaé¢ wlasnej porazki. W
koncu istotnie jaki§ ruch na zewnatrz przykul jego uwage. Na dziedziniec wpadt
jezdziec, ktory zeskoczywszy z wierzchowca, zaraz gdzie§ pognal. Po chwili jeszcze
trzech osadzilo na dziedzincu spienione konie. Pojawila sie wokol nich czeladz,
potem kilku szlachcicbw i zbrojnych w barwach pana starosty. Przybysze
wykrzykiwali co§ w podnieceniu, wskazujac rekoma ku bramie. Von Hasse,
odemknawszy okno, wychylil sie przez parapet, ciekaw przyczyny tego zamieszania,
lecz nie rozumiejac jezyka, niewiele potrafil dociec. Tyle ze z pewnos$cig musialo sie



wydarzy¢ co$§ waznego.

Do komnaty wpadt zdyszany adiutant.

— Kapitanie! — wykrzyknal. — Podjazdy wrdécily. Pono¢ wojsko elektora idzie na
Drahim!

— A Polacy?

— Szykuja sie do odparcia ataku.

— Wolaj Hopffera.

Gdy porucznik nadszed}, von Hasse juz dopinal na biodrach pas z bronia.

— Zbierz naszych ludzi — rozkazal, nie bawiac sie we wstepy. — Wiesz, kto dowodzi
obrong?

— Pan miecznik Sierawski. — Hopfferowi zablysly oczy.

— To wez thumacza i klaniaj mu sie ode mnie. Niechze i nam wyznaczy miejsce na
murach.

* K%

Oferta zostala wdziecznie przyjeta. Swietnie wyszkoleni i zdyscyplinowani
zolierze, ktorymi von Hasse dowodzil, budzili respekt miejscowych. Jako
doswiadczeni strzelcy, mogli tez podczas szturmu zadawaé¢ nieprzyjacielowi
dotkliwe straty. Naprawde jednak ucieszyl sie pan miecznik, usltyszawszy, ze jest w
oddziale kilku weteran6w doskonale artyleryjskiej materii Swiadomych, w Drahimiu
brakowalo bowiem do$wiadczonych puszkarzy.

Sam von Hasse znalazl miejsce w obsadzie zgrabnej oktawy, ktora zapewne z
duzym trudem wywindowano na blanki. Dzialo bylo zdobyczne, co poznal, widzac
na nim wybity znak slynnego cechu ludwisarskiego z Uppsali. Majac do pomocy
kaprala Metzgera oraz dwoch tutejszych prochowych, kapitan po$wiecil nieco czasu
na przecwiczenie niemieckich komend i rychtowanie armaty, sprawdzil stan prochu,
lontéw i toczonych z zelaza kul. Nastepnie, gdy nie pozostato nic do zrobienia, jal
spoglada¢ na trakt wiodacy z pdlnocy, gdzie wkrotce spodziewano sie ujrzeé
nadciggajacego nieprzyjaciela.

Oczekiwanie na bitwe nieraz dluzylo sie nowicjuszom, lecz dla niego byla to pora
niezwyklej jasnosci umystu. Wiedzac dobrze, czego nalezy sie wkrotce spodziewac,
ze spokojem spogladal na pusta wciaz droge, na jezioro, z ktérego w krotkim czasie
zniknely wszystkie lodzie rybackie, na lasy, kryjace w zielonym cieniu tajemnice
starsze niz Drahim. Zamek przetrwa lub zostanie zburzony, natomiast krzykliwe
rybitwy dalej beda Sciga¢ sie nad srebrnymi wodami, za§ bobry nie zaprzestana
wznoszenia zeremi. A owe pradawne duchy? Von Hasse byl dziwnie pewny, ze i one
pozostana na miejscu. Beda spaly w kamieniach, niekiedy tylko ukazujac sie
nieostroznym wedrowcom...

— Kapitanie! — Jeden z miejscowych, wychyliwszy sie mocno przez blanki,
wskazywal co$§ wyciggnietym ramieniem.

Von Hasse klepnal go w plecy, by mu ustgpil miejsca, a nastepnie sam wyjrzal.
Szybko zblizajacy sie tuman kurzu na drodze zwiastowal konnice. Wkrotce tez dalo
sie w nim wyro6zni¢ I$nienie pancerzy i wysoko zwieniczonych helmow. Kirasjerzy.



Jadac w szyku czworkowym, szereg za szeregiem wylaniali sie zza zakretu niczym
pancerny waz pelznacy ku twierdzy. Byl to widok na swéj sposob piekny, a zarazem
budzacy groze. Tego zapewne chcial brandenburski dowo6dca, bo jazda wprawdzie
nie zdobywa sie zamkow, lecz jej widok mogl zasia¢ strach w sercach obroncéow.
Jasne tez sie stawalo, czemu wyslane przez pana staroste podjazdy wrocily w
poSpiechu, nawet nie probujac zatrzymac wrogiego pochodu w drodze na zamek. W
polu tym ciezkozbrojnym moglaby sprosta¢ najwyzej stawna polska husaria, jej za$
pan Potocki akurat nie mial do dyspozycji.

Mimo wszystko byl to jedynie pokaz sily, wiec von Hasse przystoniwszy dlonia
oczy, staral sie dojrzeé, co tez sie pojawi za nimi. A jakze! Szla i piechota, niemieccy
landsknechci, muszkieterowie i pikinierzy oraz zaciezni halabardnicy w okraglych
helmach. Za nimi jechaly tabory. Obozowa czeladZ tloczyla sie wokdl ciezko
wyladowanych wozow, ktére zdawaly sie ciagnac¢ za wojskiem bez konca.

»A gdzie armaty?” — zdumial sie w duchu von Hasse. — ,Nie przybyli tu przeciez,
by ostrzela¢ Drahim z muszkietow”.

Niestety dalej trakt opadat w doline i reszta kolumny pozostawala na razie ukryta
przed ich oczyma. Kapitan jal wiec przygladac sie poczynaniom konnej kompanii.

Okolo piectdziesieciu jezdzcow oddzielilo sie od glownej kolumny, podjezdzajac
niemal pod samg brame. Byl to wyraz sporej odwagi, gdyz latwo mogli zostaé
powitani ogniem z zamkowych muréw. Jednakze wyrazny rozkaz brzmiat: czekac,
wiec chwilowo pozostawali bezpieczni. Zerknawszy na boki, von Hasse od razu
spostrzegl, ze polskich kanonieréw rece az §wierzbia do lontéw. Po prawdzie, jego
samego rowniez, ale co rozkaz, to rozkaz.

Jakze butni i pewni siebie byli owi przybysze! Kity powiewajace na helmach,
rozpostarte sztandary. Za brandenburskim orlem podazal drugi, w cesarskiej
koronie. Na ten widok von Hasse zaklgl paskudnie, zyczac naglej Smierci ksieciu
Fryderykowi oraz wszystkim jego stronnikom. Czujac krew pulsujaca w glowie,
ledwie zwroécil uwage na parlamentariuszy z bialg choragwia, ktorych po kroétkiej
zwloce wpuszczono za furte.

Kto$ go wolal ze schodni, lecz dopiero za drugim okrzykiem von Hasse pojal, ze to
do niego.

— Czego chcesz? — warknal, rozpoznajac wlasnego tltumacza.

— Kapitanie! Jego dostojno$¢ pan Potocki prosi was na narade — powtoérzyl
tamten lekliwie.

— Dobrze, juz ide. A wy miejcie baczenie — rzekl do kaprala, wskazujac
zgromadzone na dole wojsko.

Zszedlszy z murow, zdolal juz nieco pozbiera¢ mys$li. Watpil, by pan starosta
istotnie miatl go w jakiej badz sprawie pyta¢ o rade. Raczej pragnal mie¢ w jego
osobie bezstronnego Swiadka podczas spotkania z brandenburskimi postami. Zatem
niech bedzie. On takze chetnie wyshicha, co maja do powiedzenia.

Gdy dotart do komnaty audiencyjnej, zastal juz na miejscu biskupa i pana radce,
lecz nie mial nawet czasu, by sie z nimi nalezycie przywita¢, bo wlasnie anonsowano
nadejs$cie postow. Pan Potocki oczekiwat ich rozparty w fotelu, ktéry niczym tron



ustawiono na podwyzszeniu krytym szkarlatnym suknem. Otaczali go dworzanie, co
znaczniejsi ze szlachty przebywajacej na zamku, oraz dowddcy jego wlasnych
oddzialow. Sam pan starosta odziany byt na modle wojskowa, ale tez niezmiernie
bogato, z wysadzang diamentami delig przerzucong przez ramie, pasem warto$ci
pomniejszej wioski i1 karabelg u boku, ktorej pochwa i rekoje$¢ az sie skrzyly od
klejnotow i1 zlocen. W innym otoczeniu to wszystko czyniloby moze wrazenie
przesady, jednakze w sali, ktorej $ciany udekorowano cennymi lupami zdobytymi
podczas rozlicznych wojen, stanowilo raczej swoiste memento: umiemy zwyciezac i
dlatego oplywamy w dostatki. Von Hasse ciekaw byl, czy Brandenburczycy potrafia
wlasciwie zrozumie¢ owo przeslanie.

Tak czy owak, stangwszy przed drahimskim starosta, wyslannicy elektora
znacznie spuscili z tonu. Obaj sklonili sie nisko, zamiatajac piérami u kapeluszy
posadzke. Potem starszy z owej dwdjki, hrabia von Waldeck, wydobyt pismo
opatrzone ciezka pieczecia i postapiwszy krok ku staro$cie, najwyrazniej zamierzat
je wreczy¢. Jednakze pan Potocki i$cie monarszym gestem skinal na sekretarza, ten
list po$piesznie odebrat i dopiero, z jeszcze nizszym uklonem, oddal swojemu panu.
Postlowie czekali, w sali panowala cisza jak makiem zasial, podczas gdy pan na
Drahimiu bez po$piechu najpierw ogladal, potem przelamywal pieczecie i wreszcie
czytal. Skonczywszy, upuécil karte pod nogi i ze zmarszczona brwia jal przygladac
sie obu mocno juz w tej chwili zmieszanym poslom. Na koniec rzekl, nie zwracajac
sie jednak do nich, lecz do og6tu zgromadzonych na sali:

— Mosci panowie! Jego ksigzeco—elektorska wysoko$¢é Fryderyk Wilhelm
rozkazuje oto i zada, bySmy otwarli przed jego wojskami bramy Drahimia.

Thimacz poczal jego stowa przekladaé, lecz von Hasse ledwie zakonczenia
dostuchal, taki wszczal sie tumult posrdd zebranych. Pan szambelan musial
kilkakro¢ konicem okutej laski uderza¢ w posadzke, nim ich uciszyt.

— Ponadto — rzekl pan starosta spokojnie, jakby wcale mu nie przerwano — mam
niezwlocznie wyda¢ winnych $mierci arcyksiecia Karola Franciszka, ktérych to
zbrodniarzy, wedle stéw jego wysoko$ci, znam doskonale, gdyz z mojej wlasnej sie
stuzby wywodza.

Na to ostatnie stwierdzenie po komnacie rozniosly sie szmery, ktore zaraz
umilkly, gdy pan Potocki uniést dlon na znak, ze chce mowié dale;.

— Tylez bym dla jego wysoko$ci chetnie uczynil. — Tu blysngl w strone
elektorskich postow drapieznym u$miechem. — Jeno kapelan mnie napomina, ze
kazdemu nalezy sie po $mierci chrze$cijanski pochéwek. Lecz furda, kaze zdja¢ ow
czerep, ktéry wisi nad brama, i co zostawily wrony, niechze sobie ksiaze elektor
zabiera.

Okrutne to byly stlowa, wzigwszy pod uwage, w jaki sposob nieszczesny Polowski
zostal zmuszony do zdrady. Mimo to kilku szlachcicow parsknelo Smiechem. Jeden
z poslow, czerwony na twarzy jak burak, wyraznie szykowal sie do gniewnego
responsu, lecz hrabia von Waldeck co§ mu po$piesznie szeptal na ucho i uspokajal.
Potem sam sie odezwal, cierpkim tonem, lecz grzecznie:

— Wasza dostojno$¢, to nie pora na zarty. M6j pan, Fryderyk Wilhelm, jako



elektor brandenburski i ksiaze pruski sprawuje rzady nad ziemiami lezacymi w
granicach Swietego Cesarstwa, a zatem ma pelne prawo w imieniu cesarza
upominac sie o sprawiedliwo$c.

— Tak tez napisal. — Pan starosta wykonal ruch, jakby chcial siegna¢ po lezaca u
jego stop karte. Sekretarz czym predzej ja wyreczyl. — W liScie opatrzonym
wlasnorecznym podpisem oraz pieczecig, ktoéry oczywiscie zachowam.

To ostatnie zabrzmialo jak grozba, ktorej sensu von Hasse nie pojal, mimo iz
stuchatl pilnie calej rozmowy. Z poslem rzecz sie miala chyba przeciwnie, gdyz lubo
doskonale opanowany, nie zdotal ukry¢ brzydkiego grymasu, ktory przemknal po
jego twarzy.

— Tak nagle zamilkliScie — zarzucil mu pan Potocki. — A jam sie spodziewal, ze
teraz powiecie, czego z kolei zyczy sobie lojalny wasal Rzeczypospolitej. Bo czyz
ksigze elektor nie jest nim takze? Lub moze juz zapomniat o zlozonej przysiedze?

— Nie moja rzecza jest tu o powinnosciach mego pana rozprawia¢ — odpart hrabia
z powaga. — Wiem jednak, ze i do polskiego krola goncoOw niezwlocznie wyprawil, by
przestrzec go przed konsekwencjami tego nieszczesnego zdarzenia, ktore wasza
dostojno$¢ takze powinien rozwazyc¢.

— Jakiez to konsekwencje?

— Wojna z cesarstwem! — wyrwat sie towarzysz pana hrabiego. — Wy poniesiecie
odpowiedzialnosé¢...

Znow szum przelecial po sali, lecz tym razem pan Potocki uciszyt go jednym
spojrzeniem.

— Zatem, jeSli nie poddam Drahimia, wybuchnie wojna z cesarstwem? — Starosta
potoczyl dokola wzrokiem. — SlyszeliScie, waszmo$ciowie, czym nam grozi ksigze
elektor?

Wszyscy slyszeli. Niektorzy Polacy poczeli trzaskaé szablami. Pan radca von
Irrgang otworzyt usta, jakby chcial co§ powiedzie¢, po czym zamknal je nagle z
glo$nym klapnieciem. Biskup natomiast przezegnal sie szybko.

— Musicie to wszystko, co do stowa, najjas$niejszemu panu powtorzy¢ — szepnat
mu do ucha von Hasse.

— Jesli tylko uniesiemy stad calo glowy — odpart rownie cicho duchowny.

— Pan Potocki obroni twierdze.

Tymczasem slynny Rewera, powstawszy z miejsca, spogladatl z gbry na postow.

— Jako starosta drahimski z woli milo$ciwie nam panujacego krola Michala
zabraniam wam wstepu na te ziemie, ktére do Rzeczypospolitej Polskiej nalezg —
o$wiadczyl z moca. — A zbrojng napas¢ przyrzekam wszelkimi silami odpieraé¢, krwi
wlasnej ni waszej przy tym nie szczedzgc. Taka odpowiedZ zanie$cie swemu
dowodcy.

* % %
— Laduj!

Ledwie jeden z polskich puszkarzy cofnal sie ze stemplem od dziala, von Hasse
rzucil sie don, wycelowal i krzyknal: ,,Ognia!”.



Ladunek kartaczy wymiétl do czysta przestrzen pod brama, gdzie jeszcze przed
chwila uwijala sie garstka obozowej czeladzi.

Dowodzacy elektorskim wojskiem jeneral Krammer bez skrupulow poswiecal
ciurow, ktérzy nie mogac w tym terenie kopa¢ szancow, w zamian wznosili ostony
ze skrzyn wypelmionych ziemig. Zmudna to byla praca, lecz skazala na nia
oblegajacych sama natura. Na waskim przesmyku oddzielajagcym oba jeziora grunt
tylko po wierzchu byl suchy. Wystarczyto jednak wbié¢ troche glebiej lopate, a w
wykopie szybko pojawiala sie woda. Z tego tez wlasnie powodu zamek drahimski
zbudowano na wale ziemnym, usypanym ludzkimi rekoma, nim jeszcze powstalo w
tym miejscu pierwsze drewniane grodzisko.

Brandenburczycy musieli by¢ tych okoliczno$ci z gory swiadomi, stad ogromne
tabory, ktore jakims$ sposobem zdolali przeciggnaé tutejszymi kretymi drogami. Na
wozach jechaly glownie deski oraz faszyna, potrzebne do wznoszenia umocnien.
Wraz z wymarszem wojsk bylo to przedsiewziecie, ktérego w zaden sposéb nie
daloby sie wprawi¢ w ruch w krotkim czasie, jaki mingl od $mierci ksiecia. Juz to
jedno stanowilo oczywisty dowdéd winy elektora, gdyby ktokolwiek zywil w tej
sprawie cho¢by najmniejsza watpliwosc¢.

Czyzby wiec oslawiony Lis Brandenburski mial w istocie okazaé sie ghupcem,
ktory ufajac w sile wlasnych oddzialéw, zapomnial, Ze potezniejsi od niego wladcy
wnet mu za jego czyny wystawig rachunek? A moze wlas$nie nim nie byl? Co6z sie
stanie, jesli elektorskie wojska zdobeda Drahim? Latwo zgadnaé, ze zwyciezcy nie
pozostawig przy zyciu nikogo, kto moglby p6zniej za§wiadczy¢ o prawdzie.

A wszystko to pod §wietym cesarskim sztandarem, ktérym ksigze elektor juz teraz
wymachuje. ,Jak wlasnym!” — pomyslal von Hasse. — ,Bodajby sczezl za to w piekle,
krwawy pies i morderca!”

Wewnatrz siebie az kipial z gniewu, lecz potem, celujac z armaty, rece mial juz
calkiem spokojne. Skutkiem tego jedno z dzial podtoczonych w nocy zmienilo sie w
sterte poskrecanego metalu, a od dobrej godziny wrog nie $mial sie zblizy¢ do
bramy. Rzecz jasna odpowiadano ogniem, gloéwnie z mozdzierzy, ktore zdazyly juz
uczyni¢ pewne szkody posréd zalogi. Von Hasse malo zwracal uwagi na sypiace
skrami granaty, ktore raz po raz przelatywaly nad jego glowa. Przyjmujac miejsce w
jednej z obsad majacych oslania¢ brame, dobrze wiedzial, z jakim to sie wiaze
ryzykiem. Po prawdzie, sam o nie poprosil, lecz z czystym sumieniem, bo przeciez
nie na darmo narazal zycie. JeSli za$ dobry Bég zechce okazat¢ laskawo$e,
oszczedzajac mu zarazem powrotu do domu w niestawie...

Aha, podjeli kolejna probe. Przeciwnik wzigl sie wreszcie na sposéb. Wypelnione
ziemig skrzynie toczono na rolkach, dzieki czemu postepujacy za nim ludzie
zyskiwali ruchoma ostone. Trzeba celowac nisko, by ich przynajmniej zatrzymac.

Udalo sie, lecz rumowisko desek i piachu moglo postuzyé¢ nieprzyjacielowi
podczas nastepnego podej$cia. Von Hasse nie mial watpliwo$ci, ze nastapi ono
wkroétce, gdyz Brandenburczycy dysponowali ogromng przewaga zaré6wno w
zolierzu, jak w dzialach. Na korzy$¢ obleganych przemawialo za to polozenie
zamku, gdyz wody dwdch jezior mocno ograniczaly dostep do jego murow. Te, choé



byly stare, bo wzniesione w czasach, gdy nie znano jeszcze broni ognistej,
wielokrotnie wzmacniano i poprawiano, by mogly sprostaé wymogom wojny
toczonej z uzyciem armat. Jak dlugo jednak wytrzymaja ostrzal prowadzony z tak
bliska, tego nikt naprawde nie wiedzial.

Glowna nadzieja obroncow spoczywala wiec w przekonaniu, ze polski krol nie
zostawi Drahimia na pastwe losu. Ale czy zdazy przyby¢ z pomocg, nim bedzie za
poZno?

Minal kolejny dzien i nie stracili ducha, a rankiem pod brama znéw pojawili sie
parlamentariusze.

Pan Potocki, jak i za pierwszym razem, przyjal postow publicznie, najwyrazniej
chcac w ten sposob okazaé, ze niczego nie kryje przed ludzmi, ktérzy swoéj los w jego
zlozyli rece. Tym razem jednak zwyczaj 6w latwo mogt sie obréci¢ na niekorzyse,
gdyz wyslannicy elektora ni mniej, ni wiecej, tylko zaprezentowali pismo od krola
polskiego, w ktérym monarcha stanowczo nakazywal poddanie Drahimia, panu
Potockiemu za$§ niezwloczne stawienie sie przed sadem w Warszawie. Gdy
odczytano tre$§¢ listu, w sali zapadla martwa cisza, az do chwili gdy przemowit
starosta:

— Dobre konie ma ksigze elektor i zdolnych kurieréow, ze tak szybko zdazyli do
Warszawy oraz z powrotem.

Poslowie nic na to nie rzekli, natomiast pan Potocki skingl na sekretarza, ktory
juz weze$niej z pietyzmem odlozyl list do ozdobnej szkatuly.

— Mosci panowie — zawolal, biorac ja w dlonie — przyjrzyjcie sie dobrze, bo skarb
to jest teraz najwiekszy w Drahimiu. Jego musimy broni¢, by mogly potem wyjs$¢ na
jaw wszystkie kretactwa Brandenburczyka.

Nastepnie odeslal parlamentariuszy, nie chcgc juz z nimi wiecej rozmawiac.

P6l godziny pdzniej zndw przemoOwily armaty.

Mimo wysitku obronicow nieprzyjacielowi udalo sie podciagngé w poblize muréow
trzy potkartauny, ktore czynily znaczne spustoszenie. Jedng z nich zdotat w koncu
von Hasse celnym strzalem uciszy¢, lecz dopiero po tym, jak obsada majaca chronic
brame od strony zachodniej zostala dostlownie zmieciona w dét wraz z czeScia muru
oraz armatg. Pozostale nadal pluly kulami, bezlito$nie kruszac wiekowe blanki.

W poludnie zniesiono na dot ciezko rannego Metzgera. Potrzaskane cegly i
kamien nie dawaly juz niemal zadnej oslony. Wyrwe w murze latano workami
piasku, lecz malo skutecznie, gdyz ledwie kto unidst glowe, zaraz w jego strone
lecial granat lub bito z dolu z muszkietow. Jednak von Hasse, w przerwach miedzy
strzalami kulgc sie za lawetg, nie zaprzestawal pracy. Teraz sam musial rychtowac
dzialo, bo jeden z puszkarzy, wystany na dol po proch, juz nie powrocil. Drugi,
ktorego odlamek granatu ugodzil w noge, nie chcial wprawdzie zej$¢ z posterunku,
lecz nie na wiele sie zdawal. Von Hasse i jego odestal wiec na doét. Proch i kule
przyniesiono. Uczynilo to, sapigc z wysitku, dwoch mlodych pokojowych pana
starosty.

Ogluszony hukiem von Hasse w pewnej chwili odniést wrazenie, ze wzmaga sie
rOwniez ostrzal za jego plecami. Czyzby Brandenburczycy znalezli sposob, by



zaatakowa¢ od strony jeziora? Niepodobna, wiec moze Polacy postanowili zrobié¢
wycieczke? Byloby to czyste szalenstwo, lecz czemu nie? Sam chetnie by poszedl,
gdyby nie musial pilnowac bramy.

Mur pod jego nogami zatrzast sie od kolejnego trafienia.

~Wstrzeliwuja sie, lotry” — pomys$lat. — ,No dobrze, ale ja takze”.

Tym razem celowal wyjatkowo dlugo, starannie.

Pocisk przeoral ziemng oslone i zmieniwszy nieco tor, uderzyl w kola wrogiej
kartauny. Dzialo leglo na boku, mimo wszystko nieuszkodzone.

Rozczarowany, zaklal gloéno. W nastepnej chwili granat spadl mu pod nogi, lecz
na szczescie nie wybuchl, wiec von Hasse zwyczajnie kopnal go na dot.

Zaladowa¢, stempel, przybitka, podsypa¢ prochu...

— Kapitanie von Hasse!

Zbyt zajety, by sie oglada¢, tylko odmachnat reka.

Celujac wzdluz lufy, naraz zdal sobie sprawe, ze oto spoglada prosto w wylot
ostatniej kartauny. Kanonier wla$nie przykladal lont do armaty. Von Hasse wiedzial
juz, ze nie zdazy.

»W twoje rece, o Boze”. — Nie zamierzal sie cofna¢.

Kto$ chwycil go wpol, odciagnal na bok. Trafione dzialo odezwalo sie glosem
pekajacego dzwonu, wybuchly prochy. Dookola fruwaly kamienie i zelazne odlamki.
Ich jednak oslonita krzywizna muru.

Von Hasse w bezrozumnym gniewie z calej sily odepchnal swojego wybawce, a
nastepnie spojrzal mu w twarz i zamartl.

Zaborski, uSmiechniety od ucha do ucha, w pojednawczym ges$cie rozlozyl dlonie.

Von Hasse, czujac zarazem dziwna jaka$ stabo$¢ w kolanach, dwa razy musial
odchrzaknaé¢, nim zdotal ludzki glos z siebie wydobyc¢.

— Mys$lalem, zeScie zgineli!

— I co? ChcieliScie zaraz dolaczy¢? — Zaborski ogarnal wzrokiem otaczajace ich
gruzowisko. — Matko Swieta, co sie tutaj wyprawia!

Von Hasse, nagle w doskonalym humorze, rozesSmial sie glo$no.

W nastepnej chwili dwa granaty, jeden po drugim, wybuchly w poblizu, obsypujac
ich kamykami i pylem. Kapitan ostroznie wyjrzal zza wegla. Tak jak przypuszczal,
dzialo bylo kompletnie rozbite.

— Nic tu po nas — zawolal, przekrzykujac nieustajacy huk armat. — Chodzmy, nim
nam odstrzela glowy!

Zeszli do schodni, lecz po kilku krokach von Hasse musial przystangé. Mroczki
poczely lata¢ mu przed oczyma i chyba by upadl, gdyby go Zaborski nie podpart
ramieniem. Szlachcic przyjrzal mu sie krytycznie.

— Wygladacie, jakby$cie u Belzebuba byli w goS$cinie — zauwazyl. — I kiedyScie
spali ostatnio?

Von Hasse odetchnat gleboko i troche pojasnialo mu w glowie.

— Mam ciotke w Lipzig, starsza siostre mej matki — odrzekl pozornie bez zwigzku.
— Zacna z niej jejmos¢, tylko strasznie zrzedliwa.

— Prosze, jak to sie niektérym dowcip wyostrzyl — parsknal na to Zaborski. — A



teraz sigdzcie sobie na schodku i odpocznijcie chwile, zebym was nie musial na
plecach w dol targac.

Kapitan zastosowal sie do tej rady, podczas gdy jego towarzysz klepal sie po
kieszeniach i mruczal pod nosem. Wreszcie, zrezygnowany, przysiadl obok.

— Diabli wzieli manierke. Pewnie zostala w t6dce.

— W jakiej znow lodce? — zdziwil sie von Hasse. — Wyjezdzali$cie dokads$? Lodzig?
To jakze$cie zdotali powrdcié, kiedy nas nieprzyjaciel tutaj oblega?

— Wyjezdzalem na koniu, a wroécitem po wodzie. — Zaborski zasmial sie z
wlasnego konceptu.

— Aha, to wtedy. — Von Hasse przypomnial sobie palbe, ktora sltyszal od strony
jeziora. — B6g was musi mie¢ w szczegOlnej opiece, albo Swiety Eustachy.

Zaborski odruchowo potarl pier§cien herbowy, ktory nosil na palcu. Widniat na
nim ten sam znak, co na $cianie starego koS$cidétka — Wedrowiec. Zauwazywszy, ze
von Hasse mu sie przyglada, szlachcic lekko sie zmieszal.

— Niewiele umyka waszej uwadze — stwierdzil. — A wiec pewnie i to, ze nijak mi
ludzi klué¢ w oczy tamta starg historia.

— Wasza wola — zgodzil sie bez oporu von Hasse. — To gdziezeScie byli?

Zaborski westchnal.

— Tylko zachowajcie to na razie dla siebie — ostrzegl. — Ledwie pan starosta
niezbite dowody zdrady elektora uzyskal, wyslal mnie do namiestnika wojsk
krolewskich w Janowie...

— To polskie wojsko stoi w Janowie? — przerwal mu zdumiony von Hasse.
Miejscowo$¢ ta lezala moze dwa dni drogi od twierdzy.

— Juz nie stoi, tylko idzie na Drahim.

— Chwala Bogu!

— A jakze. Nie po to krol jegomos¢ zwolywal choragwie, by zalegaly w obozie.
Rzekne wam w zaufaniu, ze nie od dzi$§ znamy brandenburskie knowania. Wiadomo
bylo, ze predzej czy poézniej przyjdzie do zbrojnej rozprawy.

— ToScie mi przez caly czas prébowali powiedzie¢ — zauwazyl von Hasse z gorycza.
— Takoz i pan starosta. Ale nie sluchalem, péki nie bylo za p6zno.

— Za to teraz juz wiecie wszystko, co trzeba. — Zaborski klepnal go w ramie. —
Lepiej wam juz? To chodZzmy na dziedziniec. Wasz porucznik Hopffer zgrabna
barykade naprzeciw bramy ustawil. Tam kazdy muszkiet i kazda szabla sie przyda,
poki pan namiestnik nie nadejdzie z pomoc3.

* K %X

Do obrony owego prowizorycznie wzniesionego bastionu jednak nie doszlo.
Wprawdzie ze wzmocnionej zelaznymi sztabami bramy lecialy juz drzazgi, lecz
nieprzyjaciel nagle zaprzestal ostrzalu. Z muréw zakrzyknieto, ze nadcigga
krolewskie wojsko. Von Hasse, zapomniawszy o dojmujacym zmeczeniu, ruszyt
biegiem na gore, by wraz z innymi oglada¢ zmagania.

I zaiste bylo na co popatrze¢c. Wpierw skrzydlata husaria starla sie z
brandenburskimi kirasjerami. Ci dzielnie stawili czola przybyszom, lecz po krotkim



czasie nie wytrzymali impetu i poszli w rozsypke. Skonczylo sie to seria
pojedynczych potyczek, w ktérych Polacy, widno lepiej w sztuce szermiercze]
wprawieni, raz po raz zyskiwali przewage. Resztki doborowej elektorskiej choragwi
salwowaly sie bezladna ucieczka, mieszajac przy tym szyki wlasnej piechocie. Z
drugiej strony spadla na nieszczesnych piechuréw polska lekka jazda, wyrzynajac
ich niemal w pien. Na koniec pozostali przy zyciu Brandenburczycy prébowali
broni¢ sie przy taborach, lecz trwalo to tylko do chwili, gdy dotarta na miejsce
straszna wybraniecka piechota, ktorej slawa rozniosla sie juz daleko poza
Rzeczpospolita. Owi wywodzacy sie z gminu zokhierze dla nikogo nie mieli lito$ci.
Szybko ugasili ostatnie ogniska oporu, wpierw palba z muszkietow, a potem
wyhluskujac po jednym tych, ktorzy sie skryli pod wozy, i siekac ich toporami.

Prawde rzeklszy, rzez byla to straszna i jeneral Krammer lepiej by uczynil, o wiele
wcezeSniej proszac pardonu. Czy by mu go udzielono, to inna rzecz. Sadzac z
zawzietoSci Polakéw, wieS¢é o elektorskiej zdradzie musiata juz odbi¢ sie wsrod
wojska szerokim echem. Nim bitwa dobiegla konca, juz ledwie garstka
Brandenburczyk6w bronila sie wéréd ziemnych umocnien, polozonych u samych
stop zamku. Stamtad wywieszono wreszcie bialg choragiew.

Von Hasse juz tego nie widzial, gdyz zasnal, wsparlszy sie czolem o kamienny
krenelaz. Ocknal sie nieco, gdy prowadzono go na dol, a potem do wlasnej komnaty.

Rankiem nie pamietal, jak znalazl sie w lozu, lecz malo tym faktem przejety, zjad}
ze smakiem $niadanie, po czym znowu potozyt sie spaé. Zbudzono go dopiero na
uczte.

Dotarlszy na pokoje, gdzie sie ona rzecz odbywala, ujrzal von Hasse tylez znanych
sobie twarzy, co nowych, jako ze pan Potocki pragnal przede wszystkim ugoscié
tych, ktorzy przybyli zamkowi z odsieczg. Na poczesnym miejscu zasiadal pan
hetman Jablonowski, a obok putkownicy i dow6dcy choragwi.

Kapitanowi mieszaly sie nieco polskie nazwiska i z pewno$cia nieraz by jakas$
niezreczno$¢ popelnil, gdyby nie Zaborski, ktory dzielnie go w tych okoliczno$ciach
wspomagal. Czemu jednak tak wielu z nowo przybylych nagle pragnelo z nim
zawrze¢ znajomosc?

— Bo powiedziano im, kto w pojedynke obronil brame — wyja$nil te watpliwos¢
Zaborski. — Na dodatek pan hetman wla$nie listy zaciezne dla swoich dow6dcow
podpisal. Hmm...

— Co6z ,hmm”? — zaniepokoil sie lekko von Hasse. Nie pierwszy raz ciazyla mu
nieznajomos¢ tutejszych zwyczajow.

— A to, ze wojsko jedynie na krotko zatrzyma sie pod Drahimiem, czekajac na
posilki i dziala. Potem ruszamy dale;.

— Jakze to?

— Ano po prostu. — Zaborski niczym wilk blysnal bialymi zebami w u$émiechu. —
Styszeli$cie chyba, ze poprzedni nasz kroél, niechaj spoczywa w pokoju, cale Pomorze
puscit elektorowi w lenno. Inna rzecz Drahim, ktéry dalo sie z jego rak zwyczajnie
wykupic¢, lecz reszta... Umowa wasalna, rzecz $wieta, zatem szczeSliwie sie sklada, ze
elektor sam jawnie ja zlamal.



— Waszym zdaniem szczeSliwie?

— Tak! — odparl z niezwykla zacietoécia w glosie Zaborski. — Zaden to przyjaciel
Rzeczypospolitej, wszak ze Szwedami sie na jej niekorzys$¢ ukladal. Im zreszta tez
nie dochowatl wiary, tyle ze za odstapienie od tego sojuszu slono kazal sobie
zaplacic.

— Slyszalem — wtracil von Hasse.

— Kto za$ nie slyszal! Ale na tym koniec. Kr6l odbierze elektorowi te ziemie,
calkowicie bedac w swym prawie. Dlatego ruszamy zaraz na pdéinoc i, da Bog, nie
wczesniej sie zatrzymamy, az zmoczymy konskie kopyta w Baltyku.

Na widok zaskoczonej miny swego rozmowcy, Zaborski wybuchnal §miechem.

— Prawde rzeklszy — dokonczyl — miloSciwy pan od dawna tylko czekal takiej
okazji. A wiecie, co w tym wszystkim najlepsze? Teraz Fryderyk Wilhelm na darmo
bedzie blagal cesarza o pomoc.

— Pojmuje.

Jakoz w istocie, pojmowal. Calo$¢ intrygi, w ktora zostal mimowolnie wplatany,
jasno stanela mu przed oczyma. Zdal sobie rowniez sprawe, ze 6w szlachcic, z
pozoru beztroski brat—lata, posiada przeciez dostep do najwiekszych panstwowych
tajemnic. Zatem kim naprawde jest pan Jedrzej Zaborski?

~Wazne, ze przyjacielem” — odpowiedzial sam sobie. — ,A reszta to juz nie moja
rzecz”.

— Ejze, $picie z otwartymi oczyma? — Zaborski wlasnie przepijal don kubkiem
wina.

— Bynajmniej. — Von Hasse ocknatl sie z zamys$lenia i spelnil toast z uS§miechem.

— Dobrze, bo chcialem was o co$ zapytac. Jak juz méwilem, sg listy zaciezne, a
kazdy z pulkownikéw rad by was miat pod swoja komenda. P6jdziecie z nami? Zeby
sie przy okazji u elektora i o wlasne rachunki upomniec?

— 7Z checig bym to uczynil, ale nie moge. — Chwile wcze$niej nawet by nie
przypuszczal, jak przykro mu bedzie tej propozycji odmowié. — Musze sie stawic
przed najjas$niejszym panem i kare oden przyja¢, jak na zolierza przystato.

— Kare? — Zdumiony Zaborski wytrzeszczyl oczy. — A za co?

Tym razem zdziwil sie niezmiernie von Hasse. Obrzucil towarzysza szybkim
spojrzeniem, sprawdzajac, czy ten moze juz zdazyl sie upic.

— No jakze? Przeciezem $mierci ksiecia nie zdotal zapobiec, a to...

Przerwal, bo Zaborski pobladl naraz okropnie, jakby sama Kostuche naprzeciw
siebie zobaczyt.

— Co wam?

Szlachcic z hukiem odstawil kubek na st6l, czerwieniejac z kolei gwaltownie.

— Nie powiedzieli wam! Jezus, Maryja! Nic wam nie rzekli, naprawde?

— O czym?

— Wasz ksigze zyje. Bedzie prawie tydzien, jak siedzi w ukryciu!

Von Hasse poczul, jakby kto$ go nagle zdzielil pieScia w zoladek. Nie uwierzyl
jednak. Wcale. Jakze mialby uwierzy¢, skoro wcze$niej zdazyl sie juz nie tylko z
dobra stawa, ale i z zyciem pozegnac? Kilka stow miatloby to wszystko odwrdcié?



— Zarty takie sie was trzymaja? — wycedzil przez zaciéniete zeby. — Alboécie sie
spili z kretesem?

— Nie! — Zaborski zerwal sie z lawy. — Chodzcie ze mna. Juz, zaraz!

Von Hasse poszedl. Jednocze$nie powtarzal sobie w duchu, ze glupota byloby
zawierzy¢ tak niespodziewanej nadziei. Moze Zaborski zwyczajnie oszalal? Uroil co$
sobie? Lecz gdyby byla to prawda...

Wymknawszy sie z gléwnej sali, skierowali sie ku lewemu skrzydhu budowli, tam
gdzie znajdowaly sie zamkowe warsztaty oraz pomieszczenia dla stuzby. Minela ich
jaka$ prosto odziana kobieta, niosgca kosz wypelniony welniang grempling. Zza
drzwi, ktore zamknela za sobg, dobiegal charakterystyczny stukot krosien.

,Nadal pracuja?” — zdziwil sie von Hasse, bo pora byla juz do$¢ p6zna.

Z drugiej strony, wobec wielkiej liczby rannych, z pewnos$cia pilnie potrzeba byto
nowych pldcien oraz bandazy.

Zaborski otworzyl drzwi i za nimi ukazala sie salka, w ktorej rzeczywiScie z poél
tuzina niewiast zajetych bylo przedzeniem i tkaniem. Nadz6r nad nimi trzymala
postawna jejmo$¢ w Srednim wieku, mimo marnego o$wietlenia pracowicie
schylajagc nos nad robdétka. Na widok Zaborskiego u$smiechnela sie cieplo, lecz
kapitana obrzucila wielce podejrzliwym spojrzeniem.

Z kroétkiej rozmowy, ktora wywigzala sie miedzy tymi dwojgiem, von Hasse zdolal
wylowi¢ jedynie wlasne nazwisko. Z jakiego$ powodu uczynilo ono spore wrazenie,
gdyz pani wstala pospiesznie i podeszla ku niemu z wyciggnietymi rekoma. Von
Hasse schylil sie nad jej dlonia, lecz wowczas jejmos$¢ ujeta go oburacz za glowe i
matczynym gestem serdecznie ucalowala w czolo. Nie wiedzac, co o tym myslec,
rozejrzal sie nieco sploszony na boki i jeszcze bardziej zdumial. Z pudla
pozostawionego na stole, w ktorym znajdowaly sie motki przedzy w
najrozmaitszych kolorach, wystawala bowiem rekoje$¢ krocicy. Pani natomiast, bez
dalszej zwloki, wziela do reki lichtarz i poprowadzila ich ku drugim drzwiom,
znajdujacym sie w glebi pomieszczenia. Otwierajac je, znaczaco przylozyla palec do
ust.

Niewielka izbe, sluzaca pewnie wcze$niej za skladzik, urzadzono bardzo
wygodnie. Na podlodze pysznit sie barwny turecki dywan, wstawiono dwa rzezbione
fotele oraz loze z baldachimem. Na owym lozu pochrapywal sobie w najlepsze Karol
Franciszek. Podczas gdy von Hasse patrzyl nan z otwartymi ustami, ksiaze zachrapat
glodniej, po czym przewrdcil sie na bok, stracajac przy okazji na podloge bogato
zlocony kielich.

— Widzicie, zyje — szepnal mu na ucho Zaborski. — Tyle ze trudno by go bylo teraz
dobudzi¢.

— Nie ma takiej potrzeby. — Von Hasse wycofal sie tylem. — Ale nie rozumiem,
czemu sie dalej ukrywa?

— Gdyby pokazat sie ludziom na oczy, to w godzine wiedzialby o tym nawet
pomocnik zamkowego kuchcika, a do nastepnego wieczora po6t okolicy.

— A te panny? — Kapitan obrzucil spojrzeniem mlode kobiety, tylko z pozoru
poswiecajace sie teraz swoim zajeciom. W rzeczywistos$ci wszystkie obserwowaly ich



bacznie.

— Nic nie powiedza. — Zaborski roze$mial sie kréotko. — Tak tu juz jest. Chcesz
zachowac co$ w tajemnicy, to postaw na strazy niewiaste. One najlepiej wiedzg, jak
przypilnowac sekretu.

— Niebywale!

— Moze i racja, ale nie o to wam chyba szlo. Jenerala Krammera dopiero jutro
puszczaja na parol, postanowiono wiec, ze lepiej, by do swego pana powrdcil wcigz
przekonany, ze ksigze nie zyje. Jego wysoko$¢ co prawda nudzi sie setnie, ale sam te
idee poparl, bo spodobata mu sie mysl, by elektora wystrychna¢ na dudka.

— A pewnie! Niechaj wyjda mu bokiem wlasne zdradzieckie knowania.

Zaborski z zapalem przytaknal.

— No wiec, panie Ludwigu, jak teraz bedzie? — spytal po chwili. — Wyzwiecie mnie
za te wszystkie kretactwa na szable czy tez...?

— Wolalbym sie z wami upi¢.

Szlachcic, wyraznie rozradowany, siarczyScie klepnat go w ramie.

— Kamienn mi zdjeli$cie z serca — wyznal. — Chodzmy wiec. Uczta jeszcze sie nie
skonczyla.

— Jakescie rzekli? — zapytal go von Hasse po drodze. — Zamoczy¢ kopyta koni w
Baltyku? Zaiste piekny to bedzie widok. Tak wiec, jesli tylko ksigze sie zgodzi...

— Na pewno. On juz tak elektora pokochal, ze sam gotow was wysla¢ po jego
skore.

— Co0z, wszak przysiegalem bezwzglednie mu stuzy¢...

— Tak jest! A teraz bezwzglednie musicie sie napi¢. I ja z wami.

Z tym ostatnim stwierdzeniem von Hasse bezwzglednie nie zamierzal sie spierac.



Przemyslaw Karbowski
KLATWA BISKUPA KACZMARKA

Pilnowanie krowy zaczelo Zygmusia denerwowaé. Jak nie trzeba, to rogata
cholera potrafi wali¢ placek za plackiem nawet bez zbytniego obzerania sie trawg;
teraz malo sie zielskiem nie udlawi, a o wyknoceniu sie ani my$li. Zlosliwe bydle.
Jeszcze za krzewami agrestu sie schowala, zeby zmusi¢ swojego stroza, aby wstat z
progu, na ktérym mosScit sie tadny kwadrans, zanim wypracowal wygodna pozycje.
Przewrotny zwierzak, jak sam diabel.

— No i? — W drzwiach stanal ojciec. — Robitla co$?

Zygmus$ przeczaco pokrecil glowa.

— To chodz na obiad. Co tak lupnelo?

Zza obory, z okolicy wychodka dobiegl ich niewyrazny trzask zlewajacy sie z
pluskiem i przerazajacym krétkim kwikiem. Zygmus i ojciec szybko ruszyli w tamtg
strone. Szybko, a jednak zbyt wolno; nic sie nie dalo zrobic.

Za kiblem, nad dolem z nieczystoSciami stal starszy brat Zygmusia, Janek,
trzymajac sie za lysiejaca glowe. W gnojowce, wérdéd polamanych zerdzi, ktore
jeszcze przed chwilg stanowily krate przykrywajaca kloaczny dol, tonela Swinia.
Nieswiadoma swoich gabarytow i wytrzymalo$ci olchowego drewna zakonczyla
spacer najstraszniejsza Smiercig, jakga na biezaca chwile mogl sobie wyobrazié
Zygmus.

— O Jezu, Jezu! - rozszlochala sie matka Zygmusia, ktéra dolaczyla do
skamienialych z trwogi syn6w i meza.

— Teraz to juz nawet Jezu z Maryja nie pomoga — warknal ojciec przez zaci$niete
zeby. — Jak pilnowaliémy, tak mamy. Janek, skocz po bosak i widly, Zygmus,
zaprzegaj Baske, musimy wytargac to nieszczesne stworzenie.

* X %

— Ustawcie to radio porzadnie, bo mnie zaraz szlag trafi! — ofuknalt sekretarza
biskup Kaczmarek, komisarz Dystryktu Kaliskiego. Niczym automat zaczal
przerzuca¢ papiery na biurku, nie zadajac sobie trudu skupienia sie na
ktorymkolwiek.

Sekretarz Ptasinski pogmeral pokretlem radioodbiornika, mamroczac pod nosem,
ze 1 tak nic nowego nie powiedza. Spikera dalo sie wreszcie wyraznie uslyszec:

— ..maja 1957 roku wchodzi w zycie decyzja o likwidacji tego haniebnego tworu,
policzka dla calego narodu polskiego, bekarta traktatu jaltanskiego, jakim dla Polski
i Zwigzku Radzieckiego byl Dystrykt Kaliski, ktéry pod plaszczykiem pomocy w
odbudowie zrujnowanego przez wojne kraju stal sie zwyklym rozsadnikiem
kapitalistycznej propagandy. Po dziesieciu latach nieustannej amerykanskiej
prowokacji, dekadzie siania zametu w odbudowywanej Ojczyznie, ta wroga enklawa



mocq postanowien miedzynarodowych wraca w granice Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Za chwile nadamy komunikat specjalny ministra spraw wewnetrznych
Romana Romkowskiego.

— No, dzisiaj jeszcze ten nie zabral glosu — ironicznie zauwazyl biskup. — Majora
Yorka na ktora umowiliScie?

— Na osiemnastg — sprawdzil w notatniku Ptasinski. — Ksieze biskupie, to co teraz
bedzie?

— Setny raz mnie o to pytacie. Bedzie to, co mowia w radio. Ewakuacja korpusu
amerykanskiego, wcielenie do Polski, gwarancje bezpieczenistwa dla nas... Nie
stuchali$cie prezydenta? Sekretarzu!

— Ksigdz biskup wierzy w te gwarancje bezpieczenstwa? A te tysiace ludzi?

— To nie jest kwestia wiary. Nam moze i wlos z glowy nie spadnie, wyjedziemy za
granice zgodnie z aneksem praskim, a ludzie... Major York gwarantuje sto
piec¢dziesigt miejsc do Ameryki. Liste juz ustaliliSmy. Stu pieédziesieciu najbardzie]
zagrozonych, ktérych Berman od razu postawilby pod $ciana.

— Stu piecdziesieciu... — powtorzyl sekretarz. — A te tysiace...

— Ptasinski, ja nie moge uratowac tysiecy! WyrobiliSmy, ile sie dato, falszywych
papierow, jeSli przejda pierwsze dwie, trzy kontrole, je$li naucza sie nowych
zyciorysow, beda zyli. Tak jak ci, ktérzy juz przedostali sie do Polski. Cze$¢ ucieknie,
calego dystryktu nie obstawig, niektéorym uda sie ukryé¢, czes¢ wpadnie w lapy
bezpieki, cze$¢ trafi do wiezien, cze$¢ zostanie skazana na $mier¢. Ja juz nie moge
nic zrobi¢. Cala nadzieja w zamecie, jaki jest teraz w Polsce. Nie jesteSmy ich
jedynym problemem. Wyroki w procesie krakowskim majg zapa$¢ pojutrze. A moze
by¢ naprawde réznie.

— Myéli ksiadz biskup, ze oni Gomulke... Ze sie odwaza?

— Ja nic nie mys$le. Ja tylko wiem, ze to nie jest proces za kradziez czapki §liwek.

* K %X

— Dzien dobry panom szlachcicom. — Tadek zeskoczyl z roweru. — Kogédz to wuj
Kazimierz chowa w tak piekny dzien?

— Daruj sobie i tych szlachcicow, i kolejne glupie gadki. — Ojciec Zygmusia
przyklepal z wierzchu $§wiezg ziemie, ktora przykryla doczesne cielsko nieostrozne;j
Swini. Jak zwykle Tadek wyjechal z domniemanym szlachectwem swego wuja,
ktorego przodek podobno przeputal pol majatku przed ktérym$ powstaniem, a
pozostale pél skonfiskowali carscy po powstanczych harcach. Bogiem a prawda
Kazimierz Karbowski uprawial role jak jego ojciec, kontusze i szable widzial w
ksigzce, ale dla okolicznych mieszkancow i krewnych zony pozostal ,szlachcicem”.
Niewiele sobie z tego robil, jesli szlo o zwykle docinki, ale gdy po wojnie rozdawano
poniemieckie gospodarstwa, Karbowscy razem z Krzysztoforskimi zalapali sie na
najposledniejsze dopiero w roku 1948, podczas gdy wszystkie Adamki, Jakébczaki,
Antosiki, Poszwy i Ciolki z racji przasnie i ludowo brzmiacych nazwisk zostali
obdarowani przez PKWN juz w 1945 roku. Smutne to byly czasy, gdy przez nazwisko
mozna bylo trzy lata biedowac.



— RzeczywiScie przeragbane — spowaznial Tadek na wie§¢ o wlasnie pochowanym
zwierzaku. — Z kupy forsy nici. A tu jeszcze kontyngentami cisng. A gdzie ta krowa?
Wysrana chociaz?

Tadek, na co dzien bedacy bratankiem zony Kazimierza i kawalem lobuza, od
Swieta trudnit sie zaszczytnym procederem oceniania cielno$ci krow, a w fachu tym
na glowe bil wiekszo$¢ weterynarzy i domorostych znawcow. Podobno nigdy sie nie
pomylil, bo tez podejScie mial iScie profesjonalne, to znaczy nigdy nie wyglupial sie
z nakladaniem gumowych rekawic, folii i tym podobnych wynalazkéw, tylko
pakowal krowie w zadek golg reke. Rekawice dobre sg dla miastowych konowalow,
zwykl mawiac, a pieniagdze wezmg, nawet gdy sie pomyla. Wiec co to za interes? Z
takiego zalozenia wychodzili mieszkancy okolicznych wsi, bo Tadek kasowal nieco
mniej od weterynarzy, ale trzeba mu bylo zapewni¢ sporo wody i mydla oprocz paru
zlotych i flaszki bimbru. C6z to jednak bylo wobec trafnej diagnozy zacielenia.

Obok pasacej sie krowy widnialy dwa S§wieze placki, okupowane przez r6j much.
Mozna bylo przystapi¢ do badania. Bydle domowe nie wygladalo na zachwycone, gdy
Tadek az po lokie¢ zanurkowal w krowim tytku. Pokrecil, pomacatl, pokiwat glowa.

— Cielna, jako zywo.

Wszyscy odetchneli. Jak juz dzisiaj taka strata ze $winia, to chociaz pieniadze
wydane na byka rozplodowca nie okazaly sie wyrzucone w bloto.

Mirka, siostra Zygmusia i Janka, wyniosta na dwor miednice z ciepta wodg i duzy
kawatlek szarego mydla. Tadek gwizdnal przeciagle i zaczal szorowac rece.

— Kuzyneczko, tak sie odstrzeli¢ do karmienia kur? Nie wytrzymam...

RzeczywiScie, Mirka nie do$¢, ze wyjrzala na dwor w niedzielnej kiecce, to jeszcze
nalozyla bynajmniej nie odpustowy pier$cionek. Kazimierz lekko sie zdenerwowal.

— Pies cie bedzie widzial, jeszcze zgubisz te bizuterie. Zamiast $wini pilnowac za
pindraczenie sie wziela, bo Ignac dzisiaj przyjezdza.

— Pewnie nowe wieSci z dystryktu, co? — spytal Tadek w nadziei, ze zostanie
zaproszony na opdzniony z racji $winskiej katastrofy obiad i nastucha sie nowin od
narzeczonego Mirki. — Swoja drogg, jak on dostal takg przepustke? W glowie sie nie
miesci.

— Gowno cie to obchodzi — malo szlachecko odpowiedzial Kazimierz. — Ile sie
nalezy, bo pewnie bardzo sie spieszysz?

— Od rodziny nie bede kasowal — zaperzyl sie Tadek. — Ale jaka$ flaszeczke bardzo
chetnie.

— Uprzedzam, ze nie mam bimbru. Wino z jezyn moze by¢?

— Jasne. — Tadek, przybity tak ostrym potraktowaniem przez wuja, lypal na
kurhanik, pod ktorym spoczela §winia, i wida¢ bylo, ze mysli. Odebral od ciotki
Reginy siatke z litrowa butelka i wskoczyl na rower.

— Miejcie sie, panowie. A ten burdel na podwérku moglibyS$cie uprzatnaé¢, bo od
razu wida¢, ze porzadki i$cie szlacheckie...

Kazimierz nie dal sie sprowokowaé, co Tadka przybilo jeszcze bardziej. Ani
obiadu, ani bimbru, ani nowin, ani slownej przepychanki. Za to wuj z ironicznym
uSmiechem pomachal mu na pozegnanie.



* KX

Aleksander Wladimirowicz Kuzniecow dostal takich drgawek po wczorajszym
pijanstwie, jak jeszcze nigdy. MysSlal, ze zaraz zleci z l6zka. Co ci Amerykanie
stawiali? A zadanie mial zupelnie inne. Upi¢ Jankes6w i wydoby¢ od nich jakie$
informacje. Kto mogl przewidzie¢, ze to takie tegie tby?

Kuzniecow zaczal sobie u$§wiadamiac¢, ze to nie drgawki tak nim telepig, tylko kto$
mocno szarpie nim wte i wewte.

— Ile palcow widzisz, $cierwo? Schlal sie jak §winia! Kuzniecow, méwie do was!
Ktory mamy rok? No?!

Lepiej bylo dosta¢ drgawek, niz podpas¢ lejtnantowi Rykowowi. Ten nie tylko
szarpa¢ umial. Do lagru wysla¢ albo od razu do piachu — ani jedno, ani drugie nie
stanowilo dla Rykowa problemu.

— Czterdziesty piaty — wyrzezil z suchego gardla Kuzniecow. — Towarzyszu
lejtnancie, palcow nie widze w ogodle...

— Bo ciemno jest, kretynie. Noc.

Rykow zapalil §wiatlo i popatrzyt zloSliwie, jak Kuzniecow zastania zmeczone po
libacji oczy.

— Sokolow napruty, Tietiuchin naragbany, a wy, teb podobno najtezszy, najebany w
trzy dupy. Szykuje sie piekny awans dla wszystkich trzech. Prosto z fotografii i
kartografii na Kolyme. PieknieScie wydzialowi odplacili.

Kuzniecow zaczal trzezwiet z przerazenia.

— Towarzyszu Rykow, ci Jankesi musieli czego$ doda¢ do tej wbdy, bo to jest
niemozliwe. Nic od nich nie wydebiliSmy, bo...

— A tracal pies tych waszych Jankesow. Co wyscie chcieli wydebi¢ od tych plotek?
Ile majg dzieci w Arizonie i ilu Murzynoéw pobili...? Dwoéch thumaczy i jakis$
protokolant zafajdany. Mnie idzie o to, ze wyScie musieli sie schla¢ juz w
podkomisji, skoro takie cuda z niej wyszly.

— Jakie cuda?

Lejtnant Rykow zdzielil Kuzniecowa otwarta dlonig i zaciagnal go do stolu.
Rozlozyl mape.

— Co to jest?

— To? Nowa Polska, ta w przyszlosci, co ma by¢... Linia Curzona, toSmy mieli
wykresli¢, bo polscy komuni$ci nie chcieli...

— Lwowa i Grodna nie chcieli rzeczywiscie. Ciekawe, co na to powiedzieli
Mikolajczyk z Arciszewskim? Ale to, co to jest?

— Wschodnie Niemcy. Rekompensata za ziemie utracone przez Polske i...

— Kuzniecow, jak wam zaraz przydzwonie, to do konca zycia bedziecie mowili
tylko po angielsku. Co to jest? To zolte! Stettinius nasmarkal czy Churchill? Kto$
brudnym paluchem dotknal? A moze jaka$§ ogromna mucha raczyla sie zesrac?
Gownem wielkim jak Kalisz i okolice? No?!

Kuzniecow teraz dopiero zalapat.

— Ach to... To ma by¢ District Calisia, do nas to juz dotarlo w takiej formie.



Zatwierdzone szczebel wyzej.

— Jaki szczebel wyzej, skoro juz zaczela sie taka jazda, ze zaczynaja lecie¢ glowy?
Moja i twoja tez poleca. W jajo daliémy sie zrobi¢ Amerykanom. Jaka$ wolna strefa
na dziesie¢ lat, co to ma by¢? Kolejny stan, tylko na terytorium Polski?

— Amerykanie chcg zrobi¢ baze dla gospodarowania pomoca dla Polski, tak
zrozumialem. Plan pomocy jest dziesiecioletni, tyle lat ma tez stacjonowac
amerykanskie wojsko... Przeciez mySmy tego nie wymyslili w podkomisji!

— I dla gospodarowania workami maki i cukru zazyczyli sobie calego miasta i
kilku okolicznych wsi? A na workach siedzie¢ bedzie amerykanski zolnierz? W sercu
Polski, ktérg to my mamy zagospodarowac? W calej Jalcie zaden kot nie moze
myszy zlapa¢ bez naszego przyzwolenia, a tu na wlasnych $mieciach Amerykanie
funduja nam taki pasztet? Kuzniecow, nie suszy was?

Kuzniecow ze strachu zapomnial, jak bardzo go suszy.

* KX

Kazimierz patrzyl bez entuzjazmu na talerz z gotowanymi ziemniakami. To nie
bylo co$, za czym przepadal. Wyczekal moment, gdy zona odwrocita sie przy kuchni,
by nalozy¢ mieso, i przez otwarte okno wyrzucit parujacy symbol Wielkopolski. W
trymiga zlecialo sie stadko kur i na wyprzodki rozdziobalo pozywna potrawe.

— Kawalek chleba masz? — zapytal malzonke.

— Juz zjadle$? — zdziwila sie Regina, to znaczy znakomicie odegrata zdziwienie, bo
ziemniaki zwykla naklada¢ Kazimierzowi tylko z obowiazku, w nadziei, ze czasem, w
przypltywie dobrego humoru albo roztargnienia, nieopatrznie je skonsumuje.

— Swoja drogg — dodala — Tadka trzeba bylo na obiad zaprosic.

— Tego jeszcze brakowalo. Ja na pamie¢ znam te jego glupia gadke. A to wuj
jeszcze nie obsial, nie pooral, nie zzal, nie wykopal? A wszyscy juz obsiali. No ale
widno to takie szlacheckie porzadki. Ile mozna tego stuchaé¢? Zeby to nie bylo takie
nicpotem, to prasnalby go czlowiek orczykiem w leb, ale wiesz, co mu w tym lbie
siedzi?

Mial racje Kazimierz. Tadek, jako sie rzeklo, byt niezgorszym lobuzem, co
poniektérzy mieli go nawet za bandyte, gdyz zaliczyl trzyletni pobyt w
kamieniolomach w uznaniu zastlug na polu klusownictwa oraz epizod nozowniczy
na zabawie w Bedziechowie. Od zarzutu rozboju zostal uniewinniony, bo wraz z
bratem skutecznie zastraszyl gléwnych $wiadkdéw i poszkodowanego. Tadek
poprzerzucal trzy lata bazalt w Lubaniu Slaskim i wrécil do macierzy.
Zresocjalizowany na miare mozliwosci wladzy ludowej, to znaczy wecale.

— Trafili mi sie bratankowie, ale przeciez rodzina...

— Nie bierz mnie, kobieto, na takie ckliwos$ci, bo sie poplacze i miesa nie dojem.
Jest i Ignac.

W drzwiach kuchni stangl rudziejacy blondyn w typie nordyckim, chylac czola
przed palaszujaca obiad rodzing. Ucalowal w reke Regine i Mirke, potrzasnat
prawicami Kazimierza i Janka, Zygmusia poczochral po czuprynie i zasiadl przy
stole.



— Widze, ze mam szanse zalapa¢ sie dzisiaj na drugi obiad. — USmiechnat sie. —
Juz nas ludzie biskupa nakarmili.

— Kolejna boazerie biskupowi kladliscie? Tamta przestala mu sie podobac¢? —
spytal Kazimierz.

— Gdzie tam, trybune zbijaliSmy na rynku. Taka konkretna, bo ma sie w niedziele
nazjezdza¢ tego talatajstwa przy przekazaniu wladzy Polsce. Berman, Minc,
Romkowski, caly rzad prawie...

— No, najlepsi synowie narodu polskiego, jako zywo — wyzlosliwil sie Kazimierz. —
Piast z Piastow Piastem pogania, psiakrew... A nam dzisiaj $§winia sie utopila w
gnojowce.

— O! — Ignac odruchowo wlepit wzrok w sztuke miesa na talerzu.

Janek z Zygmusiem parskneli Smiechem.

— Nie ta akurat — pocieszyl Ignaca Janek.

Wszyscy zasmiali sie mimo niewesolych okolicznosci, ale nie byl to kres radosci.
Na podworku rozjazgotaly sie psy, znak, ze goScie u bram, a po chwili na progu
ukazal sie Tadek. Czerwonawy na twarzy, z pustg butelka po winie z jezyn.

— Mogltbym dostaé¢ od wuja druga? — wybelkotal. — Przewrdcilem sie na rowerze i
ta mi sie wylala...

* K %X

— Troche to jednak ryzykowne, jeSli mam sie podzieli¢ wlasnym zdaniem. —
Molotow przygryzl wasa. — Operacja na duzg skale.

— Nie na taka skale operacje robiliSmy. — Rozmoéwca Molotowa machnat
lekcewazaco reka. — Plan jest dziecinnie prosty. Z zewnatrz ma to wygladaé, jakby
pomysl faktycznie wyszedl od Amerykanéw, i z tym nie powinno by¢ problemu.
Uciesza sie na tyle, ze do glowy im nie przyjdzie, ze faktycznie sami na to nie wpadli.
Jeszcze bardziej uciesza sie Polacy, bo im sie ciggle wydaje, ze Roosevelt
reprezentuje ich interesy, a zdazyl ich sprzeda¢ co najmniej trzykrotnie.
Propagandowo urosng i jedni, i drudzy; patrzcie, jak wykiwaliSmy Sowieta! Sam
Stalin oberwal od wujka Franklina! I to u siebie w domu! Mikolajczyk peknie z
dumy.

— Ale az dziesie¢ lat?

— A czemu nie? Je$li Ameryka chce futrowaé Polakow przez tyle lat, prosze
bardzo. Wplywu na to, w czyje rece wpadnie ta pomoc, juz nie beda mieli. Moga
sobie nawet radiostacje w tym Kaliszu otworzy¢ i saczy¢ kapitalistyczng propagande
na calg okolice, dokad siegna ich nadajniki. Potem sobie wroca do domu, nadajniki
zwing, szlachetna misje zakoncza, a my z czym zostaniemy?

Molotow bardzo stlusznie uznal pytanie za retoryczne.

— My zostaniemy z miastem pelnym wrogiego socjalizmowi elementu, z masa
nieprzekonanych co do Zwiagzku Radzieckiego. Z ludzmi, ktérzy nie beda przed nami
i naszymi polskimi kundlami zwiewa¢ na Zachod, bo po co? Zwieja do Kalisza, bo
blisko, bo Amerykanie, bo pomoc, bo zlota wolno$¢ w tym dystrykcie bedzie. Beda
caly czas mieli nadzieje, ze wybuchnie trzecia wojna §wiatowa, ze Stany odwing sie,



a oni wroca do Lwowa. Tego Lwowa, ktory bylem gotéw im odda¢, a polscy
komuni$ci powiedzieli ,zbytek taski”. Nie to nie...

— Ten wrogi element rzad Polski dostanie jak na tacy — zauwazyl Molotow. —
Krétko mowigc, Amerykanie nie do$¢, ze przez dziesiec¢ lat bedg stali nam pomoc, to
jeszcze zgrupuja w jednym miejscu prawie wszystkich wrogdéw nowej Polski. Tylko
trzeba bedzie te Polske przez dziesie¢ lat utrzymac.

— O to niech was glowa nie boli. Nikt palcem nie kiwnie w sprawie Polakow, bo te
sprawy juz dawno zostaly, jak sami wiecie, przesadzone, jeszcze przed Teheranem.
Nie po to szykujemy liste trzystu tysiecy repatriantow, zeby na tej liScie znalazl sie
chot¢by jeden nasz wrog. ChcieliScie powrotu przedwojennych obywateli, prosze
bardzo. Trzeba sie bylo w swoim czasie martwi¢, komu to obywatelstwo
przyznajecie na prawo i lewo.

— Nie wiem, czy Polacy przetkna takie upokorzenie.

— Kto nie przelknie, ten sie udlawi, badzcie pewni, Wiaczestawie Michajlowiczu.
Zebami i krwia sie udlawi, olowiana kula i stalowa gazrurka. Ale odwrotu juz nie
bedzie, chyba tylko ucieka¢ do tego Kalisza, tej malej Ameryki. Co dalej, wiadomo...

— Wlasnie mialem o to spyta¢, dlaczego akurat Kalisz?

— Troche z przekory. Miasto dziwne i zawsze wazne, polskie, pruskie, rosyjskie,
francuskie. Ciagle pole bitwy wywiadow. Amerykansko—radzieckiej jeszcze tam nie
bylo, to i bedzie. Nie musze przeciez dodawac, ze po dziesieciu latach polowa tych
dobroczynnych Jankesow bedzie naszymi agentami? Wro6ca sobie do ojczyzny, a my
juz o nich nie zapomnimy i o sobie tez nie damy im zapomniec.

— Jozefie Wissarionowiczu, jeste$cie genialni.

Najwiekszy, niestety, polityk XX wieku nie skomentowal. Slyszal to codziennie,
dawno przestal przywigzywac¢ wage do tego rodzaju komplementow. Sam wiedzial
najlepiej, ze to prawda.

* K %X

— Uroczysto$ci maja by¢ przez calg niedziele — tlumaczyl Ignac. — Wkroczy
wojsko polskie i sowieckie, juz sie zgrupowali w Cekowie, w Opatowku, z kazdej
strony wlaSciwie wejda. Na wypadek gdyby komus$ przyszlo do glowy uciec. Ale to
bardziej takie straszenie, zaplanowali defilade. Przeciez w niedziele nie zaczng od
razu biega¢ po mieScie z listami gonczymi.

— Pewnie nie. — Kazimierz zamys$lil sie. — Zwlaszcza ze cze$¢ poszukiwanych na
pewno nie zyje. Tak na moja glowe to cale miasto bedzie chcialo uciec. Kazdego
moga zlapa¢ za dupe jako amerykanskiego agenta. Pracowale$ dla Amerykancow,
wyshugiwale$ sie im, hajda do pierdla! O tym chyba biskup nie pomyslal? A on sam
co? Prosto do Watykanu?

— Albo i do Ameryki, zosta¢ tu, na pewno nie zostanie, tego jeszcze brakowato!
Tadek, juz sie naogladale$? Dawaj, bo zniszczysz, a to od poniedziatku bedzie tylko
pamigtka.

— W poniedzialek to ty lepiej wyrzu¢ ja do Prosny. — Tadek oddat Ignacowi
przepustke. — Zapomnij, ze$ to w ogo6le mial.



— Ten huncwot ma racje. — Kazimierz zapalil papierosa. — Bo cie zamkng jako
pomagiera biskupa i Amerykanow.

Ignac westchnat ciezko.

— I tak jestem w ewidencji. Cho¢bym ja zezarl, i tak beda wiedzieli.

Wyrobienie przepustki na poruszanie sie poza Dystryktem Kaliskim dla jego
mieszkancow wymagato zgody wladz polskich, a dokladnie Urzedu Wojewodzkiego
w Poznaniu, ktéry bardzo chetnie takie przepustki wydawal, jesli tylko biskup raczyt
zaplaci¢ za nie w dolarach, a ze duchowny miat ich ilo§¢ ograniczong, w zwiazku z
tym Ignac sytuowal sie w waskiej elicie szczesliwcow 1 wybranych. Przez trzy lata co
prawda, ale zawsze coS.

— Ignac, a o co chodzi z tg klatwa? — zapytal niepewnie Zygmus.

— Dzieciaku, ty nie czytaj tych gazet, tylko za robote sie bierz, bo potem $winie
tong — powiedzial ostro Kazimierz. — Jeden glupstwa wyczytuje, drugi najchetniej
by spal, a ta sie stroi w dzien powszedni, nie ma komu robi¢. Tadek, ty juz nie
musisz do domu?

Bratanek Reginy ocknal sie, bo juz przysypial na stole sponiewierany jezynowym
winem...

— Jasne, wuju, juz mnie nie ma. Jutro do Cekowa musze jecha¢ w waznej sprawie.

— Znam ja te twoje wazne sprawy. Pohandlowa¢ z wojskiem, bo amunicji braklo
do sztucera? A tu jeszcze jakies$ jelenie i zajace blakaja sie po lasach.

* K %X

Czy rzeczywiScie zmarnowaliSmy dziesie¢ lat, myslal biskup Czestaw Kaczmarek,
siedzac w obitym jesionowa boazerig gabinecie. Wszystko na to wskazuje. DaliSmy
ludziom namiastke normalnego zycia, nikt nie chodzil glodny, bo jedzenia z
Ameryki bylo pod dostatkiem, handlowaliSémy z Polska tym co udalo sie
wyprodukowaé¢ w Kaliszu... I co sie teraz stanie z tymi zakladami meblowymi, z
wlokiennictwem, z przetworstwem mlecznym? Na wszystkim lape polozy Berman i
tyle z tego bedzie. A tutejsi stolarze, zlote rece po prostu. Ten, jak mu to bylo, no
tak, Ignacy przeciez, pierwsze skojarzenie z Loyolg, fachowiec jakich malo.
Zapracowal na te specjalng przepustke.

A moze mi sie tylko wydaje, ze to zycie bylo normalne? Moze ci ludzie czuli sie
jak w klatce? Niewielu mialo przeciez przepustki do Polski. Z jednej strony nie
mogli spotykaé sie z rodzing w Polsce, z drugiej naplynelo tylu uciekinierow z
kraju... Administrowalem, zarzadzalem, a o nich chyba za malo mys$lalem. Teraz
boja sie, nie wiedza, czego po tej Polsce maja sie spodziewaé, bo ona w sumie
bardziej sowiecka niz niejedna republika zwigzkowa. Stalin juz o to zadbal.

— Nastepne rewelacje na ksiedza biskupa. — Sekretarz Ptasinski bez pukania
wszedl do gabinetu. Podatl biskupowi gazete z Polski i pokazal, o ktéry artykul
chodzi.

— Nic nowego w sumie. — Biskup Kaczmarek pobieznie przejrzat tekst. — No
musieli wywlec te okupacyjne historie. Czy ja co$ zlego zrobilem? Mowilem
dokladnie to co Doboszynski, ekonomia krwi, nie wrzucajcie do niemieckich baréw



mlecznych bomb, bo za byle pruskiego chmyza odda zycie wielu dobrych Polakow.
Nie mialem racji?

— Doboszynski tez najlepiej na tych teoriach nie wyszedl — zauwazyl Ptasinski. —
Swieé Panie nad jego dusza.

— Zachcialo mu sie wraca¢ do Polski. — Biskup wzruszyt ramionami. — Nie
wiedzial, ze kto wypalil w zyciu jednego amerykanskiego papierosa, ten od razu
szpieg. No jest i 0 szpiegostwie, jakzeby nie. A czyim ja, na lito$¢ boska, mam by¢
szpiegiem, jak zarzadzam dzieki Amerykanom? Podpisal sie kto$ pod tym, bo nie
chce mi sie czyta¢ do konca?

— Jaki§ Mazurski czy Mazowiecki, wlaSciwie niewazne.

Biskup Kaczmarek w powojennym czasie mial okazje pozna¢ oéwczesnego
ambasadora amerykanskiego Arthura Bliss Lane’a, z ktorym szybko znalazl wspolny
jezyk, prawie tak szybko jak znalazla biskupa bezpieka, kiedy przekazal dyplomacie
raport o prowokacji kieleckiej z 1946 roku. Takie polsko—amerykanskie konfidencje
na mile $mierdzialy politycznym procesem i nieuchronng karg, ale przez przypadek
albo i na zlo$¢ ludowej wladzy Amerykanie w 1947 roku na zarzadce utworzonego
mocg porozumienia jaltanskiego Dystryktu Kaliskiego zaproponowali wlasnie
biskupa, nad ktéorym nagle rozpostarto miedzynarodowy parasol ochronny.
Duchowny biegly w tematyce Kielecczyzny znienacka zostal rzucony na
wielkopolskie wody i predko musial nauczy¢ sie nowej roli, rozumiejac az nadto, ze
na tyle dobrze rozmawialo sie z nim Lane’owi, iz mocodawcy ambasadora
postanowili uratowa¢ biskupa od srogiej kary z ragk Bermana i spo6tki. Powojenny
polski rzad, w ktérym na trupie otrutego w 1946 Bieruta taficowali Jakub Berman z
Wiladystawem Gomulka, warunkowo zgodzil sie na biskupa Kaczmarka w Kaliszu,
bo i w sumie nie mial nic do gadania. Aneks praski do umowy jaltanskiej
precyzowal, ze wspoOlpracownikow w District Calisia Amerykanie wybiora sobie
sami. Prezydent Berman musial odpusci¢ butnego biskupa i zaja¢ sie swoja robota.
W dalekowzrocznych planach kreslil rozprawienie sie najpierw z frakcja premiera
Gomulki, co sowieccy doradcy sugerowali nieSmialo, gdy juz okaze sie, ze formula
wspolpracy desygnowanych przez Stalina aparatczykow zydowskiego pochodzenia z
przedstawicielami polskiego komunizmu ,ludowego” wyczerpala sie.

— Boze milosierny! — Biskup zalamal rece. — O mojej klatwie tez pisza? Ptasinski,
uszczypnijcie mnie, bo ja chyba $nie. Sam dyrektor Urzedu do Spraw Wyznan sie
wypowiedzial.

RzeczywiScie, na tamach gazety Jan Izydorczyk mierzyt sie z plotkami, ktérymi od
miesigca zyta Wielkopolska, ze na odchodnym biskup Kaczmarek rzuci klagtwe, tylko
nikt dokladnie nie wiedzial, jaka i na kogo. Trajlowano, ze najpewniej na wojsko
obstawiajace dystrykt, osobng na Bermana, jakas$ specjalng na Stalina, oby sczezl jak
najpredzej, cho¢ sie nie zanosilo, odkad pieknie wyautowal ekipe Chruszczowa,
ktory okazal sie dla generalissimusa za cienki w uszach.

— Nie zapominajmy — czytal na glos biskup Kaczmarek — ze prosci ludzie nie
rozumujq w tym wypadku w kategoriach ekskomuniki. Bardziej chodzi im o co$ w
rodzaju czaru, zaklecia, ktéore spowodowaé¢ mialoby okreslone przykre skutki dla



osoby oblozonej klgtwq. To pokazuje, jak mimo naszych staran ciemnota 1
zabobon wciqz nie zostaly w Polsce Ludowej wykorzenione, zwitaszcza z terenéw
wiejskich. Przed nami duzo pracy, ale jak pokazuje przyktad Zwigzku
Radzieckiego, gdzie wielkim wysitkiem Jozefa Stalina i... Powiedzcie, Ptasinski, ze
ta Polska nie jest jakim§ domem wariatow? O Gomulce i Spychalskim by sie
zajakneli.

— W prasie nie ma tematu. Ani slowa az do ogloszenia wyroku. Nikt nie wie
nawet, co jest w akcie oskarzenia. Proces przeciez utajniono...

— Dziwnie sie plota te polskie losy — westchnal biskup. — Pie¢ lat temu, gdy
Gomulka podpisywal u nas umowy wymiany towarowej, moglem mu zaproponowac
azyl. A ja go zapytalem, czy po wszystkim bedzie dla mnie miejsce w Polsce poza
wiezieniem. Nie mogl mi da¢ gwarancji, twierdzil, ze poki co jest pionkiem. Doszed}
do premierowania i trafit do wiezienia. Lepiej bylo dla niego zosta¢ tym pionkiem.

— Jak w szachach — popisal sie celnym spostrzezeniem sekretarz Ptasinski. —
Doszedl na koniec planszy i zostal bialym hetmanem. Na moment, bo dwa pola w
lewo czekal czarny hetman. Wieslaw nawet bulawy nie powachal i zaraz zostal zbity.

* KX

Psy ujadaly przez pél nocy, ale Kazimierz z rodzing ani mys$lal wy$ciubia¢ nosa
poza chalupe, by sprawdzié¢, co tez sie dzieje. Lepiej da¢ sie okras¢, niz oberwad,
powtarzal, zachowawczo glaszczac trzonek siekiery, na wypadek gdyby
ewentualnym zlodziejom malo bylo lupu w obejsciu i zapragneli przestapi¢ prog
domostwa.

Rano okazalo sie, ze nic nie zginelo, inwentarz odmeldowal sie co do sztuki
podczas karmienia, ot, glupim kundlom co$ sie w glowach musiato poprzestawiac.

W drodze do wychodka Kazimierza uderzyla nagla zmiana w zaaranzowanym
wcezoraj krajobrazie pastwiska. No tak, co$ sie nie zgadzalo. O ile poprzedniego dnia
skromny grob $wini cieszyl oko regularnym ksztaltem, o tyle dzisiaj wygladal, jakby
dobrala sie do niego wataha cmentarnych hien. Z tego, co sie Kazimierz orientowat,
Swinia nie miala zlotego drutu w ryju, o zebach nie wspominajac, w ogoble
pochowana byla bez kosztowno$ci.

— Tato, co to? — Zygmu$ wyhamowatl na zakrecie, jak i ojciec przypilony potrzeba.
— To dlatego psy tak wyly. Wilki? Skad tu wilki?

— Zwlaszcza takie na wozie jezdzace. — Ojciec wskazal Zygmusiowi $lady na
mokrej trawie. — W konika zaprzezonym.

— Tato, co sie stalo?

Kazimierz zlapal Zygmusia za kolnierz, bo dzieciak, zagadujac, wyprzedzil go
przed wychodkiem.

— Nic sie nie stalo — powiedzial beztrosko, cho¢ prawdopodobny scenariusz
nocnych wydarzen uktadal mu sie juz w glowie az nadto wyraznie. — Jakby kto pytal,
Swinia chciala wsta¢ z martwych, ale Berman odwolal koniec §wiata. Szoruj do
szkoly.



* % %

— Towarzyszu prezydencie, zebym ja was musial uczyé. — Pantielejmon
Ponomarienko kiwal sie na krzesle. — Wydzialy propagandy leza, literaci leza,
walicie na oS$lep, jak was tylko spusci¢ z oka.

— Towarzyszu generale. — Berman zacisnal wargi. — Nie sadzilem, ze byle odezwe
mamy konsultowaé z ambasadg radziecka...

— Dajcie spokdj z tym generalem, bylo, minelo. — Ponomarienko odchylit sie na
krzes$le tak mocno, az Berman pomyslal, ze ambasador wyrznie o Sciane. — Nie byle
odezwe, a odezwe o powrocie Dystryktu Kaliskiego do macierzy. Nie bede wnikal,
kto wymyslil sformulowanie ,bekart traktatu jaltanskiego”, jakas tega glowa
widocznie, ale pewne granice jednak s3a. Brzydka sugestia, ze w Jalcie rodzily sie
jakie§ bekarty, byla zapewne niezamierzona, chodzilo o podkreslenie efektu,
rozumiem. Druga sprawa to proces krakowski. Zapytam brutalnie, co za debil wpadt
na to, zeby wyrok oglasza¢ w sobote?

Prezydent Berman spurpurowial na twarzy. Dostrzegl to dyplomata.

— Dajcie spokdj. Przeciez nie chodzilo mi o szabas... Przepraszam was.

Berman spasowial jeszcze bardziej i Ponomarienko pojal, ze debil od ustalania
terminu wyroku wlasnie przed nim siedzi.

— Idzie, towarzyszu prezydencie, o to, ze jak wy w sobote skazecie Gomulke, to
caly kraj bedzie nadawal tylko o tym i mato ludzi zajmie, ze Kalisz wraca do Polski w
niedziele. Propagandowo jest to zle rozwigzanie, sami rozumiecie. W niedziele
przylaczacie Dystrykt Kaliski, a wyrok w poniedzialek. Euforia z tego powodu
powinna nieco przykry¢ los Wiestawa, choébyscie go za jaja powiesili. Ma w koncu
jeszcze w Polsce zwolennikow. Romkowski mowil nawet o grozbie wojny domowe;.

Romkowski moéwi¢ duzo i bez sensu potrafi, tylko po co sie wykazuje przed
ambasadorem Zwiazku Radzieckiego, pomys$lal Berman.

— Pan minister przesadzil, wiem — ciagnal ambasador. — Az tylu entuzjastow
Gomulka mie¢ nie moze li tylko z powodu wstrzymania kolektywizacji, tak jakby to
on osobiScie wstrzymal, §miechu warte... Nasze propozycje sa nastepujace. Po
pierwsze wyrok na gomulkowcoOw w poniedzialek, po drugie cala sobote radio ma
trabi¢ o odzyskaniu Kalisza, i zmiencie ton, ani stowa o bekartach, kapitalistyczne;j
propagandzie, amerykanskiej prowokacji, ludzie pamietaja tylko ostatni komunikat.
Ma by¢ prosto i rzeczowo, dziesie¢ lat minelo, Amerykanom wybaczamy i prosimy o
wybaczenie, cala Polska wita Kaliszan, co§ w tym gusScie, niech ci wasi literaci co$
wymys$la. Jak dobrze wiosng nad Prosna i tak dale;.

Berman stuchal w milczeniu.

— Po drugie wiemy, ze z ministrem Romkowskim az palicie sie do rozprawy z
bylym podziemiem, ktérego luminarze skupili sie w Kaliszu. Wiemy, ze w swojej
zapalczywosci jesteScie w stanie juz w niedziele po poludniu biega¢ po Kaliszu od
domu do domu, szukajac bylych akowcéw, eneszetowcoOw i kogo tam jeszcze. A ja
wam moéwie, nawet nie probujcie. Wszystko ma wyglada¢ tak ladnie jak w tych
odezwach, co je bedziecie walkowa¢ w sobote i niedziele. Pokoj i pojednanie.



— Amerykanie na pewno zabiora ze soba kilku najwiekszych wrogow Polski
Ludowej — odezwal sie prezydent.

— OczywiScie, ze zabiorg i nie kilku, a stu pieé¢dziesieciu. W razie jakby
Romkowskiemu za naszymi plecami co$ ghlupiego ponownie przyszio do glowy,
przekazcie mu, ze zestrzelenie amerykanskich samolotéw nie wchodzi w gre.

— Towarzyszu ambasadorze! — Berman mial juz do$¢ upokorzen.

— Dobra, dobra. — Ponomarienko wykonal uspokajajacy gest. — Minister jest
czlowiekiem oddanym, tylko niezbyt lotnym, poza tym o zestrzeleniu moéowil w
zeszla niedziele na bankiecie. Niby cicho i do samych swoich, a wyszlo jak zawsze.
Wracajac do rzeczy, z odwetem wobec wrogow ludowej ojczyzny wstrzymujecie sie
do czasu, az przekazemy wam liste osob, ktore otrzymaly nowg tozsamos$¢. Biskup
Kaczmarek wydal ladnych pare dolar6w na $wietnie podrobione papiery, aby
uratowaé¢ wielu waszych nieprzyjaciol, i pewnie by mu sie udalo. A na tej liscie
bedziecie mieli wyraznie napisane, ze taki Zygmunt Szendzielarz pseudonim
stupaszko” to teraz Witold Krawczyk i mieszka sobie w Kaliszu na ulicy
Czestochowskiej pod numerem trzecim. Rozumiecie? W konteks$cie wyroku na
Gomulke bardzo ghupie byloby po$pieszne rzucanie sie na ludzi, ktérzy walczyli z
Niemcami, cho¢ nie bylo im z nami po drodze, nieprawdaz?

Ambasador Ponomarienko przerazal Bermana coraz bardziej. Prezydent zaczynatl
powoli rozumie¢ zelazng logike Sowietow. Ale odwazyl sie zapytac:

— Jesli mozna, towarzyszu ambasadorze, skad macie te liste?

Dawny general—porucznik Ponomarienko zasmial sie halasliwie.

— Widze, ze juz sie na mnie nie gniewacie? Od kapitana Neuwendyke’a.

— Od prawej reki majora Yorka? — zdumiat sie Berman.

— Niezupelnie. Major York jest leworeczny.

* K %X

Zomlierzom chwilowo stacjonujacym w Cekowie, w przeciwienistwie do
towarzyszy broni w Opatéwku, nie przydzielono do kompanii radzieckich kolegow. Z
jednej strony dobrze, gdyz wspolne pijanstwa ze wschodnimi przyjaciélmi nierzadko
konczyly sie zgonami, bo tez nikt nigdy nie wiedzial, jakie oni maja specyfiki w
manierkach. Z drugiej jednak, jak sie trafilo na dorzecznych Ruskich, to i wesele]
by¢ moglo, bo piosenek znali multum, kuglarskich sztuczek niemalo, a jak sie
jeszcze trafil rasowy iluzjonista w mundurze, to rozrywki bywaly niezapomniane.

— Dobrze, ze juz jutro ta defilada. — Chorazy Laciak zaciaggnal sie papierosem. —
Bo juz skupiliSmy chyba calutki bimber od okolicznych chlopéw.

— Eee, nie wierze. — Podporucznik Debicki tez zapalil dla towarzystwa, chociaz
wlasciwie byl niepalacy. — Jakby co poniektorym przypiec podeszwy, to jeszcze
niejedna flaszczyne by znalezli. Ale jezeli jest zakaz nekania miejscowej ludnoSci,
trzeba sie stosowacé. Skoro juz w takie przyjemnos$ci nas wpakowali, widocznie mieli
powody.

— Tylko jakie? Przerzuca¢ wojsko z Kielc do Kalisza, jakby byle pulk piechoty z
okolicy nie mogl wystapi¢ na defiladzie?



— Wystapig i inni, nie boj sie, ale jaki bedzie wydzwiek calej tej defilady? Na
trybunie Amerykanie z biskupem, miny maja nietegie, prezydent Berman
pozdrawia, wojsko maszeruje i nagle my!

— O tak, my! — powtoérzyl z przekasem chorazy. — 3 Batalion 4 Pulku Piechoty
imienia Ludowych Partyzantow Ziemi Kieleckiej. Patrz, biskupie, Kielecczyzna
pozdrawia!

— W piety mu péjdzie — rozmarzyl sie Debicki. — Taki prztyczek w biskupi nos.

— Jaki prztyczek? Kaczmarek akurat bedzie miat do tego glowe, zeby mys$le¢, skad
to wojsko sie wzielo. Moze lepiej zawolaé: ,biskupie, pizdzi tu w Kaliszu jak na
dworcu w Kielcach”, dopiero bylby kopniak w biskupia dupe...

— Chorazy, nie dowcipkujcie mi tutaj! — Podporucznik powré6cil na droge
stuzbowa. — Madrzejsi od was nad tym mysleli.

— Tak jest! — Chorazy Laciak wyprezyl sie. — Chodzcie, podporuczniku, co§ wam
pokaze.

Przeszli za magazyn, gdzie Laciak otworzyl beczke po kiszonej kapuscie.

— O, kurwa! — Debicki az sie zakrztusil papierosowym dymem. — Skad to macie?
Mimo zakazu zastrzeliliScie kilku chlopow?

— Gdzie tam, wczoraj kupilem od jednego z okolicy.

— Ale tyle kielbasy? Przeciez tym sie nazre p6l batalionu.

— Bez przesady. Ale nalezy sie chociaz niektérym za udzial w misji specjalnej. Na
$niadanie przed defiladg jak znalazl.

— Skad mieli$cie pieniadze?

— Obylo sie bez pieniedzy, ale pare naboi mnie to kosztowalo...

* K KX

Zygmu$ z Jankiem od dwoch godzin znecali sie nad radioodbiornikiem,
przelaczajac z pierwszego programu Polskiego Radia na Radio District Calisia i z
powrotem w nadziei, ze moze dowiedza sie czego$ wiecej o szczegbdlach jutrzejszej
uroczystos$ci, albo chociaz o powodach przesuniecia wyroku na gomulkowcow na
poniedzialek. Kaliskie radio o Gomulce nie moéowilo wcale, za to bez przerwy
powtarzalo komunikat biskupa Kaczmarka o unikaniu prowokacji, o cieplym
przyjeciu nowych wladz oraz zaproszenie na oficjalne uroczysto$ci na kaliskim
rynku, polaczone z defiladg. W Polskim Radio za to puszczono nawet zdawkowe
pochwaly pod adresem Stanéw Zjednoczonych, co§ w rodzaju podziekowan za
pomoc w wycigganiu Polski z powojennej zapasci, a sam prezydent Jakub Berman
ze SciSnietym gardlem, ale jednak, przypomnial, ze Dystrykt Kaliski wyklul sie na
bazie porozumienia amerykansko—radzieckiego.

— Za robote nie macie zamiaru sie bra¢? — zapytal synow Kazimierz. — Sieczki w
glowach macie za malo, to od shuchania tego pudta bedziecie mieli w sam raz. Z
kogo oni ghupkow robia? Obsrywali tych Jankeséw przez bite dziesiec¢ lat, a dzisiaj
jedni drugim stodzg tak, ze porzygac sie mozna. Jazda, krowy przewigzac!

Obrazeni bracia, oderwani od polityki krajowej i zagranicznej, wyszli wykonaé
ojcowskie polecenie.



* KX

Zeby z Tadka nie byl lobuz czystej wody, to i powrdt Dystryktu Kaliskiego do
Polski przebieglby bez eksceséw. Prezydent Berman z premierem Cyrankiewiczem,
ktory tak skutecznie odcigl sie od wszelkich powigzan z gomulkowszczyzna, ze od
razu wskoczyt w buty po towarzyszu Wieslawie, malo nie wycalowali sie z biskupem
Kaczmarkiem i majorem Yorkiem. Kazdy z panow wyglosil przemoéwienie, o ktérego
napisanie S$mialo mozna by posadzi¢ Pantielejmona Ponomarienke, ktory, a jakze,
roOwniez zaszczycil uroczysto$é swoja osobg, przekazujac zebranym kilka cieplych
stow od samego Generalissimusa Stalina.

Cokolwiek przestraszeni, ale mimo wszystko ciekawi, mieszkancy Kalisza, zebrani
na niewielkim Rynku i poupychani w kilku prowadzacych don ulicach za wyjatkiem
Kanonickiej i Marianskiej, kwitowali kazda przemowe jednakowa porcja oklaskow,
aby nie zostali posadzeni o sprzyjanie komukolwiek, jedynie ambasadorowi
Ponomarience klaskali nieco dtuzej. Stusznie kombinowali.

O czternastej zaczela sie skromna defilada. Przemaszerowali na pozegnanie
zolierze korpusu amerykanskiego, skromny oddzial Gwardii Biskupiej, bardzie]
mys$lacy o tym, czy aby na pewno Amerykanie zabiora ich ze soba, niz o trzymaniu
kroku. Pokazali sie nowym podwladnym zolnierze radzieccy przetransportowani
hen, z Legnicy, az przyszla pora na Ludowe Wojsko Polskie. Do udzialu w defiladzie
z oddzialobw obstawiajacych dystrykt wyznaczono przedstawicieli 12 Pulku Piechoty
z Pleszewa oraz 10 Pulku Piechoty z Ostrowa Wielkopolskiego, aby przypomnieé
zapominalskim, do jakiego regionu Polski wraca Kalisz. Oprocz tego, co wymyslit
minister Romkowski albo kto§ o podobnej donn umystowosci, przedefilowa¢ miatl 3
Batalion 4 Pulku Piechoty imienia Ludowych Partyzantéw Ziemi Kieleckiej, co
mialo wprowadzi¢ w konfuzje biskupa Czeslawa Kaczmarka, ktéry niegdy$ zostawit
na Kielecczyznie wiernych, aby stuzy¢ imperializmowi amerykanskiemu.

Zomierze wkraczali na rynek od ulicy Kanonickiej, maszerowali przed ustawiona
naprzeciwko ratusza trybung z oficjelami i opuszczali plac ulica Marianska, by
spokojnie przegrupowac¢ sie w szyk bynajmniej nie defiladowy. Gdy ostatni
pleszewski wojak zniknal z rynku, na arene wydarzen wkroczy¢ mieli wreszcie
dzielni Kielczanie...

Ci jednak od samego rana nie czuli sie dobrze. Wiekszo$¢ dostala okropnych
nudnosSci i biegunki, tak ze ledwo stali, a tu trzeba bylo jeszcze przemaszerowac
przed prezydentem i reszta wysokiego szczebla urzednikow. Malo tego, przed
Amerykanami i Rosjanami!

Podporucznik Debicki, ktéry miat juz taka goraczke, ze ledwo widzial, wprowadzit
batalion na rynek. Ciezko byto jego podkomendnym utrzymaé krok defiladowy, bo
dwoch na trzech mys$lalo tylko o tym, aby nie zwymiotowaé albo, co gorsza, nie
nawali¢ w spodnie. Trzymajac sie za usta, na sztywnych nogach, $Sciskajac pétdupki,
zolierze Ziemi Kieleckiej wtarabanili sie na rynek przed trybune honorowa, majac
Swiadomos¢, ze dhugo nie wytrzymaja.

Przedstawiciele wladz zdumieli sie niemniej niz kaliska publika tym zataczajacym



sie pochodem ludzi w mundurach. Biskup Kaczmarek spojrzal nerwowo na swoich,
niewykluczone, bylych wiernych i sie zaczelo. Pierwszy rzygnal na kocie tby chorazy
Laciak. Podporucznik Debicki nie zostal w tyle i przelicytowal swojego podoficera
iloScig ladunku z wnetrznos$ci. Wiekszo$¢ batalionu zawrécila na Kanonicka,
rozbiegajac sie po okolicznych bramach, wymiotujac i w panice $ciggajac spodnie,
cho¢ co bardziej nieszczesliwi nie zdazyli tego zrobié.

Wiekszo§¢ obecnych Kaliszan zamarla, mys$lac tylko o jednym — o Kklgtwie
biskupa, ktéry na odchodnym postanowil pognebi¢ Ludowe Wojsko Polskie, a raczej
jego kieleckich reprezentantow. Skali i potegi zaklecia nie spodziewal sie jednak
nikt z obecnych. Ludzie w przestrachu zawracali z rynku do domoéw, za nic majac
sobie obiecana czeS¢ artystyczna uroczystosci, tratowali sie wzajemnie,
przekrzykiwali o klatwie, pewni, ze lada dzien wszyscy zostang w tej sprawie
oskarzeni o wspotudzial. Co pobozniejsi recytowali fragmenty litanii, godzinek, a
nawet pie$ni roratnich, cho¢ przySwiecalo majowe slonice. Bardziej oblatani w
Pismie Swietym nastuchiwali, czy aby przez harmider nie przebija sie odglos traby
archaniola Gabriela. Nic z tych rzeczy. Zamieszanie, rejwach i panika trwaly w
najlepsze bez ingerencji sil niebieskich.

Speszeni dawni i przyszli wlodarze Kalisza wymieniali nerwowe uwagi z
przybocznymi i ochrong, usilujac dowiedzie¢ sie, co sie wlasciwie stalo i dlaczego.
Nikt oczywiscie nie wiedzial, ze caly afront byl dzielem Tadka i jego brata, ktérzy w
nocy z czwartku na piagtek wykopali z Kazimierzowego pastwiska $winskiego
topielca i w pocie czola przerobili go w calo$ci na kielbase, tak by nic sie nie
zmarnowalo. Domowy wyr6b Tadek wymienil w Cekowie na amunicje, ktorg z
trudem musial dostosowa¢ do swojego sztucera, aby zapewni¢ w diecie swojej
rodziny elementy dziczyzny.

Zomhierze z Kielc, nieswiadomi pochodzenia kielbasy, spalaszowali ja dziarsko na
niedzielne $niadanie, jak sie jednak rychlo okazalo, wedlina z tragicznie zmarlej
Swini co prawda siarka nie $mierdziala, ale piekielnej mocy juz nabrala. Tak oto
Tadek z bratem dostarczyli uczestnikom i $wiadkom Kkaliskiej uroczysto$ci
niezapomnianych wrazen, a biskupa uczynili osoba wladng rzucaé¢ klatwy i czary.
Dobrze, ze wszyscy podtruci wojacy przezyli.

Poza bezposrednimi $§wiadkami kuriozalnej defilady nikt sie o tym w Polsce nie
dowiedzial, bo szczeSciem sparalizowanej strachem i niemoca ferajny Bermana w
odwodzie  pozostawal = ambasador = Ponomarienko, ktéory ze  swoimi
wspolpracownikami opracowal taktyke poinformowania obywateli Polski o tym, jak
przebieglo przylaczenie do niej Kalisza.

* K %X

— Dzialo sie, dzialo... — podsumowal Kazimierz, gdy Ignac zakonczyt relacje z
wcezorajszych obchodow. — A wszystko przez tego zasranca... Ja juz w piatek rano
wiedzialem, ze ta cholera wykopala naszg $winie. Jak do niego dotra, to czapa pewna
za probe otrucia wojska.

— Jak dotra — powto6rzyl Ignac. — POki co oni wszyscy sa przekonani, ze biskup



faktycznie ich przeklal.

— Nie dziwie sie. Ale, przyszly zieciu, nikomu o tym nie moéw, Zygmusiowi i
Jankowi zwlaszcza. Chodzmy do domu.

Na progu machat do nich Zygmus.

— Tata, Ignac, szybko! Jest Gomulka!

* K %X

Dla $rednio rozgarnietego Polaka cze$¢ zarzutow dla Wladystawa Gomulki i jego
kompanow byla oczywista. Recydywa odchylenia prawicowo—nacjonalistycznego, za
ktore dekade temu tylko pogrozono by mu palcem, préba silowego obalenia wladzy
ludowej, dzialalno$é frakcyjna, konszachty z biskupem Kaczmarkiem i jego
imperialistycznymi mocodawcami. Gwozdziem programu byla jednak okupacyjna
karta. Po dwunastu latach od zakonczenia wojny Gomulke, Spychalskiego i
mniejszych oskarzono o wspoélprace z gestapo i denuncjowanie dzialaczy podziemia
z Armii Krajowej i innych organizacji. Sedzia w Krakowie wypunktowat zbrodnie na
polskich zolnierzach i partyzantach, ktorzy moze nie mysleli po radziecku, moze
walke z Niemcem pojmowali opacznie i w zlym klasowym konteks$cie, ale jednak...
O powojennych losach walczacych sie nie zajaknal. Takiego obrotu sprawy nikt sie
nie spodziewal, bo tez rzadko kiedy wahadlo historii wychyla sie az tak bardzo.

Myslal o tym intensywnie ambasador Ponomarienko, kiwajac sie na krzesle w
warszawskim gabinecie i shuchajac w radio ogloszenia wyroku w procesie
krakowskim. On, ktéory w 1943 roku zaordynowal dzialaczom PPR zwalczanie
polskiego podziemia poprzez donosy na jego czlonkéw do niemieckich wladz; ktory
oglosit memorandum o zintensyfikowaniu wojny partyzanckiej tak, by w
niemieckich dzialaniach odwetowych zginelo jak najwiecej Polakow. Bardzo
ciekawy meander historii. Za to, co kiedy$ nakazal Stalin, ten sam Stalin rekami
Bermana karze jak najsurowiej. To, co wymyslil Stalin, przez lata funkcjonowalo
jako amerykanski podstep. Tylko kto to mogt wiedzie¢?

Nie wiedzial Gomulka ani Spychalski, nie wiedzial lejtnant Rykow, skazany na
kare $mierci jak przed laty w procesie Jagody i Bucharina jego stryj Aleksiej, od
ktorego bezskutecznie zawsze staral sie odcinaé. Jak Aleksander Kuzniecow,
tltumacz dyplomowany, pracownik Wydzialu Kartografii i Fotografii NKWD, skazany
na pietnascie lat lagru.

Pantielejmon Ponomarienko wiedzial, tylko jak dlugo mozna bezpiecznie zy¢ z
taka wiedza, myslal, stuchajac radio.

Wiladyslawa Gomulke i Mariana Spychalskiego skazano na kare S$mierci.

Prezydent Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej Jakub Berman nie skorzystat z prawa
laski.
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Prolog

Tego sie Franek nie spodziewal. Jeszcze pod koniec kwietnia byl przekonany, ze
otwarcie Wiezy Podkarpackiej, odleglej o niespelna trzy kilometry od jego domu,
obejrzy w telewizji, podobnie jak miliony ludzi w Polsce. Mo6glby jeszcze sprobowac
wejS¢ na plac u stop tej gigantycznej konstrukeji, przypominajacej sylwetka
rozlozysta jodle, ale o przeszlo dwieScie metrow wyzszej niz paryska Wieza Eiffla —
gdyby nie up6r dziadka, ktéry nie mial ochoty sta¢ w dluga$nych kolejkach do kasy.
Niepelnoletnim, ktorzy przyszli bez dorostego opiekuna, nie sprzedawano biletow. O
miejscu na tarasie nie mogl nawet marzy¢: to bylo zastrzezone dla VIP-6w; nie
kazdego sie wpuszcza na imprezy z udzialem samego kréla. Franek chetnie
zobaczylby z bliska mlodego monarche, ktory w styczniu obchodzil dwudzieste
6sme urodziny, a w sierpniu mial §wietowac pieciolecie wstgpienia na tron. Adam
Jerzy IV Czartoryski byl niezwykle popularny. Gléwnie z tego powodu, ze — jak to
ujat pewien dziennikarz — potrafil zachowac¢ sie po krélewsku, unikajac wyniostosci
i pompy. Niestety chetnych na takie téte—a—téte znalazloby sie w Polsce z
piecdziesigt milionow...

I oto w ostatni czwartek kwietnia jak grom z jasnego nieba spadla wiadomos¢, ze
na inauguracje Wiezy zaproszona zostanie delegacja obu tutejszych szkot:
podstawowej i gimnazjum. Kto$ na bardzo wysokim szczeblu uznal, ze tubylcom co$
sie od zycia nalezy. Wzg6rze, na ktérym wzniesiono te ogromna budowle — trzysta
dwadzie$cia jeden metréw nad poziomem morza, Franek doskonale pamietal te
liczbe z lekcji geografii — polozone bylo wprawdzie po wschodniej stronie Bialej, ale
przeciez nalezalo do wsi Jankowa. Poproszono wiec dyrektorow obu szkol, by
wybrali dziesigtke najlepszych uczniéw, ktérzy wezma udziat w uroczystoSci
przeciecia wstegi. Nozyce mial krolowi poda¢ solttys Jankowe;.

Na liscie delegacji, pod numerem siodmym — szcze$liwa liczba! — napisane bylo
jak byk: Franciszek Pawlik. W ten spos6b niemozliwe stalo sie mozliwe.

Gdyby ojciec zyl... I dziadek — ten prawdziwy, rodzony, bo obecny byl drugim
mezem babki... Niestety obaj zgineli przed dziesieciu laty w koszmarnym wypadku
samochodowym w Bialej Niznej, wraz z kilkunastoma pasazerami austriackiego
autokaru i trzech innych wozow. Ojciec dozyl przyjazdu pogotowia, ale zmarl w
karetce. W miejscu katastrofy postawiono duzy stalowy krzyz. Na pewno bedzie go
wida¢ z tarasu Wiezy...

Mo6wi sie trudno. Trzeba z tym zy¢.

Tamta katastrofa miala swojego bohatera. Byl nim piecédziesiecioletni austriacki
kierowca. Wezwal pogotowie, wyniost kilku ciezko rannych z ptonacego autobusu —



a potem zmart na atak serca. Matka, kiedy w koncu ochlonela, probowala sie
skontaktowa¢ z jego rodzina. Nie udalo sie. Do tej pory Pawlikowie z Jankowej
wiedzieli tylko, ze nazywal sie Reinhardt i w mlodoSci byl podoficerem marynarki, a
potem przeniost sie z Triestu do Wiednia i zostat kierowca.

No c6z — ojciec i dziadek nie zobacza Franka w telewizji, w grupie ludzi
otaczajacych krola i jego $wite. Trzeba sie z tym pogodzi¢ i cieszy¢ z tego, co sie ma.
Wazne, ze w tym wlasnie dniu, w tej szczegblnej chwili, znajda sie wewnatrz
najwyzszej budowli Swiata.

I oto nadszed! ten wielki dzien. Trzeciego maja, zaraz po defiladzie na Placu
Dabrowskiego w Warszawie, krol Adam Jerzy IV wsiadl do helikoptera i odlecial na
poludnie. Wybrancy losu, ktérych zaproszono na otwarcie Wiezy, czekali juz na
dolnym tarasie. W8r6d nich byl Franek Pawlik z Jankowej i jego najblizszy
przyjaciel Pawel Franczak z Lipniczki. Po géornym tarasie, na wysokosci czterystu
czterech metrow, krecili sie ochroniarze. Sto metrow wyzej, pod samg iglicg, czuwali
kolejni trzej — uzbrojeni w bron maszynowa, zaopatrzeni w lunety i inny sprzet.
Czartoryski mogl sobie by¢ kordialnym ojcem narodu, bratajacym sie z kazdym, kto
pojawil sie w polu widzenia — ale to nie zwalniato stuzb od obowigzku czujnosci.

Obok ochroniarzy, wyraznie stremowani, stali dwaj mezczyzni w ciemnych
garniturach: burmistrz gminy Bobowa i soltys Jankowej. To oni mieli poda¢ Jego
Krélewskiej Mo$ci bialo—czerwona poduszke z nozycami.

Smiglowiec w konicu nadlecial. W otwartych drzwiach maszyny pojawil sie krol.
Zszedl na taras. Wzial nozyce. Przecigl bialo—czerwona wstege.

Droga na gorny taras stanela otworem.

Z dohu przyjechaly winda napoje i przekaski. Franek i Pawel wzieli po jednej
kanapce, capneli jeszcze butelke coca—coli, po czym podeszli do barierki. Przez
chwile kontemplowali panorame Pogbérza Roznowskiego, z widoczng daleko na
zachodzie kreta wstega Dunajca, i probowali odgadnaé¢, ktéry z widocznych na
horyzoncie szczytow jest Mogielica, a ktéry Turbaczem.

— Palacyk Dyzmow wyglada jak domek dla lalek — stwierdzil Pawel.

— No, pare lalek majg — zauwazyl Franek.

Lalki rzeczywiScie tam byly. Przed kilkunastu laty palacyk po raz drugi zmienit
wlasciciela i przestal by¢ nowobogacka rezydencja. W latach trzydziestych
minionego stulecia osiedlil sie tutaj, wkrotce po zlozeniu dymisji, stynny premier
Nikodem Dyzma. Budynek zaprojektowat sam Adolf Szyszko—Bohusz, a plany parku
powstaly na desce kreSlarskiej Franciszka Szaniora. W p6l wieku p6zniej Dyzmowie
przeprowadzili sie na Kresy, gdzie§ w okolice Kolomyi czy tez Kalusza. Rezydencje i
park zakupil multimilioner Gwidon Czemerajda, by w roku 2000 odstapi¢ ja
Fundacji im. Adama Czarnockiego. Fundacja urzadzila tam muzeum sztuki ludowe;.

Chlopcy odeszli od bariery i zaczeli okrgza¢ taras w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Teraz w polu widzenia nieuchronnie musial sie znalez¢
stalowy krzyz w Bialej Nizne;j.

Franek oparl sie lokciami o bariere i zamyslit sie. Pawetl stal obok w milczeniu. W
dole krzyz blyszczal w stoncu.



Nagle kto$ Frankowi polozyl reke na ramieniu.

— Tam zginal twdj ojciec, tak? I chyba dziadek?

Chlopiec odwrdcit sie — i przez kilka sekund stal z szeroko otwartymi ustami.

— Wa... Wasza Kré... — zajaknal sie, stowa uwiezly mu w gardle. Wszystkiego by
sie spodziewal w tej chwili, ale nie tego, ze stanie twarza w twarz z monarcha. A juz
absolutnie nie potrafil sobie wyobrazi¢, ze krél o nim cokolwiek wie.

OczywiScie nie bylo dla niego tajemnica, ze panujacy od pieciu lat monarcha jest
czlowiekiem wyjatkowo bezpos$rednim, ze chetnie rozmawia z przypadkowymi
ludzmi i nieszczeg6lnie sie przejmuje dworska etykieta — ale skad wiedzial o
istnieniu jakiego$ tam Franka Pawlika z Jankowej?

Adam Jerzy IV uémiechnat sie.

— Shuzby oczywiscie dokladnie sprawdzily wszystkich zaproszonych na goérny taras
— wyjasnil. — Zazyczylem sobie calego dossier i od razu zwrécilem uwage na wasze
nazwiska. To do$¢ ciekawe zestawienie: Franciszek Pawlik i Pawel Franczak...
Dlatego was zapamietalem.

Chlopcy wciaz nie wiedzieli, co powiedzie¢. Elokwentny zazwyczaj Pawel
zapomnial jezyka w gebie tak samo jak Franek, z natury mniej gadatliwy.

— A jak sobie radzicie po S$mierci ojca? — zainteresowal sie krol. Pytanie
skierowane bylo oczywiScie do Franka; ojciec Pawla zyl i niezle sie mial.

— Drziekuje, nie mamy jakich§ wiekszych probleméw. — Chlopcu w koncu udato
sie wykrztusi¢ pelnie zdanie.

— To dobrze. A ja myS$le, ze kiedy$ sie jeszcze zobaczymy. Skoro szkola
oddelegowala na otwarcie wiezy najlepszych uczniow... Moze w przyszloSci wrecze
ktoremus z was jaki$ order? Albo nominacje profesorska? W kazdym razie intuicja
mi podpowiada, ze to nie jest nasze ostatnie spotkanie.

— Bardzo by$smy tego chcieli, Wasza Krélewska Mo§¢ — zapewnil Franek.

I
Wunderwaffe. Podsluchy. Kradziez

Kapitan Reinhardt odlozyl gazete.

— Co mowisz, Rudi?

Syn wlozyl zaktadke do podrecznika historii i powtorzyt:

— Dlaczego nie wiadomo, jaka bronig doktor Kesselring zaatakowatl Franciszka I i
jego gosci? Przeciez to nie moglo by¢ coS... co§ kosmicznego! DwieScie lat temu
chyba nikt nie moglby wymysli¢ takiej broni jak w Wojnach na krarcu
Wszechswiata! Nawet teraz sie nie da!

— A jak mysSlisz: czy w roku 1815 istnial sprzet pozwalajacy zbadaé¢ ruiny
Oranzerii?

— No wiem, nie istnial — zgodzil sie chlopiec. — Ale teraz...

— Juz za Marii Ludwiki ruiny zostaly uprzatniete. Oranzeria zostala odbudowana
niedlugo po koronacji Napo... Franciszka II.



Rudi wzruszyl ramionami.

— I po jakiego grzyba mu zmieniali imie? Mial Franciszek dopiero na drugie...

Ojciec uémiechnat sie kwasno.

— I Austria miataby mie¢ cesarza Napoleona? Nasz monarcha mialby sie nazywac
tak jak jego ojciec? Nikt w calej naszej historii nie spuscil nam takiego lania, w
zadnej wojnie. No, moze Sulejman Wspanialy... Skoro wiec nastepca Marii Ludwiki
byl po kadzieli wnukiem Franciszka I...

— Ktory dostal w du... eee... dostal baty od Napoleona pod Austerlitz... A potem
jeszcze w wojnie 1809 roku... No tak, lepiej bylo zapomniec.

Rudi podrapal sie po rozwichrzonej czuprynie i wrocit do kwestii tajemnicze]
Wunderwaffe Kesselringa.

— Ale ta bron... Przeciez s3 dokladne opisy ataku na Oranzerie! Nie da sie z nich
wydu... wyde... wywnioskowa¢, co to byla za bron?

— Ja bym z tych opisow wolal nie wycigga¢ zadnych wnioskéw. — Kapitan
wzruszyl ramionami. — One sie bardzo ré6znia od siebie, chociaz niby pochodza od
naocznych Swiadkow; a przy tym niektore z nich to raczej poezja niz literatura faktu.
I to nawet poezja surrealistyczna.

— Czyli nie dowiemy sie?

— Pewnie nie. Jak wiesz, Kesselring wysadzil w powietrze te chalupe pod lasem, z
ktorej wystrzelil pocisk, i sam przy tym zginal.

— Szkoda! — westchnal Rudi.

Ojciec wzruszyl ramionami jeszcze mocniej niz przed chwilg.

— Jako$ sobie radzimy bez genialnych wynalazkow tego psychopaty — powiedzial.

Nagle zrobilo sie cicho. To w sgsiednim pokoju wylaczony zostal odkurzacz.

— No dobra, moge juz wréci¢ do siebie. — Kapitan wstal, zlozyl gazete i wyszedl. W
przedpokoju omal nie zderzyt sie z zong, ktéra cofala sie, ciagnac za soba piekielng
machine w kolorze zgnilej zieleni. Ryczacy potwér na kétkach mial za chwile
wypekié¢ decybelami sypialnie.

Reinhardt przepus$cil zone wraz z odkurzaczem, wszedt za nig i zamknat drzwi.

— Helga, mozesz mi co$ powiedziec? — zapytatl.

Zona spojrzala na niego, marszczac brwi.

— Juz ci moéwilam: indyk bedzie jutro.

Ech, te kobiety! Nie znosza podwazania ich decyzji dotyczacych kuchni, nawet
jesli nikt takiej jedynie stlusznej decyzji nie podwaza.

— Co tam indyk. Powiedz mi... Czy ja moze ostatnio méwie przez sen?

Helga jeszcze mocniej Sciagnela brwi.

— Nie zauwazylam. Dlaczego pytasz?

Kapitan zawahat sie.

— Wiesz — powiedzial powoli — Rudi mnie wypytuje o czasy Franciszka II...

— I to ma jaki$ zwigzek z twoim mowieniem przez sen?

— Tydzien temu, kiedy byliSmy w Eisenerz... Tak mi przyszlo do glowy... Moze co$
mruczalem. Wiesz, na temat réznych takich, $cisle tajnych...

Zona spojrzala na niego spod oka.



— To stuzby teraz zajmuja sie historig? Pewnie z braku lepszego zajecia.

— Czasem zajmuja sie czyms§, co sie wiaze na przyklad z poczatkami XIX wieku —
odparl wymijajaco maz. — W ubieglym roku to byla préba przemytu obrazu Ingres’a.

— Walter, a co z tym ma wspo6lnego nasz Rudi?

— Moéwilem ci, ze wypytuje o czasy Franciszka II.

Helga ciezko westchnela.

— Jeszcze nie zauwazyle$, ze chlopak interesuje sie historig? Jaki z ciebie ojciec?

Kapitan troche sie speszyl.

— Nooo... Wiem. Ale ty pracujesz w Abakusie. Wydajecie podreczniki. Powinna$
wiedziec jeszcze lepiej niz ja, ze Rudi jest na etapie wojny trzydziestoletniej. XVII
wiek, nie XIX.

— Juz dostal podreczniki na przyszly rok, nie méwilam ci? A on oczywisScie od razu
zabral sie za czytanie. Teraz co$ go zaintrygowalo, wiec pyta. To chyba normalne,
nie?

— No, moze masz racje. Chyba jestem przewrazliwiony. Wiesz, obsesja na punkcie
tajnosci...

Wyszed! z sypialni, przeszed} przez pokoéj zwany szumnie ,gabinetem” i otworzyt
drzwi na balkon. Byl piekny majowy dzien, pogoda raczej letnia, ale znad Dunaju
zawiewal chlodny wietrzyk. Reinhardt pomys$lal, ze przed tygodniem niepotrzebnie
dat sie skusi¢ prognozom i pojechal z Rudim do Eisenerz. Tamta sobota nie byta tak
przyjemna, a w nocy troche zmarzli; maj to jeszcze nie pora na sypianie pod
namiotem, szczegdlnie w Alpach.

Po obiedzie trzeba bedzie p6j$¢ na spacer.

Kapitan wyszed} na balkon — i tam dopadl go sygnal komorki.

Spojrzal na wySwietlacz. No tak, firma. Tajne sluzby niekoniecznie musza mieé
wolny weekend.

Odebral. Po drugiej stronie Egon Waldorff byl jak zwykle lakoniczny, ale w jego
glosie dalo sie wyczu¢ niepokdj.

— Walter, przyjedz do centrali i zglo$ sie do rupieciarni. S3 nowe instrukcje. To
pilne. Dla ciebie w zasadzie wazne od poniedzialku, ale nigdy nic nie wiadomo.

Rupieciarnia. Czyli spece od elektroniki. Instrukcje — czyli rzecz dotyczy tajnosci,
szyfrow i innych takich. Co$ sie musialo stac.

No i koniec delektowania sie widokiem kwitngcych czerwonych glogow.

* K %X

Radio troche chrypialo. Abbas nie wiedzial, czy to wina aparatu, czy
wspolrzednych geograficznych: Meszhed, badz co badz, odlegly byl od Wiednia o
ladnych pare tysiecy kilometréw. Na szczeScie, mimo wszystko, program pierwszy i
tutaj docieral.

Abbas byl od radia uzalezniony. Nie potrafil normalnie funkcjonowa¢, jesli nie
styszal dzwiekow wydobywajacych sie z pudla z pokretlami i antenka. Jemu, w
przeciwienstwie do wielu innych ludzi, nie przeszkadzaly komentarze prezenterow;
mial godna pozazdroszczenia podzielno$¢ uwagi, dzieki ktorej robil swoje —



cokolwiek to byto — sprawnie i bezblednie, a r6wnocze$nie zapamietywal podawane
przez radio informacje, i to z najdrobniejszymi szczegbélami. Niektorzy — jak chocby
Nizam — nazywali go z tego powodu wybrykiem natury.

Teraz Abbas czekal na zapowiedziane wcze$niej przemoOwienie cesarza.
Hafizullaha IV od zawsze darzyl bezgranicznym uwielbieniem. Nie wybaczylby
sobie, gdyby nie wyshichal niezwykle madrych i waznych dla calego Iranu stow
wielkiego monarchy, ktéremu starat sie stuzy¢ ze wszystkich sil. Czulby sie winny
co najmniej karygodnego zaniedbania, moze nawet nielojalno$ci wobec czlowieka,
ktoremu sam Allach powierzyt losy narodu.

I zaczelo sie. Szachinszach, stojac na trybunie honorowej w sali posiedzen
medzlisu, wyglosil bodaj najbardziej plomienna mowe od czasu koronacji. Wezwat
narod do jedno$ci w obliczu zagrozen, do wierno$ci monarsze i prawdziwej wierze,
do wytezonej pracy dla utrwalenia i umocnienia potegi kraju rozciggajacego sie od
Araratu po Kungur Tagh [(7649 m n.p.m.) — szczyt w potudniowo—wschodnim
Pamirze, obecnie na terytorium ChRL]. Zapewnil, ze wszelkie knowania
niewiernych, ktéorym przewodzi Wielki Szatan zza Atlantyku, skazane s3 na
niepowodzenie, a Iran, kolebka cywilizacji, ktéra stworzyl Zaratustra,
najszlachetniejszy z uczniow Abrahama i najwiekszy z poprzednikow Mahometa,
wszystko przetrwa i poprowadzi ludzkos$¢ ku §wiattu jedynej Prawdy...

Tym razem cesarz nie wspomnial o chomeinistach. Ani slowa o przekletych
heretykach, ktorzy odmawiali Zaratustrze czci naleznej wielkim prekursorom
prawdziwej wiary: Abrahamowi, Izaakowi, Jakubowi, Mojzeszowi, Iskandarowi czy
Jezusowi. Widocznie uznal te dogorywajaca sekte za niegodna najmniejszej nawet
wzmianki.

Mowit za to o Indiach. O slusznych aspiracjach muzulmanskich braci znad
Indusu, z Kaszmiru i ze wschodniego Bengalu. Oburzat sie, krytykowat i stanowczo
potepial. Zapowiadal, ze Iran da odpor.

Krol kroléw potepit tez uczestnikow gorszacych zaj$¢é w Chodzencie, Taszkencie,
Bucharze i Samarkandzie. Fakt, iz potomkowie p6lnocnych Ariéw, doprowadzeni do
stanu wtornego barbarzynstwa w ciggu kilku wiekéw panowania potomkow
Czyngiz—chana, wcigz ulegaja szkodliwym ideom panturkizmu, uznal za wielce
szkodliwy dla panstwa, dla prawdziwej wiary i dla calej cywilizacji. Wezwal
wszystkich praworzadnych i prawowiernych Iranczykéw do przeciwstawienia sie
zagrozeniu.

Bylo tez w tej plomiennej mowie co$ zupelnie nowego. Oto po raz pierwszy od
dawna szachinszach cieplo sie wyrazil o jednym z panstw chrzeScijanskich.
Pochwalil cara Gawrila.

Abbas chlongl kazde slowo ukochanego monarchy, co nie przeszkadzalo mu
patrze¢ w monitor, stuka¢ w klawiature i posuwaé sie niestrudzenie naprzéd.
Wszystko wskazywalo na to, ze za godzine czy dwie praca przyniesie konkretne
efekty. Austriackie shuzby zorientowaly sie, ze kto$ ich podstuchuje i podglada,
probuja sie zabezpieczy¢ — ale to im sie nie uda. Jeszcze troche i najlepsi na Swiecie
informatycy, wiernie shuzacy szachinszachowi, znéw beda zna¢ kazdy krok tych



przemadrzalych giauréw. I nie pozwola, by tamci znalezli TO COS przed nimi.

Swoja droga, Austriacy chyba nie dzialaja na wlasna reke. To juz nie czasy
Metternicha, gdy Habsburgowie byli bliscy stworzenia czego$ na ksztalt
pozniejszego brytyjskiego Commonwealthu — od Tyrolu po Krym i od Dalmacji po
Inflanty. To teraz niewielkie panstewko, ktéremu na otarcie lez pozostal tytul
cesarski i widowiskowe zmiany warty przed palacem Schonbrunn. Armia cesarska
nadaje sie moze na defilade, ale nie do prowadzenia wojny, chyba ze z sgsiednia
Stlowenig albo z Liechtensteinem, z kt6rymi jednak wojowa¢ nie ma o co. A w takim
razie...

W takim razie austriackiej armii nie jest potrzebna zadna supernowoczesna
technika, zadna Wunderwaffe. Za $cisle tajna akcja cesarskiego wywiadu stoi z
pewnoscig CIA.

A skoro tak — tym gorzej dla CIA i Jankesow w ogole.

Sala obrad medzlisu zatrzesla sie od oklaskow — i w tym samym momencie Abbas
poderwal sie z krzesla.

— Mam was! — zawolal, patrzac roziskrzonym wzrokiem w monitor.

Zabezpieczenia centrum lgczno$ci austriackich stuzb specjalnych zostaly zlamane.
Teraz tylko dobra¢ sie do bazy danych...

Palce Iranczyka znow zatanczyly na klawiaturze...

I nagle ekran zgast.

Co sie dzieje?

Po kilkunastu sekundach monitor zajasnial blekitng poswiata. Na ekranie
pojawily sie szeregi lacinskich liter, ktére nie ukladaly sie w znane Abbasowi slowa.

Zaterkotala komorka. Abbas spojrzatl na wySwietlacz: to Hamid. Ciekawe, czemu
nie przyszedl, tylko dzwoni, siedzi przeciez w kanciapie na drugim koncu
korytarza...

Odebral.

— Abbas, to pulapka! Kabel z gniazdka, szybko! — Jak zwykle w chwilach
zdenerwowania, Hamid mowit z pasztuniskim akcentem z okolic Kabulu, ktory
sprawial, ze trudno go bylo zrozumie¢. — Bo nas zaraz namierzg!

Abbas juz o nic nie pytal. Postusznie wyrwal wtyczke.

* K %X

Josef — dla wtajemniczonych Jusuf — krecil sie po parku pozornie bez celu. Przez
chwile udawal, ze podglada wiewiorki gonigce sie po pniu starego debu, potem
stuchal Spiewu kosa, to znéw $ledzil spojrzeniem jakas licealistke w kusej
spddniczce. W tym ostatnim przypadku nie musial zreszta udawaé zainteresowania;
dziewczyna miala nogi, od ktoérych naprawde trudno bylo oderwa¢ wzrok. Josef, jak
wiekszo$¢ trzynastoletnich chlopcow, uwazal sie za prawdziwego konesera, cho¢
jego wiedza na temat plci przeciwnej byla czysto teoretyczna. Teraz, kiedy ta
szesnastolatka o jasnych wlosach upietych w do$¢ nieforemny kok minela go i
skrecita w strone fontanny, doszedt do wniosku, ze ma przed soba kandydatke na
Miss Austrii. Przez chwile nawet zapomnial, po co przyszedl do tego parku.



Bardzo szybko jednak odzyskal przytomno$¢ umystu. Przedmiotem jego
zainteresowania — bynajmniej nie erotycznego, bo Josef nie odczuwal zadnego
pociggu do wlasnej plci — byt drobny blondynek o piwnych oczach, siedzacy na
laweczce pod czerwonym bukiem w odleglo$ci okolo stu piecdziesieciu metrow.
Rudi Reinhardt, chlopiec z tej samej szkoly, z réwnoleglej klasy. Josef znal go
wlasciwie tylko z widzenia, do niedawna nie wiedzial nawet, jak sie nazywa —
tamten byl dla niego po prostu Rudim. Slyszal, ze jego ojciec pracuje w jakiej$
waznej panstwowej instytucji, a matka w wydawnictwie drukujacym podreczniki.
Dopiero w ubieglym tygodniu powiedziano mu wiecej. A nawet o wiele wiecej.

To Nadir rozmawial z nim o Rudim. Nadir — od blisko dwoéch lat najwyzszy
autorytet dla Josefa. Wiekszy niz zmarly przed trzema miesigcami dziadek. To on
opowiadal chlopcu o Iranie, to on tlumaczyl, co jest obowigzkiem kazdego, kto
wywodzi sie od Perséw, Medow, Scytow czy Sogdyjczykow. Chocby tylko po matce,
jak Josef Stecker, p6l—Kurd, p6l—Austriak.

— Tureccy Kurdowie — przekonywat Nadir — sg potomkami starozytnych Ariow,
tak samo jak Persowie, Afganowie i Tadzycy. Powinni sie oderwa¢ od Turcji, ale
wylacznie po to, by dolaczy¢ do wielkiej rodziny skupionej pod skrzydlami wielkiego
szachinszacha. To powinno by¢ waszym celem. Bo dzisiaj to Iranczycy, a nie
Arabowie, dzierza w dloni pochodnie prawdziwej wiary. Taka jest wola Allacha i my
wszyscy powinni$my ja niestrudzenie wypekiac.

Josef oczywiscie zgadzal sie, ze wola Allacha powinna by¢ najwyzszym prawem.
Szachinszach Hafizullah IV z opowieSci Nadira jawil mu sie jako istota niemal
boska, a w kazdym razie nadludzka. Ten wielki monarcha godzien byl najwyzszej
czci 1 shuzenie mu stanowilo wielki zaszczyt — jedyny, o jaki warto zabiegac.

Okazja, by przystuzy¢ sie cesarzowi, niespodziewanie nadarzyla sie wlasnie teraz.
A zadanie bylo dziecinnie proste. Wystarczylo obserwowaé¢ tego wychuchanego
jedynaka imieniem Rudi i natychmiast zawiadomi¢ Nadira, kiedy synalek
austriackiego wazniaka przyjdzie do parku. Nic wielkiego — mial po prostu
wyciagna¢ komorke i pusci¢ sygnal. Potem jeszcze drugi, kiedy juz Rudi usigdzie
pod swoim ulubionym bukiem w malo uczeszczanej czeSci parku. A wiadomo, ze
jesli Rudi przyjdzie do parku, to usigdzie pod tym bukiem i wsadzi nos w jaka$
ksigzke. Robil to prawie codziennie, jesli tylko bylo cieplo i nie padalo.

Wyciagnie ksigzke czy nie wyciggnie? Moze tym razem przyszedt tylko postuchaé
Spiewu ptakéw? W tej czeSci parku zawsze mozna uslyszeé¢ drozda albo ziebe. Na
razie bawi sie komoérka, chyba odbiera esemesy...

Wyciggnal. Nie ksiazke jednak, a czytnik e—bookdéw. Przez chwile w skupieniu
klikal w poszukiwaniu tekstu, a potem pograzyt sie w lekturze.

Teraz. W dloni Josefa po raz drugi pojawila sie komoérka marki Gozdawa —
najtanszy model, produkowany w polskim mie$cie Sandomierz. Pare ruchéow kciuka
i gdzie$ o sto czy dwieScie metrow dalej zawibrowata komorka Nadira.

Nadir byl zamoznym czlowiekiem, o wiele zamozniejszym niz Szirin, matka
Josefa. Postugiwal sie najnowszym telefonem brytyjskiej firmy Henson. I byl to
jego prywatny sprzet, nie stuzbowy.



A cala ta akcja, cho¢ moze sie kojarzy¢ z zabawa w piaskownicy, zostala
zaplanowana w sposob najlepszy z mozliwych. Uzycie przemocy, zwykly napad w
jakim$ ustronnym miejscu — to nie wchodzito w gre. Tamci od razu by sie domyslili,
ze to nie jest zwyczajna kradziez. Trzeba byto kombinowa¢ inaczej. Niech mys$la, ze
zgubil... Bo kiedy kto$ sie przewraca, zawsze moze mu co$ wypas¢ z kieszeni...

I zaczelo sie. Piskliwy dzwiek oderwal Rudiego od pasjonujacej lektury. Chlopiec
podniost glowe i spojrzal na jego zrodlo — gesta korone jodly koreanskiej o
zabawnych, sterczacych w gore niebieskawych szyszkach. Zaraz zobaczy $wiatetko i
podejdzie blizej. A $wiatelko zably$nie na galezi, ktéra zwisa nad strumykiem...

* K %X

Niespokojne dwudziestolecie Heinricha von Blumenberga — od niedawna rektora
uniwersytetu w Salzburgu — bylo naprawde pasjonujaca lekturg. Mnostwo faktow, o
ktorych szkolne podreczniki nawet sie nie zajaknely, logicznie przedstawione
lancuchy przyczyn i skutkow, do tego barwny, a zarazem prosty i klarowny styl. Te
ksigzke czytalo sie jak powies¢ przygodowa.

Koledzy Rudiego od dawna zartowali z jego pasji. Twierdzili nawet, ze popada w
histerie na punkcie historii. On jednak nie zrazal sie tymi docinkami. Czytal
wszystko, co mu wpadlo w rece — od powie$Sci Dumasa po biografie rzymskich
cezaréw i ksiagzki Waltera Morgensterna o podboju Ameryki. Ostatnio nawet — jak
zartowal jego najlepszy kumpel Gregor Steiner — ,chodzil do biblioteki czeSciej niz
do kibla”. A tej wiosny zainteresowal sie czasami, gdy Cesarstwo Rzymskie Narodu
Niemieckiego, w wyniku kleski poniesionej pod Austerlitz, stalo sie Cesarstwem
Austrii. Okresem, ktéory von Blumenberg nazwalt ,najbardziej burzliwym
dwudziestoleciem w dziejach ludzkosci”.

Teraz Rudi Sciagnat sobie wersje elektroniczng ksiazki salzburskiego historyka i
po obiedzie zaszyl sie w odludnym zakatku parku, by bez przeszkéd oddac¢ sie
lekturze. Odpalit czytnik — i natychmiast przeniést sie w czasie o dwieScie lat
wstecz, w tamtg burzliwg epoke, w samo oko cyklonu.

To byl szalony czas. Karuzela zaskakujacych wydarzen, ktorych wcze$niej nikt nie
potrafil przewidzie¢ ani nawet sobie wyobrazi¢. Austerlitz. Jena. Pokéj tylzycki.
Kolejna wojna z Francja, kolejna kleska. Wyprawa Napoleona na Moskwe.
Berezyna. Elba. Waterloo. Kongres wiedenski. Zamach Kesselringa, ktéry polozyl
kres panowaniu lotarynskiej galezi Habsburgow — ciezko ranna w wypadku,
niepelnosprawna Maria Ludwika przez kilka lat wladala panstwem z wozka
inwalidzkiego, po czym dolaczyla do przodkéw w rodowej krypcie — i unicestwil
rosyjskich Romanowéw. Druga Smuta w Rosji. Bunt Polakéw i Rusinéw. Uklad
austriacko—pruski. Obietnica przyjecia korony polskiej i ruskiej, zlozona przez
Metternicha w imieniu Marii Ludwiki. Zaniepokojony Fryderyk Wilhelm zrywa
sojusz. Wegrzy buntuja sie przeciwko Austrii, a Slowacy, Chorwaci i Rumuni
przeciwko Wegrom. Nad Baltykiem rodza sie dwa nowe panstwa, zorganizowane na
wzOr Szwajcarii: trdjjezyczna Litwa i pieciojezyczne Inflanty. Wojska Metternicha
cofaja sie, spychane od strony Slaska w kierunku Moraw przez armie Bliichera.



Polacy i Rusini przybywaja z odsiecza, koalicja rozbija w puch Prusakéw pod
Raciborzem. General Dabrowski wyrabuje sobie waski korytarz od Bydgoszczy do
Gdanska. W konicu kongres w Poczdamie, ktory miat sie okaza¢ tylko rozejmem...

Rudi dotarl wlasnie do barwnej opowie$ci o tym, jak Metternich wymusil na
Hohenzollernach podzial panstwa pomiedzy potomstwo i rodzenstwo Fryderyka
Wilhelma, na otarcie lez oddajac mu Suwalki (bez pytania o zdanie Polakow i
Litwinow). USmiechnat sie, czytajac anegdoty o sporach, jakie toczyli miedzy soba
polscy politycy, gdy przyszlo ustali¢, czy stolica bedzie Warszawa, czy moze
ponownie Krakéw. Pewien polityk ze Slaska — Joachim von Stolzenberg, niedoszly
kanclerz — twierdzil pono¢, ze o wyborze Warszawy zadecydowal ksztalt granic
nowego panstwa na mapach. Polska — pozbawiona p6lnocno—wschodniej suwalskie;j
~wypustki” — miala przypomina¢ sylwetke warszawskiej syrenki w chwili
odpoczynku po walce: Bugodniestrze od Lwowa po Gorgany jako opuszczony ogon,
korytarz bydgosko—gdanski jako glowa, Poznanskie jako tarcza, a korytarz
glogowsko—zgorzelecki, ktorym Metternich oddzielil Brandenburgie od Slaska, mial
przypominaé opuszczong szable... Rudi zerknal na mape: faktycznie, gdy sie dobrze
wpatrzy¢ w kontury, Polska wygladata wlasnie tak.

Nagle od lektury oderwal Rudiego jaki§ dziwny dzwiek. W pierwszej chwili
chlopiec myslal, ze na ktorym$ z najblizszych drzew $piewa ptak, ale natychmiast
zauwazyl réznice. To bylo raczej ciurkanie ptaszka z plastiku, tandetnej bazarowe;j
zabawki. Podniost glowe, ale nie udalo mu sie zlokalizowaé Zrédla dzwieku.
Dostrzegl za to dziwne czerwone $wiatetko wérod igliwia jodly rosnacej po drugiej
stronie alejki, niemal na samym koncu najdluzszej z dolnych galezi. Postanowil
wstac i sprawdzié, co to takiego.

Spojrzal pod nogi, by nie straci¢ rbwnowagi i nie wpa$¢ do waskiego, ale do$¢
glebokiego strumyczka, pltynacego tuz obok jodly. Musial znalez¢ mocny, pewny
punkt oparcia dla stop. Kiedy doszedl do wniosku, ze wywrotka mu nie grozi, wspiat
sie na palce i chwycit koniec galezi. Mimo woli uSmiechnal sie na widok trzech
niebieskawych szyszek sterczacych w gore; jodly koreanskie zawsze mu sie
podobaly. W tej chwili jednak wrazenia estetyczne nie byly najwazniejsze. Rudi
chcial sprawdzi¢, co to sie tak czerwono $wieci na galezi tej jodly.

Wsrod igliwia ukryty byl maly aparacik przypominajacy troche krokomierz, z
ktorym pan Feldmann, sasiad Reinhardtow, wychodzil na spacer. Z ta roznica, ze
krokomierz pana Feldmanna nie $wiecil na czerwono.

Dziwne. Po co kto$ powiesil co$ takiego na galezi?

Rudi rozejrzal sie, poszukujac sprawcy tego zamieszania — kogo$, kto robi
spacerowiczom dowcipy i ukradkiem obserwuje ich reakcje. Zauwazyt tylko jedna
osobe: chlopca w swoim wieku, przykucnietego na zakrecie alejki i zapinajacego
rzepy lewego buta. Chlopiec kogo$§ mu przypominal. Czy to aby nie Josef Stecker,
ten pél—Austriak, pél1-Turek?

Ale po co Josef mialby wiesza¢ na galezi taki aparat?

Uwage Rudiego przykul nagle dziwny zapach. Co$ jakby won bzu zmieszana z
piwnicznym zaduchem. Co to moze by¢?



Znienacka zakrecilo mu sie w glowie. Co sie dzieje?
Niespodziewanie stracil rbwnowage i poczul, ze osuwa sie w dol, na dno waskiego
parowu, ktorym plynal strumyk. A potem zrobilo sie ciemno.

* KX

Komisarz zerkngl na porucznika. Porucznik rozluznil wezel krawata, po czym
ledwo dostrzegalnie skinal glowa: ,Moze pan pyta¢, ja poczekam”.

Rudi wolalby rozmawia¢ z porucznikiem. To byl czlowiek ze $ciSle tajnej
instytucji, ktorg tata nazywal ,firmg”. Obaj pracowali w tym samym budynku. A
komisarz — chyba mniej wazny w tym duecie — reprezentowat policje. Mial na sobie
znany kazdemu Austriakowi szaroblekitny mundur z metalowa gwiazda ponizej
lewego obojczyka. Policja, cho¢ o wiele mniej tajemnicza niz ,firma” — wydawala sie
chlopcu czyms$ o wiele bardziej obcym.

— A wiec nie zdazyle§ zauwazy¢ tego czego$, co ¢wierkalo jak ptak? — zapytal
policjant.

Rudi pokrecil glowa.

— Nie, bo poczulem ten zapach. A potem... — Nie dokonczyl. Wymownie spojrzat
na zaschnietg plame blota na swoich spodniach.

— Jeste$ pewny, ze miale$ przy sobie komoérke?

— Oczywi$cie! — Chlopiec uznat pytanie za absurdalne. Kto wychodzi z domu bez
komoérki? Kto moglby zgubi¢ komoérke i przez godzine tego nie zauwazy¢? — Zanim
zaczalem czyta¢, odebralem dwa esemesy.

— PrzeszukaliSmy to miejsce — poinformowal komisarz. — Twojej komorki nie
bylo ani w strumieniu, ani w trawie pod drzewem. Portmonetki tez nie.

— Czyli ktos$ je ukradl.

— Na to wyglada. Wypadly i kto$ je zabral, albo wyciagnal z kieszeni. Musiatl by¢
bardzo sprytny, bo nie zostawil zadnych widocznych §ladow. Chyba szedl po twoich.

— Podejrzewamy, ze ten kto$§ dokladnie to zaplanowal — odezwal sie porucznik.

— Kradziez komorki?! — zdziwil sie Rudi. — Specjalnie po to kto§ wieszal co$
Swiecacego na galezi? 1 jeszcze co$ innego, co ¢wierkalo jak ptak? A skad...
Przeciez... Przeciez ten kto$§ musialby mnie wcze$niej obserwowac! Bo skad by
wiedzial, ze ja tam czesto siedze i czytam? I wszystko po to, zeby ukra$¢ jedna
komoérke? Ona nie jest az tyle warta!

— Sama komorka moze nie — potwierdzil porucznik. — Ale dane, ktére mozna w
niej znalez¢, na pewno tak. Skoro dzwonisz z niej do taty...

— Z drugiego numeru, zastrzezonego.

— Dobry elektronik latwo to rozgryzie. — Porucznik u$émiechnat sie krzywo.

Komisarz potarl dlonig zakole po prawej stronie czola i powiedzial z namystem:

— To bardzo prawdopodobne. Ten, kto ukradl twoja komorke, nie chcial, zeby kto$
sie domyslil, o co w tym wszystkim chodzi. Dlatego nie mogl sobie pozwoli¢ na
zwykly napad. Napady sie niby zdarzaja, ale lepiej nie ryzykowaé. Mobglby$
zapamietaé twarz napastnika. Moglby$ krzyczeé. Napastnik musialby sie spieszyc¢,
zabralby to, na czym mu najbardziej zalezalo, portmonetke by zostawil. I juz by bylo



wiadomo, ze chodzi o komorke. I to nie pierwsza lepsza. Bo firma — policjant
zerknal na porucznika — juz jest czujna, po tych ostatnich podstuchach...

— A teraz — wtracil sie porucznik — nie wiemy, czy komorke i pienigdze zgubiles,
czy kto$ je ukradl. MoglibySmy tez pomysSle¢, ze czerwone Swiatetko i ¢wierkajacy
sztuczny ptaszek mogly ci sie przywidzie¢. Przeciez stracile§ przytomno$¢, prawda?

Rudi przytaknal.

— Czyli najpierw lekarz, klinika neurologiczna, tomografia mézgu i inne takie.
Zwlaszcza ze na drzewie juz nikt niczego nie znalazl, poza dwoma kawalkami
sznurka. Nie ma dowoddw, ze co§ naprawde widziales.

— Ale ja naprawde...

Porucznik usmiechnat sie.

— Przeciez my ci wierzymy. Te sznurki zostaly przeciete ostrym narzedziem. Co$
bylo nimi przywigzane do galezi. A ty, zanim stracile§ przytomno$¢, poczule$ jakis
zapach. Potem, kiedy dzwonile§ na komisariat, méwile§ troche niewyraznie. Co z
tego wynika?

— Jaki$ gaz? Narkotyk?

— Wlasnie. A wiec, kolego, krew do analizy. Nie boj sie, to prawie nie boli.

— Ja sie nigdy nie balem strzykawek! — Rudi zrobil obrazong mine.

— To dobrze. A teraz chyba musze ci jeszcze wyja$ni¢, dlaczego tata nie
przyjechal...

— Pewnie ma co$§ pilnego do zrobienia w firmie. Moze w zwigzku z moja
komorka?

— Zgadles. Po tym, jak wpadle§ do rowu, a jacy$ tajni agenci capneli twoja
komorke... bo chyba tak sie stalo... kto$§ przez blisko godzine prawdopodobnie miat
ulatwiony dostep do naszej bazy danych. Troche to skomplikowane, ale ten kto$
mogl sie czego$ dowiedziet. A ostatnio jest kto$, kto sie nami bardzo interesuje, a
my jeszcze nie wiemy, kto i dlaczego. Wiemy tylko, ze to haker albo hakerzy
naprawde wysokiej klasy.

— To teraz jeszcze pomyslmy, jak zlapaé tego zlodzieja — odezwal sie komisarz. —
Moi ludzie przepytali wszystkich, ktérzy mniej wiecej w tym czasie spacerowali po
parku. Okazuje sie, ze nikt nic nie widzial. ZnalezliSmy tylko jednego staruszka,
ktory zapedzit sie na drugg strone strumyka, ale on przechodzil tym drugim
mostkiem, blizej pagody.

— Ja wlaénie dlatego tam chodze, zeby poczyta¢ na Swiezym powietrzu — wyjasnit
Rudi. — Bo tg alejkg prawie nikt nie przechodzi, jest zupelnie cicho.

— A dzisiaj? Widziale$§ moze kogo$?

Chlopiec w zamy$leniu potart czolo.

— Za mostkiem... To znaczy przed mostkiem, patrzac od strony fontanny, koto
czerwonych glogow stal jaki§ chlopak w moim wieku. Byt odwrdcony plecami, ale
wydawalo mi sie, ze to Josef Stecker.

Porucznik czujnie uniost glowe.

Rudi wyprostowat sie.

— Chodezi o to, ze jego matka jest Turczynka? — zapytal wyraznie podekscytowany.



— Ale u nas zadnych terrorystéw z Bliskiego Wschodu nigdy nie byto.

— Raczej konkurencja. Ci Arabowie, jak moze styszale$, dra koty z Iraniczykami. A
Iran chce przeciggnaé na swoja strone tureckich i syromezyjskich Kurdéow. Nie
wiem, czy slyszale$ takie slowo: paniranizm. Frau Stecker nie jest Turczynka, ale
Kurdyjka. A wiec, poniekad, rodaczka cesarza Hafizullaha, podobnie jak Persowie,
Afganowie i Tadzycy.

— Pozostaje do ustalenia, czego iranscy agenci mieliby szukaé w Austrii —
zauwazyl komisarz. — My sie przeciez nie wtrgcamy w stosunki miedzy Iranem a
Turcja i Syromezja. Potomkami wyznawcow Ahuramazdy tez nie jesteSmy. Ale to
juz — spojrzal na porucznika — wasza broszka, nie nasza. My tylko mamy zlapaé tego
zlodzieja. Jego powigzaniami miedzynarodowymi zajmiecie sie juz wy.

* K %X

Nadir wszedt do pokoju zamaszystym krokiem i pochylit sie nad Josefem.
Chlopiec przetknat ostatni kes kebabu i spojrzal na niego pytajaco.

— Dobrze sie spisales, Jusuf — pochwalil go Iranczyk. — Zrobile§ wszystko tak jak
trzeba. Pomyslale$ nawet, zeby mu zabra¢ portmonetke, a zegarek zostawic.

— No przeciez chodzilo o to, zeby to wygladalo normalnie i zeby nie bylo wiadomo,
czy zgubil, czy mu ukradli, no nie? Zegarka szkoda, chcialbym taki mie¢, ale jakbym
zabral, toby bylo jasne, ze kradziez. I ze moglo chodzi¢ o komorke, a nie o zegarek. A
tak... Kiedy wpadl do strumyka, komoérka i portmonetka mogly mu wypas¢ z
kieszeni, zupelnie przypadkowo.

Mowigc to, Josef ciezko westchnat. Jego matka na pewno mu takiego zegarka nie
kupi. Niezamozna imigrantka, ktora wyszla za maz za wiedenczyka obiecujacego jej
zlote gory, solennie przyrzekajacego jej ojcu przej$cie na islam... Ktora po $lubie
odkryla, ze malzonek to pospolity lump, a jego jedyna religia jest butelka... Ktory
wygral pare tysiecy w totolotka, w tajemnicy przed zong zafundowal sobie wycieczke
do Wilna czy tez do Rygi, a w drodze powrotnej zgingl w wypadku... Nie, jej syn
takiego zegarka nigdy nie dostanie. Ani takiej komorki, jaka mial mlody Reinhardt.

Nadir u§miechnat sie polgebkiem.

— Daj lewa reke — polecil.

Josef nie rozumial, o co chodzi, ale postusznie podal mu lewa dlon. Nadir jednym
szybkim ruchem zapial na jego przegubie pasek zegarka.

Chlopiec spojrzal i jego serce zalomotalo z radosci. Zegarek byl taki sam jak
Rudiego.

— To tez mozesz sobie zabra¢. — Nadir podal mu portmonetke zabrana mtodemu
Reinhardtowi. — Nieduzo tego, ale ci sie przyda.

* Kk %
Profesor Seifeld poprawil okulary na nosie i strzepnal niewidzialny pylek z

rekawa lekarskiego fartucha.
— Naprawde nie ma powodow do niepokoju, Wasza Cesarska Mo$¢. Nie trzeba



popedza¢ agentdéw, wcale nie muszg sie spieszyt. To tylko takie przejSciowe
zaburzenia...

— PrzejSciowe! — Karol Jozef II bezceremonialnie wszedl mu w stowo. — To juz
prawie cztery miesiace!

Dziekan wydzialu medycznego u$§miechnal sie.

— Najjadniejszy Panie, kiedy czlowiek po czterdziestce budzi sie rano i nic go nie
boli, oznacza to, ze nie zyje. A ta czterdziestka stuknela Waszej Cesarskiej MoSci juz
jaki$ czas temu, o ile oficjalna biografia nie klamie.

Cesarz wzruszyl ramionami.

— Wy, lapiduchy, jesteScie zawsze pewni swego, a potem sie okazuje, ze sprawy
wygladaja zupelnie inaczej. Ile lat trwaly te wasze czary—mary, cale to rozdzielanie
wlosa na czworo w laboratoriach, zanim ustalono, ze nie bede mial nastepcy? No,
ile? Dziesiet czy jedena$cie?

— A to juz zupelnie inna sprawa. Profesor Adler tlumaczyl Waszej Cesarskiej
MoSci, na czym polega problem. Natomiast to — Seifeld stukngl palcem w koperte z
dokumentacja — wyglada zupelnie jednoznacznie. Ogolnie rzecz biorac, nic Waszej
Cesarskiej MoSci nie grozi, trzeba tylko przestrzegac zalecen, zazywac leki i niczym
sie nie przejmowac. Troche to potrwa, ale stowo ,,pacjent” pochodzi z taciny i znaczy
po prostu ,cierpliwy” albo ,znoszacy co$”. A opinia publiczna, rzecz jasna, nie musi
0 niczym wiedzieé, bo po co? Zadnych oéwiadczen i komunikatéw, przeciez nic sie
nie dzieje.

— No dobra... Niech pan wyda dyspozycje Michaelowi, ja postaram sie robi¢, co
kazecie, nie bede stawal okoniem.

— Sluszna decyzja, Najjasniejszy Panie. A teraz — profesor spojrzal na duzy
Scienny zegar — na mnie juz czas. Ale prosze pamietaé: trzeba dokladnie
przestrzegac¢ zalecen.

Karol Jozef II przez chwile patrzyl w zadumie na ciezkie debowe drzwi, ktore
bezszelestnie zamknely sie za lekarzem, a potem wcisngl guzik interkomu.

— Jens, czy ten czlowiek z Kundschaftsgruppe [wywiad austriacki, powstaty w
XIX w.] juz przyszedt?

— Czeka od dziesieciu minut — zameldowal kamerdyner.

— Pro$ do gabinetu.

Czlowiek z Kundschaftsgruppe mial stopien kapitana i nazywal sie Walter
Reinhardt. Cesarz widzial go po raz pierwszy. Dyrektor tej SciSle tajnej instytucji
moéwil mu, ze Operacja Greta pokierowa¢ ma jaki§ kapitan, podobno niezwykle
utalentowany, ale do tej pory go monarsze nie przedstawil, ani nawet nie podatl
nazwiska. Teraz ostatni zyjacy przedstawiciel rodu von Habsburg—Bonaparte miat
przed soba niespelna czterdziestoletniego mezczyzne w garniturze od Armaniego —
aczkolwiek nie z tych najdrozszych — i krawacie z tej samej firmy, zaopatrzonego w
plik dokumentéw ukrytych w czarnej teczce z prawdziwej skory. Reinhardt sprawiat
wrazenie chlodnego profesjonalisty. Mowil pelnymi, ale nieprzesadnie
rozbudowanymi zdaniami. Cesarza traktowal z nalezytym szacunkiem, ale bez
nadmiernej czolobitnos$ci, bez witracania co rusz to innego ozdobnika slownego



stuzacego podkresleniu wierno$ci etykiecie. Chodzacy konkret.

— Mamy juz pierwszy $§lad — poinformowal. — Udalo sie ustali¢, ze pod koniec lata
1828 roku Margaret Winkler zawiozla cérke wraz z dzieckiem do Baumgarten an
der March. To jest...

— Wiem, mala wioska nad Morawg, przy granicy slowackiej — przerwal monarcha.
— Gmina Weiden an der March, o ile dobrze pamietam.

— Zgadza sie. Winklerowie mieli w Baumgarten dalekich krewnych. Syn czy tez
zie¢ kuzyna dziadka Grety byt tam mlynarzem. Matka chciala ukry¢ Grete i malego
Franza gdzie$ poza Wiedniem. To byla w gruncie rzeczy ucieczka...

— Przed czym?

— Przed gniewem Metternicha — wyjasnil kapitan. — Ksigze kanclerz nie zyczyl
sobie, by jego podopieczny, juz wowczas do$¢ chorowity, wloczyl sie nocami po
najgorszych dzielnicach miasta. DotarliSmy do pewnego listu, z ktérego wynika, ze
ludzie kanclerza nachodzili matke i cérke, grozili im... To sie stalo jeszcze zanim
Greta zaszla w ciaze... Przepraszam, mam na myS$li oczywiscie te najScia, a nie
ucieczke dziewczyny do Baumgarten.

— Skoro jednak zaszla w cigze...

— Tak, naczelny rajfur cesarski dobrze wykonal swoje zadanie. — Reinhardt
skrzywit sie. — Skoro Greta sie Franciszkowi II podobala, to von Neumarkt
aranzowal schadzki. Do czasu...

— O ile mi wiadomo, Otto von Neumarkt ciezko zachorowal i mniej wiecej po
roku zmarl, a wtedy Franciszek II musial sie ustatkowaé¢ z braku posrednika —
przypomnial sobie cesarz.

— I tu dochodzimy do sedna sprawy. To nie byla zadna choroba. Von Neumarkt
zostal uprowadzony i ciezko pobity przez agentow Metternicha, co stalo sie w kilka
godzin po tym, jak Franciszek II odwiedzil matke swojego bastarda. Margaret
Winkler znalazla ofiare napadu pod drzwiami rodzinnego domu. Natychmiast
domyslila sie, w czym rzecz. Zawiadomila proboszcza, ktoéry zaopiekowal sie
rannym, a sama zapakowala corke i wnuka na woz.

— Taaak... — Karol Jozef II zabebnil palcami o blat biurka. — A wiec moj
korsykansko—austriacki protoplasta zostal ojcem w wieku siedemnastu lat. Nie
wiem czemu, ale bylem przekonany, ze nasz nieznany kuzyn urodzil sie troche
pOzniej... Czy sa jakie$ dalsze tropy?

— Pracujemy nad tym — zapewnit kapitan. — Jest bardzo prawdopodobne, ze Greta
wyszla za maz i zmienila nazwisko. Mamy mnoéstwo starych dokumentéw do
przejrzenia. By¢ moze zreszta nie tylko u nas. Mlynarz z Baumgarten mial szwagra
w Suchohradzie...

— A granica Cesarstwa z 6wczesnym Protektoratem Slowacji byta czysto umowna
— dokonczyl monarcha. — Slowacy uzyskali niepodleglos¢ dopiero w traktacie
dubrownickim. To byl rok 1840, cale dwana$cie lat pdznie;.

— OczywiScie. Mlynarz mogt ja wysta¢ na druga strone rzeki. Albo wyswata¢é z
jakim$§ Slowakiem 1i... — Kapitan urwal i chwycil sie prawa dlonig za lewy
nadgarstek.



— Co sie stalo? — zaniepokoitl sie cesarz.

Kapitan cofnal dlon i odstonil zegarek. Na jego obudowie pulsowalo rytmicznie
czerwone Swiatetko.

— Blyska i swedzi — wyjasnil. — W ten sposob centrala sygnalizuje przeslanie
bardzo pilnej wiadomoéci na komoérke. Zeby nie bylo slychaé sygnatu ani wibracji.
Ciekawe, co sie stalo? Przeciez wiedzg, ze jestem tutaj.

— No, no, ciekawy gadzet. Prawie jak w filmach o agencie 007. Ale prosze
sprawdzi¢, co to takiego. Ja poczekam. To musi by¢ jaka$ bardzo wazna sprawa.

Kapitan wyciagnal komoérke i przez chwile w skupieniu czytal esemesa. W koncu
schowal aparat i zamysélil sie.

— Przepraszam, Wasza Cesarska Mo$¢ — powiedzial po chwili. — Sprawy sie
komplikuja.

— Co6z takiego sie stalo?

— Kto$ podpalil Urzad Gminy w Weiden an der March — wyjasnil Reinhardt. — A
SciSlej, te jego czes$¢, w ktorej znajduje sie archiwum. To chyba nie przypadek.

— Ale przeciez wszystkie dokumenty zostaly zdigitalizowane - zauwazyl
monarcha. — I znajduja sie w centralnym archiwum w Wiedniu.

— W zasadzie tak. Stare archiwa zawieraja jednak mnostwo papieré6w zapisanych
atramentem firmy Schnitzler und Kraus, ktory mial pewne szczegolne wlasciwosci:
po kilkudziesieciu latach wszystko, co zostalo napisane tym cienkuszem, bylo
nieczytelne. Taki dokument mozna odcyfrowa¢ jedynie przy uzyciu technik
policyjnych. Skaner tego, ze tak powiem, nie lapie. Prawdopodobnie dlatego w
centralnym archiwum nie znalezliSmy nic o Winklerach. Wybieraliémy sie wla$nie
do Weiden z calg furgonetka sprzetu...

— Wiec nie ma szans? — Cesarz wyraznie sie zasepil.

— Tego nie powiedzialem. Bedziemy szukaé¢ tropow posSrednich. Moze Greta
zmienila nazwisko? Gdyby poszukaé¢ chlopcow, ktoérzy byli synami nieznanych
0jcoOw...

Karol Jozef 11 wstal, wyszed! zza biurka i zaczal przechadza¢ sie po gabinecie.

— Czy to ma zwiazek z tymi tajemniczymi podstuchami, o ktérych wspominat
dyrektor? — zapytat.

— Na pewno. To by jednak oznaczalo, ze komu$ bardzo zalezy na niepowodzeniu
Operacji Greta...

— Poplecznicy jakiej$ obcej dynastii, ktoéra chcialaby osadzi¢ na naszym tronie
swojego infanta? Czy moze zwolennicy republiki?

Reinhardt otworzyl usta, by co§ powiedzie¢, ale sie zawahal. Cesarz spojrzal na
niego wyczekujaco.

— Jeszcze nie wszystko powiedzialem — wyznal w koncu kapitan. — Taki szczego6l,
z ktoérego moze co§ wynikaé¢, ale niekoniecznie. Ot6z znaleziono w Weiden odcisk
buta. To o tyle wazne, ze chodzi o firme, ktéra swoich produktow nie sprzedaje
nigdzie w Europie. To byl but jednej z dwbch najwiekszych firm obuwniczych Iranu,
z siedzibga w Tebrizie.

— Irafnczyk?! — zdumial sie monarcha. — Hafizullah mialby przeszkadza¢ we



wstgpieniu na tron nowej gatezi Habsburgow?! Jaki mialby w tym interes?!

— Pewien pol—Austriak, pol-Iranczyk, niejaki Josef Stecker, lat trzynas$cie, mogt
by¢ zamieszany w kradziez komoérki mojego syna — poinformowat Reinhardt. — Celu
kradziezy nie musze wyja$niac. To sie uklada w pewna logiczng calo$¢. Logiczng, co
nie znaczy, ze zrozumialg. Bo faktycznie, Operacja Greta nie powinna ich
interesowac.

— Dziwne...

* K %X

Posterunkowy Widholzl pochylit sie, by podniesé upuszczonq chusteczke
higienicznq — 1 nagle zamart bez ruchu. Nie moégt uwierzyé wlasnym oczom.
Mialby az takie szczesScie? Minela niespelna godzina od chwili, gdy wszystkie
posterunki otrzymatly zdjecie odcisku podeszwy pewnego buta — a on, niemal
dostownie, wdepnqt w taki odcisk zaraz na poczqtku patrolu?

A to na pewno ten sam but. Logo firmy na obcasie, na podeszwie napis
orientalnymi ,robaczkami” od czubka az do obcasa (albo moze na odwrot), obcas
po lewej stronie wyszczerbiony, tuz obok szczerby pinezka, druga pinezka wbita w
pierwszq (albo moze ostatniq) litere napisu, pekniecie w poprzek podeszwy
doktadnie w tym samym miejscu. Wszystko doktadnie sie odcisneto w mokrej
glinie. Nie ma mowy o pomylce. Ani tez o zbiegu okolicznosci:
prawdopodobienstwo, ze istniejg dwa prawe buty z identycznymi uszkodzeniami
na spodzie, to jak trafienie szostki w Lotto.

Rozejrzat sie. Jego partner, Jens Patzold, witasnie odbierat reszte od kioskarki
dwadziescia metréw dalej. Ze tez on nie moze rzucié¢ palenia... Trzeba zaczekaé. Na
razie lepiej udawaé, ze niczego nie zauwazyl. Jesli wiasciciel inkryminowanego
buta jest gdzies w poblizu, mégtby sie czegos domyslié...

Jens wiasnie ruszyl w kierunku dzikiej Sciezki przecinajqcej na ukos trawnik,
przy ktorym Widholzl przed chwilq sie zatrzymal. Ten postanowil wyjsé mu
naprzeciw. Jens powinien przyjrzeé sie sladowi najdyskretniej, jak potrafi. Trzeba
go uprzedzié.

— No co jest, Leo? Co masz takq mine, jakby Rapid za chwile strzelal karnego? —
Patzold, kibic Wiener SC, nie przepuszczat zadnej okazji do podobnego przytyku.

Leo Widholzl puscil zaczepke mimo uszu.

— Podejdz blizej — powiedzial — i zerknij na Sciezke. Ale tak, zeby nikt nie
zauwazyl. Tam jest slad buta z wyszczerbionym obcasem.

Jens bardzo przekonujqco udawal, ze nie patrzy na Sciezke, ale wystarczyt mu
rzut oka, by skojarzyé, w czym rzecz.

— Cholera, to jest to, co na zdjeciu! Tym, ktore nam przystali z Komendy
Miejskiej!

— Trzeba by pstrykngé komorkq i porownaé... ale to na pewno ten sam but —
potwierdzil Leo 1 wyciggnqgl aparat. — Facet szedl w tamtq strone. Moze idz
naprzod, zastonisz mnie, zeby z tamtego bloku nie byto widaé.

W kilka minut pézniej zdjecie zostalo przestane ememesem na komisariat. Teraz



wszystko bylo w rekach szefow. Albo wazniakéw z Kundschaftsgruppe.

* K %X

Abbas machnal reka.

— Ty nie wyrzekaj na policje, policja robi to, za co jej placa. A w
Kundschaftsgruppe tez nie pracuja ¢woki. Ty raczej pomysl o tym, czy nie znajda
odciskow palcow Jusufa na portkach tego Rudiego. Albo na korze jodly. Bo gdyby...
To wezma chlopaka w obroty i wszystko wy$piewa.

— Kazalem mu zalozy¢ rekawiczki — powiedzial Nadir. — Wiesz, takie lateksowe,
ze sklepu z chemia gospodarcza. Jusuf mowi, ze tak zrobil.

— No dobra. Moze tu im sie trop urwie. Ale chlopak mogl sie lepiej kryé. A
Nizam... Mozna mie¢ pewnos$¢, ze zniszczyt wszystko, co mial zniszczy¢? Bo skoro w
nocy wydobyl wszystko, co trzeba, z tych nieczytelnych szpargalow...

Nadir u§miechnat sie szeroko.

— Taaak, nasz Chemiczny Ali zasluguje na Nobla. Najpierw uziemil Rudiego tym
gazem, potem popsikal stare papierzysko jakims sprejem i od razu dato sie odczytaé
te bazgroly pisane najgorszym atramentem $wiata... Ale na przyszlo§¢ powinien
bardziej uwazaé. I Nizam tez. To naprawde cud, ze ich nie zwineli, kiedy sie
wlamywali. W konicu urzad to nie pierwsza lepsza chalupa czy kiosk z gazetami.

— Allach byl laskawy... — Abbas powiedzial to jakby bez przekonania, po czym
dodal: — Ale na przyszlos$¢ trzeba bardziej liczy¢ na siebie, bo Allach nie jest od
naprawiania naszych zaniedban. A wracajac do sprawy... Co teraz?

— Mamy $lad. Greta wyszla za maz za syna karczmarza we wsi Sekule na Stowacji.

Abbas podrapatl sie po glowie.

— A skad pewno$¢, ze dziewczyna wziela ze sobg obraz przedstawiajacy Matke
Proroka Jezusa?

— Raport sporzadzony dla Metternicha — wyja$nil Nadir — méwi, ze obraz zniknat
z domu Winklerow. Podobno matka wygadatla sie sasiadce, ze dala go corce.

— Rozumiem. Ale czy to pewne, ze papiery Kesselringa zostaly ukryte za tym
obrazem?

— Tak twierdzil ten dziennikarz z Linzu, jak mu tam... Waldner chyba. To bylo
bardzo drobiazgowe dziennikarskie §ledztwo.

— Wiem, Linzer Zeitung, rok 1836. Nie wiem tylko, czy mozna takiemu
pismakowi wierzy¢.

Nadir wzruszyl ramionami.

— Dowiesz sie, kiedy to sprawdzimy. A zapiski Kesselringa musimy zdoby¢.
Kundschaftsgruppe nie moze nas uprzedzi¢. A wiemy, ze ich szukaja, bo niby
dlaczego tak sie interesuja ta Greta Winkler?

— Jasne. I na pewno robig to na zlecenie CIA. Bo po co Austrii jaka$
Wunderwaffe? Zeby zdobyé dwie bawarskie gminy i jeden kanton w Szwajcarii?
Albo podbi¢ Liechtenstein?

— Tez nie wiem... O, co to, Ali juz wraca?

Mezczyzna wysiadajacym z zolej warszawy kombi byl na pewno Chemiczny Ali.



Sprawial wrazenie zdenerwowanego. Zazwyczaj spokojny, niemal flegmatyczny, tym
razem poruszal sie wyjatkowo gwaltownie: mocno zatrzasnal drzwiczki, ze zloScia
kopnal sflaczala gumowa piltke pozostawiona przez jakiego$§ dzieciaka, po czym
pobiegl do drzwi — on, ktory zazwyczaj kroczyl dostojnie jak sam szachinszach w
dniu $wieta narodowego. W minute p6zniej wpadl do mieszkania na drugim pietrze.

— Zwineli Nizama! — wysapal.

Abbas i Nadir zamarli.

— J—j—jak? — wykrztusit zaskoczony Abbas.

— Sam nie wiem, jak do niego trafili. Najpierw pytali, co robil ostatniej nocy w
Weiden an der March, a kiedy powiedzial, ze nigdy w zyciu tam nie byl, pokazali
nakaz rewizji. Wiem, ze u siebie niczego trefnego nie mial, ale musieli jednak
znalez¢ co$ podejrzanego, bo zaraz go zabrali w kajdankach.

— Cholera, niedobrze — stwierdzil Nadir. — Ale przynajmniej wiadomo, ze nie
bedzie sypal. Zreszta nie wierze, zeby mogli mu co$ udowodni¢. A skoro nie
udowodnig, to wypuszcza. Przeciez to praworzadny, demokratyczny kraj Zachodu,
prawda?

* K %X

Bylo ich dwoch: jeden ciemnowtlosy i niebieskooki, ubrany w policyjny mundur z
dystynkcjami podinspektora, drugi jasnowlosy o piwnych oczach, w szarym
garniturze firmy Vistula. Uparli sie, by zadawaé¢ w koéltko te same pytania.

— Imie i nazwisko? — indagowal blondyn.

— Juz moéwitem. Abdellatif Daoudi. W transkrypcji francuskiej d—a—o—u—d-—i.

— Co pan robi w Austrii?

— Pracuje w firmie Lenz und Lenz GmbH. Jestem kierowca.

— A w Maghrebie mieszkal pan w...? — To szatyn w mundurze. Jasnowlosy nagle
jakby stracil zainteresowanie osobg Nizama. Sprawial teraz wrazenie nieobecnego
duchem.

— Musakar. Jakie$ osiemdziesigt kilometréw na poludniowy wschoéd od Oranu. I
przez jaki$ czas w Bizercie kolo Tunisu, ale bardzo krétko.

— Jakie$ podroze zagraniczne przed przybyciem do Austrii?

— Dwa razy Francja, raz Wlochy, cztery razy Libia. We Francji i we Wloszech
pracowalem na czarno, tez jako kierowca. W Libii odwiedzalem kuzyna.

— Francja, Wlochy i Libia. Nic wiecej?

— Nic wiece].

— A co pan robil tej nocy w Weiden an der March?

— Nie bylem w zadnym Weiden an der March — powto6rzyl Nizam po raz dziesiaty,
a moze jedenasty. — Nawet nie wiem, gdzie to jest.

— Ale widze, ze pan jest niewyspany — zauwazyl blondyn, nagle wracajac do
rzeczywistosci.

— Mialem kurs do Triestu i z powrotem.

— Kto$ to moze potwierdzi¢? — Znow blondyn. Teraz szatyn patrzyl w sufit, jakby
liczyl muchy albo komary.



— MJj szef. I jego kontrahent.

— O tak, bez watpienia potwierdzg... — mruknal mezczyzna w garniturze. Wziat do
reki maghrebski paszport Nizama, a potem siegnal do stosu papierow na sgsiednim
biurku i wyciggnagl z nich dokument z okragla pieczecia. Nizam rozpoznal go
natychmiast: to bylo tlumaczenie jego $wiadectwa ze szkoly Sredniej, efekt
wytezonej pracy thumacza przysieglego z Monachium, gdzie obecny kierowca firmy
Lenz und Lenz GmbH przepracowal wcze$niej cztery miesigce. A wiec policja
zdazyla juz odwiedzi¢ pracodawce Nizama. Ale to nic, firma nie z takimi problemami
sobie radzita. Manfred Lenz to spryciarz jakich mato.

— Czy to nie dziwne, ze technik elektronik podejmuje prace jako kierowca? —
zapytal facet w garniturze z Vistuli, marszczac brwi.

— Prosze pana, Zjednoczona Republika Maghrebu to biedny kraj. Stosunkowo
stabo skomputeryzowany. W ogoble slabo nasycony elektronika. Nie dla kazdego
wystarcza pracy w tej branzy.

— Aha, rozumiem... — Ton glosu blondyna $wiadczyl, ze je$li nawet rozumial, to
na pewno nie uwierzyl.

— To nawet brzmi przekonujgco — potwierdzil umundurowany szatyn. — W takim
razie co pan robil tej nocy w Weiden an der March?

Nizam sapnal jak miech kowalski.

— Przeciez juz moéwilem, ze bylem w TrieScie, a nie w zadnym Weiden —
powiedzial, starajac sie nada¢ glosowi brzmienie, w ktéorym slycha¢ by bylo
bezgraniczne zmeczenie z domieszka prawdziwego smutku i bolu.

— Wiemy, wiemy. To panska oficjalna wersja, panie... eee... Daoudi. Ale nas
interesuje ta druga, prawdziwa.

— Przeciez méwilem...

Szatyn spojrzal na blondyna. Ten skinalt glowa.

— To moze teraz nas zastapia pani komisarz Herder i pani aspirant Kokoschka.

W chwile pdzniej miejsce obu mezczyzn zajely dwie mlode damy, obie
ciemnowtlose, obie z fryzurg a la Jeannette Meynard. Nie przedstawily sie, ale
naszywki na naramiennikach wystarczyly do ustalenia, ktora jest ktoéra.

Mundury na obu Zle lezaly. Zupelnie jakby kobiety byly poczatkujacymi
aktorkami, ktorym po raz pierwszy przyszlo zagra¢ role policjantek.

Aspirant Kokoschka wziela do reki odlozone przez jasnowlosego mezczyzne
tlumaczenie §wiadectwa. Potem wyciagnela ze stosu dokumentow jakis$ inny papier.
Temu drugiemu przygladala sie o wiele uwazniej.

— Czy pan kiedykolwiek pracowal w swoim zawodzie, panie Daoudi? — zapytala w
koncu.

— Bardzo krotko — odpowiedzial Nizam. — W Bizercie, w serwisie firmy
sprowadzajacej komputery z Francji.

— I nie wzial pan od nich zadnych referencji?

— Nie dalo sie. Firma zbankrutowala.

Pani aspirant pokiwala glowa ze zrozumieniem. A potem powiedziala co$, co
sprawilo, ze Nizam poczul sie tak, jakby go kto$ rozebral do naga w samym Srodku



Antarktydy. Nie dlatego, ze zrozumial, co policjantka méwi — bo nie zrozumiat ani
stowa. Z zupelnie innego powodu: dlatego, ze rozpoznal jezyk.

Jego szefowie w Meszhedzie nie brali pod uwage wpadki i przestuchania. Kazali
mu udawaé Maghrebczyka, ale nie nauczyli go arabskiego.

Aspirant Kokoschka, z figlarnymi iskierkami w oczach, powoli i dobitnie
powtorzyta swoja wypowiedz. Z takim samym skutkiem. Jedyng reakcja byl strach w
oczach, ktory z kazda sekundg przeradzal sie w panike.

Aspirant powiedziala co§ do komisarz Herder. Nizam domys$lil sie, ze to po
turecku, ale nie zrozumiat. Kiedy$ pracowal na kresach pélnocno—wschodnich, znat
kazachski i kirgiski, ale tureckiego wcale.

— Panie Daoudi, czy jak sie pan naprawde nazywa... To naprawde nieladnie
przyjezdza¢ do obcego kraju z falszywym paszportem! — powiedziala komisarz
Herder, patrzac na Nizama z wyrzutem.

Po plecach przestuchiwanego przebieglo stado mrowek — od kosci ogonowej do
potylicy. Mialy temperature lodu na Grenlandii i bole$nie kasaty.

Pani komisarz moéwila czystym, uniwersyteckim farsi, z drobnymi nalecialo$ciami
akcentu isfahanskiego.

»10 chyba jakie$ orientalistki przebrane za policjantki” — pomyslat Nizam. — ,Ale
w jaki sposob policja sie domyslila, ze jestem z Iranu?”

— Widze, ze tym razem pan zrozumial! — Aspirant Kokoschka u$miechnela sie
filuternie. — Bardzo sie ciesze. Chyba wreszcie znalezliSmy wspolny jezyk.

— Nnnie... Nie wiem, o czym pani méwi — wykrztusit Nizam ze SciSnietym
gardlem.

— Alez ja doskonale wiem, kiedy kto$ rozumie, co do niego mowie, a kiedy nie! —
Aspirant uSmiechnela sie promiennie. — Pani tez, prawda, pani komisarz?

Komisarz Herder ochoczo przytaknela. A aspirant zerknela do notatek i zapytata o
prawdziwy cel przyjazdu do Austrii. Nie po niemiecku. W czystym, hiperpoprawnym
farsi. Chyba z akcentem gilanskim.

Nizam znéw udal, ze nie rozumie. Wyshuchal jeszcze kilkunastu pytan w
ojczystym jezyku, ze wszystkich sil starajac sie nie reagowac. Zachowal zimng krew
— a przynajmniej tak mu sie wydawato — kiedy aspirant Kokoschka poinformowata
go, ze o istnieniu szpiegdw pojmanych przez shuzby specjalne nikt nie ma pojecia,
wiec mozna z nimi zrobi¢ wszystko, co sie tymze stuzbom podoba, nie wylaczajac
smarowania miodem i wrzucania w mrowisko. W to ostatnie Nizam nie wierzyl,
czul, ze to pusta grozba — ale denerwowal sie coraz bardzie;.

Policjantki — albo moze orientalistki — daly w konicu za wygrana.

— Zmiana warty — o$wiadczyta komisarz Herder, wstajac z miejsca. — Tamci
panowie wypili kawe, troche odpoczeli i moga znéw wkroczy¢ do akcji.

Miejsca za biurkami zajeli starzy znajomi: umundurowany szatyn i blondyn w
garniturze z Vistuli.

— Panie... mmm... Panie Daoudi, czy jak tam pan sie naprawde nazywa —
powiedzial pierwszy z nich — sadze, ze powinien pan sie z kim§ spotkac.

— To konieczne? — zapytal Nizam, starajac sie, by w jego glosie zabrzmialo



Smiertelne zmeczenie. — Ja juz nie mam sily. Oskarzacie mnie nie wiadomo o co,
moéwicie w jakich$ obcych jezykach, ktorych nigdy sie nie uczylem...

— Tak, to ciekawe. — Twarz blondyna w garniturze wykrzywil sarkastyczny
grymas. — Jest pan Maghrebczykiem, ukonczyl pan technikum w Oranie, a nie zna
pan jezyka, w ktérym prowadzono zajecia i wypisano panskie $wiadectwo. Za to
rozumie pan jezyk kraju, w ktorym podobno nigdy pan nie byl. I bardzo nieudolnie
stara sie pan udawac, ze nie rozumie. Bardzo ciekawy przypadek...

— Nie wiem, o czym pan mowi. — Nizam uznal, ze nie ma wyjScia i musi iS¢ w
zaparte.

— Mniejsza z tym. — Blondyn machnat rekg. — Dojdziemy po nitce do klebka
nawet bez panskiej wspodlpracy, a pan dostanie wyzszy wyrok. Na razie poprosimy
tutaj panskiego znajomego. Powiedzmy: starego znajomego, chociaz on jest nieletni.
Moze sobie porozmawiacie... OczywiScie po niemiecku, on jeszcze nie zna farsi.

Umundurowany szatyn wstal i znikngl za drzwiami. W chwile pdzniej wrocit
prowadzac trzynastolatka o czarnych wlosach i szaroniebieskich oczach.

Josef Stecker. Dla Nadira i jego ekipy — po prostu Jusuf.

— No to sobie porozmawiajcie — powiedzial, wskazujac chlopcu wolne krzesto.

— Ale o czym? Przeciez ja go w og0le nie znam. — Nizam postanowil nadal i§¢ w
zaparte. Nic innego mu nie pozostato.

— Naprawde? — Siedzacy obok chlopca policjant odsunal sie wraz z krzesltem i
jednym spojrzeniem ogarnal obu przestuchiwanych. — Znéw pan co$ ukrywa.

— Naprawde. Chyba nigdy w zyciu go nie widzialem. No, moze gdzie$ na ulicy.

— Mhm. A ty, Lukas, tez tego pana nie znasz?

Stojacy obok biurka blondyn w garniturze spojrzal najpierw na rzekomego
Abdellatifa Daoudiego, a potem na policjanta.

— Pan Daoudi najwyrazniej zamierzal panu przypomnieé, podinspektorze, ze to
nie zaden Lukas, ale Josef. Jednakowoz z nieznanych nam powodéw postanowil nie
wyprowadza¢ pana z bledu.

Nizam zagryzl wargi. Znow sie wkopal. Po raz czwarty. Najpierw zgodzil sie
udawaé Maghrebczyka, nie znajac arabskiego, potem prawdopodobnie zostawitl jakis$
Slad swojego wyjazdu do Weiden, p6zniej jakim§ nieopatrznym odruchem zdradzit
sie ze znajomos§cig farsi, a teraz nie potrafil ukry¢, ze zna Josefa... Coraz gorzej.

— Josef, a ty poznajesz tego pana? — zapytal podinspektor tonem tak lagodnym,
jakby proponowal placzacemu pieciolatkowi lizaczka.

Josef, cho¢ mocno wystraszony, bynajmniej nie plakal. Za to bardzo energicznie
pokrecil glowa.

— Ciekawe — skomentowal blondyn. — Kiedy wchodzile$, bylem pewny, ze sie
znacie. A teraz co: zanik pamieci?

— Nie znam tego pana — zapewnil Josef, patrzac w podloge. — Nigdy go nie
widzialem.

Podinspektor wstal.

— No trudno. W takim razie zostaniesz u nas jeszcze z godzinke, dop6ki mama po
ciebie nie przyjdzie. Takie mamy zasady. Nieletnich po... po rozmowie nie



wypuszczamy samych. Oddajemy prawnemu opiekunowi albo odwozimy, ale teraz
akurat nie ma kto cie odwiez¢, musisz poczekac.

Wezwany posterunkowy wyprowadzil Josefa, a podinspektor z ciezkim
westchnieniem zwrocil sie do Nizama:

— No to zacznijmy od poczatku. Co pan robil tej nocy w Weiden an der March?

11
Podroz na poélnoc. I z powrotem

Walter Reinhardt prawie nie zwracal uwagi na krajobrazy za oknem. Slowacja to
malowniczy kraj, ale kapitana absorbowaly zupelnie inne sprawy. Shuzbowe i
rodzinne.

Kundschaftsgruppe wyslala az trzech funkcjonariuszy do wydawnictwa, w ktérym
pracowata jego zona. Obowigzki Helgi, ktéra w tym momencie nie miala szans na
urlop, na szczeScie nie wymagaly jej obecnos$ci w firmie; wystarczyl komputer i
Internet. Problemem byly jednak obustronne kontakty. Iranskich hakerow wcigz
nie udalo sie namierzy¢, a Reinhardtowi zalezalo, by zone i syna ukry¢ w
bezpiecznym miejscu do czasu, gdy cala sprawa zostanie ostatecznie wyja$niona.
Tak wiec Helga i Rudi znaleZli sie az w Tyrolu. Chlopiec na ostatnie tygodnie roku
szkolnego zostal objety nauczaniem indywidualnym, a jego matka kontaktowala sie
ze swoja firmg za po$rednictwem pewnego Scisle tajnego serwera.

A §lady Grety Winkler odnalazly sie w miasteczku Marchegg, niezbyt daleko od
Weiden. Dziewczyna wyszla za maz za Stlowaka mieszkajacego w Austrii. W kilka lat
po $lubie cala rodzina przeniosla sie na lewy brzeg Morawy, do wsi Sekule, o kilka
kilometrow od miejsca, w ktérym stykaja sie granice Austrii, Stowacji i Czech.
Zamieszkala u te$ciobw. Malzonkowi chyba nie najlepiej sie wiodlo w kraju
przodkéw, bo w latach czterdziestych opuscil wioske i osiedlit sie na drugim koncu
kraju. Teraz Reinhardt jechal na spotkanie z agentami stowackich stuzb specjalnych,
ktorzy obiecali pom6c w poszukiwaniach. Oczywi$cie nie wtajemniczono ich w
szczegoly sprawy; fakt bezplodnos$ci Karola Jbézefa II i konieczno$¢ poszukiwania
potomkéw XIX—wiecznego bastarda mialy na razie pozostaé tajemnicg. Stowakom
zaserwowano pare okraglych, nic nieméwigcych ogo6lnikdéw. Czy sie czego$ nie
domyslali — tego juz Reinhardt nie byl pewien. Wszak nie stanowilo zadnego
sekretu, ze cesarz Austrii nie dochowal sie potomstwa, a jego malzonka
najprawdopodobniej ma juz za soba klimakterium.

Tajemnicze, nie wiadomo do czego zmierzajace dzialania Iranczykéw wcigz
spedzaly kapitanowi sen z powiek. Nie tylko jemu — calej Kundschaftsgruppe. Nikt
nie mial pojecia, czego Iran moze chcie¢ od Austrii. Dlaczego tajne stuzby
Hafizullaha IV przeszkadzaly w poszukiwaniu potomkoéw habsbursko—
napoleonskiego bastarda? Dynastia Pahlawi na pewno nie mogla liczy¢ na osadzenie
kogokolwiek ze swoich krewniakow na tronie w Wiedniu. Od blisko dwustu lat, od
chwili gdy pulkownik Naser Pahlawi, wielbiciel i nasladowca Napoleona, obalil



Kadzarow, Iranczycy po$wiecili cala energie jednemu celowi: skupieniu pod swoim
berlem wszystkich ludéw méwigcych jezykami mniej lub bardziej spokrewnionymi
z farsi. Temu sluzyla ideologia wpisujaca Zaratustre na liste czcigodnych
poprzednikbw Mahometa, na réwni z Abrahamem, Mojzeszem, Aleksandrem
Macedonskim i Jezusem. W ciagu kilku dziesiecioleci Iranczykom udalo sie
opanowa¢ Afganistan, odebra¢ Tadzykistan Rosji, uszczkngé czeS¢ terytoriow
Turkiestanu rosyjskiego i chiniskiego, a w koncu przesung¢ granice zachodnia az do
Araratu. Teraz marzylo im sie przylaczenie Kurdystanu, najpierw jego czeSci
wchodzacej w sklad Syromezji (swoja droga, pomyst Ligi Narodow, by polaczy¢ w
jedno panstwo Syrie, Liban i Mezopotamie, byl do$¢ niefortunny), a potem cze$ci
tureckiej. Ale co wspolnego z aspiracjami Hafizullaha miala Austria?

Rozmys$laniom o tych wszystkich sprawach moégl sie Reinhardt oddawaé bez
przeszkdd, bo prowadzenie samochodu powierzyl kierowcy — mlodemu agentowi,
dopiero co przyjetemu do Kundschaftsgruppe. Chlopak nazywal sie Ingmar
Svoboda; nazwisko dowodzilo, ze jego przodkowie bynajmniej nie byli Teutonami.
Imie za to nosil germanskie, ale ono wzielo sie z fascynacji pewnym
skandynawskim skoczkiem narciarskim, ktoérej swego czasu ulegl jego ojciec.
Przodkowie §wiezo upieczonego agenta pochodzili zreszta z okolic Zyliny. Tak wiec
Ingmar mial odwiedzi¢ niewidziane nigdy w zyciu rodzinne strony swojego
pradziadka.

W Zylinie zatrzymali sie na obiad. Do powiatowego miasteczka Martin
pozostawalo jeszcze tylko dwadzieScia siedem kilometréw, ale oni zdazyli juz
zglodnie¢. A potem ruszyli w dalsza droge. Zza zakretu wylonily sie wynioste mury
zamku Mateusza Czaka [zyjgcy na przetomie XIII 1 XIV wieku wegierski
moznowladca, zwany panem Tatr i Wagu; jego konflikt z krolem Karolem
Robertem (zieciem Wiadystawa Lokietka) dal poczqtek teorii, wedtug ktérej Czak
ucielesnial dgzenia niepodlegtosciowe Stowakow; zdaniem historykéw teoria ta
nie znajduje oparcia w faktach] we wsi Strecno, gérujace nad doling Wagu — i
wtedy uslyszeli nagle syreny policyjnych samochodéw. Wyprzedzilo ich piec
radiowozéw jadacych od strony Zyliny, a potem jeszcze trzy karetki reanimacyjne.
Wszystkie auta pedzily na sygnale na zlamanie karku, w tym samym kierunku co
oni.

— Co$ sie stalo gdzie§ w okolicach Martina — stwierdzil Svoboda.

— Albo nawet w samym Martinie — dodal Reinhardt.

Prawda okazalo sie to drugie. Przy wjezdzie do miasta natkneli sie na barierki i
policjantow kierujacych ruchem. A dotarcie do miejscowej komendy policji, gdzie
mial na nich czeka¢ kapitan Pavlik z Bratyslawy, okazalo sie niemozliwe.

Reinhardt wyciagnal komorke i wybral numer Pavlika. Stowak zglosil sie po
blisko minucie. Austriak zdazyl sie tylko przedstawi¢ — a potem juz tylko stuchatl z
wyrazem oshupienia na twarzy.

* K %X

Josef Stecker — a raczej Jusuf, bo tak go teraz nazywali jego towarzysze — az



przebieral nogami z podniecenia. Wreszcie co$ naprawde waznego! Nie jakie$§ tam
Sciagniecie czego$S z drzewa czy tez zabranie komorki trzynastolatkowi
oszolomionemu gazem. Prawdziwa akcja! Prawie jak zadanie bojowe oddzialu
komandosow!

Wejda do budynku o trzynastej czterdzie$ci osiem — wedlug zegarka Nadira.
Wecze$niej Abbas wylaczy monitoring. To wazne; kamera musi o$lepngé¢. Potem
Jusuf — wlasnie on — wniesie czerwong reklaméwke z napisem ,Steskal” do
meskiego WC w podziemiach, obok bufetu. Zamknie drzwi kabiny, wybierze numer
komorki Hamida i wysSle esemesem cigg jedenastu cyfr, ktére Nadir zapisal mu na
malym zielonym karteluszku. Potem wyjdzie na zewnatrz. Na parkingu wsiadzie do
samochodu. Zajmie miejsce na tylnym siedzeniu, obok Abbasa. Abbas bedzie
trzymal w reku aparat podobny do smartfona. Przycisk w lewym dolnym rogu
bedzie pulsowal czerwonym $wiatlem: trzy mrugniecia na sekunde, pét sekundy
przerwy i znOw trzy mrugniecia, i tak dalej. Abbas poda aparat Jusufowi, a on
nacis$nie ten guzik. Potem Nadir ruszy z piskiem opon i odjada z parkingu. Jak ten
szeryf z filmu, ku zachodzacemu stoncu, bo najprostsza droga z parkingu prowadzi
na zachod. A w po6ltorej minuty od wci$niecia guzika uslysza wielkie bum.

Tymczasem matka w Wiedniu sie denerwuje... Teraz juz wie, ze Jusuf nie wrocit
na noc; przedtem nie, bo i ona nie nocowala w domu. Syn od pewnego czasu
zastanawial sie, czy przypadkiem nie znalazla sobie kolejnego Austriaka, ktory
obieca jej malzenstwo i przej$cie na islam, a potem bedzie przepijal jej pieniagdze.
Ale to juz nie jego problem. Matka ostatnio coraz bardziej krzywo patrzyla na jego
kontakty z tajemniczymi osobnikami o orientalnym wygladzie i podejrzewala nie
wiadomo co. Nie potrafila tez zrozumieé, ze sprawa Iranu jest sprawg Kurdow,
ktorzy sa takimi samymi Ariami jak Persowie czy Afganowie. Muzulmanka byla
raczej marng; Jusuf podejrzewal, ze obietnice przejScia na islam, ktore ojciec skladat
jej przed $lubem, byly dla niej tylko pretekstem, tanim usprawiedliwieniem mato
chwalebnego zwigzku z niewiernym. Nazywajac rzecz po imieniu, stanowily zaslone
dymng dla niezdrowej fascynacji niebieskookimi blondynami o wytatuowanych
przedramionach.

Jusuf, rozwazywszy wszelkie za i przeciw, uznal, ze Sprawa jest wazniejsza niz
rodzina. A zwlaszcza taka, jak zdekompletowana rodzina Steckero6w. Nadir obiecatl
mu wyjazd do Meszhedu. OczywiScie na lewych papierach; przyjaciele dostarcza mu
paszport jakiego$ egzotycznego kraju, kto§ z ambasady bedzie udawat jego ojca. W
Meszhedzie Jusuf nauczy sie jezyka farsi, a potem zostanie agentem shuzb
specjalnych, takim jak Nadir.

A teraz przyczyni sie do zdobycia planoéw niezwyklej broni, ktora kiedy$ wynalazl
pewien szalony austriacki geniusz. Nie dopusci, by przejeli je tutejsi giaurzy, tez
poszukujacy papierow zapisanych reka tego wariata. Rzecz polega na wykonaniu
jednej prostej czynnosci, zwyklym wcisnieciu guzika — ale to moze by¢ jeden z
najwazniejszych rucho6w palca we wspolczesnej historii Iranu.

Potem, kiedy juz znajdzie sie w Meszhedzie, wySle matce pocztéwke. Najlepiej z
widokiem meczetu Nasera Pahlawiego. A moze z jakim$§ o$niezonym szczytem



Hindukuszu albo Pamiru?

Godzina trzynasta czterdzie$ci osiem w koncu nadeszla. Nie spieszac sie, udajac
zwyklego spacerowicza, ktory po drodze zglodnial i postanowil kupié¢ sobie kanapke
w bufecie, Jusuf wszedt do budynku. Nikt nie zwrdcil na niego uwagi. Nikt nie
zauwazyl, ze wchodzi z reklamo6wka, a wychodzi bez niej. A potem jeden ruch
palca...

Nadir wcisnal gaz do dechy. Ruszyl na zach6d, zgodnie z planem, jak najszybciej i
jak najdalej. Zeby nie zwalniaé na zakretach i nie traci¢ czasu na $wiatlach.

W poltorej minuty pdzniej Jusuf, niecierpliwie $ledzacy wskazowki swojego
nowego zegarka, odruchowo sie skulil. Wyobrazal sobie, ze wielkie bum bedzie
przypominac trzesienie ziemi.

Nic z tego. Nadir jechal osiemdziesigtka. Znajdowali sie juz w odlegloSci blisko
dwoch kilometrow od feralnego miejsca. Odglos wybuchu dotarl do nich, ale byl
mocno przytlumiony, niczym bardzo odlegly grzmot.

Co nie zmienialo faktu, ze wazne dokumenty z czaséw, gdy miasto za ich plecami
nazywalo sie Turciansky Svaty Martin, wlasnie przestaly istnie¢. Juz nikt poza
Nadirem i jego towarzyszami nie wie, jak odnalez¢ potomkow kobiety, ktora zabrala
z Wiednia niemowle i obraz przedstawiajacy Matke Proroka Jezusa wraz z
papierami ukrytymi za tym obrazem.

Gdyby jeszcze udalo sie uwolni¢ Nizama...

* K %X

Timotej Pavlik odlozyl komorke na stol i odetchnal.

— Mamy tylko rannych — poinformowal. — Nikt nie zginal. Nikomu tez nie grozi
trwale kalectwo.

Reinhardt rowniez odetchnal.

— To dobrze. Bo ja wciaz mam wrazenie, ze to mySmy niechcacy sprowokowali ten
zamach. Iranscy hakerzy sa wciaz o krok przed nami. Wydawalo sie, ze nasze
zabezpieczenia powinny wystarczy¢, a oni jednak sie dowiedzieli o Martinie. Bo
przeciez nikt inny nie mial zadnego powodu, by wysadzi¢ w powietrze wasze
archiwum. Nie wie pan, czy kto$ podejrzany ostatnio w nim szperal?

Stlowak omal nie zerwal sie z krzesla.

— Toz wcezoraj kierownik zrobil awanture nowemu pracownikowi, ktérego przyjat
miesigc temu! Co$§ podobno lezalo nie tam, gdzie powinno. Chlopak przysiegal, ze
niczego nie ruszal. A kierownik jeszcze go podejrzewal, ze nie uwaza, otwierajac
drzwi do magazynku z najstarszymi aktami. Bo farba na drzwiach obok zamka byla
porysowana, przypuszczalnie innymi kluczami z peku.

— Albo kto$ majstrowat przy zamku — zauwazyl Austriak.

— Tak czy inaczej, mamy afere na skale ogolnokrajowa. Zamach terrorystyczny! U
nas, na naszej spokojnej Stowacji! Kto by...

Urwal, slyszac pukanie. Do gabinetu, nie czekajac na odpowiedz, wszedl mlody
policjant.

— Panie kapitanie, sa wyniki analiz laboratoryjnych — poinformowal, kladac na



stole szarg tekturowa teczke wigzana bialymi tasiemkami.

— Dziekuje. — Pavlik wyciagnal dokumenty z teczki i zaczal czytaé. Coraz mocniej
przy tym marszczyt brwi.

— Dziwne - stwierdzil w koncu. — Zupeklie nieznany $rodek wybuchowy. Nie
zgadnie pan, jakie byly glowne skladniki tej substancji.

— Co takiego?

— Sbd, chlor i wyrazne $lady substancji barwiacych uzywanych do produkcji
mydelka Fa.

— Skoro maja bardzo dobrych hakeréow, to moze i chemikéw — zauwazyl
Reinhardt. — Chociaz o materialach wybuchowych zrobionych z mydla raczej nie
slyszalem... Wciaz jednak nie rozumiem, dlaczego Iranowi tak zalezy, by
przeszkodzi¢ nam w poszukiwaniach.

— A moze pan ujawni¢, czemu tak wam zalezy na znalezieniu potomkéw jakiej$
kobiety zyjacej w XIX wieku, ktéra nawet nie nalezala do zadnych wyzszych sfer,
majacych wplyw na 6wczesna polityke?

— Nie nalezala, ale miala pewne zwiazki z tymi wyzszymi sferami.

— Chyba sie domys$lam, w czym rzecz. — Stowak usmiechnal sie pod wasem.

Austriak, nieco zmieszany, dodal, zamierzajac ucig¢ te dywagacje:

— W kazdym razie odnalezienie potomkoéw Grety Winkler ma zwigzek ze
sprawami jak najbardziej wspolczesnymi.

Pavlik po raz drugi omal nie zerwal sie z krzesla.

— Gre... Greta Winkler?!

— Tak. Wie pan co$ o niej?

Stlowak nieco sie uspokoil, ale mowil z wyraznym ozywieniem, zupekie jakby
opowiadal o sensacyjnym wydarzeniu, ktérego Swiadkiem byt przed chwila:

— Greta Winkler wyszla za maz za Kristiana Pavlika ze wsi Sekule. Kristian
poOzniej osiedlil sie tutaj, w Martinie. Najstarszy syn Grety, dziecko nieznanego ojca,
przyjal nazwisko ojczyma, a p6zniej wywedrowal do Polski. Zamieszkal gdzie$§ na
Pogbrzu, niezbyt daleko od naszej granicy. My juz od dawna nie utrzymujemy
kontaktow z tamtq galezig rodziny, ale odnajdziemy ich bez problemu. Ich nazwisko
pisze sie z polska: P—a—w-1-i—k.

— No, to by rozwigzalo sprawe — ucieszyt sie Reinhardt. — O ile ci bandyci znow
nas nie wyprzedza. Nie wiadomo, do czego sa zdolni. MySle, ze do wszystkiego.

* K%

Okazalo sie, ze mail ,nie moze zosta¢ doreczony”. Rudi przez chwile sie
zastanawial, czy ma do czynienia z jaka$ przejSciowa awarig poczty elektronicznej —
to sie raz na pare miesiecy zdarzalo — czy moze firma taty znéw zmagala sie z
tajemniczymi hakerami. Watpliwosci rozwial esemes od Uwego Hannawalda.
Porucznik napisal:

Cierpliwosci Rudi tata jest na akcji za granica my wylaczylismy system ze
wzgledu na bezpieczenstwo pozdro trzymaj sie Uwe.



Czyli nie mozna sie skontaktowaé. A Rudi tak bardzo chcial sie podzieli¢ swoim
odkryciem...

Mowi sie trudno. Trzeba bedzie poczekac.

Chlopiec wlaczyl telewizor. Skrzywil sie na widok logo amerykanskiego kanatu z
kreskdwkami — czy on to naprawde ogladal poprzedniego wieczora? — i przelgczyl
na Genewe. Czesto w ten sposoOb sprawdzal swoja francuszczyzne. Efekt bywal
réozny, ale od pewnego czasu Rudi mial coraz wiecej powodéw do zadowolenia.
Zorientowal sie nawet, ze septante znaczy to samo co soixante—dix/dwie rézne
formy francuskiego liczebnika 70; pierwsza z nich uzywana jest w potudniowej
Francji, w Belgii 1 we francuskojezycznych kantonach Szwajcarii].

Trafil na serwis informacyjny. Na poczatku méwiono o zamachu terrorystycznym
na Slowacji. Tamtejszy rzad utajnil wszystkie informacje na ten temat, ale
dziennikarzom udalo sie zdoby¢ jakie$ dane dotyczace domniemanych sprawcow.
Podobno nie byli to zwyczajni terrorySci, ale agenci obcego wywiadu. Dlaczego
mieliby wysadzi¢ w powietrze akurat archiwum w prowincjonalnym miasteczku
Martin — tego do tej pory nikomu nie udato sie wyjasnic.

Druga z kolei wiadomoscia byly narodziny coéreczki Albrechta III, krbla Slaska.
Wroclawski dwor podal do wiadomos$ci, ze najmlodsza latoro$l nadodrzanskich
Hohenzollernéw wazy trzy i pét kilograma i ze bedzie nosi¢ imiona Anna Jo6zefina.
Rodzicami chrzestnymi zostang Joanna Czartoryska, starsza siostra krola Polski, i
Pawel Czetwertynski, mlodszy brat krola Rusi, tytularny ksigze Witebska.

Sasiednia Polska miala na glowie wazniejsze sprawy. W Sopocie krol Adam Jerzy
IV goscit wlasnie szefow panstw lezacych nad poludniowym i wschodnim
Baltykiem: Brandenburgii, Prus, Litwy, Inflant i Rosji. Lada chwila mialo zostaé
podpisane porozumienie o ochronie wod. Na razie Jego Krolewska Mosé
przechadzal sie po molo w towarzystwie prezydenta Rady Kanton6w Konfederacji
Litewskiej Bernarda Mickiewicza, ktéry byl potomkiem jakiego$ polskojezycznego
poety z poludniowej Litwy. Jako ciekawostke ujawniono, ze Ow prezydent,
pochodzacy z kantonu nowogrodzkiego, nigdy wczesniej nie byl nad morzem, nie
odwiedzil nawet litewskiej Klajpedy.

,Wielkie rzeczy” — pomyslat Rudi. — ,Polowa mojej klasy tez jeszcze nie byla. A
wybrzeza mamy o pare kilometréw wiecej i w naszym TrieScie zmieSciloby sie z
dziesie¢ Klajped”.

Najazd kamery pozwolil mu dokladnie przyjrze¢ sie obu mezom stanu i wtedy
zauwazyl, ze Adam Jerzy IV — wysoki mezczyzna poruszajacy sie sprezystym
zolierskim krokiem — ma na sobie garnitur od Diora, a Mickiewicz — korpulentny
facet $redniego wzrostu i w Srednim wieku — ubral sie w marynarke i spodnie z
polskiej Vistuli. Zabawne. Byloby jeszcze ciekawiej, gdyby Litwini mieli firme
odziezowa o $wiatowej renomie i krél Polski sprawilby sobie uszyty przez nia
garnitur... Ale nie maja. Sg jedynie potentatem w produkeji portmonetek i damskich
torebek — firma Kengiira to marka znana na calym $wiecie.

Prezydent Rady Kantonow sgsiednich Inflant Hendrik Nurmsalu pojawil sie na



ekranie tylko na moment, promiennie u$Smiechniety do kamer i Sciskajacy dion
Czartoryskiego.

A Rudi ostatnio duzo mys$lal o Inflantach. To stamtad pochodzily listy, ktore
pokazal mu Oskar Linde.

Rudi czul, ze Oskarowi imponuje jego oczytanie, historyczna pasja i dobra
znajomos¢ francuskiego. Tyrolczyk byt chlopcem maloméwnym i skrytym, ale nie
potrafil ukry¢ podziwu. Juz po kilku dniach powierzyl Rudiemu swoj najwiekszy
sekret: listy — a raczej ich fragmenty — pisane do jego prapraprababki przez jakas$
przyjaciotke mieszkajacq w inflanckim Dyneburgu. Oskar po$wiecil sporo czasu na
rozszyfrowanie archaicznej francuszczyzny sprzed dwustu lat, jakg postlugiwala sie
owa tajemnicza kobieta. Nie byl pewny, czy wszystko dobrze zrozumiat. Jesli jednak
zrozumial, to wnioski nasuwaly sie same, a trzynastoletni Tyrolczyk znal historie
wystarczajaco dobrze, by takie wnioski wyciggnac.

Przyjaciotka jego prapraprababki musiala by¢ corka doktora Kesselringa.
Szalonego naukowca, ktory zlikwidowat dwie cesarskie dynastie.

Rudi na poczatku troche sie wzbraniatl przed czytaniem tych listow. Uwazal, ze
byloby to wchodzenie z butami w cudze sprawy rodzinne. Oskar jednak natychmiast
rozwial jego watpliwo$ci: rodzicow stracil, gdy mial sze$¢ lat, panistwo Krausowie
byli jedynie jego prawnymi opiekunami, zadnymi krewnymi, a on sam — jedynym
zyjacym potomkiem owej prapraprababki. Mial prawo dysponowaé¢ szpargalami
znalezionymi w przepastnej komodzie na pierwszym pietrze rodzinnego domu.
Domu, ktéry na razie stal pusty, a on wraz z Krausami jedynie staral sie utrzymywac
go w takim stanie, by rodzinne gniazdo nadawalo sie do zamieszkania, kiedy
dziedzic nazwiska i schedy ukonczy osiemnascie lat. Skoro wiec postanowil pokazaé
te szpargaly Rudiemu, to Rudi ma prawo je przeczytac.

I Rudi przeczytal. Niestety autorka listbw miala zwyczaj pisa¢ wylacznie po jedne;j
stronie arkusza, a kolejnego — albo moze kolejnych — czesto brakowato. Trudno
bylo sie domysli¢, czy zaginiony dalszy ciag listu zawiera co$§ waznego, czy moze
jedynie pozdrowienia.

W pierwszym liScie nie bylo niczego, co mogloby Rudiego zainteresowaé, moze
poza jedna wzmiankg — tak ogélnikowa, ze nie zwrdcilby na nig uwagi, gdyby Oskar
wcze$niej nie wymienil nazwiska Kesselringa.

Droga Liselotte!

Wreszcie koniec zycia na walizkach! Chyba juz na dobre zakotwiczytysmy z
Ciocig w Dyneburgu. Jej Kuzyn Georg bardzo nam pomégl. Teraz pozostaje
urzqdzié nasz skromny domek — a potem juz tylko uczyé sie tatgalskiego. Tu
ostatnio wszyscy poszaleli na punkcie tych chlopskich jezykéw. A jest ich az
cztery: lotewski, latgalski, estonski i voro [jezyk ugrofinski uzywany przez ok. 70
000 ludzi w poludniowo—wschodniej Estonii; przez niektoérych jezykoznawcow
uwazany jest za dialekt estonskiego]. To sie tak wlasnie pisze — z tym zabawnym
wezykiem nad ,,0”, jak w nazwisku portugalskiego poety Camoesa. Kazdy szlachcic
albo mieszczanin za punkt honoru stawia sobie nauczenie sie ktoéregos z nich.



Podobno straszliwie je kaleczq, czym wywolujg w plebsie niepohamowang
wesolos¢ — ale uczq sie 1 probujq z pospolstwem rozmawiaé w tych narzeczach.
Céz poradzisz, to chyba taka moda, ktéra z Niemiec idzie, przez pana Herdera
zapoczqtkowana. Pewnie 1 ja bede musiala sie za ten tutejszy tatgalski zabraé, by
nie uchodzi¢ za staromodng i nudnq jak kazania ojca Mildego, superiora
tutejszych jezuitow.

Wecigz nie moge ochlongé po tym, czego sie dowiedzialam o moim kochanym
Papie, ktérego ledwo pamietam, za ktorym jednakowoz tesknie od czasu jego
tajemniczej $Smierci. Nigdy nie rozumialam, czemu po zamagzpodjsciu powtoérnym
Mama postanowita, ze i moje nazwisko zmienionym zostanie. Dopiero teraz mi
wytlomaczyla przyczyne. O, gdybyz byla milczatla do konca! Jakze mi sie teraz
pogodzi¢ z tym, ze biedny Papa, ktéremu z pewno$ciq rozum sie catkowicie
pomieszal, winien jest takowych okropnosci! Mysl obigkana, zrodzona w chorej
glowie nieszczesnego szalenca, tyle spowodowata klesk! Oblicze Europy zmienila!
Czy to mozliwe, by owe niegdysiejsze grzeszne amory cesarza Leopol—

I na tym konczyl sie pierwszy arkusz. Drugiego, z dalszym ciggiem listu, w
komodzie starego domu nie bylo. Oskar zapewnial, ze przyniosl wszystko, co
znalazt.

Kolejny list odslanial nieco wiekszy rabek tajemnicy. Tu z kolei brakowalo
pierwszego i trzeciego arkusza, zachowal sie jedynie $rodkowy.

zumiem, co szczegolnego widzisz w dziwacznym afekcie, jakim moj nieszczesny
Papa w miodosci swej zapalat do owej florenckiej Giulietty. Czy Ty aby nie za duzo
tych nowomodnych romantykow czytujesz? Céz byta warta ta ptocha dziewczyna
o ptasim moézdzku, ktéora wzgardzila konkurentem z dobrej, poczciwej rodziny, by
ulec wystepnym chuciom mieszkanca patacu pelnego ziota i1 klejnotow? Toz
Leopold byt od niej dwakroé starszy — ba! wiecej niz dwakroé! — a do tego brzydki!
I maitzonke mial, przed Bogiem Wszechmogqcym poslubionq! Takiez to dziewcze
tase bylo na puste splendory? Czy moze ztoto okazalo sie az tak silnq pokusq?

Dla Papy despekt to musiat by¢ wielce dotkliwy. Wiesz przeciez, ze potem przez
lat blisko trzydziesci przed maitzenstwem sie wzbranial. Czemuz, ach, czemu
wczesniej nie pozwolil sobie tej wloskiej podrozy wyperswadowac?! Jakze inaczej
wyglagdaloby jego pozniejsze zycie! Jakze inaczej potoczytyby

A wiec zawod milosny i zemsta? Mlody Austriak odwiedza Wlochy, we Florencji
zakochuje sie w jakiejs Giulietcie, ale ta zostaje metresa 6wczesnego Kksiecia
Toskanii, przyszlego cesarza Leopolda II. Moze zreszta nawet nie metresg, a jedynie
zaspokojeniem chwilowej zachcianki? W ¢wieréwiecze p6zniej odrzucony amant,
wowczas piecdziesiecioparoletni, jest juz — a raczej dopiero — mezem innej kobiety,
zapewne znacznie mlodszej, ma coreczke i para sie fizyka. Wspomnienie florenckich
przezy¢ z czasOw mlodzienczych wciaz mu jednak doskwiera. Jest rok 1815, Leopold
IT od dwudziestu trzech lat nie zyje, wiec zemsta ma dosiegna¢ innych Habsburgow.
Trzeci list rozwial wszelkie watpliwo$ci co do osoby ,nieszczesnego Papy”.



Mieszkanka Dyneburga pisata:

Droga Liselotte!

Blagam Cie, zaklinam na wszystkie SwietoSci! Jesli Panstwo Giinzel zamierzajq
jecha¢ do Sankt—Petersburga przez Inflanty, to Boze bron, nie pisnij ani stowa o
mojej w Dyneburgu bytnosci! Nie chce tu widzie¢ nikogo, kto by mie znal przedtem
w Austrii! Niech nazwisko nasze zapomnianym bedzie! Nie ma juz Kesselringow z
Wiednia, sq jeno Amplerowie z Dyneburga, i niech tak pozostanie na zawsze!
Chcemy obie z Mamq za wszelkq cene zapomnieé o

Tym razem nieznana Rudiemu z imienia corka doktora Kesselringa pisala na
arkusikach dwa razy mniejszych. Dalszego ciggu jednak nie bylo, druga czes¢ listu
znoOw gdzie$ zaginela.

Reszta korespondencji — czterna$cie arkuszy — nie zawierala niczego waznego.

Oskar, ktéremu Rudi zaraz na poczatku ich znajomos$ci zwierzyt sie ze swojego
zainteresowania tajemnica Kesselringa, teraz postanowil odda¢ mu te trzy listy.

— Jezeli one nie wyja$niaja — przekonywal — w jaki spos6b Kesselring dokonat
zamachu, to przynajmniej wiadomo z nich, dlaczego to zrobil. Mnie one nie sa
potrzebne. Z Kesselringami nic mnie przeciez nie laczy. Po prostu coérka tego
terrorysty przyjaznila sie z moja prapraprababka, i tyle. Jezeli w Inflantach zyje
kto$, kto od niej pochodzi, to pewnie nawet nie wie, ze jaki$ jego przodek wykonczyt
dwie dynastie i wywolal wielka wojne. Krauséw to wszystko w ogole nie obchodzi.
Mnie tez nie za bardzo. Méwie ci, wez je.

Rudi, po dlugim wahaniu, postuchal. Postanowil nie czekaé, az skonczy sie jego
tyrolska banicja, i od razu poinformowaé ojca o znalezisku. Zeskanowal trzy
interesujace go listy i wyslal mailem do ojca. No i okazalo sie, ze ojciec jest
nieuchwytny, wykonuje jakie$ $cile tajne zadanie za granica, a Kundschaftsgruppe
najwyrazniej jeszcze nie uporala sie z tajemniczymi hakerami. Trzeba poczekac.

* X %

W $rode Franek Pawlik po raz kolejny wracal ze szkoly okrezng droga przez las.
Nie mial ochoty drepta¢ poboczem szosy i znosi¢ niedyskretnych spojrzen
przechodniow. Nie chcial, by wszyscy wybatuszali galy na jego podbite oko i reke w
gipsie. A juz wyjatkowo ghlupio sie czul z glowa ogolong do golej skory. Zawsze byt
dumny ze swojej fryzury — a teraz wygladal jak recydywista wypuszczony z
wiezienia.

To byla naprawde koszmarna seria nieprzyjemnych zdarzen. Najpierw, w
niedziele, zaczepil go jaki§ dziwny facet. Podszedl do niego zaraz po mszy i nie
odczepil sie az do konca — do chwili, gdy Franek skrecil w dr6zke prowadzaca do
furtki rodzinnego obejScia; obecno$¢ dziadka, do$¢ krzepkiego mezczyzny,
najwyrazniej zniechecila natreta. Droga do domu kosztowala jednak chlopca sporo
nerwOw. Nieznajomy przez ponad dwadzieScia minut go zaczepial, robil glupie
uwagi, obrazal go... Franek juz zamierzal wyciagna¢ komorke i zadzwonié¢ po



dziadka, ale bal sie, ze wtedy natret przejdzie od stéw do czynow — a to moglo sie Zle
skonczy¢. Pietnastolatek nie mial szans z muskularnym mezczyzna
przewyzszajacym go wzrostem o glowe. Prawdopodobnie stracilby komoérke i pare
zebow.

A w poniedzialek bandyci napadli na ich dom. Pozostawili po sobie rozbite meble
— szafa, stol, kredens — i zniszczony zegar $cienny. Dziadkowi ztamali nos, Frankowi
reke. Najmlodszy czlonek bandy, mniej wiecej trzynastoletni, podbil mu jeszcze oko.
Nie wiadomo, o co im chodzilo — bo nie ukradli niczego poza starym obrazem Matki
Boskiej, pamietajacym jeszcze czasy Napoleona. Czyzby jacy$ zlodzieje dziet sztuki?
Ale ten obraz nie mial jakiej$ szczeg6lnej warto$ci! Ot, takie sobie malowidlo...

W dwa dni p6Zniej, mimo zlamanej reki, postanowil sprawdzié, czy prawdziwe sa
pogloski o pojawieniu sie pierwszych kurek w jodlowym lesie na wzgorzu. No i mial
pecha. Kurek bylo jak na lekarstwo, a za to przytrafilo mu sie spotkanie z tymi
trzema wariatkami...

Bo to na pewno byly wariatki. Jaka normalna dwudziestoparoletnia kobieta
chwyta nastolatka i wycina mu szeroka ,Sciezke” na $rodku glowy? Franek na
poczatku myslal, ze to po prostu zlodziejki, i czujac na ramionach zelazny u$cisk
mocnych dloni o kroétkich, choé¢ jaskrawo polakierowanych paznokciach, z trudem
powstrzymywat sie od $§miechu na mysl o tym, jak beda miedzy siebie dzieli¢ te
jedenascie dukatow i trzydzieSci dwa grosze z jego portmonetki, albo jak beda
probowaly sprzeda¢ w komisie jego komorke. Potem, kiedy najwyzsza z nich
przejechala dlonia po jego gestych czarnych wlosach, chlopcu przemknelo przez
glowe, Zze ma do czynienia z niewyzytymi nimfomankami o sklonno$ciach nieco
pedofilskich. Tak wlasnie pomyslal: nieco. Nie moégl ich zachowania nazwaé
jednoznacznie pedofilia, bo juz nie czul sie dzieckiem. Mial metr sze$édziesiat
osiem wzrostu, a pod nosem kietkowal mu delikatny czarny puszek.

A tymczasem te trzy zbzikowane seksbomby — bardzo atrakcyjne, Franek musial
to przyzna¢ — byly w najlepszym razie fetyszystkami. No chyba ze obcinaly wlosy
kazdemu, kto sie napatoczyl, by sobie zrobi¢ materace, ale w to raczej trudno bylto
uwierzyc¢.

Zaraz po przyj$ciu do domu zgolil przetrzebiong fryzure maszynka elektryczna
dziadka. Starszy pan, mocno lysiejacy, nie chodzil do fryzjera, bo uwazal, ze nie ma z
czym; regularnie golil resztki bujnej ongi$ czupryny, stojac przed duzym owalnym
lustrem w pokoju. Teraz wnuk pod jego nieobecno$¢ skorzystal z dziadkowego
sprzetu.

To bylo przed tygodniem. W te $rode Franek po powrocie ze szkoly szybko zjadl
obiad i poszedl nad Bialag. O plywaniu ze zlamana reka nie bylo mowy, ale mogt
przynajmniej postuchaé $piewu stowikow. To juz ostatnie dni — tylko patrzeé, jak
nadejdzie dzien $wietego Wita, a ,na Swiety Wit slowiki cyt”, jak mawial dziadek.
Franek lubil ptaki: stowiki, zieby, kosy, drozdy... Ich §piew — teraz, kiedy wcigz nie
mogt ochlonaé po napadzie bandytow na rodzinny dom — znakomicie koil nerwy.
Tak wiec lezal sobie Franek na trawie, od niechcenia $ledzac wzrokiem biale
cumulusy i shuchajac stowikéw, ktére Spiewaly w najlepsze, wcale nie przejmujac



sie tym, ze do wieczora jeszcze daleko. Od czasu do czasu siadal, siegal zdrowa reka
po butelke coca—coli, pociagal z niej tyk albo dwa, po czym znéw kladt sie na trawie.
Styszal tylko stowiki, nie zwracal uwagi na zadne inne odglosy — nawet na plusk
wody w niewielkim rozlewisku od starg wierzba, gdzie az roilo sie od zab i traszek.
Nie uslyszal tez cichego stapania trampkéw na gumowej podeszwie; miekka trawa
niemal calkowicie thumita odglos krokéw. Dopiero okrzyk ,,Siema, Dyzio Marzyciel!”
wyrwatl go z odretwienia.

Szymek Suwala przysiadl obok Franka na trawie.

— Ty tu sie byczysz, a tam cala wie$ glowkuje, czy to na was napadli, czy wy na
kogo$. Najechalo sie gliniarzy, ze ani policzy¢. I jeszcze jakie$ byczki w czarnych
ciuchach, z bronia maszynowg, chyba antyterrorysci...

Franek zerwal sie na rowne nogi.

— Nie $ciemniasz?!

— Jak bum, bum! 1dz zobacz sam!

Franek szybko pobiegl do domu. Juz na miedzy kolo rozwidlonej gruszy
przekonal sie, ze Szymek nie Sciemnial. Na podwoérku rzeczywiscie staly radiowozy,
a obok nich jaki$ cywilny samochdéd — z tych bardziej wypasionych, wart chyba ze
sto Srednich pensji. Za nim byly jeszcze dwa inne, ktorych obecnos$¢ chlopiec odkryt
dopiero na miejscu; wcze$niej zaslaniala je pergola z powojnikami. Uzbrojeni
mezczyzni, jedni ubrani na niebiesko, inni na czarno, stali poSrodku catej tej flotylli,
przestepujac z nogi na noge, wyraznie znudzeni. A matka i dziadkowie sterczeli przy
samej furtce, niecierpliwie zerkajac na zegarki.

— No, jeste$ wreszcie! — powitala go matka.

— Co sie dzieje?

— Nie wiem, nie powiedzieli nam. Podobno maja do ciebie wazng sprawe. Oni i
jeszcze ten ktoS. — Pawlikowa wskazala ten najdrozszy samochdéd. — On czeka w
samochodzie, ale nie pozwalaja podchodzi¢.

Zaprowadzila go do pokoju, gdzie czekalo juz czterech mezczyzn ubranych w
garnitury.

— Kapitan Michalowicz, Agencja Wywiadu — przedstawil sie jeden z nich. — A to sa
panowie Reinhardt i Svoboda. Reprezentuja shuzby Cesarstwa Austrii. I jeszcze
podporucznik Klosek, oczywisScie od nas. Nawiasem mowigc, kapitan jest synem
kierowcy, ktory zginal w wypadku kolo Bialej Niznej. Ciekawy zbieg okolicznoSci,
prawda?

Oszolomiony Franek us$cisngl dlonie czterech mezczyzn. Wciaz niczego nie
rozumial. Musial mie¢ wyjatkowo glupia mine, bo Reinhardt przez chwile miat
trudnos$ci z zachowaniem powagi.

— To moze pan kapitan — Michalowicz wskazal na Reinhardta — wyjasni ci, o co
chodzi. Wlaczymy tylko... Zaraz, mozna by na twoim komputerze? Widze, ze ma
troche wiekszy ekran, bedzie wida¢ lepiej niz na laptopie.

— O ile tego mojego rzecha da sie jeszcze odpali¢ — mruknagl Franek, ktory
tymczasem zdazyl nieco ochlongé. — Bo przedwczoraj stawial opor. Wiamywacze
chyba od razu sie na nim poznali, nawet nie ruszyli.



— Bo to najwyrazniej nie byl napad rabunkowy — stwierdzil Reinhardt. Mowit po
polsku bardzo dobrze, niemal bez $ladu obcego akcentu. — MySmy mySleli, ze
chodzilo o ciebie, ale skoro jeste$ caly i zdro... no, prawie zdrowy, to chyba tez nie.
Czyli wcigz nie wiemy, w czym rzecz. Ale najwazniejsze, ze dotarliémy do celu.
Operacje Greta mozemy uznac za uwienczong powodzeniem.

sJeszcze jakas Operacja Greta? A céz to takiego?” Franek poczul nagle lekki
zawro6t glowy. Napad na jego dom — tu, w Polsce, tak daleko od Wiednia — mialby
miec co§ wspolnego z jaka$ akcjq austriackich tajnych stuzb, w dodatku prowadzona
najwyrazniej za wiedzg i zgoda polskiego wywiadu?

Postusznie uruchomit komputer. Reinhardt wsadzil do stacji pen-drive’a
francuskiej firmy Laplace i otworzyl jakas$ prezentacje.

— Usiadz, zanim sie przewrdcisz z wrazenia — poradzil chlopcu.

Franek usiadl.

— Niemiecki podobno znasz do$¢ dobrze? — upewnit sie Austriak.

— Dosy¢. Mam szo6stke. A u pani Tokarskiej to jak széstka w Lotto.

— No to patrz.

Na ekranie pojawil sie napis: Napoleon Franz Joseph Karl von Habsburg—
Bonaparte Franz II. A obok drugie nazwisko: Greta Winkler. Owa Greta miala syna
imieniem Adam. Potem Reinhardt kliknal i wtedy okazalo sie, ze od drugiego roku
zycia Adas$ nosil nazwisko swojego stlowackiego ojczyma: Pavlik. Kolejne klikniecie
— 1 na ekranie pojawilo sie to samo nazwisko w polskiej wersji: Pawlik.

Franek poczul, ze zaczyna sie poci¢. Czyzby...?

Po paru kolejnych kliknieciach ekran wypelil napis czarng majuskula:
FRANCISZEK PAWLIK.

— Od chwili gdy twoj ojciec zgingl w wypadku, jeste$ jedynym obok cesarza Karola
Jozefa II meskim przedstawicielem dynastii von Habsburg—Bonaparte -
podsumowat uroczyscie kapitan Reinhardt.

— A w Europie jest taki zwyczaj, ze czlonkowie rodow panujacych nazywaja sie
nawzajem kuzynami — ustyszal Franek za plecami znajomy glos. — Witaj, kuzynie.

Franek zerwal sie z miejsca i stanal twarza w twarz z Jego Krolewska MoScig
Adamem Jerzym IV Czartoryskim.

Lokator komnat z widokiem na Kolumne Zygmunta wygladal jak czlowiek,
ktoremu udat sie Swietny dowcip.

— A mowilem kilka tygodni temu, ze jeszcze kiedy$ sie spotkamy! — przypomnial,
uSmiechajac sie od ucha do ucha.

Franek mial wrazenie, ze za chwile upadnie na podloge z jodlowych desek... albo
nawet, zanim to sie stanie, roztopi sie jak $niezka rzucona na kaloryfer, zamieni w
kilkadziesiat litrow goracego potu, przecieknie przez dywan i pomiedzy szparami w
podlodze splynie do piwnicy. Krecilo mu sie w glowie. Mial wrazenie, ze twarze
go$ci, matki i dziadkow wiruja wokot niego jak na karuzeli. Opart sie o biurko, omal
nie przewracajac komputera. Zamknal oczy...

Habsburg. Franz von Habsburg—Bonaparte.

— Witaj, kuzynie.



,Nie, to chyba halucynacje. Pewnie udar stoneczny”.

— Moze wody? — zapytat krél. W jego glosie dalo sie wyczué rozbawienie.

Kto$§ — prawdopodobnie Michalowicz — posadzil chlopca z powrotem na krzesle.

— Lepiej juz?

Nowo odkryty Habsburg zdobyt sie tylko na ledwo zauwazalne skinienie glowa.

Reinhardt usiadl obok niego i cierpliwie czekal na ustapienie objawow szoku.

— No, chyba nie trzeba bedzie jecha¢ do szpitala — stwierdzil w koncu. — Jak tam
serce, w porzadku?

Franek przytaknal juz nieco bardziej energicznie.

Austriak przystapil do wyjasnien. W kilku zdaniach odstonilt kulisy niedawnych
wydarzen — oczywiScie tych, ktére dla niego samego nie byly niedocieczong
tajemnica.

— Wiadomos$¢ o tym napadzie z ubieglego tygodnia o malo nie doprowadzila paru
ludzi u nas do ciezkiego zawalu. Od pewnego czasu zmagaliémy sie z hakerami,
ktorzy przechwytywali nasze rozmowy i poczte elektroniczng. W koncu kto$
wywolal pozar w archiwum w Weiden an der March, gdzie poszukiwaliSmy
dokumentow dotyczacych syna Grety Winkler. Wtedy odkryliémy, ze to sprawka
wywiadu iranskiego. Nie mogliSmy zrozumie¢, czego Iran moglby chcie¢ od Austrii.
Potem byl zamach bombowy na archiwum w Martinie na Stowacji. Na szczeScie nikt
nie zginal. Tamci wcigz nas wyprzedzali o krok...

— Ale chyba nie chodzilo o mnie? — zauwazyl Franek. — Przeciez zyje, jestem tutaj.

— A oni zabrali tylko obraz Matki Boskiej — dodal Reinhardt z ming wyrazajaca
zarazem zdumienie i kompletna bezradnos¢.

— Czyli musialo chodzi¢ o co$ zupelhie innego — uzupehit Svoboda. — Ale o co?

Tymczasem kapitan Michalowicz, teraz nagle jakby troche zmieszany, zmienil
temat.

— Wasza Krolewska MoS¢...

— Przestan, od czaséw Korpusu Kadetow jesteSmy na ty — przerwal mu
Czartoryski. Mlody monarcha byt zreszta znany z do§¢ swobodnego sposobu bycia,
od ktérego odstepowal jedynie w sytuacjach bardzo oficjalnych.

— No dobra — zgodzil sie kapitan. — MySle, ze ksieciu Franciszkowi — w tym
momencie Franek poczerwienial jak burak — naleza sie od nas przeprosiny. Od
Agencji Wywiadu, ale i od naszego dowcipnego monarchy, ktéry wpadl na taki
frywolny pomyst. Bo to nie ja wymySlitem ten specyficzny sposéb pozyskania
materialu genetycznego niezbednego dla potwierdzenia pokrewienstwa naszego
ksiecia z dynastia Habsburgow.

Frankowi co$ zaczelo $witaé. Poczerwienial jeszcze bardziej i odruchowo
przejechat dlonig po wygolonej przed paroma dniami czaszce.

— Widze, kuzynie, ze juz wiesz, o co chodzi. — Adam Jerzy IV roze$mial sie. —
Kiedy na biologii méowili o DNA, nie poszedle$ na wagary.

Kapitan Michalowicz u$émiechnat sie pélgebkiem.

— Tak, owe trzy muskularne dziewczyny w typie ksiezniczki Xeny to nasze
agentki. Mam nadzieje, ze kiedy§ w przyszloSci Wasza Ksigzeca Mos$¢, juz jako



cesarz Austrii, nie uzna tego incydentu za casus belli. To znaczy...

— Wiem, co to jest casus belli, ja czasem czytam ksiazki — przerwal mu Franek. —
Mniej wiecej jedng na tydzien. Ale wojna polsko—austriacka jest niemozliwa, chyba
ze Slowacy pozwola na przemarsz wojsk.

— Shuszna uwaga — zauwazyl z uSmiechem Michalowicz. — A wiesz — zwrocil sie
do Czartoryskiego — co$ mi sie obilo o uszy, ze Iza tez duzo czyta?

Uszy Franka wygladaly tak, jakby za kilka sekund miala z nich wytrysnac
fontanna krwi. Oczywi$cie wiedzial, o jaka Ize chodzi. Mlodsza od niego o rok
Izabele Czartoryska, siostre krola, widzial kilka razy w telewiz;ji.

Adam Jerzy IV postanowil wybawi¢ go z klopotu i przejs¢ do finatu.

— W takim razie zapraszam do Warszawy — zwrocil sie do rodziny Pawlikow — a
potem... gute Reise nach Wien!

Epilog

Baranina, przyrzadzona przez Hamida na sposob chorasanski, byla wyjatkowo
smaczna. Jusuf bez skrepowania oblizal palce, potem poprosil o dokladke, zjadl i
zrobil to samo, co za pierwszym razem.

— A nie zauwazg, ze ten moj paszport jest lipny? — zapytal, siegajac po dzbanek z
sokiem.

— Jaki znéw lipny?! — obruszyl sie Nadir. — Paszport jest w porzadku. Normalny
paszport obywatela Cesarstwa Iranu. Wladze wydaly i nikogo za granicq nie
obchodzi, ze czlowiek o takim imieniu i nazwisku nie istnieje. Nawet wiza z polskie]
ambasady w Moskwie jest legalna. Taki malolat jak ty nie musi sie po nia zglaszaé
osobiS$cie, wystarczy rodzic albo opiekun. No a podréz na trasie Meszhed—Moskwa...
Wiesz, w tamtych stronach wszystko da sie zalatwi¢. Przyjechale$ do Polski legalnie,
a jeszcze bardziej legalnie odlatujesz.

— Aha, jasne...

Jusuf chcial co$ jeszcze powiedzie¢, ale w tym momencie drzwi sasiedniego
pokoju gwaltownie sie otworzyly. Abbas wpadl z impetem, ktérego moglby mu
pozazdro$ci¢ niejeden muskularny bohater filmow akcji, rzucil na stél plik
pomietych kartek, po czym puscil kwiecista wigzanke wymyS$lnych przeklenstw, na
przemian po niemiecku i w farsi.

— Co sie dzieje? — zdziwil sie Hamid.

— Lipa! Wunderwaffe Kesselringa to jedna wielka lipa! — Abbas omal sie nie
zachlysnal z wsciekloSci. — Wiecie, co ten niby—geniusz zrobil?! Skonstruowat
katapulte i wystrzelil z niej bombe termobaryczng! Z jaka$ przystawka do efektow
Swietlnych! Rozumiecie?! Zwyczajna, badziewna bomba termobaryczna! Nic, czym
mozna by zbombardowaé Delhi albo Ankare! Nic, z czego warto by zrobi¢ rakiete
balistyczna! Szlag by to trafil! Nizam na darmo siedzi w austriackim pierdlu!

Nadir poderwatl sie z krzesla i natychmiast opadl z powrotem na siedzenie. Jusuf
upuscil wylizywany wilasnie talerz. Hamid, gwaltownie wstajac, przewrdcit krzesto.



Abbas w bezsilnej zloSci thukt piescig w blat stolika, klngc tym razem na przemian
w farsi i w baszkardi. Jego pelne wscieklo$ci okrzyki i uderzenia w stot zdawaly sie
odbija¢ echem od Scian.

Pozostalych tez dlawil bezsilny gniew. Wiec klapa na calej linii. Wysilek wlozony
w podstuchy i $ledzenie korespondencji elektronicznej tajnych shuzb, spalenie
archiwum w Weiden, eksplozja w Martinie, napad na dom Pawlikéw, mozolne
rozszyfrowywanie zapiskow Kesselringa, ktéry zamiast niemieckiego uzyt
klasycznej greki — wszystko psu na bude. Ich doniosly wklad w przyszle pasmo
sukcesOw Iranu okazal sie bannka mydlang, a ta wlasnie rozprysta sie i znikla bez
Sladu.

— No rzeczywi$cie — Nadir odezwal sie wreszcie zdlawionym glosem — bombami
termobarycznymi Paktu Sueskiego nie pobijemy. — Wstal, przez chwile nerwowo
wylamywal palce, po czym stanal w oknie i zapatrzyl sie na krzaki dzikiego bzu po
drugiej stronie ulicy.

Zapadlo grobowe milczenie, przerywane tylko miarowym tykaniem $ciennego
zegara.

Nadir podszed! do okna i oparl sie o parapet. Hamid stangl obok niego i przycisnal
czolo do szyby. Stali tak w milczeniu — az nagle Hamid gwaltownie sie wyprostowal.

— Nadir! Ty widzisz to co ja?! — zapytal.

— O co chodzi? — Nadir nie widzial niczego szczeg6lnego. Cicha boczna uliczka,
paru przechodniéw, jeden samocho6d na minute...

— To jest najspokojniejsza uliczka w Rzeszowie. W promieniu pél kilometra ani
jednego sklepu czy knajpy. Co tu robi samoch6d dostawezy?

Nadir zmarszczyt brwi.

— No, faktycznie. Ale moze jaki$§ kierowca tu mieszka i wpadt po drodze, zeby
odwiez¢ zaku...

Nie skonczyl. Drzwi wejSciowe nagle z hukiem wylecialy z framugi.

— Rece do gory! — uslyszeli rozkaz wydany w jezyku farsi.

— Hande hoch! — krzyknal do Jusufa jeden z mezczyzn w kominiarkach.

Nikt nie stawial oporu. Wyloty luf skutecznie zniechecaly do wykonywania
nieostroznych ruchow.

Skucie calej czworki kajdankami zajelo antyterrorystom mniej niz minute.
Jedynym, ktoremu unieruchomiono wylacznie rece, byt Jusuf. Polacy widocznie
uznali, ze trzynastolatek nie potrafi kopa¢ z poélobrotu jak pewien nieco juz
zapomniany aktor z Oklahomy. I mieli racje. Chlopiec po prostu usiadl w kucki na
podlodze, przez chwile patrzyl to na swoje kajdanki, to na Nadira — az w koncu
dotarlo do niego, ze stalowe obrecze to nie halucynacja i ze Nadir nie jest
wszechmocny. Wtedy po prostu sie rozptakal.

Okazalo sie, ze zasOb perszczyzny polskich komandoséw ograniczony byl do
owego ,rece do gory”. Od razu przeszli na niemiecki.

— Jak mysélicie, co nam moze zaoferowaé¢ Jego Cesarska Mo$¢ Hafizullah IV w
zamian za uwolnienie waszej dzielnej druzyny? — zapytal dowodca. — Bo jezeli nic...

— To mamy do$¢ dluga liste przestepstw popelionych na terytorium trzech



panstw — dokonczyl inny komandos, patrzac na Nadira blekitnymi oczami przez
wyciecie w kominiarce. — Nielegalne podstuchy, przechwytywanie korespondencji
elektronicznej, kradziez telefonu komoérkowego, wywolanie pozaru w instytucji
panstwowej... To w Austrii. Zamach terrorystyczny na Slowacji. Wlamanie, pobicie i
kradziez w Polsce. W sumie uzbiera sie na dozywocie.

Nadir nie odpowiedzial.

Dowodca podszedt do stohu.

— A teraz zobaczmy, co to za papierkowa robota byla wykonywana w tym
przytulnym domostwie — powiedzial. — Mamy czas, zdazymy ich dowiezé¢ do
Warszawy, zanim sie $ciemni.

Bral do reki kartke po kartce, a jego brwi unosily sie coraz wyzej.

— No to juz wiemy, o co chodzilo w tej rozmowie, ktéra udalo nam sie podshuchaé
kilka dni temu — odezwat sie po chwili milczenia. — Ze niby TO juz na pewno nie
wpadnie w rece CIA, ze ku chwale Iranu uprzedziliScie wuja Sama. Austriacy nie
mieli pojecia, dlaczego im wchodzicie w parade, co was moga obchodzi¢ zawilo$ci
genealogii... A wy szukali$cie cudownej broni Kesselringa!

Podszedl do Nadira i poufale poklepal go po ramieniu. Agent tajnych sluzb
Hafizullaha IV skulil sie jak oblany lodowato zimna woda.

— Ale widzicie — dowodca szeroko sie uSmiechngl — Austriakom potrzebni byli
aktualni wla$ciciele tego obrazu, ktory zdjeliScie ze Sciany w Jankowej. To, co za
obrazem, w ogoble ich nie obchodzilo. To tylko wam, naiwne baranki, wydawalo sie,
ze caly Swiat zapragnal nagle wej$¢ w posiadanie Wunderwaffe Kesselringa.

— A o chlopaku, ktéremu zlamaliscie reke, niedlugo uslyszycie — dodal
niebieskooki. — W areszcie bedziecie mie¢ telewizor.

— Z kilkunastoma niemieckojezycznymi kanalami — uzupelnil dowodca. — No,
zbierajmy sie. Wojtek, zabezpiecz papiery. A naszych ptaszkow za kark i do
wiezniarki.

Nieco pOzniej, juz w samochodzie, niebieskooki zapytal:

— A jak pan mysli, kapitanie? Te zapiski Kesselringa ujrza $wiatlo dzienne, czy
moze Austriacy je utajnig i zamkna w sejfie?

Kapitan roze$miat sie.

— Moze nie utajnig. Syn Reinhardta bylby niepocieszony. Ostatnio nie spal po
nocach, tylko globwkowal nad tym zamachem Kesselringa. Koniecznie chcial sie
dowiedzie¢, jak on to zrobil. Dobrze by bylo, gdyby tatu$ zadbal o zaspokojenie tej
bezinteresownej naukowej ciekawo$ci.



Maciej Zytowiecki
RACHUNEK

Marek Zawadzki zatrzymal stuzbowa Czajke na miejscu przeznaczonym dla
dygnitarzy Zwiazku Komunistycznych Republik Azjo—Europejskich. Nie byt
dygnitarzem, jednak dzieki bliskiej znajomos$ci z Wladimirem Potiomkinem
(zbiezno$¢ nazwisk przypadkowa), wypozyczono mu jedno z aut ambasadora w
Tunezji. Nie wzial kierowcy tylko dlatego, ze bardzo lubil prowadzi¢, a obowiazki
korespondenta i tlumacza niemal stale obecnego przy dyplomatach rzadko
pozwalaly mu na te przyjemno$¢. Samochod miat oczekiwaé na parkingu przez trzy
dni, az do powrotu Zawadzkiego.

Po opuszczeniu kabiny dwa razy sprawdzil zamki w drzwiach, lypiac podejrzliwie
na znudzonych bagazowych, oczekujacych przy wejSciu na lotnisko. Wzdrygnat sie,
kiedy chlodny wiatr polaskotal go przez gruba sztruksowa marynarke i czarng
koszulke polo. Ostatni akord sezonu turystycznego wybrzmial dwa tygodnie
wcezesniej i lotnisko Enfidha Zine El Abidine Ben Ali $wiecilo pustkami. Wyciagnal
jeszcze z bagaznika duza torbe podr6zna i ruszyl spacerowym tempem, opedzajac sie
od chmary mlokos6w oferujacych odplatna pomoc.

Chwile zajelo mu odnalezienie sie w przepastnych wnetrzach kompleksu i
przejscie do hali odpraw podroznych z bloku komunistycznego, gdzie przywitany
zostal przez mezczyzne pozbawionego niemal ryséw twarzy, a z pewnoScia
jakiejkolwiek mimiki.

— Papiery — uslyszal Zawadzki, wyciaggajac dokumenty.

— Nazywam sie... — zaczal i nie skonczyl.

— Cel podroézy?

— Zostalem wylosowany na audiencje u Pierwszego Przewodniczacego,
wizytujacego Gdynie w ramach obchodéw siedemdziesigtej rocznicy wybuchu
Drugiej Wojny Swiatowej — wyrecytowal, pokazujac czerwona karte zapisana
elegancka cyrylica.

Ze wzgledu na skomplikowang sytuacje polityczng wiele korytarzy powietrznych
zostalo zamknietych dla maszyn ZKRA-E, w zwigzku z czym podr6z wydluzyla sie w
ostatnich latach do szeSciu godzin, na co zmuszony do czestych wizyt shuzbowych
ambasador Potiomkin ciggle narzekal. Zawadzki przeciwnie. Lecial pierwszy raz od
pieciu lat, kiedy to zostal delegowany do roli, jaka obecnie pelnil. Sam przed sobg
musial przyznaé, ze nie pamietal juz dobrze Gdyni, Warszawy...

Silniki wibracyjne samajlotu wprawialy siedzenia pasazeréw w delikatne drgania,
usypialy monotonnym buczeniem i Marek z trudem opanowywal che¢ zamkniecia
powiek. Z kieszeni marynarki wyciaggnal list od siostry. Odczytal te kilka zapisanych
zdan, probujac rownocze$nie domysle¢ sie tresci ukrytych pod czarnymi kreskami
naniesionymi przez cenzora. To byla pierwsza od miesiecy wiadomo$¢, jaka wyslala
mu Jozefina, i nie wiedzial, co mysle¢. Wczeé$niej karty bily czernia markera i



potrafil odczytaé jedynie krociutkie strzepy informacji; tym razem otrzymal caltkiem
klarowna wiadomo$¢. Odczytal ja jeszcze dwa razy, probujac dostrzec znaczenia
ukryte pomiedzy wersami.

Cieszyla sie z jego przybyecia, i tyle.

Wiedzial, ze to nieprawda...

Mial jednak co$, co moglo poprawi¢ ich stosunki. Od ambasadora otrzymatl imie i
nazwisko wysoko postawionego Urzednika w Komitecie Podr6zy Zagranicznych,
ktory mogl odzyskaé¢ dla niego zaufanie siostry.

Wyciggnal nogi na tyle, na ile pozwalal kapsulkowy modul w samajlocie, i
pozwolil ponies¢ sie do krainy snow.

Gdynskie lotnisko przywitalo go chlodem, przy ktérym pozegnalny tunezyjski
wiatr byl mila pieszczota. Po przebiezce do wnetrza budynku i kwadransie
oczekiwania przy terminalu na bagaze rozcieral rece w przerwie miedzy jednym a
drugim dymkiem. Wiatraki wywietrznikow w $cianach sterczaly nieruchomo,
przywodzac na my$l symbol zakazanej religii, niektére obro$niete pajeczynami, inne
wygiete albo nadlamane. Niewielkie pomieszczenie przeznaczone dla oczekujacych
wypekliali podobni mu, niecierpliwi i chyba nieprzyzwyczajeni do tutejszych
zwyczajow, podrozni. Kazdy przyssany do cygarety, jakby zycie od tego zalezalo,
glowy otoczone dymnymi aureolami.

Zgasil peta w popielniczce i zakaszlal.

— Przepraszam, czy mozna wlaczy¢ przewiew? — zwrodcilt sie do faceta w
mundurze, ktéory spod weciSnietej na czolo czapki popatrywal posepnie na
oczekujacych bagazy.

— Nie mozna.

— Przeciez...

— Obywatelu, nie robi¢ klopotow. Czekac.

— Jestem...

— Czekact.

— Szefie...

— Panie wladzo sie zwraca¢. — Brwi zmaterializowaly sie spod daszka czapki,
Sciggniete w punkt na szczycie nosa. — Czemu obywatel robi problemy? Trzeba pali¢
bylo? Nie wie, ze cygaretki reglamentowane i jak zabraknie to klopocik?

Przy popielniczkach zdazyla sie juz uformowaé kolejka. Kilkoro oczekujacych
pasazeréw dogaszalo papierosy, inni poklepywali sie nerwowo po Kkieszeniach,
poszukujac paczek, zeby zliczy¢ ich zawarto$c.

Zaszumialy rozsuwane drzwi. Z ciemnego korytarza wylonila sie przysadzista
kobieta w eleganckim mundurze. L$nigcy material skrzypial nieprzyjemnie przy
kazdym ruchu. Stanela, biorac sie pod boki, i zakrzyknela:

— Obywatel Zawadzki Marek!

— Jestem — wymamrotal zainteresowany. — Czy co$ sie stalo?

— Problematyk — mlasngl mundurowy w czapce. — Zawsze trafi sie jakie$ zepsute
zlarno.

— Kowalski, milcze¢ — warknela. — Obywatelu Zawadzki, prosimy.



Marek skinal przepraszajaco glowa i ruszyl sladem pani oficer. Obcy w rodzinnym
kraju. Niepomny panujacych obyczajow turysta, tylko przejazdem i proszacy o
wybaczenie...

Minelo pie¢ lat od dnia, kiedy zostawit za sobg rodzinne miasto, zamieniajgc teren
dawnej Polski, a dzisiaj cze§¢ ZKRA—-E, na neutralng i pogodng Tunezje. Co prawda
nie z wlasnego wyboru, a z partyjnego nadania, odlecial jednak z poczuciem ulgi.
Ulgi, ktérej sie wstydzil. Dlatego nie chcial rzuca¢ sie w oczy, nie chcial robic
klopotéw... Tym bardziej ze dzisiaj wszystko, o czym prébowal zapomnieé, zdawato
sie powracac¢ wielka, niepowstrzymana falg.

Znalezli sie w niewielkim pokoju. Krzeslo i st6l przyspawany do podlogi, lustro na
jednej z kremowych §Scian i zaréwka smetnie uwieszona drutu - ot, cale
wyposazenie. Byla jeszcze torba, ktorg Marek Zawadzki znal doskonale. Tyle ze
spruc i nacie¢ na bokach nie pamietal. Nie pamietal tez, zeby nadawal ja z otwartymi
zamkami. A juz na pewno poskladal dokladnie ubrania.

— Siadajcie.

Postuchal. Rozparl sie na siedzisku, zalozyl noge na noge, splott dlonie na kolanie
i czekal. Celnik stala nad nim z ming nieprzenikniong, niby wyryta w kamieniu reka
prymitywnych ludow. Z czarnymi paciorkami oczu wetknietymi w 1$nigce thuszczem
policzki. Z dlonnmi jak bochny chleba i piersiami niby miechy maszyny parowe;j.
Wielka i potezna golemica udawala czlowieka.

Celnik wpatrywala sie w Zawadzkiego.

Zawadzki wpatrywal sie w sufit.

Do pokoju wszedl mezczyzna o aparycji lasicy, niosac sporej wielko$ci karton.
Odstawil pakunek obok rozprutej torby, zasalutowal i pozostawil ich bez stowa.
Milczenie przedhuzalo sie.

— Przepraszam, w jakiej sprawie? — Cisza wreszcie dala sie we znaki turyscie.

— Paszport obywatela — rozkazala glosem nieznoszacym sprzeciwu. Dala dowdd
podzielno$ci uwagi, gdy odczytujac dane z dokumentu, zapytala jeszcze o cel wizyty.

— Audiencja u Pierwszego Przewodniczacego, ktory w tych dniach gosci¢ bedzie w
Gdyni.

Uniosla teatralnie brew i skinela palcem; bez slowa wyciggnal zaproszenie.
Odczytala wypisane cyrylica zdania, poszukala znakéw wodnych i innych
zabezpieczen, podstawiajac papier pod $wiatlo zaréwki.

— To prawdziwy zaszczyt dla obywatela.

— Jestem zaszczycony.

Nagle chwycila karton i odwrdécila go ptynnym ruchem, wysypujac zawarto$é. Kis¢
bananow klapnela o blat, za nig paczka sypanej kawy, puszka kakao, sze$¢ tabliczek
czekolady, a na konicu tunezyjska bukha w zdobnej butli. Ta grzmotnela solidnie, az
nadkruszyto sie denko.

— Taki zaszczyt, a obywatel przemyca kontrabande?

Polatana taS§mg samoprzylepna torba skrzypiala przy kazdym kroku. Pozbawiona
paska cigzyla, mimo ze trzymal ja w splecionych dloniach, przytulong do klatki
piersiowe;.



Przywykl juz do pogody, a przynajmniej nie odczuwal wiecej zimna. Chcial tylko
jak najpredzej opusci¢ teren lotniska Wielkiej Komunistycznej Idei i znalezé sie w
centrum miasta, w rodzinnym domu, u siostry. Jak najpredzej opusci¢ to cholerne
miejsce, zapomnie¢ o nader osobistym badaniu, ktéremu poddala go celniczka.
Umy¢ sie.

Idac $piesznym krokiem, co rusz zerkal na port lotniczy, oddalajacy sie z kazda
sekundg. Budynek na pozoér przypominal wielki kopiec kreta, ale kiedy kolejny
samajlot wsr6d prychnie¢ S$mierdzacego gazu wyrwal sie grawitacji, Zawadzki
stwierdzil, ze sie pomylil. Patrzyl oto na wielkie gobwno z powtykanymi badylami
udajacymi anteny. Goéwno zrobione posSrodku niczego. Oddalone od najblizszego
postoju taksowek o dobre dwa kilometry. Na horyzoncie majaczyly Rurowce —
grube pepowiny, ktorymi pedzily pojazdy grawitacyjne publicznego transportu.
Dalej budynki prawie jak zeby z amerykanskiej reklamy — réwne, ale szare. Jaki
szalony urbanista zaplanowal to przeklete miejsce, nie mial pojecia.

Po drodze, ekwilibrystycznie balansujac bagazem, wysuplal aparat komérkowy —
prawie niezniszczalng shizbowa Motorole. Wpisal kod odblokowujacy, zeby
sprawdzi¢ zasieg, cho¢ wiedzial, ze zadne obce fale nie maja prawa przekroczy¢
granic ZKRA-E. Zadnego Internetu, przekazéw satelitarnych telewizji, zadnych
zepsutych mys$li Zachodu. Bo nie wolno zaklécaé spokoju obywatela. Niech
obywatel zyje pod bezpiecznym, szczelnym kloszem zakldcaczy, odcinajacym
plynaca powietrzem dezinformacje wroga.

Tymczasem slonice przepchalo sie pomiedzy tltustymi brzuszyskami chmur, zlocac
waskie pasy traw wyroste wsroéd pol szarego betonu. W naglym blasku ozyly plansze
ogloszeniowe, stawigce Tunguskie Objawienie i ukazujace wymalowane pastelami
oblicze Lenina.

Marek Zawadzki przystanal, by odetchnaé¢. Ulozyl torbe na butach, zwyczajem
pozostalym z czasow, kiedy handlowal dewocjonaliami na nielegalnej gieldzie.

Plakatowy towarzysz Lenin u$miechal sie zyczliwie, otoczony przez dzieci w
wieku szkolnym. Na plakacie tez ja$nialo stonce i nawet Pierwszy Przewodniczacy
zdjal czapke, ukazujac lysine umoszczong w gniezdzie bragzowych wlosow. Broda
sterczala w szpic, zeby 1$nily biela. Dzieci tez promienialy szcze$ciem. I bielg. Dalej
rozciagaly sie rzedy wymalowanych pastelami obrazéw: Lenin rozdaje kwiaty, Lenin
otwiera ZeppeStacje, Lenin sadzi drzewo, Lenin niesie ogien i dziekuje przyjaciolom
z gwiazd.

Oficjalna legenda moéwi, ze w styczniu 1908 roku, kiedy Wladimir Iljicz Uljanow
osiedlit sie w Genewie, pracujagc dniami i nocami nad Materializmem a
empiriokrytycyzmem, uslyszal zew Roju. Zgodnie z zaleceniami gwiezdnych
przybyszy, z niewielka grupa wybrancow zorganizowal transport we wskazany rejon.
Podro6z nalezala do niebezpiecznych, ale dzieki odwadze i pomystowo$ci $miatkowie
przenikneli granice 6wczesnego Carstwa, przedarli sie przez dzikie ostepy, aby
oczekiwac na przybycie towarzyszy z nieba.

Dzisiaj Tunguska, ktora rozblysta ponad sto lat temu, chociaz otoczona kultem,
pozostaje najpilniej strzezonym sekretem Zwigzku. Trwanie Idei RéwnoSci oparte



jest zarobwno na filozofii Pierwszego Przedstawiciela, jak i technologiczne]
subwencji Roju. R6j wpiera i radzi. R6j nigdy nie zdradzi.

Musimy strzec naszych granic, mowil Lenin z plakatu. Zacho6d chce wykra$é nasze
cuda.

Szklana piersiéwka krazyla pomiedzy taksowkarzami... MezczyZni nudzili sie. Nie
rozmawiali. Patrzyli na siebie albo gdzie$ daleko. Gléwnie gdzies$ daleko.

Jeden z kierowcow oparl sie plecami o swojego Lezewuta, ktory przyjal go
miekko, rozbujany na poduszce powietrznej stale wytwarzanej pomiedzy
podwoziem a szosg. Dzieki temu wynalazkowi wprawienie aerolotu w ruch poziomy
wymagalo jedynie drobnej emisji gazu, co w dobie wyczerpywania z6z mineralnych
miato niemate znaczenie. Oprocz tego umiejscowienie rur wylotowych na kazdym z
bokoéw pojazdu sprawialo, ze 6w mial niewiarygodna manewrowos$¢. Tyle ze
kierowcy cierpieli czesto na migreny, poniewaz ich siedziska musialy by¢
umieszczone na obrotowych stelazach.

Drugi szofer westchnal, pogladzit trzydniowy zarost, podrapat sie i machnat reka,
jakby wlasnie zakonczyl przydluga dyspute. Zmeczonym glosem pozegnal
kompanow i ruszyt do swojego pojazdu.

Trzeci zapalil i patrzyl ni to na pierwszego, ni to gdzie$§ w dal.

— Panowie, ktéry z was zabralby mnie do centrum — zapytal Zawadzki, stawiajac
torbe miedzy mezczyznami.

Ci popatrzyli na niego jak na robaka.

— Panow nie u$wiadczy. Sa obywatele — rzucil oparty taksiarz.

— Obywatele... pomozecie? — zaryzykowal turysta.

— Mnie do centrum nie po drodze. — Palacz machnal reka i odwrocil sie. Patrzyl w
dal.

— Jaka ulica? — zapytal pierwszy. Uwaznie postuchal odpowiedzi i pokrecit glowa.
— Nie, nie podjade. Moge o dwa kilometry blizej, to sobie podejdziecie, co?

— Bardzo dziekuje. Wezme.

— Rachunek to bedzie — porachowal predko w pamieci — ¢wier¢ kilo szynki albo
cztery podwawelskie.

— Nie mam przy sobie...

Palacz wypatrujacy czego$ na horyzoncie prychnal, ale niczego wiecej nie dodal.
Splunal i ruszyl §slamazarnie do swojego aerolotu.

— W kartkach sie placi.

— Nie mam. Dopiero przylecialem.

Pierwszy, a teraz juz ostatni z oczekujacych taksowkarzy westchnat ciezko.

— A co masz?

— Tylko torbe.

— Dzinsy s3?

Taryfiarz wystawil go calkiem blisko rodzinnego domu, a ze po wymianie
barterowej waga torby stala sie znosna, Marek Zawadzki zwawo kroczyl centralng
ulica miasta, ktéra do konca lat siedemdziesiatych nazywano jeszcze Swietojanska.

Przeszedt kolo sklepowych witryn, pobieznie ogladajac asortyment. Widzial haki



na mieso u rzeznika, wieszaki u krawca, czyste potki u piekarza oraz kwiaciarnie
pelng tulipanéw. Mingl zbiegowisko wywolane przez mezczyzne opasanego
sznurem z rolkami papieru toaletowego. Patrzyl na napisy wymalowane na szybach
i kartki wywieszone w drzwiach, shuchal ujadajacych pséow i warkotu publicznych
transportowcow sungcych tubami rozpostartymi ponad dachami budynkow. Zaszedt
do baru mlecznego, gdzie podjadl kromke chleba z mastem i sola, a zapil wodnistym
kompotem — posilek bezkartkowy.

Odwlekal wizyte w rodzinnym domu, chociaz sam przed soba tlumaczyl, ze tak
nie jest.

Jozefina Zawadzka imie otrzymata na cze$¢ Jozefa Stalina, meczennika za sprawe,
ktory na osobistg prosbe Lenina poszed} glosi¢ komunistyczne idee wérod plemion
afrykanskich, a ktorego ciala nigdy nie odnaleziono. Marek urodzit sie, kiedy
Jozefina miala lat cztery. O tym, co stalo sie z ich rodzicami, nie wiedzial. Nigdy o
tym nie rozmawiali. Zawsze byt on i byla J6zefina. Rodzenstwo trafilo do o$rodkéw
pomocowych, gdzie siostra zaczela aktywnie dziala¢ w partyjnej mlodziezowece,
wkroétce zostajac przewodniczacym Kola i reprezentantem rejonu. Mlodszy brat
wolal w tamtym czasie la¢ po pyskach kolegéw albo podszczypywac kolezanki.

Mijaly lata. Rodzenstwo Zawadzkich stanelo przy taSmie produkcyjnej w fabryce
przecieru pomidorowego. Marek wcigz niewiele udzielal sie na partyjnych
zebraniach, unikajac odpowiedzialnoSci za przyszlo$é¢ zakladu, za$ slawa Jozefiny
rosta. Dzielna i silna. O wiecznie zakasanych rekawach, wlosach ukrytych pod
kwiecista chusta, czterokrotnie przekraczala wyznaczone przez dyrekcje normy.

Pamietal, ze niewiele wowczas rozmawiali. Kiedy wracali do przydzielonego
domostwa, bez stowa jedli proteinowy kleik, ogladali Dziennik Telewizyjny, Mys$l
Dnia i Teatr Telewizji, po czym szli spa¢, zeby wyszykowac sie na piata rano, kiedy
zaczynali zmiane w fabryce uszczelek.

W wieku dwudziestu pieciu lat Jozefina przeszla kryzys. Zalamania wsréd
obywateli ZKRA—E nie wystepowaly i nie wystepuja, jak to dzieje sie czasem w
neutralnej Tunezji. Zaden szanujacy sie komunista nie powiedzialby, ze ma
depresje, ze brak mu sily do pracy albo odczuwa niepokdj. Natomiast Jozefina w
wieku dwudziestu pieciu lat, ogladajac Dziennik i zujac chleb maczany w mleku,
wypowiada zdanie, jakiego nigdy nie spodziewal sie usltysze¢.

To nie ma sensu, powiedziata. Tyle tylko. Nic wiecej, ale...

Przerazil sie wtedy. Chociaz wypowiedziala te godng pozalowania opinie po cichu,
pod nosem i w ich kawalerce, Marek az zesztywnial, czujac, jak czas staje w miejscu,
powietrze przestaje krazy¢, a krew niemal rozsadza zyly. Proteinowy kleik wysecht
calkowicie, zanim znowu zdolny byl poruszy¢ lyzka. Czekal. Calg noc czekal...
Jednak Specstuzby nie zapukaly do ich drzwi.

Od dnia kiedy wypowiedziala te pamietng sentencje, Jozefina jeszcze bardzie]
zaangazowala sie w dzialalno$¢ partyjna. Z poczatku sadzil, ze musial jg Zle
zrozumie¢, jednak po kilku miesigcach wszystko stalo sie jasne.

— Marku, wyshuchaj mnie — poprosila, kiedy kladli sie spa¢ na regulaminowych
pryczach o regulaminowej godzinie dwudziestej drugiej.



— Shucham ciebie — potwierdzil wpatrzony w oleiste plamy na suficie.

— Chce czego$ wiecej od zycia.

— Przeciez masz prace, dach nad glowa, masz jedzenie i realizujesz sie w aparacie
partyjnym... — Zamilkl. — Wychodzisz za maz?

— Chcialabym wyjechac.

— Opuszczenie przydzielonego dystryktu jest nielegalne.

— Chcialabym pojechac poza granice Zwigzku...

Zerwal sie z loza. Jednym susem pokonal szeroko$¢ pokoju i polozyl dlon na
ustach Jozefiny.

— Cicho — nakazal. — Nie wolno.

Pokrecila glowa. Delikatnie uchwycila dlon brata, odsunela i ucalowala. W
kacikach oczu zalegly lzy, na ustach zagos$cil cienn usmiechu.

— To nie zarty — zaprotestowal. — Martwie sie o ciebie.

— Dziekuje, ale nie musisz. Nikt nas nie slyszy.

— Ale aparaty nastuchowe...

— Nie sluchaja od lat. Musza oszczedza¢ energie, dlatego kazdej nocy stosuja
zaciemnienia. Jedynym dobrem naturalnym, jaki jeszcze mamy, jest gaz, stad od lat
probuja nim napedza¢ wszystko. Ropy prawie nie ma, z elektrowniami tez
problemy, a ze od kilkunastu lat nie utrzymujemy stosunkéw z panstwami
przeciwnymi Idei, brak towaroéw i surowcow z zewnatrz. Powiniene$ udziela¢ sie
wiecej w partii. Ciekawe rzeczy mozna uslysze¢ w kuluarach. — Zachichotala.

— Dlaczego chcesz wyjechaé¢?

— Oczekuje wiecej od zycia — oznajmila catlkiem powaznie, po czym obrocita sie na
drugi bok i zasnela.

Dzien poOZniej oznajmila, ze zglosila swoja kandydature na stanowisko
korespondenta przy ambasadorze Zwiazku Komunistycznych Republik Azjo—
Europejskich i wkrotce wyjedzie. Zapewnila, ze nie zapomni o bracie i najpredzej jak
sie da, $ciggnie go do Tunezji. Po kilku tygodniach na adres domowy przyszlo pismo
z nominacja. Na druczku nie widniala jednak Jozefina, ale Marek Zawadzki.

Odstawil szklanke na stolik, ledwie umoczywszy usta w paskudnej herbacie.
Przetknal, zalozyl noge na noge, pochylajac sie przy tym ku rozmoéwczyni. Otworzyt
usta, ale slowa utkwily gdzie§ w gardle. Odsunagl sie wiec i raz jeszcze siegnat po
herbate. Zrezygnowal. Odstawil szklanke. Schowal dlonie do kieszeni spodni, nie
majac pojecia, co innego moglby z nimi zrobic.

Kazdy mebel w kawalerce — spora szafa, komoda, a nawet para materacow —
wygladal i zajmowal to samo miejsce na przestrzeni kilku metréw kwadratowych, co
pie¢ lat temu. Ale juz pomaranczowy klosz lampy przeksztalcit sie w kokon
obro$niety pajeczynami, za$ firany pozotkly i pociemnialy do tego stopnia, ze trudno
bylo odr6znic¢ je od zaston.

— Zatrzymala$ mo6j materac — stwierdzil, zeby odegnac cisze.

Siostra wstala, prostujac niewidzialne zmarszczki na krochmalonej Kkiecce.
Podeszla do szafki, zaklekotalo szklo.

— Dokwaterowali kogo$§ — oznajmila, rozlewajac z6tta wodke do kieliszkow.



Usiadla ciezko, ciezej niz niegdys, ale tez bylo jej teraz jakie$ dziesie¢ kilogramoéw
wiecej. — Predko polapali sie, ze p6t dwuosobowej kwatery jest nieuzywane.
Wypijmy.

Wypili.

— Co u ciebie? — zagail.

— Przeciez wiesz.

— Niewiele moglem odczytac z twoich listow.

— Cenzura. — Wzruszyla ramionami.

— Co tam pisala$, ze musieli uzy¢ takich ilo$ci korektora?

Nie odpowiedziala z poczatku. Spojrzala tylko posepnie i wstala, zeby rozlac
nastepna kolejke. Czy dawniej rece tez jej sie tak trzesly? Czy czas przemija w
odmienny sposob, zaleznie od dlugos$ci i szerokoSci geograficznej? Mial wrazenie, ze
pie¢ lat w Tunezji nijak miato sie do pieciu lat w tym miejscu.

— Wypijmy.

Wypili.

— Ta praca nalezala do mnie, Marku. Nawet nie wiesz, jak dlugo sie staralam, ile
walczylam w strukturach, zeby zosta¢ zauwazona. Zeby dostaé szanse. To nie jest
kraj dla ludzi. Dla zadnego czlowieka. Mlodego czy starego.

— Nie prosilem o to.

— Nie prosile$, ale i nic nie powiedziales. Pomylka albo nie... Nie zareagowales.

— Przyjechalem to naprawic.

— Nie klam. Przyjechatles, bo cie wylosowano na audiencje u ja$nie pana wielmozy
miloSciwie nam panujgcego. Pewnie znowu co$ dostaniesz, kiedy ja bede chorowac,
gni¢, umierac.

Odstawil pusty kieliszek. Podszedt do siostry i ujal jej dlonie.

— Sp6jrz na mnie — poprosit. — Wydostane cie stad.

Pawilon zdawal sie ciggna¢ bez konca. Z megafondéw rozmieszczonych pod
Scianami rozbrzmiewala melodia przepojona podprogowymi komunikatami, a pod
sufitem rozpoScierala sie ogromna sie¢ przewodow — kolejny przejaw technologii
Roju. Sliskie i tluste, przypominaly kielbasiane kiszki, ktérymi pedzily ciemne,
blizej nieokreslone ksztalty. Idgc, mijatl setki urzednikéw zamknietych w boksach ze
sklejki, $leczacych nad maszynami liczacymi, przekladajacych tony papieru
pomiedzy biurkami. Ludzi ukrytych za mundurami i twarzami wypranymi z emocji
niby porcelanowe maski. Sprawdzany po trzykro¢, za kazdym razem slyszal te same
pytania, wypowiadane z jednaka maniera i intonacja.

Ostatnia ze straznikow doprowadzila go do zaciemnionego pomieszczenia, gdzie
mial oczekiwaé spotkania z Wiecznie Zywym Przywodca. Tutaj nie byto megafondw,
muzyki, zadnych ludzi. Tylko on. Stal wiec wsluchany w pulsowanie podlogi
ruchomego pawilonu — centrum zarzadzania calym komunistycznym imperium. Ku
pokrzepieniu serc i wzmocnieniu woli.

Usilowatl nie myS$le¢, nie pamietac, jednak umyst uparcie wracal do poranka, kiedy
odwiedzil wskazanego przez ambasadora wysoko postawionego Urzednika Komitetu
Podr6zy Zagranicznych. Wcigz widzial niebieskie oczy zatkniete w psiej twarzy



blondyna, styszal stowa wypowiadane cierpliwym glosem.

— Nie moéwcie do mnie ,towarzyszu”, nie badzmy tak oficjalni, bo to nie jest
oficjalne spotkanie, da?

Wpatrywal sie w zdjecia uwieszone na S$cianie gesto jak ordery na piersi
sowieckiego generala. Wetkniete pomiedzy ciezkie, zelazne szafy, 1$nily kolorami.
Na kazdym inne ubite zwierze. NiedzwiedZz brunatny z pyskiem ubrudzonym
posoka, a w tle niewielki wodospad. Jelen zdajacy sie spaé gleboko wsrod gestych
traw. Rudogrzywy lew z podkulonymi lapami, ulozony na plecach wsréd zoltych
piaskéw. Dzik rozpruty na stole w otoczeniu mysliwych. I wszedzie te spokojne oczy
wiernego psa, Wysokiego Urzednika KPZ z czterolufowa strzelbg. Takie szczere i
dobre spojrzenie.

— Mowcie mi Wiladimir, da?

Marek pokiwal wtedy glowa. Nic nie powiedzial. W ogble niewiele mowil na tym
spotkaniu, bo Wladimir wszystko wiedzial za niego.

— Znamy Wolodie Potiomkina z dawnych, dobrych czaséw... ByliSmy razem w
stuzbach, wiesz? — Urzednik pokrecil glowa. — Pewnie nie... Ambasadorzy raczej nie
chwalg sie koneksjami tego rodzaju. Zatem znamy Wolodie, znamy bardzo dobrze i
fakt, ze on zwraca sie do nas w sprawie tego rodzaju, i zeby pomdc wam, takim, a nie
innym sposobem, §wiadczy, ze cenieni jesteScie wysoko. Dlatego tez siedzicie dzi§ w
tym fotelu, w tym pokoju. Dlatego mozecie oglada¢ nasza twarz i nasze zdjecia,
ktore tak przykuly wasza uwage. — Chichocze. — Jest co$ pieknego w triumfie mysli
nad dzikim zwierzem, da? Nie odpowiadajcie. Widze, ze sie zgadzacie, Marku. —
Urzednik wydobyl z szuflady humidor, otworzyl wieczko, z luboScia wachajac
zawarto$¢, 1 na sam koniec wyciggnal opaste cygaro, ktére dhuzszy czas rozpalal w
ciszy. — Wybaczcie, ze nie czestujemy. Nasze ostatnie.

— Chcialbym...

— Da, da — rzucil, prostujac sie w siedzisku. — Wiemy, czego chcecie. Wlodzia
uprzedzil nas, a my podjeliSmy odpowiednie kroki.

— A wiec?

— Niestety wasza siostra nie kwalifikuje sie do wymiany paszportu.

— Przeciez ambasador...

— Dos¢. — Pogrozil palcem. — Powiecie jeszcze za duzo i bedziemy tego wszyscy
zalowa¢, da? Sprawa jest dosy¢ prosta. Wasza siostra wykazala w ostatnich latach
sporo zachowan niegodnych prawdziwego komunisty. Nic strasznego, zapewniamy.
Jest wszak nadal wolnym czlowiekiem, poniewaz ten $wiatly ustr6j daje szanse,
nawet jezeli obywatel troszeczke zbladzi. Do pewnej granicy, oczywiScie.

Zawadzki glo$no przetknat §line.

— W kazdym razie, na chwile obecna, jezeli nie dokona korekty my$lenia, a na
poczatek chocby nie pow$ciggnie odrobine jezyka, nie bedziemy mogli dla niej nic
zrobic.

— Chodpzi o listy?

— Listy? — Zdal sie by¢ autentycznie zaskoczony. — Nie. Nie. Absolutnie w zadnym
wypadku.



Przejechal na krzesle do najmniejszej 1 najzwyczajniej wygladajacej z zelaznych
szaf. Jedynej pozbawionej kolorowych diod, dwuskrzydlych drzwi, a skladajacej sie
wylacznie z szuflad. Odnalazl w jej wnetrzu akta grubo$ci ksigzki telefoniczne;.
Poslinil palec i zaczal wertowac zawartosc¢.

— Tutaj raport. — Postukal palcem w stos kartek. — W piecioletniej korespondencji
ani stowa o Zwigzku Komunistycznych Republik Azjo—Europejskich. Tres¢ listow to
w glownej mierze wyrzuty natury osobistej i siedemnascie obelg pod waszym
adresem. Oczywi$cie musialo to zosta¢ ocenzurowane. Wyobrazacie sobie, gdyby
taki list wpadl w rece jakiej§ pozalowania godnej zachodnioeuropejskiej albo
amerykanskiej dziennikarzyny? Juz widzimy artykul w jednym z ich obrzydliwych
szmatlawcoéw na temat stosunkéw spolecznych wérdéd komunistow i postawiona
teze, ze nie jest w naszym raju tak pieknie i r6zowo, jak przedstawia to propaganda.
Na dodatek pelnicie istotng funkcje przy ambasadorze. — Westchnal.

— Wracajac jednak do meritum... Nie, wasza siostra nie zawinila pismem, ale
mowa. Byla ostrozna, ale przeciez wiecie wszyscy, ze shuichamy. Domy, ktoére
otrzymujecie, nie sg prywatne, naleza do wszystkich. Nie dziwcie sie wiec, ze
stuchamy. Nie kryjemy tego.

— Rozumiem. — Marek poczul sie zmeczony.

— Nie wincie siostry, przyjacielu. Nie wincie.

Nie wincie, nie wincie... Ostatnie zdanie ich rozmowy grzmialo w glowie
Zawadzkiego, kiedy nastala jasno$¢. Pélmrok zastapily rzedy krwistoczerwonych
choragwi, a czarno$¢ podlogi okazala sie miekkim dywanem. Zagrzmiala
L’Internationale i ruszyl ku podium.

Wypieta pier§ i rozbly$niete oczy, a na skroniach pot. Marek Zawadzki, jak
dziesiec tysiecy wylosowanych przed nim, na wlasne oczy mial zobaczy¢ Wielkiego
Wodza. Zaszczyt przeznaczony nielicznym. Kt6z wie, jakie to emocje rodza sie w
czerwonych sercach, kiedy obywatel ma mozliwo§¢ u$cisngé dlon bohatera,
legendy...

Nikt nie zaglada pod skore, nie przenika koSci czaszki i nie bada szarej tkanki
mozgowej, gdzie rodza sie mysli 1 uczucia. Nikt nie wiedzial, co Marek Zawadzki w
tamtej chwili czul.

Marek Zawadzki czul smutek. Byl z siostrg i jej zmartwieniami. Byl z jej
smutkiem i zalamaniem. Dotykal nienawisci, ktora do niego palala. Byt z J6zefina
Zawadzka, zamiast sta¢ dumny i wzruszony przed Wlodzimierzem Leninem.

Prawie nie widzial smuklego mezczyzny w garniturze i nieodlacznej czapie. Nie
dostrzegal niezwyklych istot przemieszczajacych sie predko pomiedzy sztandarami
ani nie styszal ich niezwyklego gwiezdnego jezyka.

Stanal przed Pierwszym Przewodniczacym, pochylit glowe; ten kazal mu sie
wyprostowac. A pdzniej polozyl dlon na ramieniu Marka i szepnal na ucho stowa
otuchy.

— Tak. Tak. Tak — powtarzal Marek jak mantre, nie widzac dlugich przewodow
ciagnacych sie z gniazdek w szyi Lenina. Nie slyszal klikania maszynerii.

Shuchal stéw Lenina.



Styszal tez Urzednika w swojej glowie.

I nadal byt z siostra. Dlatego kiedy Pierwszy Przewodniczacy przestal mowic,
oczekujac zwyczajowego zyczenia, Marek Zawadzki moégl poprosi¢ tylko o jedno... O
przydzialowego Lezewuta? Albo limuzyne w Tunezji? O dodatkowe kartki dla kogo$
bliskiego? Czy wycieczke w gory albo moze na plaze dawnej Bulgarii? Moze o
przeniesienia na inne stanowisko? Albo, tak zwyczajnie, o podwyzszenie pensyjki?

— Zeby rozpatrzyli pozytywnie podanie siostry o paszport — poprosil.

Wtedy uchylila sie zaslona, a Pierwszy, ktory dawal otuchy, zawrdcil i zblizyl sie
do owego kogos, kto pozostal skryty i czekal.

Kliknelo. Przeskoczyla jakas zapadka. Cicho uderzyl dzwoneczek jak w maszynie
do pisania. Za zaslong na krotka chwile rozbtyslto, ukazujac drugiego Wlodzimierza
Lenina. Starego i powykrecanego, usadzonego na tronie z igiel, oplecionego
plastikowymi przewodami. Napecznialego niby purchawa. Sliskiego i
zdeformowanego jak $limak. O twarzy znieksztalconej i tlustych ustach, ktoére
rozwarte ukazaly rozowy jezyk. Kliknelo i na jezyku pojawila sie karteczka.

Lenin z plakatow, ten dodajacy otuchy, ten smukly i wieczny, wzigl bialy kartonik
od grubasa i podal go Zawadzkiemu. To byla wizytowka. Najzwyczajniejsza ze
zwyczajnych. Pozbawiona jakichkolwiek upiekszen, zadrukowana réwno czcionka, z
jednym stlowem posrodku: LENIN.

Marek Zawadzki oczekiwal na samajlot. Stal samotnie, pozbawiony bagazu,
ktorego resztki rozdal za te albo inng przyshluge. Zapalil papierosa, ostatniego z
paczki. Transport byt op6Zniony, ale jemu nigdzie sie nie spieszylo. Wiedzial, ze
kiedy wejdzie do kabiny i dalej, do kapsuly, jego gdynska historia dobiegnie konca.
Nigdy nie powrdci.

Poszed}l do Urzednika. Pokazal mu wizytowke od Lenina i zapytal, czy jednak nie
da sie czego$ zrobi¢. Mezczyzna o oczach psa nie odpowiedzial. Wyciaggnal teczke
Jozefiny z szuflady, otworzyl i wyrwal wszystkie papiery SciSniete pomiedzy
tekturowymi okladkami. A pézniej wrzucil je do §mietnika.

— Rozpatrzono pozytywnie. Nie ma przeciwnosci, aby Joézefina Zawadzka
otrzymala paszport i prawo wyjazdu do Tunezji — oznajmil, po czym podszed! do
wielkiej zelaznej szafy, tej z czerwonymi i niebieskimi diodami. Stangl blisko i nie
otwierajac drzwi, zaczal glo$no zawodzi¢. — Wielki kalkulatorze Roju! Wielki
kalkulatorze Roju! Wielki kalkulatorze Roju!

I potem:

— Wielki kalkulatorze Roju, prosimy o rachunek.

— Czego potrzebujecie? — Z szafy zagrzmial metaliczny glos.

— Mamy mozno$¢ wystawienia dodatkowego paszportu?

Zaszumialo i zaklekotalo. Rozblysly lampki.

— Brak miejsc. Ustalona ilo§¢ paszportow obecnie w uzyciu. Liczby musza sie
zgadzac.

— Sami widzicie. — Urzednik westchnat ciezko, odwracajac sie do petenta. —
Decyzja pozytywna, ale nie mamy mozliwo$ci wydania dokumentu.

Usiadl ciezko i podrapal sie po brodzie wpatrzony w wizytowke Wielkiego Wodza.



Oczy mu sie zaszklily.

— Chyba ze... — zaczal.

— Tak? — Zawadzki podchwycil predko, czujac napltyw adrenaliny.

— Jest pewna mozliwo$¢. W tym wyjatkowym przypadku mozna co$ zrobié... Ot6z
wystarczy, ze znajdziecie kogo$ gotowego dobrowolnie zrzec sie paszportu, a w
powstala luke nie wejdzie nikt inny, précz osoby przez was wskazanej. —
USmiechnal sie zyczliwie. — Miejsce zatrzymamy dla waszej siostry, da? Mozemy
dopilnowa¢, jesli podacie nam teraz nazwisko takiego obywatela, co zlozy swoj
dokument. To jak? Znacie kogos?

Marek Zawadzki dogasil papierosa. Wracal sam.



Dawid Juraszek
PIERWSZA EUROPEJKA

Wszystko w tym hotelu bylo male. Pokoik na konncu waskiego korytarzyka mierzyt
moze ze cztery kroki na sze$¢, dwa waskie t6zeczka rozdzielone byly przestrzenia
ledwo wystarczajaca do polozenia klapkow, z okienka za$ rozciagal sie widok na
inne okienka. Co rano w drodze do lazienki wital ich spuszczony lub przenikliwy
wzrok lokatoréw sasiednich pokoikoéw. Musiano sltysze¢ ich w nocy — a moze tak
tylko sobie roili, podekscytowani sami sobg. W obskurnej windzie cisneli sie razem
z przybyszami z calej Europy, ktérych do (nie)slawnego gmachu aubergeLe
d’Artagnan przy Rue Morgue nie przyciagala bynajmniej blisko$¢ ptynacej Sciekami
Sekwany, by wreszcie z ulga wyjs¢ na tetnigce thumami i gwarem ulice Paryza.

Do ostatniej chwili nie mial pewnoS$ci, czy ona przybedzie. Wprawdzie pokazala
mu w sieci bilet na pociag, ale jeszcze kilka dni przed przyjazdem pytala
dramatycznie, czy nie jest psychopata, czy jej nie zabije... Rodzicom o niczym nie
powiedziala; wedlug oficjalnej wersji pojechata do przyjaciol w Londynie, inaczej by
jej z domu nie puscili. Chciala, ale bala sie.

On sam byt zdenerwowany. Nigdy wczesSniej nie spotkal sie z kobieta w
podobnych okoliczno$ciach, nie mial pojecia, ile to, kim byla w wirtualu, bedzie
mialo wspolnego z tym, kim sie okaze w realu. Nie potrafil tez przewidzie¢, jak
wypadnie on sam. Musial przygotowac¢ wszystko na jej przybycie, zalatwi¢ hotel, co
w Paryzu bywa sporym wyzwaniem, sprawdzi¢ sie jako przewodnik po mieScie, i nie
zawie$¢ jej rozbudzonych oczekiwan. Swoich takze.

Z pociaggu wylonila sie w dlugiej sukience rodem z powie$ci Jane Austen,
szerokim uSmiechem maskujac niepewno$¢. Przytulili sie, wymienili pare
zdawkowych uwag, jak gdyby nigdy nic poszli do metra. P6zniej nie ukrywali przed
sobg, ze oboje bali sie tego spotkania — ona do ostatniej sekundy nie wiedziala, czy
go obja¢, czy tez podac reke, on, jak najlepiej dopasowaé sie do image’u, ktory
wykreowal podczas dlugich rozmoéw w sieci. Jadac z Gare du Nord do hotelu, oboje
musieli dawa¢ z siebie wszystko, by sprawia¢ wrazenie wyluzowanych. W myslach
wyrzucal sobie wciaz, ze jest ostatnim draniem, ale za kazdym razem, gdy kolysanie
wagonu przyciskalo don jej podatne cialo, udawalo mu sie na nowo zapominaé, ze
za jego rados¢ kto$ inny zaplacil rozpacza.

Pracujac od kilku lat w Europie, niezliczona ilo§¢ razy patrzyl na piekne
europejskie dziewczyny i zastanawial sie, jakie z kazda z nich moglbym spedzié zycie
(i jaka noc). Zaczal rozmawia¢ z nimi w sieci; te rozmowy tylko utwierdzaly go w
przekonaniu, ze zycie przecieka mu przez palce, ze co§ musi sie zmienié¢, cho¢by na
chwile. Oszukiwal sie, ze jeden skok w bok wystarczy, ze poznawszy smak ust
Europejki, z poczuciem speklienia i winy, wréci do swojej chinskiej dziewczyny i
beda zy¢ razem dlugo i szczesliwie. Zaczal ja zdradzac¢. Nie fizycznie — w mys$lach.
Ale te mysli wytyczyly droge, ktora doprowadzila go do wagonu metra, gdzie jego



gorace ramie przyciskalo sie do rownie gorgcego ramienia Europejki.

Powiedziala, ze musi odpocza¢ po podrézy z Anglii. Zsuneli 16zka, polozyla sie,
opuscila powieki. Ale czekala. Kragle ramiona emanowaly cieplem. Dotknal gladkie;j
skory. Odpowiedziala na dotyk, przyciagnela go. Jej tak bliska twarz,
poOlprzymkniete oczy i pélotwarte usta zostang z nim na zawsze.

Miala jasnag wizje, co chce w Paryzu robi¢. Przygotowala sie, przeczytala relacje
podroéznicze, opisala mu, dokad chce i§¢, co chce zwiedzié¢, czego skosztowac. Jej
plan obejmowal wszystko, od chrupigcych bagietek, przez chinskie zabytki
kolonialne, stragany z tanimi ubraniami i sklepy pamiatkarskie, po pieczone
kasztany na placu Pigalle. Cukierkowy park rozrywki Sinoland zbyla machnieciem
reki, podobnie $wiecace pustkami muzea, wciaz bez skutku domagajace sie od
swoich chinskich odpowiednikow zwrotu zagrabionych eksponatéw, ale Wersal
odwiedzi¢ musieli — cho¢ oboje obawiali sie, ze bedzie to dla nich krepujace
do$wiadczenie.

Spacer po ruinach zespolu palacowego niegdysiejszych francuskich krolow bolat
go, kiedy byl tu poprzednio, i teraz na nowo, wcale nie mniej. Pomysle¢, ze to jego
rodacy, péttora wieku temu, spladrowali perle architektury Paryza, ze chinski
kolonialny korpus ekspedycyjny wpad! tu z bronia i ogniem, niweczac po wsze czasy
stynne cuda Wersalu, w tym budowle wzniesione w stylu orientalnym przez
najlepszych wschodnich architektéw... To palilo go do glebi i nie mial za zle
Europejczykom, ktorzy tyle razy wczesniej, dowiedziawszy sie, ze jest Chinnczykiem,
uprzejmie, acz z widocznym poruszeniem przypominali (czy raczej wypominali) mu
przewiny przodkéw. Ale ona — ona nic nie moéwila, i byl jej za to wdzieczny. Ten
dlugi milczacy spacer posréd ruin przeszilosci, gdy rozmawialy ze sobg tylko ich
splecione w uscisku palce, zblizyl ich do siebie najbardzie;.

Od tamtej pory, wychodzac na miasto, caly czas trzymali sie za rece (ni zhen ke’ai
moéwila z uSmiechem za kazdym razem, gdy brat jej dlon w swojg). Probowali
lokalnych specjalow, zwiedzali atrakcje, szukali pamigtek po okazyjnych cenach,
przebierali w ubraniach lub po prostu szli przed siebie. Paryz przygarnat ich z
typowa dla siebie niesforng nonszalancjg.

Ale poza calg ta rozrywka, calg ta zabawa, bylo co§ powazniejszego, co szlo za nia,
wiec 1 za nim, jak cien. Kilka tygodni wcze$niej u jej mamy zdiagnozowano raka.
Mogla tylko czeka¢ na efekty akupunktury — albo sprobowaé przyspieszyé je
modlami. Prowadzil ja wiec od jednego kosSciola do drugiego i patrzyl, jak jej
pociggla twarz zamyka sie w skupieniu, gdy dlonie lacza sie w modlitwie, a usta
szepcza niezrozumiale stowa.

A potem wracali do hotelowego pokoiku, §pigc na wyrywki, budzac sie razem albo
budzac sie wzajemnie, probujac tego i owego, rozmawiajac o tym, czego probowali,
czego jeszcze chea sprobowad, a czego jednak nie sprobuja, Smiejac sie z tego, co
sobie musza mys$le¢ sasiedzi, i zastanawiajgc sie, czy kto$ im wreszcie zwr6ci uwage.
Wiecej w tym bylo beztroskiej niewinnoS$ci niz samolubnej bezczelno$ci. Mimo
roznicy wieku oboje zachowywali sie jak dopiero smakujacy dorosto$¢ smarkacze.

Bo oboje nimi byli.



Nie chcial wraca¢ do ojczyzny. Imperium kolonialne Chin nalezalo juz do historii,
Europa rosta w sile, wielu jego rodakéw z zaklopotaniem odkrywalo, ze dzieje
zachodniej cywilizacji $mialo mogg i§¢ w zawody z dziejami cywilizacji chinskiej, ze
dawni europejscy mySliciele mieli do powiedzenia rzeczy, o ktérych nie $nilo sie
chinskim filozofom, ze odwieczne zdawaloby sie odkrycia i wynalazki, jak kulisto$¢
Ziemi, beton czy okulary, dotarly do Chin wlasnie z Zachodu. Przyszlo§¢ miala
rozegra¢ sie tutaj i czul sie wyrdzniony, ze moze shuzy¢ jako pomost miedzy
Zachodem a Wschodem. Praca na europejskiej wyzszej uczelni, lekcje z mtodymi
Niemcami studiujgcymi jego ojczysty jezyk oraz momentami trudne, ale zawsze
frapujace zycie na obczyznie dawaly mu poczucie szcze$cia. Jego dziewczyna nie
podzielala tego sentymentu. Po kilku latach pracy w Tybindze miala do§¢ Europy,
chciala wraca¢ do rodzinnego miasta w Chinach i tam zaklada¢ rodzine. Coraz
czeSciej nie mogli znalez¢ wspolnego jezyka, wspolnych zaje¢, wspolnej radosci. Ich
zycie seksualne przestalo istnie¢, nie czuli sie ze soba naturalnie, we wzajemne
relacje wkradla sie podejrzliwos¢, znuzenie, gorycz. Stali sie zakladnikami
nieaktualnych planéw na przyszlo$é, ktére juz dawno przestaly by¢é wspolne, a
jednak wcigz klamstwem petaly im rece.

Znalazl wreszcie w sieci dziewczyne, ktéra miala wszystko to, czego szukal.
Angielka z Maidstone pod Londynem — ladna, madra, otwarta. Jej niebieskie oczy,
dlugi piegowaty nos i czarujaca bezposrednio$¢ chwycily go za serce. Mowila po
chinsku lepiej niz on po niemiecku; duzo lepiej nawet niz przecietny Europejczyk,
uczacy sie mowy Konfucjusza od podstawowki. Rozmawiali w sieci za kazdym
razem, gdy jego dziewczyna wychodzila na zajecia. Te rozmowy ukazaly mu Europe,
ktorej nie znal. Zrozumial, w jak niewielkim stopniu doswiadczyl dotad lokalne;j
kultury, nie majac tak naprawde osobistych relacji z Europejczykami, nie
nawiazujac przyjazni, nie prébujac romanséw. Nagle uprzytomnienie sobie
przestrzeni straconego czasu, ktérego juz nigdy nie odnajdzie, nie pozwalalo mu
swobodnie zamkng¢ oczu noca, zaczerpna¢ oddechu w dzien.

Chiny nie byly jej obce: wczes$niej spedzila kilka miesiecy na praktykach
zawodowych w Wuhanie i Chengdu. To dalo jej perspektywe, pewien dystans
przenikniety nie zrodzona z ignorancji nieSmialo$cia, a pewno$ciga wiedzy z
pierwszej reki. Jej stoicki niemal spokdj, trzezwe spojrzenie na europejskie sprawy,
bardziej swobodne, nieco uszczypliwe nastawienie do rzeczywistos$ci dzialaly nan
jak odtrutka po miazmatach pozenionej z falszywa skromnoscia nacjonalistyczne;j
arogancji pewnej czeSci europejskiego spoleczenstwa, ktéra swoim jedynie
shusznym krzykiem skutecznie zaghuszala rozsadniejszych rodakow.

Nie pamietal, kto wpadl na pomysl, by jecha¢ razem do Paryza. Byla to jedna z
tych decyzji, ktore samoistnie rodza sie miedzy dwojgiem ludzi. Wcze$niej kilka
razy odwiedzil Paryz, lecz nigdy dotad nie zdolal sie nim w peli nasyci¢. Plany
powoli nabieraly ksztaltu; przymierzala sie juz do kupna biletu na pociag. On miat
odpowiada¢ za zorganizowanie noclegu. Wszystko szloby cudownie, gdyby kazde;j
rozmowy nie przerywal im odglos otwieranych drzwi. Wcigz byl w pulapce.
Wymarzona Europejka nie wiedziala, ze jest w zwigzku, jego dziewczyna nie



wiedziala, ze usilnie szuka od tego zwigzku ucieczki. Oklamywat je obie i oklamywat
siebie, uporczywie udajac przed samym sobg, ze to bedzie tylko ten jeden raz. I
ciagle nie wiedzial, jak zrealizowaé to paryskie marzenie. Odpychal my$l, ze nie
moze wiecznie ucieka¢ od decyzji, ze czasu na jej podjecie ma coraz mnie;.

Kilka tygodni przez spotkaniem w Paryzu nastapila wreszcie chwila, ktorej oboje z
jego dziewczyng sie obawiali, ale ktorej nieuchronne nadej$cie przeczuwali. Chwila
rozstania. Cierpienie po obu stronach, cho¢ nie udawal, ze to on byt ofiarg tych
koniecznych stow. Ale gdy jej bol byl konsekwentny i jednorodny, jego mieszal sie z
ulga, poczuciem winy i niepewnos$cig, jak odnalezé¢ sie w obcej mu wolnoSci.
Momentami czul, ze nie wytrzyma tej hustawki nastrojow, ze znienawidzi cze$¢
samego siebie, i do tego z wzajemno$cia.

A teraz — teraz bral z piekng Angielka wspodlne rozchichotane prysznice w jednej z
ciasnych kabin wieloosobowej hotelowej lazienki. Rozmawiali bez przerwy,
postugujac sie stowami, spojrzeniami, dotykiem. Byla z nim bardziej szczera niz on z
nig. Nie w paryskim hotelu stracila dziewictwo (czy tez zyskala kobieco$¢) — spala
wcezeSniej z dwoma Chinczykami w Londynie. Nie pozostawili po sobie dobrych
wspomnien, po tamtych przypadkowych spotkaniach czula sie brudna. Ale nie
zamierzala ustawa¢ w poszukiwaniach, w przygotowaniach. Chciala znoéw przespac
sie z Chinczykiem, takim jednak, z ktorym laczyloby ja co$ wiecej. Méwila tez, ze
europejscy mezczyzni sa w tézku prostakami. Za bardzo wierza, ze liczy sie tylko
rozmiar. Brak im finezji. Chinczycy — zachwycala sie — braki w wielkoS$ci nauczyli
sie nadrabia¢ techniky, gra wstepna, uczuciami, ktore stanowig preludium do
trwalego, szczeSliwego zwigzku. Jak liczne inne europejskie stereotypy na temat
Chinczykéw ten rowniez dzialal na jego korzy$¢ i nie zamierzal wyprowadzac jej z
bledu. Ale nie szlo tylko o seks. To Chiniczyka chciala za partnera, za meza. Nie, nie
teraz. Na pewno nie przed zakonczeniem studiow, a najlepiej tak pod trzydziestke,
gdy nie bedzie juz musiala zalowaé, ze czego$ w zyciu nie sprobowata. To wla$nie
ich laczylo: strach przed zalowaniem w przyszto$ci czego$, co bylo w zasiegu reki, a
do siegniecia po co zabraklo odwagi.

Na tle chinskiej architektury Paryza, oblazacym z czerwonej farby majestatem
rywalizujacej z arogancja l$Snigcych nowos$cia wysokoSciowcow, w aureoli
potarganych przez kapry$ny wiatr wlosow, wygladala pieknie. Na jednym ze zdje¢ jej
krngbrne kosmyki zdaja sie oplata¢ wywiniete okapy wiez katedry Shengmuyuan.
Sama tez lubila to zdjecie; po powrocie wrzucila je na swoj profil na stronie, gdzie
sie poznali. Po jej figurze zna¢ bylo, ze w przyszloSci moze sie rozty¢. Szerokie
biodra teraz byly ponetne, ale za lat kilkanascie... To jednak nigdy nie miat by¢ jego
problem.

Wracajac na Gare du Nord w przepelnionym wagonie metra, nie mogli sie od
siebie oderwa¢ — tlok stanowil doskonaly pretekst, by publicznie napawac sie we
dwoje swoja blisko$cig. Na samym dworcu bylo jeszcze gorecej; $wiadomosé, ze to
koniec, podkrecila ich. Postanowili zrobi¢ co$ szalonego, po raz ostatni. I zrobili.
Kiedy proby niepostrzezonego wymkniecia sie z toalety dla niepelnosprawnych
okazaly sie porazka, skwitowala to krétko: hao ganga!. Ale ich zaklopotanie nie



bralo sie tylko ze zdziwionych spojrzen przechodzacych obok toalety ludzi; zrodlem
zaklopotania bylo cale pozegnanie. Czekali na odjazd pociagu, czekajac zarazem, az
co$ sie miedzy nimi uformuje i wyrazi, a jednocze$nie bojac sie dokladnie tego
samego. A moze powodd byl inny, bardziej prozaiczny — nie wiedzieli, jak sie
pozegnac, co powiedzie¢, jak sie dotknac ten ostatni raz.

Wczes$niej planowali, ze nastepnym razem wybiorg sie do Rzymu, Drezna,
Warszawy... Ale przeczuwali oboje, ze ,nastepny raz” nigdy nie nastgpi. Dlaczego?
Dlatego, ze zycie musialo ich rozdzieli¢. Konstelacja okolicznosci, ktora sprawila, ze
to spotkanie stalo sie mozliwe, nie miala szans juz wiecej sie powtorzy¢.

Odchodzac, nie obejrzata sie za siebie.

Potem, juz w swoich domach, jeszcze przez kilka miesiecy czesto rozmawiali w
sieci, czule, blisko... W tych rozmowach co$ sie krylo, tuz pod powierzchnig. Ale
potem i to sie skonczylo. Zostal im tylko poczatek, bez ciggu dalszego, bez konkluz;i.

Wyznala raz, ze kiedy czasem wspomina Paryz, kiedy mys$li o nich, o nim, czuje w
sercu dziwny ucisk. Co to jest, co to znaczy, pytala. Nie chcial powiedzie¢; nie chcial
wiedziec.

Byla jego pierwsza Europejka. I nie mogta by¢ ostatnia.

KK*
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